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О КНИГЕ «РУССКИЙ ЯЗЫК» 


В школе ученик обязан овладеть русским языком. Хорошее знание 
русского языка поможет ему в дальнейшем активно участвовать во всех 
сферах общественной и производственной жизни. 

Важно также научиться самостоятельно пополнять свои знания по 
русскому языку, уметь пользоваться разнообразной справочной литерату- 
рой и другими источниками. 

В этом отношении посильную помощь может оказать вам данный 
справочник «Русский язык». Пользуясь книгой, вы можете повторить 
учебный материал не только за предшествующие классы, но и нужный для 
предстоящего урока. 

К пособию можно обращаться и при выполнении различных упражне- 
ний, содержащихся в учебниках русского языка для среднего звена и в 
«Дидактических материалах к учебнику русского языка» для каждого 
класса, при подготовке к изложениям и сочинениям, а также в тех случаях, 
когда вам потребуется найти нужную справку о правописании или произ- 
ношении слова, его грамматических свойствах, стилистике и т. д. Спра- 
вочник поможет вам и при ‘подготовке. к экзаменам. 

Таким образом, назначение справочника «Русский язык» — постоян- 
HO, на всех этапах изучения русского языка в школе оказывать помощь 
в овладении этим учебным предметом, в повышении грамотности и языко- 
вой культуры в целом, в самостоятельной работе над изучением русского 
языка. | 

Справочник обобщает B одной книге все основные сведения по DyCCKO- 
му языку за курс девятилетней школы. Он включает: а) теоретический 
материал по русскому языку в объёме учебной программы; 6) необходи- 
мые сведения по культуре речи. 

Теоретические сведения представлены последовательно. Изложение 
учебного материала даётся в разделах «Фонетика...», «Лексика...», «Сло- 
вообразование», «Морфология» и «Синтаксис». В отличие от учебников 
русского языка, где сведения по правописанию и стилистике излагаются 
одновременно с грамматическим материалом, в справочнике выделены в 
самостоятельные разделы «Орфография», «Пунктуация» и «Стилистика», 
в которых сгруппированы все соответствующие теоретические понятия. 
Орфографические и пунктуационные правила в справочнике даются груп- 
пами на основе сходства в условиях выбора правильных написаний и 
правильной расстановки знаков препинания. Так, указывается, например, 
что выбор гласной o, e, ё после шипящих и 4 зависит от принадлежно: 
сти слова к части речи, места B слове и ударения (например: шёпот, 
шброх (в корнях); крючобк, горячд, монтажом, в большом, бережёт (под 
ударением); овражек, грушевый, товарищем, рощей, в горячем, прячет, 
нагруженный (без ударения); что выбор одной или двух букв н в суффик- 
сах зависит от буквенного состава самого суффикса, от части речи, от 


с 


наличия в конце основы исходного слова буквы н (например: гостиница, 
глиняный, искусственный, раненый, асфальтированный, украшен, укра- 
шенный, искусственно); выбор одного из четырёх отдельных знаков пре- 
пинания (точки, вопросительного, восклицательного знака и многоточия) 
определяется смыслом и интонацией предложения; выбор разделитель- 
ных знаков препинания (запятой, точки с запятой, тире и двоеточия) опре- 
деляется морфологическими, синтаксическими, смысловыми и интонаци- 
онными условиями и т. д. 

Используемые в справочнике формулировки определений языковых 
фактов аналогичны тем, которые даны в учебниках. 

Изложение языкового материала, а также правил орфографии и пунк- 
туации сопровождается наглядными таблицами, которые в большинстве 
случаев обобщают и систематизируют сведения по языку и правописанию. 

Все определения и правила иллюстрируются примерами, взятыми из 
художественных произведений и научно-популярной литературы. Дидак- 
тический материал представляет собой образцы разных стилей: научного, 
разговорного, публицистического, официально-делового и художественно- 
го. Иллюстративный материал поможет вам увидеть конкретное упот- 
ребление языковых явлений в речи. 

По ряду тем, кроме того, даются а) сведения по культуре речи, 


основные литературные нормы употребления языковых фактов, 6) образ- 


цы разборов (фонетического, морфологического, синтаксического и др.). 

Сведения, представляющие собой дополнительные ‘уточнения или 
справки и поэтому не подлежащие заучиванию, даются в книге под руб- 
рикой «Примечания». 
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ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ О ЯЗЫКЕ 


ЯЗЫК — ВАЖНЕЙШЕЕ СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 


Язык — общественное явление, которое действует на протяже- 
нии всего существования человеческого общества. 

Язык — основное средство общения людей. При помощи языка 
люди общаются друг с другом, передают свои мысли, чувства, желания. 
Как средство общения язык связан с жизнью общества, с народом — 
носителем данного языка. Общество не может существовать без языка, 
как и язык вне общества. 

Язык тесно связан C. мышлением, сознанием. Знания об окружающей 
действительности, которые люди приобретают в процессе труда, закреп- 
ляются в языке — в словах, словосочетаниях и предложениях. С по- 
мощью языка люди передают свои знания, опыт от поколения к поко- 
лению. 

Язык возник в глубокой древности в процессе совместной трудовой 
деятельности людей. Он помогал людям понимать друг друга, сообща 
трудиться, обмениваться накопленным опытом и знаниями. 

Все изменения в жизни людей находят отражение в языке. Вместе 
с развитием общества развивается и язык. С течением времени язык CO- 
вершенствуется, в нём отмирают старые качества и появляются новые, 
которые отвечают потребностям современного общества. Изменяется 
звуковой состав языка, его грамматический строй, словарный состав. 

Существенные изменения происходят и в русском языке. Меняется, 
обогащается словарный состав языка, изменяются морфологические нор- 
мы, появляются новые синтаксические конструкции, закрепляются новые 
нормы произношения слов. Наиболее заметны изменения в словарном со- 
ставе языка. Многие слова и словосочетания, связанные со старым укла-_ 
дом жизни, вышли из активного употребления и перешли в разряд устарев- 
ших слов (историзмы). Появились новые слова для обозначения новых 
предметов, явлений или понятий (неологизмы). 

Каждый язык представляет собой сложную систему. Элементами этой : 
системы являются звуки, слова, предложения, которые органично связа-. 
ны между собой и образуют системы в языке: фонетическую, лек- 
сическую, морфологическую и синтаксическую. 


РУССКИЙ ЯЗЫК 


Русский язык — это национальный язык русского 
народа, язык русской нации. Близкие по происхождению народы имеют и 
родственные языки, которые по своему словарю и грамматике близки 
друг к другу. Так, все славяне говорят на родственных языках. Русский 
язык входит в славянскую группу языков (русский, украинский, бело- 
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русский, болгарский, чешский, словацкий, македонский, сербский, xop- 
ватский, польский, словенский и др.) , которые произошли H3 общеславян- 
ского языка. 

Русский язык — это язык культуры, науки, техники. На русском языке 
созданы произведения выдающихся русских писателей — А. Пушкина, 
М. Лермонтова, Н. Гоголя, Ф. Тютчева, И. Тургенева, Л. Толстого, А. Че- 
хова, И. Бунина, М. Горького, В. Маяковского, С. Есенина, М. Цветае- 


вой, А. Ахматовой, Б. Пастернака, М. Булгакова 
К. Паустовского и др. 


Труды многих известных ученых: лингвистов Ф. Буслаева, И. Срез- 
невского, Л. Щербы, В. Виноградова; математиков С. Ковалевской, 
П. Чебышева, А. Ляпунова; химиков Д. Менделеева, А. Бутлерова; 
биологов К. Тимирязева, И. Сеченова, И. Мечникова, И. Павлова; меди- 
ков Н. Пирогова, С. Боткина; географов Н. Пржевальского, Н. Миклу- 


хо-Маклая и других деятелей русской науки — написаны на русском 
яз 


‚.А. Твардовского, 





Русский язык — один из богатых языков мира. Он имеет большой лек- 

сический запас, располагает развитыми выразительными средствами для 

обозначения всех необходимых понятий в любой сфере человеческой дея- 
bHOCTH. 


Богатство и выразительность русского языка отмечали многие дея- 
тели культуры: 


«Что русский язык — один из богатейших языков в мире, в этом нет 
никакого сомнения» (В. Белинский). 


( «Богатый, звучный, живой, отличающийся гибкостью ударений и бес- 
конечно разнообразный в звукоподражаниях, способный к передаче тон- 


'чайших оттенков, наделённый, подобно греческому, почти безграничной 
{творческой мыслью, русский язык кажется нам созданным для поэзии» 


(п. Мериме). 

«Дивишься драгоценности нашего языка: что ни звук, то и подарок; 
всё зернисто, крупно, как сам жемчуг, и, право, иное названье еще драго- 
ценней самой вещи» (Н. Гоголь). 

«Берегите наш язык, наш прекрасный русский язык, этот клад, это 
достояние, переданное нам нашими предшественниками, в числе которых 
блистает опять-таки Пушкин! Обращайтесь почтительно с этим могуще- 
ственным орудием; в руках умелых оно в состоянии совершать чудеса!» 
(И. Тургенев). 

«Русский язык! Тысячелетия создавал народ это гибкое, пышное, не- 
исчерпаемо богатое, умное, поэтическое и трудовое орудие своей социаль- 
ной жизни, своей мысли, своих чувств, своих надежд, своего гнева, своего 
великого будущего» (А. Н. Толстой). 

«Русский язык неисчерпаемо богат и всё обогащается с быстротой 
поражающей» (М. Горький). 

«Нам дан во владение самый богатый, меткий, могучий и поистине 


_ волшебный русский язык» (К. Паустовский). 


На территории Российской Федерации русский язык, родной язык рус- 





ского народа, является государственным языком. B связи C 
тем что в Российской Федерации проживают люди различных националь- 
ностей, русский язык выполняет функцию межнационального общения. С 
помощью русского языка как средства общения решаются многие проб- 
лемы общегосударственного значения. Кроме того, русский яык помо- 
гает приобщиться к богатствам русской и мировой научной мысли и 
культуры. 

Русский язык — один из общепризнанных мировых языков. На рус- 
ском языке говорят на всемирных конгрессах, международных совеща- 
НИЯХ. 

Основу русского национального языка составляет литератур- 

ный язык. 

`Русский литературный язык — язык нормированный. Произ- 
ношение слов, выбор слов и употребление грамматических форм, построе- 
ние предложений в литературном языке подчиняются определённым 
правилам, или нормам. 

Литературный язык — это язык радио и телевидения, газет, театра, 
государственных учреждений и учебных заведений. В школе изучается 
литературный язык. 

Литературный язык имеет устную и письменную форму. 

Устная речь — это речь произносимая, звучащая. В устной речи важно 
правильно произносить звуки, слова, предложения, соблюдать интонацию 
и ударение. Для нее характерны простые короткие предложения. 

Письменная речь связана с написанием. Письменная речь оформля- 
ется правильно и точно с точки зрения орфографии и пунктуации. В 
письменной речи используются сложные и осложнённые предложения. 

Основные разделы школьного курса русского языка следующие: об- 
щие сведения о языке, фонетика, графика, орфоэпия, лексика, фразеоло- 
гия, словообразование, морфология, синтаксис, орфография, пунктуа- 
ция, стилистика. 


ФОНЕТИКА. ГРАФИКА _ 
ОРФОЭПИЯ 


ФОНЕТИКА 10 


ЗВУКИ ЯЗЫКА 10 
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ФОНЕТИКА 


Фонетика — раздел науки о языке, в ‘котором изучаются 
звуки языка, ударение, слог. 


ЗВУКИ ЯЗЫКА 


Звук является основной единицей языка наряду со словом и 
предложением (см. с. 20, 160). Однако в отличие от последних сам 
по себе он не выражает никакого значения. 

Звуки выполняют в языке важную смыслоразличительную 
роль: они создают внешнюю звуковую оболочку слов и тем самым 
помогают отличать слова друг от друга. 

Слова различаются количеством звуков, из которых они состо- 
ят, набором звуков, последовательностью расположения звуков. 


Отличие в наборе звуков | 
Различие слов Отличие в Полное 


по количеству различие различие в | последователь- | несовпадение 
звуков В ОДНОМ двух и более | ности звуков звуков 
звуке звуках 


сыпь — осыпь кошка — куст — стук школа — 


ворона — мышка HOC — COH - ученик 
воронка урок — kpom| баржа — сом — 
сор — сорт фасоль — жабра белуга 
порт — спорт пароль грач — 
спор — спорт загар — щегол 
затор слива — 
крыжовник 





Примечание. Кроме звуков, различать слова и их формы помо- 
гает ударение, например: кружки — кружки (см. с. 13). 


ОБРАЗОВАНИЕ ЗВУКОВ ЯЗЫКА 


Звуки языка образуются в речевом аппарате при выдыхании 
воздуха. К речевому аппарату относятся гортань с голосовыми 
связками, ротовая и носовая полости, язык, губы, зубы, нёб®. 

В речевом аппарате выдыхаемый воздух проходит через гор- 
тань между напряженными голосовыми связками и через ротовую 
полость, которая при этом может менять свою форму. Так образу- 
ются гласные звуки. Они состоят только из голоса. Выды- 
хаемый воздух может встретить преграду в ротовой полости в 


ВЕ. 


виде смычки или сближения органов речи и выйти либо через рот, 
либо через нос. Так образуются согласные звуки. Они состоят 
из шума, а некоторые — из голоса и шума. 


_ ГЛАСНЫЕ ЗВУКИ 


В русском языке основных, т. е. находящихся под ударением, 
гласных звуков шесть: [a], [o], [У], [95], [и], [m]. 

Гласные звуки бывают ударными (например, сок [6], 
лёд [6], вар [а], сядь [’а], бур [У], люк [’У], лес [5], Е [3], 
синь [4], сыр [ы]) и безуда рными (например, вода [а], 
трава |a], судак yl. Aecók [и], лиса [и], была [ы]). 


СОГЛАСНЫЕ ЗВУКИ 


_ Согласные звуки в русском языке делятся на твёрдые и 
мягкие, звонкие и глухие. 

Твердые и мягкие согласные. Твердые и мягкие согласные бы- 
вают парными и непарными. Парные твёрдые и мягкие | 
согласные различают слова, например, конь [кбн’] и кон [кон]; 
лук [лук] и люк [лук]. 


Парные и непарные согласные по твёрдости / мягкости 


Парные согласные | Непарные согласные 
по твёрдости/мягкости по а uj qaum 


твёрдые cp мягкие только твёрдые только мягкие 





Звонкие и глухие согласные. Звонкие и глухие согласные бы- 
ваютпарными и непарными. Звонкие и глухие согласные 
могут различать слова, например: шар — жар, кол — гол, дом — 
том. 


Парные и непарные согласные 
по звонкости / глухости 


Парные согласные Непарные согласные 


звонкие глухие только звонкие только глухие 


[n], [n] [A], [n], [n], [x]. [x], 
[м], [м], [n]. [u], [v], 


[н’], [p]. [p'] [ur] 





ЧЕРЕДОВАНИЕ ЗВУКОВ 

Чередование звуков — это мена звуков в одной и той же части 
слова, например: забросить — забрасывать, пеку — neuem, 
y AO" PN | 
сохнуть — засыхать — сухой. 


На месте ‘ударных гласных [а], [0], [5] в безударном поло- 
жении в одной и той же части слова произносятся другие глас- 


ные звуки, например: [вбды] — [вада], [Bóc] — [ваз’ит’], 


[ác] — [Л’исок]. В этом случае говорят: ударные чередуют- 
ся с безударными. | 


Звонкий согласный на конце слова и перед глухим согласным 
заменяется парным ему глухим. Эта замена называется O F JI y lii e- 
нием (дуб [n], пробка [п]). 

Глухой согласный перед звонким согласным (кроме й, л, M, н, 
p) заменяется парным ему звонким. Эта замена называется 
озвончением согласного (просьба [3’]). 

На месте ударных гласных [у], [A], [ы| в безударном поло-_ 
жении произносятся эти же звуки, например: сук — сучок, лист — 
листок, стык — стыковка. 

Звонкие и глухие согласные перед всеми гласными и непар- 
ными звонкими согласными й, л, м, н, р различаются, напри- 
мер: вода, фонарь, вить, фитиль, сок, зоб, вред, флаг, снег, 
знать. 

В словах бывают чередования согласных перед гласными и 
перед непарными звонкими согласными, например: 


a "Wegue ur 


(iia ES 


а CONES 


ЕСИ Ач 


Зуи об бб 





Чередующиеся звуки Примеры чередований | 


gl JJ fa подруга — дружный — друзья 

к/ /ч/ /ц кликать — клич — восклицать 
д/ /ж/ /жд ходоки — хожу — хождение 
m/ [uf /щ светит — свеча — освещать 


ск/ /ст/ /щ блеск — блестеть — блещет 
x/ /ш воздух — воздушный, колыхать — колышет 
3/ [oc сказать — скажу, возразить — возражение 
c/ ftu писать — пишу, носить — ноша 
6/ /бл гребёт — гребля 
п/ [na насыпь — сыплю 
M/ /мл кормить — кормлю 
в/ [8A ловить — ловлю 


`ф/ /фл | | разграфить — разграфлю 





Примечания. 1. Чередование гласных [a], [o], [5] под ударе- 


нием ив безударном положении на письме не отражается, например: 
стол — столы. 


2. Чередование парных звонких и глухих, глухих и звонких со- 
гласных на письме не отражается, например: сад — садик, моло- 
тить — молотьба. 


УДАРЕНИЕ 


Ударение — это выделение одного из слогов с большей 
силой при произнесении слова. 

Ударение является одной из фонетических примет слова. 
Иногда только ударение различает слова, например: парить и 
парить. 

Ударение всегда падает на гласный звук в слоге, например: 
трава, земля, озеро, тёмный, небесный, леди, кисточка, обыч- 
ный, буря, пилюля. 


Примечания. 1. Для обозначения ударения на письме в нужных 
случаях используется знак ° вверху над ударной гласной. 

2. В некоторых словах русского языка ударение ставится то на 
одном, то на другом слоге. Оба ‘варианта являются правильными, 
например: творог и meopóe, иначе и иначе, лбомоть и ломдть, Kéma и 

 Kemá, одноврёменно и одновремённо M др. 
| 3. В словах обычно бывает только одно ударение. В сложных 


словах, кроме основного, может быть побочное, более слабое ударе- 
ние, например: мёлкомасштабный, сёнокосилка. - 
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МЕСТО УДАРЕНИЯ В СЛОВЕ 


Ударение в слове может занимать всегда одно и то же место, 
например: басня, ‚баснями, но может переходить с одного слога 
на другой, например: вода, но: воды. 


Примечания. 1. В русском языке ударение может быть на раз- 
ных слогах, поэтому оно называется разноместным, например на пер- 
вом слоге: бёгать, вечером, наволочка, плотничать; на втором сло- 
ге: бежать, ребёнок, коричневый, запамятовать; на третьем слоге: 
прибежать, актуальный, авансировать; на четвёртом слоге: аккор- 
дебн, аккумулятор; на пятом слоге: авитаминоз, наперегонки M T. д. 

2. Ударение в русском языке может быть на любой части слова, 
например на приставке: надпись, выкрикнуть, подпись, обжиг, 
набело, на корне: мирный, прикйдывать, подосйновик, яблонька, 
молочный, пескарик, Ha суффиксе: деревянный, дубовый, рожок, npec- 
совать, белить, украшеёние, горячб, пиши, на окончании: горяча, 
молодой, пяти, степноде, берём, несут, несла. 

3. Русское ударение в изменяемых самостоятельных словах при 
их склонении или спряжении может сохраняться на той же части сло- 
ва, на которой оно было в начальной форме: вода — воды, молодой — 
MOAOO0020, синий — синего, выехать — выеду, липа — на липе, кури- 
ный — куриного, красить — крашу — красил, может переходить на 
другую часть слова (с начала слова на конец и наоборот): рожбк — 
рожка, принять — приняла, игрун — игруна, синий — синее, ре- 
ка — péku, игра — игры. 

4. При словообразовании ударение тоже может сохраняться на 
той же части слова: дбм — домик, делать — надёлать, синий — 
синенький, может переходить либо ближе к концу слова: сйний — 
синйть, Aéc — лесной, хороший — хорошб, пять — пятдбк, либо бли- 
же к началу слова: просить — просьба, гброд — загородный, Mépm- 
вый — замертво. | | 

Общего правила сохранения и передвижки ударения в русском 
языке нет: при овладении родным языком мы запоминаем ударение 
в каждом отдельном слове. При затруднении обращаемся к словарю. 


СЛОГ 


Слог — это один гласный звук или несколько звуков в 
слове, которые в процессе говорения произносятся одним толч- 
ком воздуха. Слог — это наименьшая единица произнесения 
слова. 

Слоги, состоящие из двух и более звуков, могут оканчиваться 
либо на гласный (это открытые слоги, например: зе-мля, во-да, 
тра-ва), либо на согласный (это закрытые слоги, например: пав- 
лин, кос-тюм, крас-ный, жел-теть, гор-дость, чёр-ный). 
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ГРАФИКА 


Графика — это совокупность особых знаков, с помощью 
которых устная речь передаётся на письме. 

Для передачи слов применяются буквенные и небуквенные гра- 
фические средства. (дефис, пробел (промежуток между буквами), 
черточка). Для передачи предложений, кроме того, используются 
знаки препинания (см. с. 246). 


Небуквенные графические средства 


Medis пробел (раздельность чёрточка 
написания)  . | (знак переноса) 


бумага кое-что в лесу бу- 


объём кто-нибудь к нему мага. 
обжечь из-за в пять 0бъ- 
воробьи во-первых в одиночку единить 
день принеси-ка ни к кому 
по-моему по моему пути 





БУКВЫ РУССКОГО ПИСЬМА 


Для передачи звуков в русском письме используются особые 
знаки — буквы. Совокупность букв, расположенных B определён-. 
ной последовательности, составляет алфавит. 


Русский алфавит и названия букв 


БВ ГА ов: Жан Инги 


65:83. r9 JD) це; 2:6 жж. ий 


твёрдый ы мягкий 
знак знак 





Примечания. 1. Не смешивайте в устной речи звуки и названия 
букв этих звуков: [л] — звук, «эль» — буква. 
2. О букве говорите: буква обозначает звук. 


-. 


По начертанию различают следующие виды знаков букв: 

а) большие (заглавные, прописные) и маленькие (строчные), 
например: В ив; Жиж; Вив; Жиж. 

6) печатные и рукописные, например: B и B; би 6. 

Буквы русского алфавита делятся на три группы: 1) 10 букв 
гласных: а, о, у, м, 3, 4, 6, 6, 10, и; 2) согласных букв — 21: 6, в, e, д, 
й, Ж, 3, К, Л, М, н, п, р, C, т, Q, x, ц, 4, ш, L4; 3) 2 буквы, не обозна- 
чающие звуков: 6, *. Всего букв в русском алфавите 33. 


ОБОЗНАЧЕНИЕ НА ПИСЬМЕ ЗВУКОВ 


Основные гласные звуки обозначаются специальными буквами. 

Не все основные согласные звуки обозначаются специальными 
буквами. 

Твёрдые согласные, составляющие пары с мягкими согласными, 
а также твердые шипящие имеют свои буквы, например: [6] 


(борьба), [ц] (цапля), [р] (рама), [x] (жар), [m] (шапка). Для 
обозначения нешипящих мягких согласных используются буквы 


твёрдых согласных в сочетании с буквами b, е, 6, IO, я, и. 


Звуки Буквы Примеры слов ^ ^ 
(основные) этих звуков 
<. 
< 
: у 
[У] ur 
3 
| [5] yid 
e 
и 
<, 











упасть [а] 





пятеро ['á] 


водник [6] 


берёза ['6] 


лук [У], запуск [y] 
люк ['y], сюда [у] 


мэр [3] 






кашне [5], лес [’3] 


бил, били [и] 


жир [m], цинк [n] 


был [B], была [bi] 
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Две буквы $ H ь He имеют звукового значения, T. e. He обозна- 
чают звуков. Они используются в сочетании с другими буквами для 
обозначения мягкости согласных (5) и раздельного произнесе- 
ния (5, *). 


Способ обозначения 


1 * .* 
Cor ласные согласная буква - е, е 
звуки согласная буква d- b I0, я. Uu RE 
, 5, 


[6], [в’], [1], | дробью, морковью, жердью, белый, пена, лён, 
[3], [л’], [м’], изморозью, соль, семь, люстра, тянет, дядя, 
[н’], [m], [р’], конь, цепь, корь, спесь, синий, зима, зеркало 
IT Ir Ido] nucamb | | 


[2], [к], [x | герой, коньки, 
хитрый, гиря, 
на доске, шхеры 





Мягкие шипящие согласные [ч’] и [ur] обозначаются своими 
буквами: чугун [uw], щука [nr]. 

Мягкий согласный [й] обозначается специальной буквой d и не- 
которыми буквосочетаниями. 


На конце слова и перед| Перед гласными в После согласных 
другими согласными начале слова перед гласными 


сарайчик é — ёлка [R6] *ó — съёмка 


сарай, май e — ель [й5] фе — съезд 
ii 
ю — юла [Ry] ъю — адбютант 


я — яблоко [ЙА] ъя — объявление 
ье — ателье 
ьё — шьём 
ью — льют 
ья — семья 
ьи — воробьи 





СООТНОШЕНИЕ ЗВУКОВ И БУКВ 


Полного соответствия букв и звуков в русском письме нет. Одни 
буквы обозначают и свой звук (бор, сон), и другие звуки (396 [п], 
ёж [ш]). Буквы, обозначающие свой звук, называются буквами 
своего звука; буквы, обозначающие другие звуки, называются 
буквами не своего звука. 
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Одни буквы имеют одно звуковое значение, T. e. обозначают 
один звук: апрель [а]; окна [0], другие — два звуковых значения, 
T. e. обозначают два звука: яма [йа], ёж [86], ель [85], юла [Ry]. 

Некоторые сочетания букв обозначают один звук: счастье 
[ш’], дрожжи [ж’] ит.п., другие — два: льёт [86], подъезд [i5] . 


ОРФОЭПИЯ 


Орфоэпия — это совокупность правил литературного про- 
изношения звуков и звукосочетаний. В орфоэпии изучаются также 
правила постановки ударения. 


ПРАВИЛА ОРФОЭПИИ 


В устной речи безударные о иа; e, я и и совпадают. 

Парные твёрдые и мягкие согласные перед гласными [5], [6], 
[У], [и|, [а], [0], [ГУ] в исконно русских словах произносятся 
мягко: [в’и|дро, [л’и|са, [п’а]ть, |B'o]Ja: В заимствованных 
словах согласные перед е произносятся в разных словах по-раз- 
ному: и как мягкие (фа[н’э]ра), и как твёрдые (а[тэ] 466). 


ФОНЕТИЧЕСКИЙ РАЗБОР СЛОВА 


План разбора. 


Слоги, ударение. 
о Гласные звуки: ударные и безударные: какими буквами 060- 
значены. 
3. Согласные звуки: звонкие и глухие; твёрдые и мягкие; ка- 
кими буквами обозначены. 
4. Количество звуков и букв. 


Образец разбора. 


Устный разбор: Письменный разбор: 
ÓóAbHUK ёльник (éAb-HUK) 
[йэл’н’ик] 
В слове ельник два слога ель- LZ — согласный, звонкий, 
и -ник, ударным слогом являет- T. Е 
e ль [3] — гласный, ударный, 


— [a] — согласный, звонкий, 
— не обозначает звука, 

Согласные звуки: [ü] — звон- — [н’] — согласный, звонкий, 
кий, мягкий; [Л’] — звонкий, — [и] — гласный,  безудар- 
мягкий; [н’] — звонкий, мяг- НЫЙ, 
кий; [к] — глухой, твёрдый. | к — [к] — согласный, глухой. 
В слове ельник 6 букв, 6 звуков. | В слове ельник 6 букв, 6 звуков. 


Гласные звуки: [5] ударный, 
[и] безударный. | 
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ЛЕКСИКА 


| 


Основной значимой единицей языка является слово. Сово- 
купность всех слов языка составляет его лексику. 

Раздел науки о языке, изучающий словарный состав языка, 
называется лексикологией. 

В лексикологии изучаются самостоятельные слова с точки зре- 
ния их лексического значения, употребления и происхождения. 


Примечание. Служебные слова и междометия изучаются в мор- 
фологии (см. с. 143).. 


ЛЕКСИЧЕСКОЕ ЗНАЧЕНИЕ СЛОВА 


Слова в языке служат для обозначения предметов, признаков 
предметов, действий, признаков действий, количества. | 

То, что обозначает отдельное самостоятельное слово, является 
его лексическим значением. Например, есть предмет 
«мост» и есть слово мост, обозначающее этот предмет. Лексиче- 
ское значение слова мост следующее: «сооружение для перехода, 
переезда через реку, овраг, железнодорожный путь». 


Примечание. Кроме лексического значения, слово имеет грам- 
матическое значение (см. с. 48). 


ОДНОЗНАЧНЫЕ И МНОГОЗНАЧНЫЕ СЛОВА 


Одним и тем же словом могут называться. разные предметы, 
признаки, действия. Например, словом гребень обозначается и 
предмет для расчесывания волос, и вершина горы, и верх волны, 
и верх только что вспаханного пласта земли, и мясистый нарост 
на голове у петуха. При этом между данными предметами имеется 
сходство по форме. Слово, имеющее несколько лексических зна- 
чений (два и более), называется многозначным. 

Есть слова, которые обозначают только один предмет, признак, 
действие. Например, словом фиолетовый обозначается один из 
цветов спектра. Слово, имеющее одно лексическое значение, назы- 
вается однозначным. 

Многозначные слова бывают среди всех самостоятельных ча- 
стей речи, кроме числительных. 


ПРЯМОЕ И ПЕРЕНОСНОЕ ЗНАЧЕНИЯ СЛОВ 


Слова, обозначая предметы, признаки, действия, количество, 
выступают в прямом значении. 








Нередко уже имеющиеся слова используются для называния дру- 


. гих предметов, признаков, действий. Например, цвет золота перено- 


сится на цвет волос: золотые волосы, т. е. похожие цветом на золото. 
При переносе наименования одного предмета (признака, дей- 


сТвиЯ) в качестве наименования для другого предмета (признака, 


действия) у слова образуется новое лексическое значение, которое 


называется переносным. 


Примечания. 1. Переносное значение является одним из значе- 
ний многозначного слова (см. с. 27). 

2. Переносное значение слова может закрепиться за. предметом 
(признаком, действием) и стать прямым значением: нос человека (пря- 
мое) — нос лодки (переносное) — нос лодки (прямое). 

Перенос наименования происходит на основе сходства предме- 
тов в чём-либо, например: 


гребень (для волос) —| изумрудная (брошь) — | сковать (цепь) — 


гребень (горы) — изумрудная (трава) сковать (морозом 
| реку) 


ОМОНИМЫ 


Омонимами называются слова одной и той же части речи, 
одинаковые по звучанию и написанию, но разные по лексическому 
значению. 


Примечания. 1. Омонимы следует отличать от других слов, сов- 
падающих по написанию (замок и замок; дрган и орган; мука и мука) 
и произношению (пруд и прут; труд и трут; ожог и ожёг), 
также от слов, совпадающих по произношению и написанию в кос- 
венных формах (стекла (стекло) и стекла (стечь); видим (1-е л. 
MH. ч.) и видим (кратк. прич.) ит. п. 

2. Омонимы в языке появляются в результате а) заимствования 
слов из других языков (кок' — «род причёски» и кок? — «повар»), 
6) превращения одного из лексических значений многозначного слова 
В FENGCTOSTEbHOE слово (коса' — «poa причёски»; коса? — «от- 
мель»; коса’ — «сельскохозяйственное орудие»), в) словообразова- 
ния (посол! — «должность дипломата», посол? — «соление чего- 

‚ либо»). 


СИНОНИМЫ 


Синонимы — это слова одной части речи, которые обозна- 


чают одно и то же, но отличаются друг от друга оттенками лекси- 


ческого значения и употребления. в речи. 


Общее 
Синонимы | лексическое 
значение. 


Конкретные лексические значения слов, 
входящих B синонимический ряд 


метель падение «обильное падение снега при ветре» 
пурга снега в «сильная снежная буря» 
буран ветреную «снежная буря в степи» 
‚метелица погоду «лёгкая метель» 
вьюга, «снежная буря со снегопадом 
и сильным ветром порывами» 





Синонимы составляют ряд слов, который принято называть 
синонимическим рядом. Один из синонимов является 
основным, главным. В. словарях он помещается первым. 

Синонимы в речи используются: 1) для более точного выраже- 
ния мысли (влажный и мокрый); 2) для выражения эмоциональ- 
ной окраски (упал и брякнулся); 3) как средство преодоления 
_неоправданного повторения одного и TOTO же слова; 4) как способ 
связи соседних предложений в тексте. 

У многозначного слова синонимы могут относиться к разным 
его лексическим значениям. Например, у слова свежий: 


«ничем не загрязнённый» — свежий, чистый (снег) 
«не потерявший своей силы, яр- 

кости, блеска» — свежие, яркие (краски) 
«полный здоровья» — свежий, бодрый (человек) 
«только что появившийся» — свежий, новый (журнал) 
АНТОНИМЫ 


Антонимы — это слова одной и той же части речи с проти- 
воположным лексическим значением. 

У многозначного слова антонимы могут относиться к разным 
лексическим значениям. 


Многозначные слова и их антонимы 


Многозначное слово Антонимы к разным значениям слова 
| свежий свежий 


«недавно испечённый» свежий (хлеб) — чёрствый (хлеб) 


«только что появившийся» | свежий (журнал) — старый (журнал) 
«не бывший в употребле- | свежий (воротничок) — грязный | 
НИИ» (воротничок) 
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Примечание. В таблице даны только те лексические значения 
слова свежий, у которых есть антонимы. 


ОБЩЕУПОТРЕБИТЕЛЬНЫЕ 
И НЕОБЩЕУПОТРЕБИТЕЛЬНЫЕ СЛОВА 


Слова, известные всему народу и употребляемые всеми, на- 
зываются общеупотребительными. Слова, извест- 
ные не всем говорящим на русском языке, называются не- 
общеупотребительными. К ним относятся, напри- 

‚ ме, диалектные и профессиональные слова. 


ДИАЛЕКТНЫЕ СЛОВА 


Диалектные слова — это слова, унотреолемые только 
жителями той или иной местности. 

Речь житёлей той или иной местности называют диалектом. 

В русском языке различают три основные группы диалектов: 
ceBepHopycckHe диалекты (или севернорусское наречие), южно- 
русские диалекты (или южнорусское наречие), среднерусские 
диалекты (или среднерусские говоры). 


Примечание. Речь жителей той или иной местности состоит из 
общеупотребительных и диалектных слов. 


Одни и те же предметы (признаки, действия) в диалектах и в 
литературном языке нередко называются по-разному. 


Диалектные слова 


севернорусского южнорусского 
наречия наречия 




















Литературные 
слова 













петух петух кочет 
утка утка качка 
говорить баить гутарить 









пояс гашник пояс 


_Диалектные слова используются в художественных произведе- 
ниях для передачи особенностей речи жителей определённой мест- 
ности. 

’ Диалектные слова, использованные в художественных произ- 
ведениях, называют диалектизмами. 





ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ CJIOBA 


LU 
Профессиональные слова — это слова, употребляе- 
мые в речи людей, объединённых какой-либо профессией, специ- 
альностью. 


Примечание. Речь человека, владеющего той или иной про- 
фессией, специальностью, состоит из общеупотребительных и про- 
фессиональных слов. 

Среди профессиональных слов выделяется особая группа слов, 
которые называют понятия разных наук. Это термины, например: 
суффикс, подлежащее, междометие (в науке о языке), гипотениуза, 
катет (в математике), рифт, магма (в географии) ит. д. 


Отдельные профессиональные слова в связи с повышением 
уровня культуры, образованности людей становятся общеупотре- 
бительными, например: радио, экран, аспирин, антибиотик. 

Профессиональные слова используются в художественных про- 
изведениях для более точного описания людей, HX ‘занятий. 

Профессиональные слова, используемые в художественном 
произведении, называют профессионализмами. 


ЗАИМСТВОВАННЫЕ СЛОВА 


По происхождению в словарном составе русского языка име- 
ются исконно русские слова (T. e. такие, которые BO3- 
никли в русском языке) изаимствованные слова (т. е. 
такие, которые взяты из других языков). 

Заимствуются слова из других языков в силу разных ‘причин: 
для называния заимствуемых предметов, орудий, понятий и т. д. 
(гобой, трактор, бульдозер, балет, искусство и др.) ; для уточне- 
ния названий сходных предметов, орудий, машин ит. д. (гостини- 
ца, мотель — гостиница для автотуристов, варенье, повидло, 
джем — варенье из протёртых ягод без зёрен конфитюр — Ba- 
ренье из протёртых ягод C зёрнами). 

При заимствовании чужие слова в русском языке претерпева- 
ют фонетические, смысловые, морфологические изменения, а также 
изменения в составе слова. 


УСТАРЕВШИЕ СЛОВА 


Слова, вышедшие из активного, повседневного употребления, 
называются устаревшими: конка, городовой, дворецкий. 
и др. | ; 

Чаще всего устаревают слова, если выходят из употребления 
‘предметы, орудия, понятия и T. д., называемые этими словами. 





В художественных произведениях устаревшие слова использу- 
ются чаще всего для более точного рассказа о жизни людей в про- 
IHJIOM. 


HOBbIE CJIOBA 


Новые слова, возникающие B языке, называются H € OJIOT H 3- 


мами. Неологизмы B языке появляются для того, чтобы называть 
новые вещи, предметы культуры, орудия труда, новые представле- 
ния о мире и T. д. 

Одни неологизмы быстро теряют оттенок необычности, новиз- 
ны, становясь общеупотребительными (космонавт, пирожковая, 
светофор), другие сохраняют этот оттенок более длительное вре- 
мя: прилуниться, луноход. Некоторые новые слова не переходят B 
разряд общеупотребительных, оставаясь неологизмами, например: 
сливеют (сливеют губы с холода) и др. у В. Маяковского. 


ФРАЗЕОЛОГИЯ 


Фразеология — раздел науки о языке, изучающий устой- 
чивые сочетания слов. 


ФРАЗЕОЛОГИЗМЫ 


|». Фразеологизм — это устойчивое сочетание слов, исполь- 
зуемое для называния отдельных предметов, признаков, действий. 
Лексическое значение имеет фразеологизм в целом, например: 
бить баклуши — «бездельничать»; за тридевять земель — «да- 
леко». 

Фразеологизм в предложении является одним членом предло- 
жения. 

Фразеологизмы имеют синонимы и антонимы — другие фразео- 
логизмы; например, синонимы: на краю света, куда.ворон костей 
не заносил; антонимы: возносить до небес — втаптывать в 
грязь. 

Фразеологизмы характеризуют все стороны жизни человека — 
его отношение к труду, например, золотые руки, бить баклуши, 
отношение к другим людям, например, закадычный друг, Meo- 
вежья услуга, личные достоинства и недостатки, например, не те- 
ряет головы, водить за нос и др. 

Фразеологизмы используются в обыденной речи, в художест- 
венных произведениях, в публицистике. Они придают высказыва- 
нию выразительность, служат средством создания образности. 
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СЛОВАРИ РУССКОГО ЯЗЫКА 


Лексикография — это раздел науки о языке, изучающий 
правила составления словарей. 

Слов и фразеологизмов в русском языке неисчислимое множе- 
ство: это общеупотребительные слова, диалектные слова, профес- 
сиональные слова, собственные имена и наименования, устаревшие 
слова, неологизмы. Многие слова и фразеологизмы имеют не одно, 
а несколько значений. 

Все слова и фразеологизмы составляют`л ексическое бо- 
гатство языка. 

Из слов и фразеологизмов учёными-языковедами составляются 
особые книги, называемые словарями. 

В одних словарях объясняются предметы, явления окружающе- 
го мира (это словари энциклопедические), в других — разъясня- 
ются (толкуются) лексические значения слов, указываются нормы 
их правописания, произношения (это словари лингвистические). 


Энциклопедические Линтвистические 


общие отоаскевые би отдельных лексиче- 
S , ских групп 


Большая совет- | Литератур- | Словарь совре- | Словарь синонимов; 
ская энцикло- | ная энцикло- | менного русско- | Словарь омонимов; 
педия (БСЭ); | педия; го литератур- | Словарь антонимов; 
Малая совет- | Театральная | ного языка; Крылатые слова; 


ская энцикло- | энциклопе- | Словарь  pyc- | Фразеологический 

педия (МСЭ); | дия; ских народных | словарь; 

Советский  3H- | Словарь говоров и др. | Словарь русских 

циклопедиче- юного фило- | имён; 

ский словарь лога и др. Этимологический 
словарь русского 
языка 





Лингвистический словарь — особая книга, сбор- 
ник словарных статей, в которых описываются основные 


свойства слова. Словарные статьи в словарях располагаются, в ал- 


фавитном порядке.  -— 

Словарная статья лингвистического словаря состоит из следую- 
щих частей: заглавное слово, грамматические формы, толкование 
лексического значения слова, примеры употребления слова в пред- 
ложении, в словосочетании, например: 


ГИМНАСТ, -а, м. Спортсмен, занимающийся гимнастикой; че- 


ловек, искусный в гимнастических упражнениях. 
(Ожегов С. И. Словарь русского языка) 





Разные лексические значения многозначного слова помещают- 
ся в одной словарной статье и нумеруются по порядку, например: 
ОРЕХ, -а, м. 1. Плод некоторых деревьев или кустарников со 


съедобным ядром в твёрдой оболочке. Колоть орехи. 2. Дерево 
(или кустарник), приносящее такие плоды... 


(Ожегов С. И. Словарь русского языка) 


Переносное значение многозначного слова обозначается поме- 
той перен. (т. е. переносное), например: 


ЛЕЛЕЯТЬ, -éio, -еешь: несов., кого-что. Нежить, заботливо 


ухаживать за кем-чем-н. Лелеять ребёнка. Перен., что. Горячо 
желать чего-н., вынашивать мечту о чём-н. Лелеять мечту. 


(Ожегов С. И. Словарь русского языка) 


Примечание. Для учащихся издан «Школьный толковый словарь 
русского языка» М. С. Лапатухина и др. под ред. Ф. П. Филина 
(М., 1981). 


Омонимы в толковых словарях разъясняются в разных словар- 
ных статьях и обозначаются порядковым номером, например: 

BAJI', -a, мн. -ы, -0в, м. 1. Длинная земляная насыпь. Кре- 
постной вал. 2. Очень высокая волна. Пенятся валы. 

ВАЛ’, -a, мн. -ы, -бв, м. В механизмах: стержень, вращающий- 
ся на опорах и передающий движение другим частям механизма... 


(Ожегов С. И. Словарь русского языка) 

4 о 

Диалектные слова в толковых словарях обозначаются пометой 
обл. (т. е. областное, местное), например: y 


МШАРА, -ы, ж. Обл. Болото, поросшее мхом и кустарником. 
Идти по мшаре. 


(Словарь русского языка в 4-х томах) 


Профессиональные слова в толковых словарях обозначаются 
различными пометами: спец. (т. е. специальное), тех. (т. е. тех- 
ническое), мед. (т. e. медицинское), лингв. (T. €. лингвистическое) 
H T. п., например: 


ПЕНАЛЬТИ, нескл., м. Спорт. Штрафной удар по футболь- 
ным воротам с одиннадцати метров. Удачно пробить пенальти. 


(Словарь русского языка в 4-х томах) 
Устаревшие слова в толковых словарях обозначаются поме- 
той устар. (т. е. устаревшее), например: 


УРЯДНИК, -а, м. Устар. Нижний чин полиции B царской Рос- 
сии. Урядник стоял на углу улицы. 


(Словарь русского языка в 4-х томах) 





Заимствованные слова B толковых словарях He имеют особой 
пометы. В конце словарной статьи иногда указывается, из какого 
языка заимствовано данное слово, например: 


КУКЛА, -ы, oc. Детская игрушка B виде фигурки человека (жи- 
вотного). Играть куклой. (Из греческого.) 


(Словарь русского языка в 4-х томах) 


В словарную статью словаря синонимов входят все 
слова-синонимы. В ней даётся общее лексическое значение всех 
синонимов и лексические значения каждого слова, например: 

Родина, отёчество высок., отчизна высок. Страна, в которой 
человек родился и гражданином которой он является. Отечество, 
отчизна — слова торжественной, возвышенной речи. 

Это — моя родина, моя родная земля, моё отечество, — и в 
жизни нет горячее, глубже и священнее чувства, чем любовь к 
тебе... А. Н. Толстой, Что мы защищаем. Пятого июля 1890 г. я 
прибыл на пароходе в г. Николаевск, один из самых восточных 
пунктов нашего отечества. Чехов, Остров Сахалин. [...] 


(Словарь синонимов русского язы- 
ка. Под ред. А. П. Евгеньевой) 


В словарную статью словаря антонимов входят оба 
слова-антонима. В ней даётся общее лексическое значение анто- 
нимов и лексические значения каждого слова, например: 

ЗИМА — ЛЕТО 

Самое холодное время года, наступающее вслед за осенью и 
сменяющееся BecHOH.— Самое тёплое время года, наступающее 
вслед за весной и сменяющееся осенью. 


Попрыгунья Стрекоза Оглянуться не успела, 
Лето красное пропела; Как зима катит в глаза. 


И. А. Крылов. Стрекоза и Муравей. 


Ры-ли’это? Голубчик мой! Сколько зим, сколько лет! 
А. П. Чехов. Толстый и тонкий. Лето работает на зиму, а 
зима— на лето. Пословица. 
О Гнездо антонимов: зимой — летом и 3HM- 
ний — летний, по-зимнему — по-летнему. 
(Львов М. Р. Школьный словарь 
антонимов русского языка) 


Происхождение слов описывается в специальных словарях, на- 
зываемых этимологическими, а также в словарях ино- 
странных слов. 

Словарная статья этимологического словаря даёт сведения об 
. исконно русском или заимствованном происхождении слова и о 

способе образования этого слова, например: 


AIR E ЗЛА 25986, "Eat OPE OS ДЕ 
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ЛЕБЕДА. Общеславянское. Образовано, как и диалектное 
_ лобода, с помощью суф. -еда от той же основы (леб-<еЬ-, 
лоб-<о\Ъ-), uro и лебедь, родственного латинскому albus — 
«белый». Растение названо по белому цвету листьев (с изнанки). 
Ср. аналогичное литов. balanda — «лебеда», соотносительное 
c baltas — «белый». 


МЕШОК. Др.-русск. образование c суф. oko (>>ек) от сущ. 
 M'bx в значении «мешок», в совр. языке устарело. Первоначально 
словом мешок называлось вместилище, изготовленное только из 
шкуры (меха) дикого зверя или домашнего животного. 


ОБЕЛИСК. Заимств. в XVIII в. из франц. яз. Франц. obe- 
lisque-—ar. obeliscus, заимствованного в свою очередь из греч. 
obeliskos — «заострённая сверху колонна, высокая, Hà малом 
основании пирамида, островерхий столб<копьё», суффиксаль- 
ного производного OT Oobelos — «остриё, вертел». 


(Шанский Н. М. идр. аи 
этимологический словарь русского 
языка) 


Словарная статья словаря иностранных слов CO- 
стоит из толкования лексического значения, указания языка- 
источника, например: 


КОМПЬЮТЕР [тэ], -а, м. (англ. сотрщег<лат. computa- 

ге — считать, вычислять). Автоматическое устройство, дейст- 

_ вующее по заданной определенной программе и обрабатывающее B 

кратчайшие сроки большие объёмы информации для решения на- 

учных или промышленно- хозяйственных задач. № Компьютер- 
ный. 


ДЕКОРАЦИЯ [90e], -и, ж. (фр. аесоганоп<лат. dekorare — 
украшать). Живописное или архитектурное изображение места и 
обстановки театрального действия, устанавливаемое на сцене. 
Га же декорация, как в первом и третьем действиях. Утро. За 
столом сидит Исаев и а ее бумаги. (Тургенев.) 
А Декоратор. 


ЛАУРЕАТ, -а, м. (лат. laureatus — увенчанный лавровым 
венком). Звание, присуждаемое за выдающиеся достижения в 
области науки, техники, искусства, а также лицо, удостоенное та- 
кого звания и особой премии; победитель конкурса музыкантов- 
исполнителей, артистов эстрады и т. п. Лауреат Международного 
конкурса пианистов и скрипачей им. П. И. Чайковского. 





Первоначально (B древнем мире) лауреат — человек, награждённый 
почётным лавровым венком за победу на каком-либо состязании. 


(Одинцов В. В. и др. Школьный 
словарь иностранных слов). 


Во фразеологическом словаре помещены словар- 
ные статьи, в которых описываются фразеологизмы. 

МАСТЕР НА ВСЕ РУКИ. Человек, умеющий все делать, искус- 
ный во всяком деле. Была еще во дворе капитана характерная 
фигура, работник Карл... Он был мастер на все руки: слесарь, 
столяр, плотник и даже механик. Короленко, История моего 
современника. 

Фразеологизмы помещаются в словаре столько раз, сколько в 
нём самостоятельных слов, толкование же — в одном месте. В ос- 
тальных случаях даётся отсылка к той словарной статье, в которой 
дано его толкование, например: 

УС e MOTATb —CEBE- НА УС. См. мотать. 

МОТАТЬ e Мотать [наматывать] < СЕБЕ — НА УС. HA- 
МОТАТЬ — СЕБЕ — НА УС. Принимать к сведению, брать на 3a- 
метку, хорошенько запоминать что-либо... Лисицын вытянул... 
шею и многозначительно взглянул на Алексея, как бы предупреж- 
дая: «Слушай, мол, внимательно, да мотай себе на ус». Г. Мар- 
ков, Соль земли. 


(Фразеологический словарь рус- 
ского языка/Под ред. А. И. Мо- 
лоткова) 


Чтобы найти нужный фразеологизм во фразеологическом сло- 
варе, надо начинать поиск с первого самостоятельного слова. В 
«Школьном фразеологическом словаре русского языка» B. IT. Жу- 
кова и А. В. Жукова словарные статьи даются строго по первому 
слову фразеологизма. 

Наиболее употребительные фразеологизмы разъясняются в 
толковых словарях. Они помещаются под знаком <) в конце той 
словарной статьи толкового словаря, которая совпадает с первым 
самостоятельным словом фразеологизма, например: 


БЕЛКА, -и, род. мн. -л о к, дат. -л кам, xx. Небольшой пушной 
зверёк отряда грызунов, с большим пушистым хвостом, живущий 
на деревьях, а также мех этого зверька. Белка, перескакивая с де- 
рева на дерево, правя рыжим хвостом, летит к селу. М. Пришвин, 
Птичье кладбище. 

«> Как белка в колесе вертеться (или кружиться, KDyTHTb- 
ся) — быть в беспрестанных хлопотах, быть занятым многими 


делами. 
(Словарь русского языка в 4-х то- 


мах) 
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СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 


Словообразование — раздел науки о языке, который 


изучает строение слов (из каких частей они состоят) и способы 


их образования. 


СОСТАВ СЛОВА 


Слово состоит из основы и окончания. В основу входят: при- 
ставка, корень, суффикс. Приставка, корень, суффикс, оконча- 
ние — части слова (или морфемы). 


ОСНОВА И ОКОНЧАНИЕ 


В изменяемых самостоятельных словах выделяется основа 
и окончание (mpaa8-a), а B неизменяемых — только основа 
(около, завтра, по-зимнему, двигаясь, кашне). 


Основа — это часть изменяемого слова без окончания. На- 
пример: море — моря — морю. В основе слова заключено его 
ыы А Ld | 


лексическое значение. 


Окончание — это изменяемая значимая часть слова, кото- 
рая образует форму слова и служит для связи слов.в словосоче- 
тании и предложении. 


Примечания. 1. Чтобы выделить окончание, надо изменить сло- 
во: Трава — травы, зимний — зимнего, лечу — летит и т. д. 
2. Неизменяемые слова окончаний не имеют. 


При изменении слова или образовании какой-либо его формы: 
числа (004 — дома, красивый — красивые, добр — добры, 
второй — вторые, наш — наши, весь — все, пишу — пишем, про- 
читал — прочитали); рода (красный — красное — красная, 
низок — низко — низка, отвечал — отвечало — отвечала, ри- 
падежа (стол — сто- 
ла — столу — столом — столе, сражающиеся — сражающих- 
ся — сражающимся — сражающимися); лица (решаю — реша- 
ешь — решает, решаем — решаете — решают) — изменяются 
окончания. 


Окончание выражает разные грамматические 
значения: у существительных, числительных и личных место- 
имений (без предлога или вместе с ним) — падеж и число; у 
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прилагательных, причастий, некоторых местоимений — падеж, 
число, род; у глаголов в настоящем и будущем времени — 
лицо и число, ав прошедшем времени — род и число. 

Окончание может быть нулевым, то есть таким, кото- 
рое не выражено звуками. Оно обнаруживается при сравнении 
форм слова, например:конь [_] — коня — коню; орёл [ ] — орла — 
орлу. В именительном падеже нулевое окончание (как любое дру- 
гое в косвенных падежах) означает, что существительные конь, 
орёл употреблены в форме именительного падежа, единственного 
числа, мужского рода, 2-го склонения. 

В основе самостоятельного слова можно выделить значимые 
части слова: приставку, корень, суффикс. 


КОРЕНЬ СЛОВА 


Корень — это главная значимая часть слова, в которой за- 
‘ключено общее значение всех однокоренных слов: водный — под- 
водный — водяной — водник — водянистый. Все эти слова обо- 
значают предметы или признаки, имеющие отношение к воде, так 
как в них входит корень в00-. 

Слова с одним и тем же корнем называются однокорен- 
ными. 


Примечания. 1. Однокоренные слова могут относиться к одной 
части речи (лес — лесник — лесничий — лесок — лесочек — лесни- 
чество — лесничиха) или к разным частям речи (лес — лесной — 
облесйть). 

2. Следует различать совпадающие по звучанию, но разные по 
значению (омонимичные) корни: гора — гористый — горный — ко- 
рень -гор-; угореть — загорать — перегорать — нагорать — ко- 
рень -гор-, но это корни, разные по значению. Слова с подобными кор- 
нями однокоренными не являются. 

3. Слов, состоящих из корня и окончания (типа вода, село, поле, 
зуб, дом, Kom, юный, серый, веду, иду, несу и Ap.), в русском языке 
сравнительно немного; большинство основ слов состоит из корня и 
суффикса (сельский, домик, юность и др.), корня и приставки (3a- 
плыв, предобрый и др.), корня, приставки и суффикса (напольный, 
надомник и др.). 

4. Некоторые корни в «свободном» виде (корень -- окончание) 
не встречаются. Они имеются в словах только в сочетании с пристав- 

ками, суффиксами или с другими корнями: 

-бав- — добавить, надбавка, прибавить, сбавлять, убавлять; 
-верг- — извергать, низвергать, опровержение, повергнуть, сверг- 
нуть; — 

-де- — надеть, переодеть, приодеть, одеть; 

-лук-(-луч-) — разлука, разлучать, отлучать; 
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-ня- — занять, нанять, отнять, перенять, снять; 

-пт- — птенец, пташка, птенчик, птица, птичник; 

-стиг- — достигать, застигать, настигать, постигать; 

-ступ- — выступать, наступать, заступать, отступать, усту- 
пать; 

-сяг- — присяга, досягать, посягать; 

-y- — разуть, обуть; 

-ул- — улица, переулок, закоулок, проулок; 

-й- — войти, отойти, подойти, пойти, перейти, сойти, зайти. 


В слове может быть один корень (водный) или два корня (в0- 
донос, водопад, водоснабжение, водохранилище). 


СУФФИКС 


Суффикс — это значимая часть слова, которая находится 
после корня и обычно служит для образования слов. Например, 
суффиксы -чик (лётчик, водопроводчик), -щик (фонарщик, ле- 
кальщик), -ик (академик, трагик), -ин (грузин, осетин), -ист 
(машинист, лингвист), -ец (кавказец, волгоградец), -тель (пи- 
сатель, читатель) образуют названия лиц мужского пола по 
профессии, роду занятий, по принадлежности к национальности, 
по месту жительства. С помощью суффиксов -чиц(а) (лётчица, 
буфетчица), -щиц(а) (продавщица, уборщица, упаковщица), 
-иц(а) (мастерица, фельдшерица), -к- (осетинка, грузинка, ар- 
mucmka, машинистка, волгоградка), -ниц(а) (писательница, чи- 
тательница) образуются названия лиц женского пола с тем же 
значением. 


Примечание. Суффиксы могут служить для образования форм 
слов, например: знамя (им. п.) — знамени (p. п.), весёлый — веселее 
(cpaBH. степень), почитать (сов. вид) — почитывать (несов. вид). 


Многие суффиксы свойственны определённым частям речи. Так, 
суффиксы -ость, -ние(-ение), -ак, -ок, -ач, -eu, -Aeu, -тель, -чик, 
-щик, -ucm, -ниц(а), -иц(а) характерны для имён существитель- 
ных; суффиксы -ащ-, -ящ-, -ущ-, -ющ-, -им-, -ем-, -ом-, -m-, -нн-, 
-енн-, -ш-, -вш- — для причастий; суффиксы -учи-(-ючи-), -в-, 
-вши- — для деепричастий; суффиксы -и-, -e-, -ну-, -ыва-, -ива-, 
`ова-, -ева-, -ва- — для глаголов; суффиксы -то, -либо, -нибудь — 
для местоимений и наречий. 


Примечания. 1. Находясь после корня, суффикс может быть 
непосредственно за корнем или’после другого суффикса (например: 


рас-чёт-лив-ый; рас-чёт-лив-остьб). 
2. В словах, имеющих окончание, суффикс стоит, как‘правило, пе- 
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^ ИХ - A^ [7] 
ред окончанием: приручают, несущий, барабанный. Однако он может 


— AN pA AI 
быть и после окончания: смеющ[ий]ся, причёсыва[ю]сь, как [oeo -mo, 
как | им |-нибудь. 


ПРИСТАВКА 


Приставка — это значимая часть слова, которая находит- 
ся перед корнем и служит для образования слов. Приставки об- 
разуют слова с новым значением. Например: приставки в- и вы- в 
глаголах вбежать — выбежать, вползти — выползти, вве- 
сти — вывести указывают на направление движения; в словах 
переписать, перебелить, перегруппироваться приставка пере- 
обозначает «переделать что-либо». 

B слове могут быть не одна, а две и более приставки: 


TT И С 

вы-ход — без-вы-ходное (положение). 
Примечания. |1. Абсолютное большинство приставок исконно 
русские (o-, от-, noO-, над- пере- и Ap.). Иноязычных приставок в рус- 
ском языке немного: Q-, a&mu-, apxu-, интер-, контр-, ультра-, де-, 
дез-, дис-, ре-, 3KC-, им-: аморальный, антиобщественный, архиглу- 
пый, интернациональный, контрразведка, ультразвук, демобилиза- 
ция, дезинфекция, дисквалифицировать, реорганизация, экс-чемпи- 
он, импорт. 

2. Среди приставок есть синонимичные и антонимичные. Так, си- 
нонимичны приставки вы- и из- (выгнать — изгнать), без-, не-, а-, 
дис- (безжалостный, недобрый, аполитичный, дисгармония), пре-, 
раз-, наи-, сверх-, apxu- (предобрый, расчудесный, наилучший, 
сверхмощный, архиплут), no-, за- (побежать, запеть), анти-, 
контр- (антифашист, контрудар), де-, дез-, pe- (деквалифициро- 

вать, дезориентация, регресс). Приставки в-, вы- (влететь — вы- 
лететь), при-, у- (прибежать — убежать), над-, под- а 
подводный) имеют антонимичное значение. 

3. Приставки могут быть многозначными. Так, приставка при- 
обозначает приближение (приплыть), присоединение (пришить), 
неполноту действия (присесть), нахождение вблизи чего-либо (при- 
морский, привокзальный). 

4. Во многих словах приставки срослись с корнем и как самостоя- 
тельные части слова уже не выделяются: восторгаться, aocxuu4amb- 
ся, позвонок, исчезать, обожать, несусветный, пасмурный. 


ВАРИАНТЫ ЗНАЧИМЫХ ЧАСТЕЙ СЛОВА 


В разных частях слова может происходить замена одних звуков 
другими, выпадение какого-либо звука. В результате этого образу- 
ются варианты одной и той же значимой части слова. Так, в сло- 





вах беречь — берегу — бережный один и TOT же корень — Óepee-, 
в котором имеется чередование звуков г/ж/ч. 

Варианты могут быть в однокоренных словах и в разных фор- 
мах одного и того же слова: 

— в приставках: отрезать — оторвать; разделить — рас- 
писать; | 

— в корнях: оросить — орошение; просит — упрашивает; 
пеку — печет; кормить — кормлю; 

— в суффиксах: сучок — сучка; сучок — сучочек; 

— в окончаниях: водой — водою; в лесу — о лесе. 


СПОСОБЫ ОБРАЗОВАНИЯ СЛОВ 


Новые слова в русском языке образуются на основе слов, слово- 
сочетаний, реже — предложений, которые для нового слова явля- 
ются исходными. | 

Слова в русском языке образуются следующими основными 
способами: приставочным, суффиксальным, приставочно-суффик- 
сальным, бессуффиксным, сложением, переходом одной части речи 
в другую. 


Примечание. При образовании новых слов может отсекаться 
весь суффикс или часть суффикса, например: зимовщик — зимовать. 


ПРИСТАВОЧНЫЙ СПОСОБ 


При образовании слов приставочным способом при- 
ставка присоединяется к исходному, уже готовому слову. При этом 
новое слово относится к той же части речи, что и исходное слово. 
Так образуются имена существительные (заголовок — подзаго- 
ловок, удача — неудача, бабушка — прабабушка, вкус — npu- 
вкус), прилагательные (важный — преважный, весёлый — разве- 
сёлый, худший — наихудший, мощный — сверхмощный, пло- 
хой — неплохой, моральный — аморальный, полезный — беспо- 
лезный), местоимения (что. — кое-что, нечто, ничто; какой — 
кое-какой, никакой; сколько — нисколько, несколько), глаголы 
(читать — вычитать, дочитать, зачитать, перечитать, по- 
читать, прочитать), наречия (ныне — доныне, всюду — повсю- 
ду, завтра — назавтра, весело — невесело, где — нигде, как — 
кое-как, даль — вдаль, верх — вверх). 

Примечание. Этот способ словообразования является основ- 
ным при образовании глаголов. Приставки у глаголов. дают возмож- 
ность выразить разнообразные оттенки действий. Они указывают на 
направленность движения внутрь (вбежать, войти), изнутри (вы- 
нести, вывести, изгнать), вниз (снизойти, слететь, спуститься, 
низвергнуться), через что-то (переплыть, перешагнуть), за что-то 
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37 
(забежать, завернуть), снизу вверх (подбросить, подложить), 
мимо, сквозь что-нибудь (проскочить, проехать), в сторону (отэз- 
ехать, утечь), с разных сторон к одной точке (сжать, связать, 
склеить); указывают.на начало действия (возликовать, закричать, 
поползти), на завершение действия, доведение его до конца (вы- 
‘белить, выучить, выплакаться, дочитать, доплыть, затвер- 
деть, закрепить, изжарить, осушить, окаменеть, отработать, 
отцепить, посинеть, построить, прибежать, приручить, пропеть, 
прочитать, проиграть, разлюбить, смягчить). Глагольные пристав- 
ки могут указывать на изменение. состояния (преобразовать, пере- 
делать), освобождение от чего-нибудь (обезболить, обезжирить, 
обезвредить), удаление, сокращение чего-нибудь (ушить, усохнуть). 


СУФФИКСАЛЬНЫЙ СПОСОБ 

Суффиксальный способ заключается в том, что к основе 
исходного слова прибавляется суффикс. Так образуются слова 
всех самостоятельных частей речи: земля — земляк, лебедь — 
лебединый, один — одиннадцать, какой — какой-нибудь, бе- 


лый — белеть, быстрый — быстро. Слова, образованные 
суффиксальным способом, как правило, являются другой частью 
речи. 


Суффиксальный способ является основным для образования 
имён существительных, прилагательных и наречий. Он является 
более сложным по сравнению C приставочным способом, так как 
суффикс прибавляется не к целому слову, а к его основе, причём 
основа слова иногда видоизменяется: происходит отсечение 
части основы (заготовить — заготовка), изменяется её звуко- 
вой состав, происходит чередование звуков (внук — вниучок). 


ПРИСТАВОЧНО-СУФФИКСАЛЬНЫЙ СПОСОБ 


Приставочно-суффиксальный способ заключа- 
ется в одновременном присоединении к основе исходного слова 
приставки и суффикса. 


Слово, от которого 
p Приставка Суффикс Новое слово 
| образовано слово 


ехать разъехаться 
‚закон узаконить 

пар-а напарник 

грызть огрызок 


границ-а | пограничник 
матросский по-матросски 
второй во-вторых 
плотный | вплотную 
тайна втайне 

река заречный 








Наиболее часто образуются этим способом существительные 
с суффиксами -ник, -й(е), -ok (нахлебник, наездник, напильник, 
наследник, наставник, подсвечник, подснежник и др.; бездо- 
рожье, побережье, подземелье, Заволжье, Закарпатье и др.; 
поводок, подарок, подбородок, затылок и др.) , глаголы c суффик- 
COM ‘-ся (разворчаться, разболеться, разбушеваться, развлечь- 
ся, размечтаться и др.) , наречия с приставкой по- и суффиксами 
-и, -0My, -ему (по-братски, по-деловому, по-дружески, по-лет- 
нему, по-матерински, по-мужски, по-приятельски, по-старому 
и Ap.). 


БЕССУФФИКСНЫЙ СПОСОБ 


Бессуффиксный способ заключается в том, что от слова 
отбрасывается окончание (зелёный — зелень). либо одновременно 
отбрасывается окончание и отсекается суффикс (отлететь — 
отлёт, повторить — повтор). 

Бессуффиксным способом образуются только имена существи- 
тельные. 

От глаголов, как правило, образуются существительные мужс- 
кого рода (вывихнуть — вывих, завозить — завоз, откор- 
мить — откорм), сравнительно редко — женского рода (запи- 
сать — запись, ощупать — ощупь, подписать — подпись, прору- 
бить — прорубь). Большинство существительных образуются 
бессуффиксным способом от глаголов, имеющих приставки (orn- 
делить — отдел, отогреть — отогрев, переломить — перелом, 
показать — показ); очень редко так же образуются существи- 
тельные от бесприставочных глаголов (бегать — бег, пускать — 
пуск, резать — резь, смотреть — смотр, ходить — ход, хохо- 
тать — хохот, свистеть — свист). 


Примечание. Существительные, образованные от глаголов, упот- 
ребляются чаще всего в научном и деловом стилях речи. В газетном 
жанре, в деловых бумагах, технической литературе часто встреча- 
ются слова: выброс, завоз, перерасход, перенос, перехват, отсев, 
зажим, прирост, полив, отток, отстой, отогрев, отвод, nepe- 
смотр, подрыв и т. д. Например: Выезд на большое расстояние 
допускается лишь для обгона, объезда и в разрешенных случа- 
ях для поворота налево и разворота. Разрешается движение по 
обочине, если это не создает помех пешеходам («Правила дорож- 
ного движения»). 


От прилагательных образуются существительные только женс- 
кого рода с мягким и шипящим основы (высокий — высь, глу- 
хой — глушь, зыбкий — зыбь, синий — синь, рваный — рвань). 





Примечание. Существительные, образованные OT прилагатель- 
ных, обладая поэтической образностью, эмоциональностью, краткос- 
тью, употребляются обычно в художественной литературе, преиму- 
щественно в поэтической речи: 


Золотые нивы, 
Гладь и блеск озер, 
Светлые заливы, 
Без конца простор. 


Звёзды над полями, 
Глушь да камыши... 
Так и льются сами 
Звуки из души. 


(И. С. Никитин) 


СЛОЖЕНИЕ КАК СПОСОБ ОБРАЗОВАНИЯ СЛОВ 


Сложение заключается в соединении в одном слове двух 
слов, как, например, косилка сено: сенокосилка. В результате 
сложения образуются сложные слова. 

Сложными называются слова, имеющие в своём составе 
два (и более) корня. Они образуются, как правило, от самостоя- 
тельных частей речи, сохраняя в своём составе целиком слово 
или его часть. В сложном слове между корнями могут быть соеди- 
нительные гласные о ие (атомоход, пешеход). 

Сложные слова образуются: 

1) сложением целых слов: диван-кровать, теле- 
фон-автомат, фабрика-кухня, платье-костюм, школа-интер- 
нат, булочная-кондитерская, лётчик-испытатель, ракета-но- 
ситель; 

`2) сложением основ слов без соединитель- 
ных гласных (Новгород, спортплощадка, физкультура, 
сбербанк, зарплата, турпоход; ‘автозавод, профсоюз, пол- 
Европы, полдыни) и с соединительными гласны- 
MH O H e (снегопад, тепловоз, языковед, нефтепровод, зем- 
лекоп); | 

3) с помощью соединительных гласных о и 
0e, соединяющих основу или часть основы 
слова с целым словом: новостройка, железобетон, 
рельсоукладчик, морозоустойчивый, водонепроницаемый, хлебо- 
заготовка, лесоразработка, кубометр, овощехранилище, свеже- 
мороженый, декоративно-прикладной, жилищно-бытовой, агро- 
промышленный; | 





4) сложением основ C одновременным II p H- 
соединением суффикса: земледелие, головокружитель- 
ный, трёхэтажный, шестигранник. 

5) слиянием слов: вечнозелёный, быстрорастворимый, 
труднодоступный, вперёдсмотрящий, долгоиграющий, много- 
уважаемый, нижеподписавшиеся, высокочтимый, сорви-голова, 
скопидом, перекати-поле. 

Так образуются в основном существительные и прилага 
тельные. 


СЛОЖЕНИЕ СОКРАЩЁННЫХ ОСНОВ 


Многие слова образуются путём сложения сокращённых ос- 
нов исходных слов, например: высшее учебное заведение — вуз. 
В результате образуются сложносокращённые слова. 

Сложносокращённые слова образуются: 

l) сложением слогов или частей слов полно- 
го названия: 3a8xo3 (заведующий хозяйством), полпред (полно- 
мочный представитель), юннат (юный натуралист), спецкор 
(специальный корреспондент), комбат (командир баталь- 
она); 


2) сложением названий начальных букв: МГУ 
(Московский государственный университет) (произносится. 
эмгэу); ОТК (отдел технического КОВ ) (произносится 
отэка); 

3) сложением начальных звуков: вуз (высшее 
учебное заведение); МХАТ (Московский Художественный акаде- 
мический театр); ГУМ (Государственный универсальный ма- 
газин); ТЮЗ (театр юного зрителя). 


4) смешанным способом (сложение слога со звуком, 
звука со слогом, букв со звуком и др.) : завуч (заведующий учеб- 
ной частью); eopBT9K (городская врачебно-трудовая эксперт- 
ная комиссия. ) 

Сложные и сложносокращённые слова могут служить осно- 
вой для образования новых слов: вуз — вузовец — вузовский; 
железобетон — железобетонный. 


ПЕРЕХОД СЛОВ ОДНОЙ ЧАСТИ РЕЧИ 
В ДРУГУЮ 


Слова образуются также путём перехода одной час- 
ти речи в другую. При этом, употребляясь в роли другой 
части речи, они приобретают иное общее значение, теряют ряд 
своих грамматических признаков. Например, ехали шагом (сло- 
во шагом, являясь наречием, не изменяется). 








‚В какую часть 
речи перешло 
слово и что 
стало 
обозначать 












Из какой части 
речи перешло 
слово и что 
обозначает 


Примеры 



















прилагатель- 
ное (признак) 


существитель- 
ное (предмет} 


Столовая откры- 
вается в 8 часов. 


столовая посуда 























первый год в шко- 
ле 


Чернов — первый 
(лучший) ученик. 


числительное 
(порядок при 
счёте) 


прилагатель- 
ное (признак) 





















причастие прилагатель- | подтянутые ре- | подтянутый вид 
(признак ное (признак) | зервы 
предмета по 


— 


действию) 






читать лёжа 
вредно 











лёжа на песке, 
загорал 


наречие (при- 
знак действия) 


деепричастие 
(добавочное 
действие) 

















наречие (при- | медленным шагом | ехали шагом 
знак дейст- 


BH8) 


существитель- 
ное (предмет) 
























наречие (при- 
знак  дейст- 
вия) 


Впереди замелька- 
ли огни деревень- 
ки (И. Тургенев), 






предлог (вы- 
ражает зави- 
CHMOCTb OT 
глагола } 


Пьер взглянул впе- 
реди себя и замер 
от  восхищенья 
(Л. Толстой). 






















Благодаря свое- 
временной помощи 
больной быстро 
поправлялся. 


‚ деепричастие 
(добавочное 
действие) 


Он писал ему час- 
то, благодаря дру- 
га за поддержку. 


предлог (вы- 
ражает .3aBH- 
симость от гла- 
гола) 





















союз (связы-| Что он сказал? 
вает предло- 


жения) 


местоимение 
(указывает на 
предмет) 







завтра занят. 










Один Чичиков не 
навестил больно- 
го учителя (толь- 
ко Чичиков). 


числительное 
(количество 
предметов) 











Пётр возвратил- 
ся один. 


частица (огра- 
ничительное 
значение) 


















Он сказал, что 


х° 





ОБРАЗОВАНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНЫХ 
ЧАСТЕЙ РЕЧИ 


ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ 


Имена существительные чаще всего образуются от сущест- 
вительных, прилагательных, числительных и глаголов: 

1) при помощи суффиксов: камень — каменщик, 
футбол — футболист, стол — столяр; храбрый — храбрость, 
красный — краснота, новый — новизна; учить — учитель, слу- 
жить — служба, плавить — плавка, строить — строение; 

2) при помощи приставок: непогода, неудача, под- 
группа, пригород, соавтор, сверхскорость; 

° при помощи суффиксов и приставок од- 
новременно: стакан — подстаканник, рукав — безрукавка, 
служить — сослуживец; | 

4) сложением: железо, бетон — железобетон; луна, хо- 
дить — луноход; звук, запись — звукозапись; 

à) сложением сокращённых слов: универсам, 
продмаг, АТС, ЭВМ. | 

6) бессуффиксным способом: заплывать — 3a- 
плыв, тихий — тишь; 

2) путем перехода прилагательных во’ 
ществительные: столовая <= столовая комната, моро- 
женое = мороженое мясо, приёмная = приёмная комната. 


ИМЕНА ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Имена прилагательные образуются от существительных, гла- 
голов и других прилагательных: 

1) при помощи суффиксов: комната — комнатный, 
счастье — счастливый, еж — ежовый, гусь — гусиный, револю- 
ция — революционный, сестра — сестрин, солдат — солдат- 





ский; желтый — желтоватый, болото — болотистый, 
лёгкий — лёгонький; вязать — вязаный, жарить — жа- 
реный; 


2) при помощи приставок: удалой — разудалый, 
добрый — предобрый, каспийский — прикаспийский, народный — 
антинародный, доказательный — бездоказательный, опасный — 
преопасный; 

3) при помощи приставки и суффикса одно- 
временно: под землёй — подземный, за городом — загород- 
ный; избежать — неизбежный; 

4) сложением основ без суффикса и с при 
бавлением суффикса: русский, немецкий — русско-не- 





мецкий; тёмный, синий — тёмно-синий; новый год — новогод- 
ний; пять метров — пятиметровый; 

5) слиянием слов: трудно Qood — триуднодос- 
тупный, вечно, зеленый — вечнозелёный; 

6) путем перехода слов из других частей 
речи: первый номер — первый (лучший) ученик; блестящий 
на солнце предмет — блестящие способности (выдающиеся). 


ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Числительные образуются: 

1) при помощи суффиксов: два — двадцать, один — 
одиннадцать; 

2) сложением: три, сто — триста. 


МЕСТОИМЕНИЯ 


Местоимения образуются от других местоимений: 

1) при помощи суффиксов: кто — кто-то, какой — ka- 
кой-либо, сколько — сколько-нибудь; 

2) при помощи приставок: ко — никто, какой — кое- 
какой, сколько — несколько. 


ГЛАГОЛЫ 


Глаголы образуются при помощи: 

1) приставок: писать — дописать, выполнить — недо- 
выполнить, тащить — перетащить, брать — собрать; 

2) суффиксов: зелёный — зеленеть, белый — белить, 
умыть — умыться; 

3) суффиксов и приставок одновременно: 
столб — застолбить, бежать — разбежаться, двое — удвоить. 

Глагольные формы причастий и деепричастий образуются толь- 
ко при помощи суффиксов (см. с. 122, 133). 


НАРЕЧИЯ 


Наречия образуются от существительных, прилагательных, чис- 
лительных, местоимений, глаголов, глагольных форм, а также от 
наречий: 

1) при помощи приставок: смерть — насмерть, 
ныне — отныне, вчера — позавчера, долго — недолго, как — 
кое-как; 

2) при помощи суффиксов: зима — зимой, куда — 
куда-нибудь, три — трижды, ‘ ползти — ползком, блестя- 
щий — блестяще, смелый — смело, дружеский — дружески, 
где — где-то; 

3) при помощи приставок и суффиксов од- 


»* 
apt 





HOBDpeMeHH o: далеко — издалека, новый — по-новому, мой — 
по-моему, первый — во-первых, впервые; 

4) путем перехода других частей речи B Ha 
речия: лёжа на диване — читать лёжа; стоя у окна — от- 
вечать стоя. 


ОБРАЗОВАНИЕ СЛУЖЕБНЫХ ЧАСТЕЙ РЕЧИ 
ПРЕДЛОГИ 


Производные предлоги образуются: 

1) путём слияния слов: иметь в виду — ввиду 
плохой погоды; в роде, числе и падеже — вроде меня; в следствии 

по делу — вследствие неудач; на счёт банка — поговорить на- 
счёт выполнения плана; 

2) путём ‘перехода елов из других частей 
речи: попасть в течение реки — в течение года; идти путём- 
дорогою — путём перехода слов; благодаря отца за подарок — 
благодаря своевременной помощи; жили согласно — согласно 
приказы. 


_ СОЮЗЫ 


Производные союзы образуются: 

1) путём слияния слов: зато, также, тоже, оттого 
что, потому что; 

2) путём перехода из других частей речи: 
Что случилось? — Я не знаю, что такой ответ получен. 


РАЗБОР СЛОВА ПО СОСТАВУ 


Разбор слова по от -- это. ‘выделение частей, из которых 
оно состоит. | . Яя 





План разбора. 


Ранним утром весной прилетают грачи. 

1. Определить, к какой части речи относится анализируемое 
слово. Слово весной — наречие. Всё слово представляет собой 
основу без окончания, так как наречие — неизменяемая часть 
_речи.. Ранним — прилагательное, утром, грачи — существитель- 
ные, прилетают — глагол; это изменяемые части речи. 

2. Выделить окончание и основу. Для этого слово следу- 
ет. изменить: ранним — ранний — раннего — раннему; утром — 
утро — утра — утру; прилетают — прилетаем — приле- 
таете; грачи — грач — грача — грачей. Окончания: -им; -ом; 
-ют; -и: Основа: ранн-, ymp-, прилета-, грач-. 
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3. Определить, состоит ли основа только из корня или B ней 
есть приставки и суффиксы. Для этого сопоставить однокорен- 
ные слова: ранний — рань — рано — раньше; утром— утренний; 
весна — весенний; прилетают — летают — перелёт — уле- 
теть; грач — грачиный. Основа слов весной, ранним состоит из 
корня и суффикса, слов утром и грачи — из одного корня, слова 
прилетают — из корня, приставки и суффикса. 

4. Выделить корень, приставку (если есть), суффикс (если 
есть): корни — ран-, утр-, весн-, лет-, грач-. Приставка имеется 
только в слове прилетают (при-); суффикс — в первом сло- 
ве -н- (суффикс имени прилагательного), в четвёртом слове 
-а- (суффикс неопределенной формы глагола). 

o. Доказать, что данные приставки и суффиксы имеются B 
других словах. Для этого подбираются аналогичные слова: ран- 
ний — весенний — зимний. Во всех этих прилагательных имеется 


_ суффикс -н-. Прилетают — приходят — приближаются. В гла- 


голах приставка’ — при-; она обозначает приближение к чему- 
либо. Грилетать — бежать — шагать. Во всех глаголах имеет- 


ся суффикс -а-. Обозначает «делать что-либо». 
^ 
6. Обозначить условными знаками части слова: весн-ои, 
| Fd e 


fase un]. ímp-[ou]. npu- npu-Aem-A [vni |, pas. [4] 


СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ РАЗБОР 


Словообразовательный разбор — это выясне- 
ние, от чего и с помощью чего образовано данное слово. При 
словообразовательном разборе слова устанавливается последо- 
вательность присоединения суффиксов и приставок к данному 


‚ слову в процессе образования слова. 


План 
словообразовательного разбора. 


. Дать толкование лексического значения слова. Например, 


слово gerere TREO HMeeT собирательное значение — это. мно- 


жество учителей. 


2. Сравнить состав данного слова с однокоренным: guis 


тельство — учитель, учить. Слово учительство образовано OT 
слова учитель. 

3. Выявить ту часть слова, с помощью которой оно обра- 
зовано: учительство — учитель. Оно образовано с помощью 


суффикса -ств(о). 





Различие между разбором слова по составу 
и словообразовательным разбором слова 


Разбор слова по составу Словообразовательный анализ 


di A IIT I NN y^. 
учительств учительство — учитель 
. ен 


NA NS I P 4 
водянист водянистый — водяной 
ыы 


gott, И, JAN ^ 
просматрива CA просматриваться — просматривать 
О ВР 


по-весеннему по-весеннему — весеннему 
L uud 


qmO-Ku6yób что-нибудь — что 
b 


PS, - wv — 
пренеприятн пренеприятный — неприятный 
ВЕСЬ. 





_ МОРФОЛОГИЯ 
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САМОСТОЯТЕЛЬНЫЕ ЧАСТИ 
РЕЧИ 53 


Имя существительное 53 
Имя прилагательное 66 
Имя числительное 83 
Местоимение 91 
Глагол 105 
Причастие 119 
Деепричастие 131 
Наречие 139 


СЛУЖЕБНЫЕ ЧАСТИ РЕЧИ 143 





Предлог 143 
Союз 146 
Частица 150 


Ez 
МЕЖДОМЕТИЕ 153 
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Морфологический разбор 
65, 80, 90, 103, 118, 130, 
138, 143, 145, 149, 152 


О правилах правописания согласных и гласных в суффиксах и в окон- 
чаниях частей речи см. в разделе «Орфография», с. 218. 
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МОРФОЛОГИЯ 


Морфология — раздел науки о языке, который изучает 
слово как часть речи. В русском языке 10 частей речи. Они де- 
лятся на самостоятельные, служебные и междо- 
метие. Часть речи характеризуют: 1) общее значение, 2) мор- 
фологические признаки (или грамматические значения) и 3) син- 
таксическая роль. Морфологические признаки делятся на по- 
стоянные и непостоянные. | 


- 


! Части речи 
Самостоятельные Служебные Междометие 
Изменяемые Неизменяемые Предлог Союз | |Частицы 


Склоняемые Спрягаемые Наречие 
Глагол 


Имя Имя Имя 


существи- прилагатель- числитель- 
тельное ное ное Местоимение 





Примечание. Причастие и деепричастие являются особыми фор- 
мами глагола. 


Самостоятельные части речи называют предме- 
ты, признаки, действия, количество и являются в предложении 
его членами. Служебные части речи не имеют пред- 


Самостоятельные части речи 















Общее значение 
(что обозначает) 











Часть речи Морфологические признаки Синтаксическая роль 














Подлежащее, дополнение, 
несогласованное определе- 
ние, обстоятельство, иног- 
да именная часть состав- 
ного сказуемого, приложе- 
ние 


Начальная форма: именительный падеж 
единственного числа. Постоянные приз- 
наки: собственное или нарицательное, 
одушевлённое или неодушевлённое, род, 
склонение. Непостоянные признаки: па- 
деж, число | 


Предмет (первичное 
значение) 


1. Имя cy- 
ществи- 
тельное 





























Определение, именная часть 
составного сказуемого. 
Краткие прилагательные — 
сказуемое 


Начальная форма: именительный падеж 
единственного числа мужского рода. По- 
стоянные признаки: или качественное, или 
относительное, или притяжательное. Не- 
постоянные признаки: сравнительная и 
превосходная степень сравнения (у ка- 
чественных), полное или краткое (у ка- 
чественных), падеж, число, род (в ед. 
числе) 





Признак 
предмета 


2. Имя при- 
лагатель- 
ное 






























Начальная форма: именительный падеж. | Количественные — любой 
Постоянные признаки: простое или со- | член предложения. Поряд- 
ставное, количественное или порядковое, | ковые — определение, имен- 
обозначает целое, дробное число или име- | ная часть составного ска- 
ет собирательное значение (у количест- | зуемого 

венных). Непостоянные признаки: падеж, 

число (если есть), род (если есть) 


Количество или по- 
рядок предметов при 
счёте 


3. Имя чис- 
лительное 





67 





M 


Часть речи 


4. Место- 
имение 


D Izaroj 


Причастие 
(особая форма 
глагола). Име- 
ет признаки гла- 
гола и прила- 
гательного 


Общее значение 
(что обозначает) 


Указывает на пред- 
меты, признаки или 
количества, но не на- 
зывает их 


Действие или состоя- 
ние предмета 


Признак предмета по 
действию 


Морфологические признаки 


Начальная форма: именительный падеж 


‘единственного числа. Постоянные IIDH3- 


наки: разряды по значению (личные, BO3- 
вратное, вопросительные, относительные, 
неопределенные, отрицательные, притя- 
жательные, указательные, определитель- 
ные), лицо (у личных местоимений). Не- 
постоянные признаки: падеж, число. (He 
все местоимения), род (если есть) 


Начальная форма: неопределёенная фор- 
ма. Постоянные признаки: вид, спряже- 
ние, переходность. Непостоянные призна- 
ки: наклонение, число, время (не все фор- 
мы глагола), лицо (не все формы гла- 
гола), род (не все формы глагола) 


Начальная форма: именительный падеж 
единственного числа мужского рода. По- 
стоянные признаки: действительное или 
страдательное, время, вид. Непостоянные 


признаки: полная или краткая форма 
(у страдательных), падеж (у причастий 


B полной форме), число, род 





‚ Краткие страдательные — 


Продолжение 


Синтаксическая роль 


Подлежащее, определение, 
дополнение, реже — обсто- 
ятельство 


Неопределённая форма — 
любой член предложения. 
Личные формы — сказуе- d 
мое | 


Определение. 


именная часть составного 
сказуемого 


Общее значение 


Част 
аа (что обозначает) 


Деепричастие | Добавочное действие 
(особая форма | при основном дейст- 
глагола). Име- | вии, выраженном гла- 


ет признаки гла- | голом 
гола и наречия 


6. Наречие | Признак` действия, 
предмета или другого 
признака 


| Общее значение 
`Часть речи 
(что выражает) 


Продолжение 


Морфологические признаки Синтаксическая роль 


Начальная форма: неопределённая фор- | Обстоятельство 


ма глагола. Постоянные признаки: не- 
изменяемая форма, несовершенный и CO- 
вершенный вид, переходность 


Группы по значению: наречия места, вре- | Обстоятельство 


мени, образа действия, меры и степени, 
причины, цели; степени сравнения: срав- 
нительная и превосходная (если есть). 
Неизменяемость 


Служебные части речи 


Морфологические признаки 


Выражает зависимость существи- | Непроизводные и производные 





1. Предлог 
тельного, числительного и место-| (образованные путём перехода 
имения от других слов в словосоче-| из самостоятельных частей ре- 
тании и предложении чи). Неизменяемость 





Синтаксическая роль 


Не является членом 
предложения 





С SX 


Продолжение 





Часть речи Е о Морфологические признаки C сическая роль lE 
нтаксическ 
vii (что обозначает) р р а ка В e | 


2. Союз Связывает однородные члены B CO- | Сочинительные и подчинитель- | He является членом 
ставе простого предложения и про- | ные. Неизменяемость предложения 
стые предложения в составе слож- 
ного | 

3. Частица. | Вносит различные оттенки значе- | Разряды по значению: формооб- | He является членом 4 
ния B предложение или служит для | разующие, отрицательные и MO- | предложения Е 
образования форм слова дальные. Неизменяемость No 


Mex oMerue 


: Общее значение | 
dacTb речи Морфологические признаки Синтаксическая роль 
(что выражает) 


Междоме- Выражает, но не называет различ- | Неизменяемость. Непроизводные | Не является членом o 
THe ные чувства и побуждения и производные предложения E 
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метного лексического значения и не являются членами пред- 
ложения, имеют грамматические значения. 


САМОСТОЯТЕЛЬНЫЕ ЧАСТИ РЕЧИ 
ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ 


ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ 
ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО 


Имя существительное — часть речи, которая обозна- 
чает предмет и отвечает на вопросы кто? что? (лабиринт, 
космонавт, молодёжь, спорт, фестиваль, предприятие, эколо- 
гия, планетарий, Россия, Москва, Владивосток, страх, ходьба, 
радость). 


Примечание. Предметом в грамматике называется всё то, о 
чём можно спросить кто это? что это?, например: кто это? — 
ученик, что это? — бег, белизна, двойка. 


По значению имена существительные делятся на собст- 
венные (Олег, Толстой, Суздаль, Болгария, Каштанка, 
«Адмирал Ушаков») и нарицательные (учебник, комбайн, 
реклама, ферма), одушевлённые (ученик, Петя, Таня, 
Наташа, агроном, лось, щука) инеодушевлённые (дом, 
город, деревня, газета, журнал, Волга, Байкал). 

Имена существительные относятся к мужскому (инже- 


Hep, юннат), женскому (окрестность, возвышенность) или. 


среднему роду (поколение, отечество). 


II римечание. Имена существительные по родам не изменяются. 


Имена существительные изменяются по падежам (хлеб, 


хлеба, хлебу, хлебом, о хлебе; дисциплина, дисциплины, дис- 
—uunAuHe, дисциплиной, о дисциплине) ипочислам (единствен- 


ное число: отряд, земля; множественное число: отряды, земли). 

Начальная форма имени существительного — имени- 
тельный падеж единственного числа. 

В предложении имена существительные чаще всего бывают 
подлежащим и дополнением, а также несогласованным опре- 
делением, приложением, обстоятельством и именной частью со- 
ставного сказуемого, например: | 

1) Книга делает человека хозяином вселенной (II. Павлен- 


ко) — подлежащее книга выражено существительным; 2) Вся 
жизнь человечества оседала в книге (А. Герцен) — дополне- 


ние в книге выражено существительным с предлогом; 3) Кни- 
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га — хранилище знаний (Б. Полевой) — именная часть состав- 


ного сказуемого хранилище выражена существительным; 4) Сы- 
рость от земли начинала холодить бок (А. Гайдар) — несо- 


гласованное определение от земли выражено существительным 
с предлогом; 5) Над седой равниной моря ветер тучи соби- 


рает (М. Горький) — обстоятельство места над равниной вы- 
ражено существительным с предлогом; 6) На бугре берёза-свечка 
в лунных перьях серебра (С. Есенин) — приложение свечка вы- 
ражено именем существительным. 

Существительные в именительном падеже могут выступать 
в роли обращения: Широко ты, Русь, по лицу земли в красе цар- 
ственной разверниулася. (И. Никитин) — обращение Русь выра- 
жено именем существительным. 


ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ СОБСТВЕННЫЕ И НАРИЦАТЕЛЬНЫЕ 


Собственные имена существительные — это названия от- 
дельных лиц, единичных предметов. 

К собственным именам существительным относятся: 

1) фамилии (псевдонимы, прозвища), имена, отчества людей 
(Юрий, Васильевич, Петров, Максим Горький, Илья Муромец), 
а также клички животных (Бим, CokoAuk); 

2) географические названия (Сахалин, Байкал, Волга, Крым, 
Камчатка, Самара, Урал, Владимир, Италия, Hua, Арген- 
тина и Ap.); 

3) астрономические названия (Солнце, Земля, Луна, Марс, 
Сатурн, Венера и др.); 

4) названия праздников (День Победы, Новый год и др.); 

0) названия газет, журналов, произведений литературы и 
искусства, заводов, кораблей и др.: (газета) «Известия», (жур- 
нал) «Огонёк», (роман) «Обрыв», (поэма) «Мцыри», (фабри:- 

а) «Красная роза», (автомобиль) «Жигули» и др. 


Примечание. Следует отличать собственные имена сущест- 
вительные (Москва) от собственных наименований (Великая Оте- 
чественная война). 


Собственные имена существительные иногда переходят в на- 
рицательные (например: Ампер — французский учёный и ампер — 
единица силы электрического тока; Рентген — немецкий учёный 
и рентген — просвечивание рентгеновскими лучами; Ом — немец- 
кий учёный и ом — единица электрического сопротивления; Плом- 
бир — город во Франции и пломбир — вид мороженого и др.). 

Нарицательные имена существительные — это общее 
название для всех однородных предметов и явлений (аппарат, 
камыш, заяц, ориентир, дождь, шторм и др.). 
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Имена существительные нарицательные могут переходить B 
собственные (орёл — птица и Орёл — город; земля — суша, поч- 
ва и Земля — планета Солнечной системы). 


ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ ОДУШЕВЛЁННЫЕ И НЕОДУШЕВЛЁННЫЕ 


Имена существительные одушевлённые служат назва- 
ниями живых существ (людей, животных) и отвечают на вопрос. 
K TO? (мастер, учитель, сверстница, конферансье, лошадь, ко- 
за, кролик, сазан, бабочка). Неодушевлённые имена су- 
ществительные служат названиями неживых предметов, а также 
предметов растительного мира и отвечают на вопрос чт 0? (съезд, 
реклама, право, фирма, биржа, конференция, пейзаж, планета- 
рий, гавань, орнамент, рябина, земляника и др.) 

К неодушевленным также относятся имена существительные 
типа группа, народ, толпа, стая, крестьянство, молодёжь, 
детвора и T. д. 


РОД ИМЁН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


Существительные относятся к одному из трёх родов: 


бюллетень бандероль искусство 
вестибюль вуаль заседание 
лабиринт герань плиссе 

массаж канитель _ приземление 
кофе мозоль прикосновение 


рельс молодёжь _ повидло 

рояль оттепель: - регби. 
Севастополь панель строительство 
тюль радость . торжество 
шампунь | терраса шасси 
санаторий фамилия яблоко 





Некоторые существительные с окончаниями -а(-я) относятся 
к мужскому роду, если обозначают лиц мужского пола, или к 
женскому роду, если обозначают лиц женского пола. Это су- 
ществительные общего рода: работяга, молодчина, плакса, 
непоседа, выскочка, злюка, неряха, разиня, сирота. 

Некоторые существительные мужского рода, называющие лиц 
по профессии, должности, роду занятий, обозначают как лиц муж- 
ского, так и лиц женского пола: мастер Сергеев — мастер Сер- 
геева, директор Иванов — директор Петрова, врач Климов — 
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врач Денисова, профессор Ушаков — профессор Колесова и др. 
Глагол-сказуемое в прошедшем BpeMeHH IIpH таком существитель- 
ном-подлежащем ставится в мужском роде, если речь идёт о 
мужчине, и в женском роде, если речь идёт о женщине. Опреде- 
ление-прилагательное с таким существительным употребляется в 
мужском роде: На конференции сделала доклад. известный про- 
фессор Иванова.— На конференции сделал доклад. известный 
профессор Давыдов. 


ЧИСЛО ИМЁН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


Имена существительные употребляются в единственном числе, 
когда речь идёт об одном предмете (вещь, семя, коллекция, ко- 
лос, санаторий, стекло, ущелье и т. д.), H'BO множественном 
числе, когда имеется в виду несколько предметов (вещи, семе- 
на, коллекции, колосья, края, санатории, стёкла, ущелья ит. д.). 

Некоторые имена существительные употребляются или только 
в единственном, или только во множественном числе, например: 


Существительные, которые имеют | Существительные, которые имеют 


только форму единственного 
числа 


1. Названия множества одина- 
ковых лиц, предметов (собира- 
тельные существительные): моло- 
дёжь, детвора, крестьянство, 
‘листва, студенчество, сырьё, eAb- 
ник, учительство, человечество 


.2. Названия предметов c веще- 
ственным значением: асфальт, 
бензин, железо, земляника, керо- 
син, каучук, мёд, молоко, свёкла, 
силос, сталь, рожь, хлопок, це- 
мёнт, фарфор, щавель 


3. Названия качества или при- 
знака: белизна, злоба, ловкость, 
молодость, свежесть, синева, 
темнота, чернота 


4. Названия действия или со- 
стояния: косьба, рубка, доставка, 


только форму множественного 
числа 


1. Названия составных и пар- 
ных предметов: брюки, весы, во- 
рота, грабли, вилы, качели, кле- 
щи, кусачки, ножницы, носилки, 
очки, перила, плоскогубцы, счёты, 
салазки, тиски, часы, шорты, 


щипцы 


2. Названия материалов или 
их отходов, остатков: 
дрожжи, духи, консервы, макаро- 
ны, обои, опилки, отруби, очист- 
ки, сласти, сливки, сухофрукты, 
тефтели, хлопья, чернила 


3. Названия промежутков вре- 
мени, игр: каникулы, сутки, буд- 
ни, шахматы, жмурки 


4. Названия действий и состоя- 
ния природы: хлопоты, выборы, 





белила, . 
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Продолжение 


молотьба, беготня, выполнение, | побои, переговоры, нападки, деба- 
удивление, изумление, внушение, | ты, заморозки, всходы, сумерки 
горение, хождение, ходьба, чте- 

ние, плавание | 


-5. Собственные имена в качест- o. Некоторые географические 
` ве наименований единичных пред- | названия: Карпаты, Сокольники, 
метов: Москва, Ярославль, Волга, | Жигули, Хибины, Афины, Аль- 
Циолковский пы, Холмогоры, Фили, Сухи- 

ничи 


6. Слова: бремя, вымя, пламя, 
темя 


ПАДЕЖИ ИМЁН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


В русском языке шесть падежей. Падеж определяется по 
вопросам. 


Именительный КТО? ИЛИ ЧТО? 
Родительный | Кого? или чего? 
Дательный | кому? или чему? 


Винительный КОГО? ИЛИ ЧТО? 


Творительный кем? или чем? 
Предложный о ком? или о чём? 





Именительный падеж в предложении всегда употребляется 
без предлога, например: //робуждается (что?) природа. Осталь- 
ные падежи называются косвенными, они могут употреб- 
ляться с предлогами (Густой туман поднимался (над чем?) 
над болотом) или без предлога (Эта картина написана (кем?) 
художником) , за исключением предложного падежа, который всег- 
да употребляется с предлогами (на поляне, в лесу и др.). 

Падежные вопросы кто? кого? кому? и др. относятся 
к именам существительным одушевленным (маляр, фермер, 6uyx- 
галтер), а вопросы что? чего? чему? и др.— к существи- 
тельным неодушевлённым (абажур, аттестат, винегрет, кон- 


вейер, телевизор, компьютер, дисплей, трактор, трансляция). 


Чтобы определить падеж существительного в предложении, 
нужно: 

1) найти слово, к.которому относится данное существительное; 

2) поставить от этого слова к имени существительному вопрос: 
Заунывный ветер гонит стаю (чего?) туч на край небес 
(Н. Некрасов). 
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СКЛОНЕНИЕ ИМЁН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


Изменение слов по падежам и числам называется скло- 
нением. Существует три склонения имён существительных: 


женский 
мужской 
мужской 


средний 
женский 


ПЕРВОЕ СКЛОНЕНИЕ 


В именительном падеже единственного 
числа оканчивается на 


-а, -я (страна, земля, 

Миша, дядя) 

мягкий или твёрдый согласный (угол, 
уголь); 

-0, -е (окно, море) 

мягкий или твёрдый согласный (ветвь, 
рожь) 





К первому склонению относятся имена существительные женс- 
кого рода с окончанием -а(-я) в именительном падеже единст- 
венного числа (страна, работа, земля, статья, экскурсия), 
а также существительные мужского рода, обозначающие людей, 
с теми же окончаниями (юноша, мужчина, дядя, Стёпа, Ваня). 


Па- | 
fest Единственное число 


страна юноша 
страны юноши 
стране юноше 
страну IOHOULUJ 
страной юношей 
(-ою) (-ею) 


(о) стране (о) юноше 


Па- 
ао Множественное число 


страны юноши 
странГ] юношей 
странам юношам 
страны юношей 
странами юношами 
(о) странах (0) юношах | (0) землях (0) семьях (0) лекциях 


земля лекция 
земли лекции 
земле лекции 
землю лекцию 
землёй лекцией 
(-ёю) (-ею) 


(0) земле (0) лекции 


земли семьи лекции 
земель [] семей лекций [| 
землям семьям лекциям 
земли семьи лекции 
землями — семьями лекциями 
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1. Существительные на -651 B родительном падеже BO множест- 
венном числе имеют на конце -ей под ударением: статья — 
cmaméü или -ий без ударения: певунья — певуний, плясунья — 
плясуний. 

2. В родительном падеже во множественном числе сущест- 
вительные большей частью имеют нулевое. окончание (страны — 
стран Ll], лекции — лекций Ц ). 


Следует правильно употреблять родительный падеж множествен- 
ного числа: 


басни — басен, башни — башен, вафли — вафель, ватрушки — 
ватрушек, двойни — двоен, вишни — вишен, кочерги — кочерёг, кух- 
ни — кухонь, молнии — молний, песни — песен, подписи — подписей, 
новости — новостей, полыньй — полынёй, пустыни — пустынь, 
рощи — рощ, сабли — сабель, скворёчни — скворёчен, тучи’ — туч, 
туфли — туфель, черёшни — черёшен, яблони — яблонь. 


ВТОРОЕ СКЛОНЕНИЕ 


Ко второму склонению относятся имена существительные муж- 
ского рода снулевым окончанием (берег [П, день, край), 
а также с окончаниями -0, -е (домишко, домище) и среднего 
рода с окончаниями -0, -е в именительном падеже единствен- 
ного числа (слово, здание, здоровье). 


Па- Единственное число | 
ACH Мужской род 


гений [] конь [] гвоздь [] 
гения коня гвоздя 
гению коню гвоздю 
гения коня гвоздь [] 
гением конём „ e80808^ 
(0) гении (о) коне (о) гвозде 






























инженер Г]. завод L] 
инженера X) завода 
инженеру заводу 
инженера завод П 
инженером заводом 
(об) инже- (0) заводе 
нере 


со Отт ЖаВАИНЕ 












поле собрание . 
поля собрания 
полю собранию 
‘поле собрание 
полем собранием 


(о) собрании 


2 t 2N $ sd Le 


eS QUE Dod, Ae t rd vado NN 
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| i Множественное число 
Мужской род 


































инженеры заводы гении кони гвозди. 
инженеров заводов ‚гениев коней гвоздей 
инженерам заводам гениям коням гвоздям 
инженеров заводы гениев коней гвозди 
инжене- заводами —гениями конями гвоздями 








рами 
(06) инже- (o) заводах (o) гениях 
нерах 


mu Средний род 
" | 


сёла поля. собрания 
сёл Г] полей собраний Г] 





(0) конях (0) гвоздях 


сёлам полям собраниям 
сёла поля —— собрания 
сёлами полями . собраниями 
(о) сёлах (0) полях (о) собраниях 





|. У существительных одушевлённых мужского рода 
в единственном и во множественном числе форма винительного 
падежа совпадает с формой родительного (р. IL, B. п.— инже- 
нера, инженеров; героя, героев). У существительных неоду- 
шевлённых мужского и среднего рода окончания в имени- 
тельном и винительном падежах тоже совпадают (и. п., B. п.— 
завод, заводы; гвоздь, гвозди; и. п., B. п. — дело, дела; поле, 
поля; собрание, собрания). 

2. Существительные мужского рода на -ий и среднего рода 
на -ие в предложном падеже единственного числа оканчивают- 
ся на -и (санаторий — о санатории, собрание — о собрании). 

3. Некоторые существительные мужского рода, обозначающие 
место, время, в предложном падеже в единственном числе с 
предлогами в, на имеют окончание -у(ю): в этом краю, в том 
углу, стоять на посту, кататься на льду, быть в лесу, стоять 
в строю, находиться на берегу. Ударение при этом падает на 


окончание. В некоторых случаях допустимы окончания -у и -е B 


предложном падеже с предлогами в и на: в отпуску — 8 отпус- 
ке, в краю — в крае, в лесу — в лёсе. Формы на -у (-ю) свойст- 
венны обычно разговорной речи, а формы с окончанием -е — 
книжной. 


т. 


je 
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B родительном падеже B единственном числе существитель- 


ные мужского рода иногда имеют окончание -у (-ю) наряду с. 


окончанием -а (-я): стакан чаю, кусок сахару, кусочек сыру, 
килограмм рису (но: производство чая, сахара, наличие сыра, 
выращивание риса). Обычно словосочетания с существитель- 
ными в родительном падеже обозначают часть какого-либо ве- 
щества. 

4. Некоторые существительные мужского рода в именитель- 
HOM падеже во множественном числе наряду с окончанием -ы 
(-и) имеют окончание -а (-я): учители — учителя, годы — года, 
слёсари — слесаря, тракторы — трактора, токари — токаря. 


Ударение в таких существительных падает на окончание. Окон-. 


-чание -ы (-и) больше свойственно книжной, а окончания -а (-я) — 
разговорной речи. 

5. Отдельные существительные мужского рода в именитель- 
ном падеже множественного числа имеют двоякие формы: лист — 
листы и листья, мех — мехи и меха, зуб — зубы и зубья, хлеб — 
хлёбы и хлеба, сын — сыновья (в семье) и сыны (Родины). Эти 
формы различаются по. значению: листы железа — листья де- 
рева, зубы человека — зубья пилы, хлеба зреют — хлебы пе- 
чёные и т. д. 

6. Существительные среднего рода во множественном числе 
имеют окончание -а (-я) (море — моря, училище — училища), не- 
которые из них имеют окончание -и: яблоко — яблоки, окошко — 
окошки (но: войско — войска, облако — облака, колено — колени, 

плечо — плечи, ухо — уши). 

7. В родительном падеже во множественном числе сущест- 
вительные среднего рода большей частью имеют нулевое окон- 
чание: места — мест L1, окна — окон [1, здания — зданий Ц, 
дела — дел L1, заявления — заявлений П. Некоторые существи- 
тельные имеют окончание -ей (поля, — полей, моря — морей, 
уши — ушей), -ов, -ев (облака — облаков, болотца — болотцев, 
плоскогубцы — плоскогубцев, очки — очков, плечики— плечиков 
оконца — оконцев). 

8. При склонении имён существительных небо, чудо во мно- 
жественном числе появляется формообразующий суффикс -ес-: не- 
беса, небесами, чудеса, чудесами. | 


J 


Следует правильно употреблять:. 


а) именительный падеж множественного числа: адреса, бухгалтеры, 
директора, договоры, доктора, инженёры, катера, кителя, конст- 
рукторы, корректоры, лекторы, обшлага, округа, ораторы, ордера, 
острова, отпуска, офицёры, паспорта, порты, профессора, ре- 
дакторы, сорта, сторожа, тополя, торты, шофёры, якоря; ` 

6) родительный падеж множественного числа: апельсины — апель- 
синов, башкиры — башкир, ботинки — ботинок, блюдца — блюдец, 
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гектары — гектаров, граммы — граммов, дела — дел, запястья — 
запястий, кольца — колёц, мандарины — мандаринов, места — 
мест, носки — носков, метры — мётров, оладьи — оладий, облака — 
облаков, помидбры — помидоров, полотёнца — полотёнец, npómu- 
вень — противней, стёкла — стёкол, судьи — судей, ружьё — ру- 
жей, цыгане — цыган, чулки — чулок, ущёлья — ущёлий, яблоки — 
яблок. : 


ТРЕТЬЕ СКЛОНЕНИЕ 


К третьему склонению относятся имена существительные 


женского рода с нулевым окончанием в именительном паде- 


же единственного числа (рожь П, мышь Ц, мысль L] , pa- 
дость П). 


Па- | ! 
néxci Единственное число 


лошадь Г] площадь [| 
лошади площади 
лошади площади 
лошадь []. площадь Г] 
лошадью площадью ' 
(0) лошади . (0) площади 


Па- | 
Еж Множественное число 


лошади площади ночи 

лошадей площадей ночей 

лошадям площадям ночам 

лошадей площади | ночи 

‚ лошадьми площадями ночами 
(0) лошадях (0) площадях (0) ночах 





У существительных третьего склонения в единственном числе 
форма винительного падежа совпадает с формой именительного: 
лошадь, площадь, ночь. Во множественном числе форма вини- 
тельного падежа совпадает с формой родительного у сущест- 
вительных одушевлённых (лошадей), а у неодушев- 
лённых — с формой именительного (площади, ночи). 
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Склонение существительных мать и дочь 


Па- 
Ne Единственное число Множественное число 


мать [] дочь [Г] матери дочери 
матери дочери матерей дочерей 


матери дочери матерям дочерям 
мать Г] дочь Г] матерей дочерей 
матерью дочерью матерями дочерями 
(0) матери (o) дочери . (-peMu) 
(о) матерях (o) дочерях 





Существительные мать и дочь имеют во всех падежах, кроме 
именительного и винительного, в единственном числе и во всех 
падежах во множественном. числе формообразующий суффикс 
-ер-: дочери, матери, дочерей, матерей, дочерям, матерям ит. д. 


РАЗНОСКЛОНЯЕМЫЕ ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ 


Десять существительных среднего рода на -мя (бремя, время, 
вымя, знамя, имя, пламя, племя, семя, стремя и темя) и сущест- 
вительное мужского рода путь в родительном, дательном и пред- 
ложном падежах в единственном числе имеют окончания сущест- 
вительных 3-го склонения -и: к знамени, нет времени, в пламе- 
ни, в пути ит. д., а в творительном падеже принимают оконча- 
ния существительных 2-го склонения -ем (-ём): знаменем (т. п.), 
путём (т. n.). 


Единственное число Множественное число 






































И. имя знамя имена знамёна 
р: имени знамени имён [] знамён [|] 
Д. имени знамени именам знамёнам 
В. имя знамя имена знамёна 
R именем знаменем именами знамёнами 
II. |(06) имени (0) знамени (06) именах (0) знамёнах 





1. У существительных на -мя в родительном, дательном, TBO- 
рительном и предложном падежах в единственном числе и во 
всех падежах во множественном числе к корню прибавляется 
формообразующий суффикс -ен (-ён): знамени — знамён, имени — 
имён. is 

2. B словах семя, стремя B родительном падеже множественно- 
го числа к корню прибавляется суффикс -ян-: семян, стремян. 


чи, даче ЛАВ 
MES cm 
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Склонение существительного путь 


Па- 
Единственное число Множественное число 


пути 
путей 
путям 
пути 
путями 

(0) путях 









НЕСКЛОНЯЕМЫЕ ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ 


Несклоняемыми называются существительные, которые 
имеют для всех падежей одну и ту же форму: вхожу в метро, 
вижу метро (в. n.), любуюсь метро (T. n.). 

Среди них имеются как имена нарицательные (кофе, радио, 
кино, жюри, пальто, шоссе, пианино, депо, какао, трюмо, вето, 
самбо, желе, кафе, конферансье, купе, плато, портмоне), так и 
имена собственные (Гарибальди, Гёте, Золя, Сочи, Сухуми, 
Баку). 


К несклоняемым существительным относятся: 

1) многие существительные иноязычного происхождения с KO- 
нечными гласными -O, -е, -U, -у, -ю и с конечным ударным -4: 
радио, метро, табло, пенсне, коммюнике, такси, рагу, кенгуру, 
меню, боа; (роман) Дюма, (поэма) Гейне, (город) Сухуми, 
(город) Осло, (город) Баку, (река) Миссисипи; 

2) иноязычные фамилии, обозначающие лиц женского пола и 
оканчивающиеся на согласный: (стихи) Алигер, (роман) Войнич;. 

3) русские и украинские фамилии на -0 и -их (-ых): Дурно- 
во, Франко, Черных, Долгих; 

4) сложносокращённые слова буквенного и смешанного ха- 
рактера: ГЭС, ВАЗ, МГУ, ГАИ, юннат и др. 

Несклоняемые неодушевленные имена существитель- 
ные иноязычного происхождения относятся преимущественно к 
среднему роду: вкусное эскимо, шерстяное кашне, столичное 
метро, интересное интервью. К мужскому роду относится, на- 
пример, чёрный кофе; к женскому — свежая кольраби, широкая 
авеню. 

Несклоняемые одушевлеённые имена существительные 
иноязычного происхождения относятся к женскому роду, если 
обозначают лиц женского пола (мадам, pay, леди, мисс), и кмуж- 
скому роду, если обозначают лиц мужского пола или живот- 
ных (конферансье, атташе, денди, какаду, шимпанзе). 
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Род несклоняемых имён существительных — географических 
названий определяется родом тех имён существительных нари- 
цательных, которыми эти названия могут быть заменены: Су- 
хуми (город) — мужского рода; Колорадо (река) — женского 
рода. | 
_ Род сложносокращённых слов смешанного типа и слов, состав- 
ленных из начальных звуков, чаще всего определяется по роду 
опорного слова в словосочетании при расшифровке сокращения: 
АСУ (автоматизированная система управления) — женского 
рода, так как опорное слово система женского рода; МГУ (Мос- 
ковский государственный университет) — мужского рода, так 
как опорное слово университет мужского рода; главУКС (глав- 
ное управление капитального строительства) — среднего рода, 
так как опорное слово управление среднего рода, H T. д. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО 


План разбора. 


[. Часть речи. Общее значение. 

П. Морфологические признаки: 1. Начальная форма (имени- 
тельный падеж единственного числа). 2. Постоянные признаки: 
а) собственное или нарицательное, 6) одушевлённое или неоду- 
шевлённое, в) род, г) склонение. 3. Непостоянные признаки: 
а) падеж, 6) число. 

III. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
Книга — наш учитель (В. Маяковский). 


Устный разбор Письменный 
разбор 
Книга — существительное. Книга — сущ., 
Во-первых, оно обозначает предмет: предмет. | 
(что?) книга. ‘Начальная форма — | IL. (Что?) книга. 
книга. | H. ф. — книга. 
Во-вторых, имеет постоянные морфо- | П. Пост. — нариц., 


логические признаки: нарицательное, не- | неодуш., ж. р., 
одушевленное, женского рода, 1-го скло- | 1-го скл.; 

нения. Употреблено в именительном па- | непост.—в им. п., 
деже, в единственном числе — это его | B ед. ч. 


непостоянные признаки. ПЕ M T0? хячцга. 
В-третьих, в предложении является 
подлежащим. 


3 Заказ 571 


66 
ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ 


ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ ИМЕНИ 
ПРИЛАГАТЕЛЬНОГО 


Имя прилагательное — часть речи, которая обозна- 
чает признак предмета и отвечает на вопросы какой? чей?: 
Колокольчики мои, цветики степные! Что глядите на меня, 
тёмно-голубые? И о чём звените вы в день весёлый мая, средь 
некошеной травы головой качая? (А. К. Толстой) ; С какой cmopo- 
ны мы подошли, где именно охотничья избушка? (М. Пришвин). 

Примечание. Под признаком в грамматике принято понимать 

свойства (хрупкий), принадлежность (вороний), количества (пяти- 

летний) ит. д., характеризующие предметы. 


По значению и форме различают разряды прилагательных: 
качественные (зелёный луг), относительные (гра- 
нитный монумент) и притяжательные (лисья нора). 

Имена прилагательные зависят от существительных, согласу- 
ются C HHMH, T. €. ставятся B TOM же падеже, числе; роде, что и 
существительные, к которым они относятся (белый снег, новые 
проблемы, тёмными ночами). 

Начальная форма имён прилагательных — именитель- 
ный падеж в единственном числе мужского рода. 

Имена прилагательные бывают в полной: Закружилась лис- 
тва золотая в розоватой воде на пруду (С. Есенин) ив крат- 
кой (только качественные) форме: Облетевший тополь сереб- 
рист и светел (С. Есенин). 


Качественные прилагательные имеют сравнительную и пре- 
восходную степени: Короче становился день... (А. Пушкин); 
У ночи много звёзд прелестных, ... но ярче всех подруг небес- 
ных луна в воздушной синеве (А. Пушкин) (ср. короткий — 
короче — кратчайший; яркий — ярче — ярче всех). 


В предложении прилагательные в. полной форме, как правило, 
бывают согласованными определениями, иногда являются имен- 
ной частью составного сказуемого, например: Лесов таинс- 
твенная сень с печальным шумом обнажалась (А. Пушкин) — 
определения таинственная, печальным выражены именами при- 
лагательными в полной форме. Вода у берега голубая, чистая 


и прозрачная. Дальше от берега она кажется синей (В. Воль- 





ский) — прилагательные в полной форме голубая, чистая, проз- 
рачная, синей являются именной частью составного сказуемого. 

Прилагательные в краткой форме употребляются только как 
сказуемые: Его походка была небрежна и ленива (М. Лермон- 
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тов) — именная часть составного сказуемого выражена краткой 
формой прилагательного: небрежна, ленива. Будучи сказуемым, 
прилагательное согласуется с подлежащим, выраженным сущест- 
вительным, в роде и числе: Люблю тот край, где зимы долги, но 


где весна так молода! (А. К. Толстой). 


КАЧЕСТВЕННЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Качественные прилагательные обозначают такой при- 
знак (качество) предмета, который может быть в этом пред- 
Mere в большей или меньшей степени: А no земле идёт свет- 
лая ночь, расстилает по косогорам белые простыни 
(В. Шукшин); Сегодня ночь светлее; Вчера была самая светлая 
ночь. 


форме (прямой, угловатый, кривой, круглый) 
размеру (узкий, низкий, огромный, крупный) 
цвету (красный, лимонный, багровый) 


Качественные свойству (прочный, вязкий, хрупкий) 
прилагательные вкусу (горький, солёный, кислый, вкусный) 
‘обозначают весу (тяжёлый, увесистый, невесомый) 
признак запаху (ароматный, пахучий, приторный) 
предмета по температуре (тёплый, прохладный, жаркий) 


звуку (громкий, оглушительный, тихий) 
общей оценке (важный, вредный, полезный) 
и др. 


Большинство качественных прилагательных имеет полную 
и краткую формы: весёлый — весел; весёлая — весела; ве- 
сёлое — весело; весёлые — веселы. 

Полная форма изменяется по падежам, числам и родам. 

Прилагательные в краткой форме изменяются по числам и 
родам. Краткие прилагательные не склоняются; в предложении 
употребляются как сказуемые. 

При образовании кратких форм прилагательных мужского 
рода в их основах может появляться беглый гласный о или е 
(если основа полного прилагательного имеет на конце два со- 
гласных звука): долгий — долог, крепкий — kpénok, тёплый — 
тепел, умный — умен и др. 

Прилагательное достойный имеет краткую форму мужского 
рода достоин. 

От прилагательных, оканчивающихся на -нный, образуются 
краткие формы мужского рода на -ен и -енен, однако в совре- 
менном русском языке формы на -енен активно вытесняются 
формами на -ен: существенный — существен (не «существе- 
нен»), болезненный — болезнен (не «болезненен»), родственный — 
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родствен (не «родственен»), ограниченный — ограничен (He «or- 
раниченен»). Лишь в некоторых случаях правильной является 
форма на -енен: искренний — искренен, низменный — низменен, 
откровенный — откровенен. | 

У отдельных кратких прилагательных нет формы мужского 
рода, реже — женского рода, ещё реже имеется форма MHO- 
жественного числа (от прилагательных озорной, разный, род- 
ной). | 


Некоторые прилагательные употребляются только в краткой 
форме: рад, горазд, должен, надобен: Ах, Чацкий, я вам очень 
рада (А. Грибоедов); А разве пригожий Лель горазд на песни? 
(А. Островский); Я утром должен быть уверен, что с вами 
днём увижусь я (А. Пушкин); Где силой взять нельзя, там 
надобна ухватка (И. Крылов). 

Некоторые качественные прилагательные не имеют соответству- 
ющей краткой формы: прилагательные с суффиксами -ск-, -н-, 
-08-, -A- (Товарищеский, дельный, передовой, умелый), обозна- 
чающие цвет (сиреневый, синий), масть животных (вороной, 
гнедой), высокую степень признака (сильнейший, малюсенький), 
и прилагательные, входящие в состав терминологических наиме- 
нований (глубокий тыл, скорый поезд). 


Следует правильно произносить: 


глупый — глуп — глупа — глупо — глупы, добрый — добр —добра — 
добро — добры, зелёный — з6лен — зелена — звлено — зё лены, 
прав — права — право — правы, пустой — пуст — пуста — пус- 
mo — пусты, резкий — рёзок — резка — рёзко — péaku. 


Качественные прилагательные могут сочетаться с наречием 
очень (очень смуглый, очень весёлый), иметь антонимы (длин- 
ный — короткий). 

Качественные прилагательные имеют сравнительную 
и превосходную степени сравнения. По форме каждая 
степень может быть простой (состоит из одного слова): Я те- 
Repo скромнее стал в желаньях (С. Есенин); Тут уже каждый 
кусочек берега был ему известен до малейших подробностей 
(В. Катаев) и составной (состоит из двух слов): За этим 
первым звуком последовал другой, более твёрдый и протяж- 
ный (И. Тургенев); Было пять часов. Утро — самый тихий час 
суток (К. Симонов). 


СРАВНИТЕЛЬНАЯ СТЕПЕНЬ 


Сравнительная степень показывает, что в том или 
ином предмете признак проявляется в большей или меньшей сте- 
пени, чем в другом, например: Разговоры становились звонче, 


E 
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несвязнее и веселее (А. Пушкин); Дальнейшие опыты были 
более сложными, чем предыдущие (акад. И. Павлов). 


Образование сравнительной степени 


Начальная форма Средства 
прилагательного, образования 
от которой образуется сравнительной 

сравнительная степень степени 


Простая форма 


острый -ee (-ей) 
ны 


интересный 
ыыы 


бессмысленный 
И 


^ 
Прилагательные C ос- | -е + чередование конеч- 
НОВОЙ на г, к, X, 0, | ного согласного основы 
m, ст 
жаркий 
Я 


‘тихий 
sd 


дорогой 
ААВ 


молодой 
Aud M etat 


крутой 
ый 


толстый 
Бы] 


Прилагательные с А+ усечение суффик- 
суффиксами ^. Pies COB e n- e 

^\ 
(-ёк-) 


A 
низкий 
ыы 

ZN 
высокий 
‚Зав. 


Прилагательное 
в форме 
сравнительной 
степени 


а 
острее (ей) 
Loose 


eU E. 
интереснее (ей) 
CSSELERERESQETS | 


ИХ 


бессмысленнее (ей) 
ое 
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Продолжение 


Средства 
образования 
сравнительной 
степени 


Начальная форма 
прилагательного, 
от которой образуется 
сравнительная степень 


Прилагательное 
в форме 
сравнительной 
степени 


долгий 
b uus 


AN 
-ше - усечение конеч- 
ного согласного осно- 


тонкий 
Eid 


высокий 
Loud 


большой 
сы 


хороший 
плохой 
маленький 


от других основ 


Составная форма 


твёрдый слова более, менее 
слабый 


сладкий 


к 
дольше 
ОА 


IN, 
тоньше 
рений 


e Matti, AC 
повыше * 


T 
no ABD 


лучше 
хуже 
меньше 


более твёрдый 
менее слабый 
более сладкий 





Следует правильно произносить: 

скучный — скучнёе, светлый — светлее, красивый — красйвее, зе- 
леноватый — зеленоватее, сильный — сильнее, страшный — 
страшнее. 


1. Простая ‚сравнительная степень — неизменяемая форма 
прилагательного: Гучи. сделались как бы тоньше и прозрачней 
(М. Горький). 

2. Сравнение двух предметов по какому-нибудь признаку 
можно выразить по-разному: Левый берег реки круче правого; 
Левый берег реки круче, чем правый; Левый берег реки более 
крутой, чем правый. 


3. Некоторые прилагательные не образуют простую форму 
сравнительной степени: громоздкий, исхудалый, лишний, ломкий, 
массовый, отлогий, передовой, ранний, робкий и др. 

У прилагательных в форме составной сравнитель- 
ной степени второе слово изменяется по падежам, чис- 
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лам и родам, например: //ocae первого гола игра стала более 
интересной. После первого гола противник стал более агрес- 
сивным. Более смелому игроку удалось забить гол. После пер- 
вого гола спартаковцы стали более решительными. 


Примечания. 1. При образовании составной формы сравнитель- 
ной степени после слова более (менее) нельзя употреблять прила- 
гательное в простой сравнительной степени: Суровое лицо отца 
стало ещё угрюмее (В. Короленко); Суровое лицо отца стало ещё 
более угрюмым. Нельзя сказать «более угрюмее». 

2. Формы сравнительной степени прилагательных, образованные 
при помощи приставки по- (имеющей значение «немного больше»), 
чаще употребляются в разговорной речи. 


ПРЕВОСХОДНАЯ СТЕПЕНЬ 


Превосходная степень показывает, что тот или иной 
предмет превосходит остальные предметы по какому-либо призна- 
ку, например: Груд — самое лучшее, самое радикальнейшее ле- 
карство (К. Симонов); Утром он долго выбирал среди отпе- 
чатанных снимков самые отчётливые. Наконец отложены были 
два наилучших (Л. Радищев); Книги — величайшее из величай- 
ших достижений человеческой культуры (Д. Лихачев); Я ль на 
свете всех милее, всех румяней и белее? (А. Пушкин). 


Образование превосходной степени прилагательных 


Начальная форма Средства Прилагательные 
прилагательного, от образования в форме 
которого образуется превосходной превосходной 
превосходная степень степени степени 


Простая форма 


строгий -айш- A- чередование KO- 
— нечной согласной осно- 
краткий ВЫ 
ны 
‚тихий 
Lcd 
A^ «/ 
высокий 
Пава 


храбрый 
ке 


чудесный 
LLL 
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Продолжение 


Начальная форма Средства Прилагательные 
прилагательного, от образования . B форме 
которого образуется превосходной превосходной 
превосходная степень степени степени 


^ — puis 
высокий наи- 4i); (усечение суф- наций lud 
) 


-—— фикса -oK 
] Аа 


красивый наикрасивейши 
РАНЕЕ 


хороший от других основ лучший 
плохой худший 
маленький меньший 


Составная форма 


твёрдый слово самый самый твёрдый 
доступный _ | самый доступный 
верный слова наиболее, наиболее верный 
весёлый наименее наименее весёлый 
грустный сравнительная степень | грустнее всех 
умный прилагательного - po- | умнее всех 
интересный . дительный падеж место- | интереснее всех 
имения все — всех 





. Суффикс -айш- употребляется после г, к, x, которые ue- 
uod с шипящими 2€, 4, ш. Суффикс -айш- в превосходной 
степени всегда находится под ударением: ближайшая деревня, 
строжайший приказ. 

2. У прилагательных, имеющих в начальной форме -ск-, -н-, 
-06-, -e8-, -аст-, -ucm-, -ат-, -лив-, -к-, простая форма превос- 
ходной степени не образуется: беловатый, больной, боевой, бур- 
ливый, волокнистый, головастый, громкий, долгий, дружеский, 
крутой, ломкий, массовый, молодой, родной, разговорчивый, ран- 
ний, сухой, узкий, умелый, частый и др. 

Прилагательные в форме превосходной степени изменяются 
по родам, падежам и числам: Что oc, Савушкин, это только 
значит, что короткий путь ещё не самый верный (Ю. Нагибин); 
Самым удивительным в этом лесу был не зимний ду6, а ма-. 
ленький человек в разношенных валенках (Ю. Нагибин). 





ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Относительные прилагательные обозначают такой признак 
предмета, который не может быть в предмете в большей или 


меньшей степени. 


Относительные прилагательные не имеют краткой формы, сте- 
пеней. сравнения, не сочетаются с наречием очень, не имеют ан- 


ТОНИМОВ. 


Относительные прилагательные изменяются по падежам, чис- 
лам и родам (в единственном числе). 


Относительные 
прилагательные 
обозначают 


материал: глиняный 
(горшок) 

количество: пятилетняя (дочь), двухэтаж- 
ный (дом) 

место нахождения: речной (порт), степной 
(ветер), московский (житель) 
время: прошлогодний (журнал), январские 
(морозы) 

назначение: стиральная (машина), пасса- 
жирский (поезд) 

вес, длину, меру: метровая а квар- 
тальный (план) и др. 


деревянная (ложка), 


Различие качественных и относительных 


прилагательных 


Относительные 


Качественные прилагательные 


1. Имеют степени сравнения (светлый, 
светлее, самый светлый). 

2. Имеют краткую форму (чёрный, чер- 
на). 

3. Могут сочетаться с наречиями очень, 
необыкновенно, чрезвычайно, недостаточ- 
но, слишком. 

4. Образуют путём повтора сложные 
прилагательные (белый-белый, хитрый- 
прехитрый). 

5. Могут образовывать прилагательные 
с приставкой не- (недорогой). 

6. К ним можно подобрать антонимы 
(короткий — длинный). 


‘добрать 


прилагательные 


1. Не обладают ни од- 
ним из признаков, харак- 
терных для качественных 
прилагательных. 

2. Указывают на отно- 
шение одного предмета 
к другому (медный таз — 
‚таз из меди). Можно по- 
синонимичные 
словосочетания: каменный 
забор — забор из камня, 
‘иясной бульон — бульон 
из мяса, точильный ста- 
нок — станок, который 
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Продолжение 


Относительные 


Качественные прилагательные 
прилагательные 


7. К ним можно подобрать синонимы | /mouum, пятилетний сын— 
(смутный — неясный — расплывчатый). | сын пяти лет, примор- 
8. Образуют прилагательные с умень- | ский город — город око- 


шительно-ласкательными суффиксами | ло моря, январский мо- 
(серый — серенький — сероватый). роз — мороз в январе, ту- 

9. Образуют наречия на -0, -е (актив- | ристская база— база для 
ный — активно, горячий — горячо). туристов. 





Примечание. Не все перечисленные признаки встречаются у 
каждого качественного прилагательного. 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Притяжательные прилагательные обозначают принадлежность 
чего-либо лицу (отцов дом, сестрин платок, дядин совет, рыба- 
чий посёлок) или животному (медвежья берлога, волчий вой, 
оленьи рога, кошкин дом) и отвечают на вопросы чей? чья? 
чьё? чьи? | 


Притяжательные прилагательные изменяются по падежам, чис- 
лам и родам. 


Изменение притяжательных прилагательных 
по родам и числам 


Существи- Единственное число 


тельные, в Множественное 
SU TVPPEX USO мужской средний женский число 
зовано прила- род род род 

гательное | | 


отец отцов отцово ‘ отцова отцовы 
дед — дедов дедово дедова дедовы. 
бабушка бабушкин бабушкино | бабушкина | бабушкины 
сестрица сестрицын | сестрицыно | сестрицына | сестрицыны 
рыбак рыбачий — | рыбачье рыбачья рыбачьи 
волк волчий волчье волчья волчьи 





L: Eua s прилагательные Y имеют суффиксы -oe (-ев), 
-ин (-ын), - 


Ds CU NS 
Jt d. 5 
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2. В косвенных падежах мужского рода и BO всех падежах 
женского и среднего родов у прилагательных, начальная форма 


Л 
которых имеет суффикс -ий (волчий[], рыбана 3. охотни- 


Ч. aucáü [.] ) и нулевое окончание, выделяется суффикс -й 
(на письме суффикс -й и окончание -а обозначаются одной бук- 
вой я [йа] (волчья), суффикс -й и окончание -э обозначаются 
одной буквой e [A3] (волчье), во множественном числе суф- 


фикс -й и окончание -u обозначаются одной буквой и (волчьи). 


ПЕРЕХОД ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 
ИЗ ОДНОГО РАЗРЯДА В ДРУГОЙ 


Качественные, относительные и притяжательные прилагатель- 
ные могут употребляться в переносном значении, при этом 
относительные прилагательные могут переходить в разряд ка- 
чественных, притяжательные — в разряд относительных и ка- 
чественных, реже качественные переходят в разряд относи- 
тельных. | 

Относительные прилагательные могут перейти в разряд ка- 
чественных, если они приобретают значение признака, ‘который 
может быть в большей или меньшей степени. Такие прилага-. 
тельные имеют переносное значение. 


Употребление их в значении 
Относительные прилагательные 
качественных  - 


малиновое (из малины) малиновый 


рет 


варенье (темно-красный) бе- 


каменный (из камня) дом 
мирное (во время мира) время 


наблюдательный (для наблюде- 
ний) пункт 

оловянный (из олова) солдатик 

свинцовая (из свинца) пуля 

стальной (из стали) нож 


янтарное 
ние 


(из янтаря) украше- 


каменное (неподвижное) лицо 
мирный (спокойный) характер 
наблюдательный (внимательный) 
человек 
оловянные (тусклые) глаза 
свинцовые (тёмно-серые) тучи 
стальные (крепкие) мышцы 
янтарный (яркий, жёлто-оранже- 
вый) блеск 





Притяжательные прилагательные могут переходить в разряд 
относительных и качественных, если они приобретают призна- 


ки этих разрядов: 
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Употребление притяжательного прилагательного 
в значении 


относительного качественного 


Притяжательное 
прилагательное 


медвежья пасть | медвежья (на меху мед- | медвежья (неуклюжая) 
ведя) шуба походка 


лисья нора лисий (из меха лисы) | лисья (хитрая) речь 
воротник 
волчий вой волчий (из меха волка) | волчий (злой) взгляд 
| | тулуп 
заячий выводок заячий след (след от | заячий (трусливый) xa- 
зайца) рактер 





Качественные прилагательные могут переходить в разряд от- 


носительных, если теряют свои признаки, а приобретают постоян- 
ное свойство предмета: 


Употребление их 
Качественные 
в значении относительных 
прилагательные 2 
(B составе терминологических сочетаний) 


кислая (ягода) кислая (реакция) 

живой (ребёнок) живая (изгородь) 

лёгкий (характер) | лёгкая (промышленность) 
белый (снег) белый (уголь) 

цветное (платье) цветные (металлы) 





ИЗМЕНЕНИЕ ИМЁН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 
Имена прилагательные изменяются IIO 





падежам Ня числам 


весёлый (день) (и. п.) весёлый (мотив) весёлый (человек) 


весёлого (дня) (р. п.) (мужской род) (единственное 
весёлому (дню) весёлая (песня) число) 

(д. п.) (женский род) весёлые (люди) 
весёлый (день) (в. п.) весёлое (пение) (множественное 
весёлым днём (т. п.) (средний род) число) 


(о) весёлом дне (п. п.) 


Полные имена прилагательные изменяются по падежам, чис- 
лам, а в единственном числе — по родам. 


Изменение прилагательных по числам и родам 


Окончания именительного падежа полных имён прилагательных 
единственное число множественное число 


E > * i » для всех родов — 
‚ мужской род — какой? средний род—какое? | женский род—какая? ааа 
-ый -ий -0й -0е -ee | -ая AR -ые -ue 


весёлые синие 
(дни) (глаза) 
добрые лишние 
(люди) (заботы) 














веселая осенняя 
(сказка) (погода) 

маленькая утренняя 
(дочь) (почта) 


весёлое похожее 
(лицо) (начало) 
голубое | хорошее 
(озеро) (дело) 








весёлый летний — родной 
(человек) (день) (отец) 
добрый лёгкий крутой 
(народ) (груз) (берег) 












Родовые окончания кратких прилагательных 


Единственное число 


Множественное 
число для всех 
трех родов 


(воздух) 
(напиток) 


чист п утро) свежо (море) сине 


сладок [| 


(дело) важно 


(лицо) похоже 


(скатерть) чиста (люди) добры 


(девочка) мала 


(стаканы) | xpynku 
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Склонение имён прилагательных B единственном числе 


лесной верный пятилетний искренний 
(воздух) (друг) (сын) (человек) 
лесного верного пятилетнего искреннего 
(воздуха) (друга) (сына) (человека) 
лесному верному пятилетнему искреннему 
(воздуху) (другу) (сыну) (человеку) 
лесной верного пятилетнего искреннего 
(воздух) (друга) (сына) (человека) 
лесным верным пятилетним искренним 
(воздухом) (другом) (сыном) (человеком) 
(0) лесном (o) верном (o) пятилетнем (06) искреннем 
(воздухе) (друге) (сыне) (человеке) 


родное (село) синее (море) 
родного (села) синего (моря) 
родному (селу) | синему (морю) 
родное (село) синее (море) 
родным (селом) синим (морем) 
(0) родном (селе) (0) синем (море) 


золотая (осень) осенняя (погода) 
золотой (осени) осенней (погоды) 
золотой (осени) | осенней (погоде) 
золотую (осень) осеннюю (погоду) 
золотой (осенью) осенней (погодой) 
(0) золотой (осени) _ (06) осенней (погоде) 





1. Окончания полных прилагательных в мужском и среднем 


роде при склонении совпадают во всех падежах, кроме имени- 
тельного и винительного. 
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в мужском и среднем роде в женском роде 


р. п. -oeo (-eeo) 
д. п. -ому (-ему) 
т. п. -ым (-им) 

II. п. -0M (-ем) 








2. Винительный падеж прилагательных мужского ро- 
да совпадает по форме с именительным, если прилага- 
тельное относится к существительным неодушевлённым: Их 
сёла и нивы за буйный набег обрёк он мечам и пожарам (А. Пуш- 
кин), и с родительным, если прилагательное относится к 
существительному одушевлённому: Маша не обратила внимания 
на молодого француза (А. Пушкин). 


3. Прилагательные мужского рода на -ой (молодой, морской, 
родной, голубой) склоняются так же, каки на -ый, но всегда имеют 
ударные окончания (молодого, морского, родного, голубого; моло- 
дому, морскому, родному, голубому; молодым, морским, родным, 
голубым; о молодом, о морском, о родном, о голубом). 


Склонение полных прилагательных 
во множественном числе 


пл | | Ame 


новые (дома) лишние (дни) 
новых (домов) лишних (дней) 
новым (домам) лишним (дням) 
новые (дома) лишние (дни) 
новыми (домами) лишними (днями) 
(0) новых (домах) (0) лишних (днях) 


И. 
B. 
Д. 
В. 
$; 
I1. 





Примечание. Винительный падеж прилагательных MHO- 
жественного числа совпадает по форме с именительным, 
если прилагательное относится к существительным неодушевлённым: 
Тихо поют бандуристы славные песни о вас (Д. Кедрин), и c 
родительным, если прилагательное относится к существитель- 
ным одушевлённым: И славить вечно вся земля должна простых лю- 
дей, которым за победы я б звёзды перелил на ордена (В. Сы- 
соев). | 
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Склонение притяжательных прилагательных на -üUii, -be, -ья, -ьи 


Па- 
дежи : : к 


лисья (нора) 
лисьей (норы) 
лисьей (норе) 





‚Множественное 
число для всех 
трех. родов 




























лисьи (следы) 

лисьих (следов) 

лисьим (сле- 
дам) 

лисьи (следы) 

лисьих (щен- 


лисье (ухо) 
лисьего (уха) 


лисьему (уху) 


лисий L) (мех) 
лисьего (меха) 
лисьему 
(меху) 
лисий] (мех) 
лисьего (щен- 



































лисье (ухо) лисью (нору) 




















ка) ков) 

лисьим лисьим лисьей (норой) | лисьими (сле- 
(мехом) (ухом) дами) 

(0) лисьем (0) лисьем (0) лисьей (0) лисьих 

° (мехе) (ухе) (норе) (следах) 


1. Винительный падеж притяжательных прилагательных муж- 
ского рода единственного, а также множественного числа COB- 
падает по форме с именительным, если прилагательное относится 
к существительным неодушевлеённым: Когда я слышал весёлый ре- 
бячий гам, то убегал со двора, не глядя на дедов запрет 
(М. Горький); В зимние сумерки нянины сказки Саша любила 
(Н. Некрасов), и с родительным, если относится к существитель- 
ным одушевленным: Охотник перенёс волчьих щенков в дом. 

2. Фамилии людей (Иванов, Егоров, Никитин, Петров; Ива- 
нова, Егорова, Никитина, Петрова), образованные от собствен- 
ных имён Иван, Егор, Петр, Никита при помощи суффиксов 
-08, -ин склоняются как притяжательные прилагательные. 

3. Названия городов и населённых пунктов в мужском и сред- 
нем роде на -08, -e8, -08(0), -ea(o), -ин, -ын, -ин(о), -ын(о) (Львов, 
Киев, Камышин, Бородино и т. д.) склоняются во всех падежах 
как притяжательные прилагательные € этими суффиксами, но в 
творительном падеже они имеют окончания существительных 
-ом (под Львовом, Киевом, Бородином, Камышином, но: c Льво- 
вым Иваном, c Бородиным, с дедовым ружьём и др.). 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ИМЕНИ ПРИЛАГАТЕЛЬНОГО 
План разбора. 


I. Часть речи. Общее значение. —— 
П. Морфологические признаки: 1. Начальная форма (имени- 
тельный падеж единственного числа мужского рода). 2. По- 





Склонение притяжательных прилагательных c суффиксами -oe (-ин) D 

Па- | É | | | 4 

отцов [1 (дом) отцов (брат) Колин LJ] (дневник) Колин 1 (отец) во. 

отцова (дома) отцова (брата) Колиного (дневника) Колиного (отца) | Eu 

отцову (дому) отцову (брату) Колиному (дневнику) Колиному (отцу) e 

отцов [1 (дом) отцова (брата) Колин L1 (дневник) Колиного (отца) m 

отцовым (домом) отцовым (братом) Колиным (дневником) Колиным (отцом) =: 

(06) отцовом (доме) (06) отцовом (брате) (0) Колином (дневнике) (0) Колином (отце) : 
ое жа s 


отцово (слово) Колино (предложение) дядина (дочь) отцова (воля) 
отцова (слова) Колиного (предложения) | Дядиной (дочери) отцовой (воли) 
отцову (слову) Колиному (предложению) | дядиной (дочери) отцовой (воле) 
отцово (слово) Колино (предложение) дядину (дочь) отцову (волю) 
отцовым (словом) Колиным (предложением) | дядиной (дочерью) отцовой (волей) 
(об) отцовом (слове) (о) Колином (предложении) (0) дядиной (дочери) (06) отцовой (воле) 


Gh Множественное число 


дедовы (валенки) дедовы (братья) Колины (книги) Колины (сёстры) 
дедовых (валенок) дедовых (братьев) Колиных (книг) Колиных (сестёр) 
дедовым (валенкам) _ | дедовым (братьям) Колиным (книгам) Колиным (сёстрам) 





дедовы (валенки) дедовых (братьев) Колины (книги) Колиных (сестёр) 
дедовыми (валенками) дедовыми (братьями) Колиными (книгами) Колиными (сёстрами) 
(о) дедовых (валенках) | (o) дедовых (братьях) | (o) Колиных (книгах) (о) Колиных (сёстрах) 








82. 


стоянные признаки: качественное, относительное или притяжа- 
тельное. 3. Непостоянные признаки: 

1) у качественных: а) степень сравнения, 6) краткая и пол- 
ная форма; 

2) у всех прилагательных: а) падеж, 6) число, в) род. 

ПТ. Синтаксическая роль. 

Образец разбора. 

Под ним струя светлей лазури, над ним луч солнца золо- 
той... А он, мятежный, просит бури; как будто в бурях есть. 
покой! (М. Лермонтов). 


Устный разбор Письменный. 
разбор 

Светлей (струя) — имя прилагатель- | Светлей (струя) — 
ное. прилаг. 

Во-первых, оно обозначает признак 1. Стрия (како- 
предмета: струя (какова?) — светлей | ва?) светлей лазу- 
лазури. Начальная форма — светлый. ри. Н. ф.— светлый. 

Во-вторых, имеет постоянный морфо- 2. Пост. — ка- 
логический признак — качественное. | честв.., непост.— 
Здесь употреблено в форме сравнитель- | сравнит. степень. 
ной. степени — это его непостоянный 
признак. 

зВ-третьих, в предложении является 3. Какова? 
сказуемым (вместе с существительным). | светлей лазури. 

'Золотой (луч) — это. прилагательное. | Золотой (луч) — 

прилаг. 

Во-первых, оно обозначает признак 1. Луч (какой?) 
предмета: луч (какой?) золотой. На- | золотой. Н. ф.— 3o- 
чальная форма — золотой. лотой. 

Во-вторых, имеет постоянный морфоло- 2. Пост. — здесь 
гический признак — относительное, но | качеств.,  непост.— 


здесь в значении качественного. Употреб- | в полной форме, в 
лено в полной форме, в именительном | им. п., вед. ч., B M. р. 
падеже, в единственном числе, в муж- 
ском роде — это его непостоянные при- 


знаки. 
В-третьих, в. предложении является 3. Какой? 3з0- 
определением. лотой. xs 
Мятежный (он) — это прилагатель- Мятежный (он)— 
ное. прилаг. 


Во-первых, оно обозначает признак l. Он (какой?) 
предмета: он (какой?) мятежный. На- | мятежный. Н. ф.— 
чальная форма — мятежный. мятежный. 





| 
Е 
E 
b 
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Во-вторых, имеет постоянный морфо- 2 Пост.—ка- 
логический признак — качественное. | uecTB., — непост.— B 
Здесь употреблено в полной форме, в име- | полной форме, в им. 
нительном падеже, в единственном чис- | п., в ед, ч., B M. р. 
ле, в мужском роде — это его непостоян- | 
ные признаки. 

В-третьих, в предложении является 3. Какой? мя - 
определением. тежный. 





ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ 
ИМЕНИ ЧИСЛИТЕЛЬНОГО 


Имя числительное — часть речи, которая обозначает 
количество предметов, число, а также порядок предметов при 
счёте: Школьники посадили двадцать яблонь, одиннадцать ви- 
шен, тридцать пять кустов смородины; Дважды два — четыре; 
Первого января — Новогодний праздник; Первого сентября — 
День знаний; Пятое июня — Всемирный день охраны окружаю- 
щей среды. 

По значению и грамматическим признакам имена числитель- 
ные делятся на количественные и порядковые. 
Количественные числительные обозначают количество или 
число и отвечают на вопрос сколько?: один, два, три, четыре, 
пять, шесть, двадцать, тридцать. И наконец. моё я выспаться 
вволю, проскакав в эти два дня более восьмидесяти вёрст 
(А. Пушкин). 

Порядковые числительные обозначают порядок пред- 
метов при счёте и отвечают на вопрос какой? (какая? 
какое? какие?): первый день, второй дом, третий зво- 
нок, четвёртый класс, одиннадцатый год, тринадцатый этаж, 
сороковой номер. 

Примечание. Количество могут обозначать и другие части 

речи. Числительные можно записать словами и цифрами, а другие 

части ‘речи — только словами: три (3) лошади — тройка лошадей. 


Части речи | 


1. Имя существительное: Имя числительное: 
КТО? uTO? — тройка (лошадей), семёрка СКОЛЬК 0? — 


(дружная), сотня (яиц). три (товарища), 
семь (тетрадей), 
сто (дней), B. 
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Продолжение 


Части речи 


2. Имя прилагательное: второй (год), 
третий (месяц), 
пятый (00A), 
седьмой (класс). 


какой? — двойная (подкладка), тройной 
(узел), пятилетний (ребёнок), семидневный 


(поход), сторублёвая (купюра), сотый (ком- 
байн). 


3. Глагол: 
что сделать? что делать? — 


удвоить (усилия), утроить (энергию), удеся- 
терить (силы). 





Имена числительные изменяются по падежам. 
Начальная форма числительного — именительный 
падеж. | 

Имена числительные могут быть разными членами пред- 
ложения: |) Сорок делится на четыре — числительное сорок 


является здесь подлежащим; 2) Семью семь — сорок 
девять — сорок девять. выступает в качестве именной части ска- 
зуемого; 3) Вышел пятый номер газеты — пятый является в 
этом предложении определением; 4) Это было E E — 


в 1812 году — обстоятельство времени. 
Имя числительное, обозначающее количество, в сочетании 
с существительными является одним членом предложения: 


Пять учениц нашего класса работали на птицеферме. Занятия 
в школе начинаются в восемь часов. 





ПРОСТЫЕ И СОСТАВНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


По количеству слов числительные бывают простые и 
составные. 

Простые числительные состоят из одного слова, à со- 
ставные из двух и более слов. 


Числительные 
простые составные 


два двадцать пять 
одиннадцать семьдесят: восемь 


шестьдесят восемьсот девяносто три 

пятидесятый триста сорок восьмой 

первый тысяча девятьсот восемьдесят шестой 
сотый две пятых | 











КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Разряды количественных числительных 


Несколько предметов 

как одно целое (соби- 

рательные числитель- 
| ные) ‘^?“ 


Числительные, 
обозначающие Дробные числительные 
целые числа 


три пять седьмых двое 
сорок две третьих четверо 
одиннадцать одна десятая трое 
пятнадцать три пятых пятеро 


ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ, ОБОЗНАЧАЮЩИЕ ЦЕЛЫЕ ЧИСЛА 
Имена числительные, обозначающие целые числа, изменяют- 
ся по падежам. d 


СКЛОНЕНИЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ 


Склонение числительного один 


Множественное 
Единственное число 
число 
дежи 
оны и средний род | Женский род Для всех родов 


один одно одна одни 
одного одной одних 
одному одной одним 

как И. или Р.; как И. одну "^ одни, одних) 
одним одной(-ою) одними 

(об) одном (об) одной (06) одних 





Склонение числительных два, три, четыре 


два (м. и cp. р.) две (ж. p.) четыре `_ 
двух E qembipéx ` 
двум mpé четырём 


как И. или Р. 
двумя четырьмя 
(0) двух 2 (0) четырёх 


dMOwEUXx 
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3. `Числительное один согласуется с существительным во 
всех-падежах, как прилагательное: один стул, одного стула, 
одни ножницы, одних ножниц и т. д. 

B речи числительное один часто опускается, когда оно упот- 
ребляется с существительным: Расстояние от школы до дома — 
километр. В кастрюлю входит литр воды. 

2. У числительных один, два, три, четыре винительный падеж 
сходен с именительным, если существительное обозначает неоду- 
шевлённый предмет (вижу три дерева), и с родительным, если 
существительное обозначает одушевлённый предмет (вижу трёх 
учениц). 

3^’Числительное четыре в творительном падеже имеет ь (че- 


‚ тырьмя). 


В разговорной речи при сочетании числительных с сущест- 
витёльными год, час, градус и др. сами эти существительные 
часто опускаются: Уже восемь. Ему пятнадцать. Сегодня минус 
десять. 

В книжной речи подобные существительные обычно употреб- 
ляются: Уже восемь часов. Сегодня минус десять градусов. 

4. Сочетания с числительными могут обозначать не только 
точное число каких-либо предметов (сорок километров, через 
два дня, десять рублей), но и приблизительное: километров 
сорок, дня через два, рублей десять. В этом случае существи- 
тельное стоит перед числительным: Часов десять мы находились 


в двухстах метрах от кратера (В. Арсеньев). 


Примечание. Некоторые учёные относят слова тысяча, MUA- 
лион, миллиард к существительным. 


Склонение числительных OT ляти до двадцати и тридцать 


восемь П двадцать LJ 


восьми двадцати 
восемью двадцатью 





Простые количественные числительные от пяти до двадцати и 
числительное тридцать склоняются как существительные 3-го 
склонения. 


Склонение числительных сорок, девяносто, сто 


сорок Ч девяносто 


сорока девяноста 





— 'Числительные сорок, девяносто, сто имеют только две формы. 
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Склонение числительных OT пятидесяти до восьмидесяти, 
от пятисот до девятисот, двести, триста, четыреста 


от 50 до 80 от 500 no 900 200, 300, 400 
дежи 


пятьдесят пятьсот | двести 
пятидесяти пятисот двухсот 
пятидесяти пятистам двумстам 
пятьдесят пятьсот двести 
пятьюдесятью пятьюстами двумястами 
(0) пятидесяти (0) пятистах (0) двухстах 





У сложных слов — числительных от 50 до 80 и от 200 до 
900 склоняются обе части. 

К количественным числительным относится слово полтораста. 
Оно имеет две формы. 


Склонение числительного полтораста 


полтораста 
полутораста 





Склонение составных числительных, 
обозначающих целое число 


Па- 
Составное числительное [986 
дежи 


тысяча девятьсот восемьдесят шесть 
тысячи девятисот восьмидесяти шести 


тысяче девятистам восьмидесяти шести 

тысячу девятьсот восемьдесят шесть 

тысячей девятьюстами восемьюдесятью шестью 
(о) тысяче девятистах восьмидесяти шести 





1. У составного числительного, обозначающего целое число, 
склоняются все слова, из которых оно состоит. 

2. При составных числительных, имеющих в конце один, одна, 
одно, существительное ставится в именительном падеже единст- 
венного числа: сто один ученик, сто одна ученица. 








3. При составных числительных, оканчивающихся на два 
(две), три, четыре, существительные употребляются в родитель- 
ном падеже единственного числа: сто четыре ученицы. 

4. Если же в конце стоят числительные, начиная с пяти, 
то существительные ставятся в родительном падеже множествен- 
ного числа: тридцать семь тракторов. 


ДРОБНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Дробное числительное состоит из двух частей: первая 
часть называет числитель дроби и представляет собой количест- 
венное числительное, вторая часть называет знаменатель дроби 
и представляет собой порядковое числительное. 

При склонении дробных числительных изменяются обе части: 
первая часть склоняется как количественное числительное, обозна- 
чающее целое число, вторая — как порядковое во множественном 
числе: к двум пятым (д. n), с двумя пятыми (тв. п.). 
Если дробное числительное обозначает количество, то существи- 
тельное при нём ставится в родительном падеже: от двух пятых 
(площади, круга), к двум пятым (площади, круга). 

К дробным числительным относят слово полтора. Оно имеет 
только две формы. 


полтора полторы 






полутора полутора 


СОБИРАТЕЛЬНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Собирательные числительные двое, трое, четверо, пя- 
теро, шестеро, семеро, восьмеро, девятеро, десятеро обра- 
зованы от числительных, обозначающих целые числа, с помощью 
суффиксов -ой- и -ep-: два — двое (буква e обозначает два звука; 
звук [A] относится'к суффиксу), пять — пятеро. Собирательным 
является числительное оба (обе). | 

Собирательные числительные сочетаются: 

1) с именами существительными, обозначающими лиц муж- 
ского пола, детей и детенышей животных: трое мальчиков, чет- 
веро медвежат; 

2) с существительными, употребляющимися только во мно- 
жественном числе: трое щипцов, четверо саней; 


3) с личными местоимениями, например: Нас было пя- 
теро. 


61 PH x mm EN Rm Lure aff 
Е rk ‹ ` s 





Примечание. Собирательные числительные сочетаются C Cy- 


ществительными, обозначающими парные предметы: двое туфель, 


трое сапог (T. e. «три пары сапог»). 

С именами существительными, обозначающими лиц мужского 
пола, наряду с собирательными числительными могут употреб- 
ляться числительные, обозначающие целые числа: двое учеников' — 
два ученика, трое друзей — три друга. 

С именами существительными женского рода сочетается только 
числительное обе: обе подруги. 


Склонение числительных двое, трое, четверо 


двое трое четверо 
двоих | троих четверых 
двоим троим четверым 
как И. или Р. 
двоими троими четверыми' 
(0) двоих (0) троих (0) четверых 





Собирательные числительные в косвенных падежах имеют 
такие же окончания, как и прилагательные во множественном 
числе: с четверыми медвежатами. 


_ Склонение числительного оба, обе 


ИА. Мужской и средний род Женский род 
дежи у р р 


оба | o6e 
o60ux o6eux 


060UM обеим 
как И. или Р. как И. или Р. 

обоими обеими 
(об) обоих (об) обеих 





Собирательное числительное оба (обе) в мужском и среднем 


роде в косвенных падежах имеет основу обо-, а в женском pore — 
o6e-. | 


ПОРЯДКОВЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Порядковые числительные образуются, как правило, от чис- 
лительных, обозначающих целые числа, обычно без суффиксов: 
пять — пятый, шесть — шестой, двадцать — двадцатый. 


Примечание. Порядковые чйслительные первый, второй ЯВ- 
ляются непроизводными (исходными словами). \ 


V 
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Порядковые числительные, подобно прилагательным, изменя- 
ются по падежам, числам и родам: первый подъезд, первого. 
подъезда, к первому подъезду, первым подъездом, 0 первом подъ- 
езде; седьмой вагон, седьмые вагоны; пятый этаж, шестое 
гнездо, восьмая минута. 

— В составных порядковых числительных склоняется только по- 
следнее слово: 


тысяча девятьсот двенадцатый 
тысяча девятьсот двенадцатого 
тысяча девятьсот двенадцатому 


тысяча девятьсот двенадцатый (или как Р.) 
тысяча девятьсот двенадцатым 
(0) тысяча девятьсот двенадцатом 





1. Окончания порядковых числительных определяются так 
же, как и окончания прилагательных. 

2. При указании даты после порядкового числительного на- 
звание месяца ставится в родительном падеже: к первому января, 
перед первым сентября. 

3. Порядковые числительные в названиях событий, праздников 
после слов праздник, дата, день ставятся в именительном падеже: 
К знаменательной дате Двенадцатое и учащиеся выпус- 
тили газету. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ИМЕНИ ЧИСЛИТЕЛЬНОГО 


План разбора. 


I. Часть речи. Общее значение. 

M. Морфологические признаки: 1. Начальная форма (имени- 
тельный падеж). 2. Постоянные признаки: а) простое или состав- 
ное, 6) количественное или порядковое, в) разряд (для количест- 
венных). 3. Непостоянные признаки: а) падеж, 6) число (если 
есть), в) род (если есть). 

‚ИТ. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
Школьный участок занимает десять гектаров. 


Устный разбор Письменный 
разбор 
Десять — имя числительное. Десять — числит. 
Во-первых, обозначает количество: [. Занимает 
занимает (сколько?) десять (гекта- (сколько?) Ge- 


ров). Начальная форма — десять. сять (гектаров). 








Во-вторых, имеет постоянные морфо- H. ф.— десять. 
логические признаки: простое, количест- II. Пост. — колич., 
BeHHOe, обозначает целое количество. прост., целое коли- 

Здесь числительное употреблено в ви- чество; непост. — 
нительном падеже — это его непостоян- в вин. пад. | 
ный признак. IIl. Что? десять 

В-третьих, в предложении входит в гектаров. ^7 


состав дополнения: десять еектаров. 


МЕСТОИМЕНИЕ 


ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ МЕСТОИМЕНИЯ 


n 


Местоимение — часть речи, которая указывает на пред- 
меты, признаки и количества, но не называет их. По лощине 
змеился заледеневший ручей, за ним лежало село Дубровицы 
(К. Симонов). Бой прекратился через час. Он иногда ещё вспыхи- 
вал то здесь, то там, потом совсем затихал (К. Симонов). Одно 
и то же местоимение он в разных предложениях указывает на 
предмет, но не называет его. Лексическое значение этого место- 
имения определяется контекстом. В первом предложении он — 
это ручей, во втором — бой. 

В корме возле мотора сидит какой-то мужик в шапке и смот- 
рит на нас угрюмо и подозрительно (Ю. Галкин). Местоимение 
какой-то указывает на признак, но прямо не соотносится с кон- 
кретным словом. Его можно заменить любым прилагатель- 
ным (незнакомый, неизвестный, чужой, странный, молодой, 
старый ит. п.). 

Вдруг из лесу выскочили несколько человек и стали отчаян- 
но махать руками (К. Симонов). Местоимение несколько указы- 
вает на количество предметов, но не называет конкретного числа. 
Его можно заменить любым числительным (пять, восемь, десять, 
тридцать, девять, одиннадцать и т. д.). 

Местоимения, указывающие на предметы (я, ты, мы, вы, 
он, оно, она, они, себя, кто, что, кто-то, что-то, кто-нибудь, 
что-нибудь, кто-либо, что-либо, кое-кто, кое-что, нёкто, нечто, 
никто, ничто, нёкого, нечего), обладают некоторыми признака- 
ми существительных. Местоимения кто-то, кто-нибудь, кто-ли- 
бо, кое-кто, некто, он указывают на существительные муж- 
ского, она — женского, оно, что, что-то, что-нибудь, что-либо, 
кое-что, нёчто, ничто — среднего рода. Местоимения я, ты 
указывают на лиц мужского, женского рода (я сделал, я сделала, 
ты решил, ты решила). 

Местоимения я, ты, вы, мы, кто указывают на одушевлённые 
предметы, а что — на неодушевлённые. 
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Некоторые из этих местоимений имеют единственное 
и множественное число: он, оно, она — они. 

Все эти местоимениня изменяются по падежам. 
Падежные формы их сохраняют следы изменений местоимений 
в далёкие времена, например: ты — о тебе; вы — о вас; она — о 
ней и др. Вот почему почти каждое местоимение изменяется по- 
своему. 

Местоимения, которые указывают на признак (мой, 
твой, наш, ваш, свой, тот, этот, такой, этакий, таков, 
всякий, каждый, любой, весь, целый, иной, другой, сам, самый, 
какой, который, чей, каков, какой-то, какой-нибудь, какой- 
либо, чей-то, чей-нибудь, чей-либо, кое-какой, некоторый, нёкий, 
никакой, никоторый, ничёй), обладают грамматическими призна- 
ками имён прилагательных. Они изменяются по падежам, числам 
и родам, согласуются с существительными: какая-либо книга, 
какой-либо предмет, какое-либо произведение, какие-либо новос- 
ти, о каком-либо произведении и т. д. В отличие от прилагатель- 
ных они не имеют краткой формы. 

Местоимений, указывающих на количество, очень 
мало: сколько, столько, несколько, сколько-нибудь, нисколько. 
Они изменяются только по падежам. 

Начальная форма местоимений — именительный падеж 
единственного числа. 

° В предложении местоимения употребляются в роли подле- 
жащего, определения, дополнения, реже — обстоятельства: С 
каждым годом она становилась величественнее. лее 


чательна в ee характере и e и другая черта. (К. Чуковский). 


В этих предложениях местоимения она, это являются под- 
лежащими, (06) этом, (у) нее — дополнениями, местоимения её, 
другая — определениями, нисколько, само собой (составляющие 
фразеологический оборот) — обстоятельствами. 

Местоимение может употребляться и в роли сказуемого, 
но значительно реже: Геперь он мой! Я ‘сам таков — и этим 


сверх того не хвастаюсь. Я знаю, кто вы были (М. Лермон- 








тов). В этих предложениях местоимения мой, таков, кто — 
сказуемые, они отвечают на вопросы каков? кто OH Ta- 
КОЙ? 


РАЗРЯДЫ МЕСТОИМЕНИЙ ПО ЗНАЧЕНИЮ 


По своему значению и грамматическим признакам местоиме- 
ния делятся на несколько разрядов: 





личные: я, ты, он, она, оно, мы, вы, они 


возвратное: себя | 
вопросительные: K/0o, что, какой, чей, 
который, каков, сколько 
относительные: кто, что, какой, чей, ко- 
торый, каков, сколько Hes 
неопределённые: неёкто, Héumo, нёкото- 
‚рый, несколько, кое-кто, кто-то, кто-либо, 
кто-нибудь, кое-какой, какой-то, какой-ли- 
Местоимения бо, какой-нибудь, сколько-то, сколько-ни- 
будь d 
отрицательные: никто, ничто, никакой, 
ничей, некого, нечего AM 
притя жательные: мой, твой, ваш, наш, 
свой; его, её, их 
указательные: тот, этот, такой, таков, 
столько | 
определительные: весь, всякий, ‚ каж- 
дый, сам, самый, любой, иной, другой › — 


ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Личные местоимения я и ты указывают на участников речи. 
Стоит мне только коснуться математики, я опять забуду 
всё на свете (С. Ковалевская). Ты помнишь, Алёша, доро- 
ги Смоленщины? (К. Симонов). Автор говорит о себе (я... забуду, 
стоит коснуться мне) или обращается к собеседнику (ты... 
помнишь?..). 

Местоимения он, она, оно, они указывают на предмет, о 
котором говорится, говорилось ранее или будет говориться. Они 
служат для связи самостоятельных предложений в тексте: Вра- 
чиха была молоденькая и такая крохотная, что казалась совсем 
девочкой. Серпилин и стоящий рядом с ним Синцов, да и все, 
кто был кругом, смотрели на неё с удивлением и нежностью 
(К. Симонов) или простых предложений в сложных: Серпилин, 
опираясь на палку, доковылял до трибун, они были уже почти 
полны (К. Симонов). Местоимение (на) неё соотносится с сущест- 
вительным врачиха в предыдущем самостоятельном предложе- 
нии. Местоимение они — с существительным трибуны в первой 
части сложного предложения. 

Местоимения мы, вы не обозначают «много я», «много ты». 
Они указывают на говорящего или его собеседника вместе с 
другими лицами. 

Местоимение вы может указывать и на одно лицо. Я вас 
любил. Любовь ещё, быть может, в душе моей угасла не совсем 
(А. Пушкин). Глагол-сказуемое и краткая форма прилагательных 
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и причастий при этом употребляются во множественном числе: 
Вы ко мне писали, не отпирайтесь (А. Пушкин); Любимая, 
меня вы не любили (С. Есенин); Вы, может быть, должны 
судьбу благословлять за то, что маску не хочу я снять (М. Лер- 
MOHTOB); За это вы наказаны уж мною (М. Лермонтов). 

‚Если сказуемое выражается прилагательным полной формы, 
TO OHO употребляется B единственном числе: «Вы человек грамот- 


‚ный»,— нарушив тягостное для Синцова молчание, сказал нако- 


нец Серпилин. «В самом деле, вы же голодный!» — спохватился 
Елкин (К. Симонов). 

Местоимения ты и вы могут обозначать не определённого 
человека, а любое лицо: 


Видали ли вы, как под хвойною крышей 
Гуляет в сапожках. сафьяновых рыжик...? 


(А. Коваленков) 


А много ль рассветов ты. встретил в лесу? 
Не больше, чем два или три, 
Когда, на былинках тревожа росу, 
Без цели бродил до зари. 
(С. Маршак) 


—Hpn склонении личных местоимений "B косвенных падежах. 
появляются иногда совсем новые слова (я — меня, ты — тебя, 
OHQ'— её, они — их), иногда в корне происходит чередование 
звуков (меня — мне, тебя — тобой и др.), но всё это — формы 
одного слова. 


Склонение личных местоимений 


а- 
Mas Личные местоимения 


VUA ты OH OHO |  OHd мы вы они 

| меня тебя его его её ‘нас вас их 
‚мне тебе ему ему | eü нам вам им 
меня тебя его его её нас вас их 
мной тобой им им ею (ей) нами вами ими 
(060) мне (o) тебе (0) нём (0) нём (o) ней (o) нас (o) вас (o) них 
















1. Предлоги перед, с, к, об и др., стоящие перед формами 
косвенных падежей местоимения я, употребляются с 0: пере- 
до. мной, со мной, ко мне, надо мной, обо мне. 

„2. Местоимения 3-го лица он, она, оно, они после предлогов 
имеют в начале н: у него, возле неё, около них, к нему, за ней, 
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возле него, на неё, между ними, перед ней, под ним, в нём; из 
него и др. 

3. После сравнительной степени прилагательных и наречий 
4 не употребляется: быстрее её, дальше их, ближе его, довер- 
чивее её, выше их. 


Примечание. После предлогов благодаря, вне, вопреки, вслед- 
ствие, наперекор, навстречу, согласно, подобно н не употребляется: 
благодаря ей, вне его, подобно ему, навстречу им, согласно ему. 


ВОЗВРАТНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ СЕБЯ 


Возвратное местоимение себя указывает на то лицо, о котором 
говорят. Сколько помнил себя Серпилин, после гражданской войны 
он почти всё время учился (К. Симонов). 

Местоимение себя не имеет формы именительного падежа, 
во всех косвенных падежах оно изменяется как местоимение 
ты (см. выше). 

Местоимение себя не имеет формы лица, числа, рода. Оно 
может быть отнесено к любому лицу единственного и множест- 
венного числа, любому роду: Я — видел небо... Взлетел в него я, 
его измерил, познал паденье, но не разбился, а только крепче 
в себя я верю (М. Горький). (Я... в себя.) В себя ли загля- 
нешь? Там прошлого нет и следа (М. Лермонтов). (Ты... в себя.) 
Всем даже страшно стало, когда поняли, на какое одиночество 
он обрекает себя (М. Горький). (On... себя.) Она не могла npoc- 
тить себе, что уехала от дочери (К. Симонов). (Она... себе.) 
Ни в чём не повинные люди чувствовали себя виноватыми и 
нервничали на каждой длинной стоянке (К. Симонов). (Люди... 
‘себя. ) 

Возвратное местоимение себя в предложении бывает до- 
полнением, иногда — обстоятельством. И он свер- 


нулся в клубок на камне, гордясь собою (М. Горький). (Гор- 


дясь кем? собою.) Синцов вскочил и спросонок стал шарить 
вокруг себя, ища пилотку (К. Симонов). (Шарить где? вокруг 


себя.) 


ВОПРОСИТЕЛЬНЫЕ 
И ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 

Слова, на которые отвечают имена существительные (кто? 
uTO?), прилагательные (какой? чей? каков?), числитель- 
ные (сколько?), составляют группу вопроситель- 
ных местоимений. «Что сделаю я для людей?» — cuAb- 





% 
нее грома крикнул Данко (М. Горький). Вдруг он обратился к 


матушке: «Авдотья Васильевна, а сколько лет Петруше?» 
(А; Пушкин.) 


Те же местоимения без вопроса, а также местоимение кото- 
рый служат для связи простых предложений в составе слож- 
ных. Это — относительные местоимения. Я и сотой доли 
не передал того, что творилось вокруг и что чувствовал я в 
своей душе (Е. Пермитин). Ему же интересно поглядеть, кто 
это тут, вот он и выглядывает (В. Распутин). Смотри, 
сколько плоскодонных шаланд лежит на моём берегу, сколько 
рыбачьих сетей сушится на вёслах, составленных в козлы 
(В. Катаев). Вот старая сказка, которой быть юной всегда суж- 
дено (В. Брюсов). 


Вопросительные местоимения ко и что не имеют рода 
и числа. Глаголы-сказуемые, связанные с ними, употребля- 
ются в единственном числе: Кто там стучится у 
ворот? (С. Маршак) Что там шумит, что там звенит издалёка 
рано перед зорями? («Слово о полку Игореве»). 

Слова, связанные с местоимением кто, употребляются в 
мужском роде: Кто это сказал?, с местоимением что — 
в среднем роде: Что же это мне приснилось? (С. Мар- 
шак). 

Местоимения какой, который, чей изменяются по падежам, 
числам и родам и склоняются, как прилагательные. С сущест- 
вительными они согласуются в падеже, числе и роде. 


Склонение местоимений кто, что, чей 


Местоимения 
Па- 


Множественное 
Единственное число 
число 


чей, чьё чьи 
чьего чьих 
чьему чьей чьим 
чей, чьё, чьи (чьих) 
чьего | 
чьим 
(0) чьём 










































чьими 
(0) чьих 


Местоимение сколько склоняется, как прилагательное BO MHO- 
жественном числе. 
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Склонение местоимения сколько 


Местоимение 











сколько (студентов) сколько (учебников) 
скольких (студентов) скольких (учебников) 
скольким (студентам) скольким (учебникам) 
скольких (студентов) ‚ сколько (учебников) 
сколькими (студентами) сколькими (учебниками) 


(о) скольких (студентах) (0) скольких (учебниках) 





При разборе по членам предложения местоимение сколько 
вместе с существительным, которым оно управляет, рассмат- 
ривается как одно целое: Плакала Саша, как лес вырубали, ей и 
теперь его жалко Oo слёз. Сколько тут было кудрявых берёз! 
(Н. Некрасов). (Сколько берёз — подлежащее. ) 


НЕОПРЕДЕЛЁННЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Неопределенные местоимения (нёкто, нёчто, неёко- 
торый, несколько, кое-кто, кто-то, кто-либо, кто-нибудь, кое- 
какой, какой-то, какой-либо, какой-нибудь, чей-то, чей-либо, 
чей-нибиудь и др.) указывают на неопределенные предметы, при- 
знаки, количество: Кто-то играл на скрипке... девушка пела 
мягким контральто, слышался смех (М. Горький); Он готов 
был идти на край света, чтобы делать что-нибудь (М. Горь- 
кий); А из тьмы ветвей смотрело на идущих что-то страшное, 
тёмное, холодное (М. Горький); Становилось страшно, как 
будто в этой тишине его молчаливо подстерегала какая-то 
опасность (В. Катаев); Некоторое время он сидел не шевелясь, 
прислушиваясь одним ухом к шумам и шорохам ночи (В. Катаев). 
Кто-то, что-нибудь, что-то, какая-то, некоторое — это неоп- 
ределённые местоимения. | 

Неопределённые местоимения образуются посредством при- 
соединения к вопросительным и относительным местоимениям 
приставок кое- (кое-что, кое-какие и др.) и не- (некто, нечто, 
нёсколько и др.), которая всегда находится под ударением, а 
также суффиксов -то, -либо, -нибудь (кто-то, кто-либо, кто-ни- 
будь и др.). 

‚Неопределённые местоимения изменяются по типу местоиме- 
ний, от которых они образуются. Местоимения кто-то, что- 
то, кто-либо, кто-нибудь, какая-то, чей-нибудь и др. изме- 
няются, как вопросительные и относительные местоимения, при 
этом окончания у местоимений c суффиксами -7mo, -либо, -нибудь 
в косвенных падежах появляются внутри слова перед суффик- 


4 Заказ 571 





COM: кто-то, кого-то, кому-то, кем-то, о ком-то; какой-то, ка- 
кого-то, какому-то, каким-то, о каком-то; чей-либо, чьего-либо, 
чьему-либо, чьим-либо, о чьём-либо. 

В неопределённых местоимениях с приставкой кое- предлоги 
в косвенных падежах стоят после этой приставки: кое у кого, 
кое о чём, кое с кем, кое за чем и др. 

Местоимение некто имеет только одну форму именительного 
падежа: Жил некто человек безродный... (И. Крылов). Место- 
имение нечто имеет две формы — именительного и винительного 
падежа: /lpousowao нечто непредвиденное (и. п.). Я увидел 
нечто неожиданное (в. п.). 

Местоимение некий является устаревшим, в современном 
языке употребляется редко и, как правило, только в имени- 
тельном падеже: Некий богач, господин Ковалевский, решил 
на свой риск и страх построить для города водопровод (В. Ка- 
таев). 

Местоимение несколько изменяется, как местоимение сколько 
(см. табл. на с. 97). В именительном и винительном падежах 
оно требует постановки после себя существительных в форме 
родительного падежа, множественного числа: Прошло еще не- 
сколько тревожных дней (В. Катаев); Мальчика удивило, что у 
сходней стояли городовой и несколько человек штатских (В. Ка- 
таев). 

В предложении неопределённые местоимения бывают под- 
лежащими: Ложаловал к вам кто-то на дом (А. Грибоедов) 


(пожаловал (кто?) — кто-то); дополнениями: Я хотел давно 
об этом сказать вам, но был, не помню, чем-то развлечён 


(Н. Гоголь) (развлечён (чем?) — чем-то); определениями: Ду- 
ша здесь у меня каким-то горем сжата (А. Грибоедов) (горем 


—._ 


(каким?) — каким-то). 


ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Отрицательные местоимения (никто, ничто, некого, 
нёчего, никакой, ничёй, нисколько и др.) служат для отрица- 
ния наличия какого-либо предмета, признака, количества или 
для усиления отрицательного смысла всего предложения. 

Они образованы от вопросительных (относительных) место- 
имений с помощью ‘безударной приставки ни- (никто, ничто, 
никакой, ничёй) и ударной ‘приставки не- (нёкого, нёчего). 

Местоимения нёкого, нёчего не имеют именительного падежа. 

Отрицательные местоимения изменяются по падежам, чис- 
лам, а в единственном числе — по родам. Местоимение никто 
не изменяется ни по числам, ни по родам. 
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Местоимения никто, никакой, ничей, нёкого, нечего могут 
употребляться с ‘предлогом, который стоит ‘после. приставки: 
ни у кого, ни на чём, ни под какой, ни за чьйм, HÓ C кого, 
нё из-за чего и т. д. Синцов долго не мог ни у кого узнать, 
когда же пойдёт тот поезд на Минск, с которым ему предстояло 
отправляться (К. Симонов). Не с кого спрашивать, когда сам 
виноват (пословица). | 

Если при сказуемом есть частица не, то отрицательное 
местоимение с ни усиливает отрицательный смысл всего пред- 
ложения: Я не хочу печалить вас ничем (А. Пушкин); Голком 
никто ничего не знал (К. Симонов). 


Примечание. Местоимения с приставкой не- (нёчего, некого) 
чаще всего используются в безличных предложениях, сказуемое 
в которых выражается неопределённой формой глагола: Ну да теперь 
уже делать нечего (В. Короленко); Он уже рассказал мне о себе 
всё, а мне было нечего рассказывать (М. Лермонтов). | 


Отрицательные местоимения в предложении являются под- 
лежащими, дополнениями, определениями: Вообрази, я здесь 
одна, никто меня не понимает (А. Пушкин) — никто — подле- 


жащее. В передней никого не было, все люди сбежались смот- 


реть на Кирилу Петровича (А. Пушкин) — никого — дополне- 
ние. Я старался казаться весёлым и равнодушным, дабы не по- 
дать никакого подозрения и избегнуть докучных ‘вопросов 





(А. Пушкин) — никакого — опредёление. 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Притя жательные местоимения мой, твой, наш, ваш, 
свой указывают, какому лицу принадлежит предмет. 

Местоимение мой указывает, что предмет принадлежит самому 
говорящему: Мой друг Самед Вургун, Баку покинув, прибыл в 
Лондон (К. Симонов). Твой указывает на то, ‘что предмет при- 
надлежит лицу, с которым мы беседуем: За тридевять земель, 
в горах Урала, твой мальчик спит (К. Симонов). Наш, ваш 
указывают на принадлежность предмета многим лицам или пред- 
метам: Осень!.. Осыпается весь наш бедный сад (А. К. Толстой). 
Не пропадёт ваш скорбный труд и дум высокое сичромленьй 
(А. Пушкин). 

Местоимение свой обозначает принадлежность предмета l'OBO- 
рящему, или ero собеседнику, или. третьему лицу, которые явля- 
ются в предложении подлежащими: Чего хочу? С какою целью 
открою душу вам свою? (А. Пушкин). (Я... свою.) He понять 
не ждавшим им, как среди огня ожиданием своим ты спасла 
меня (К. Симонов). (Ты... своим. ) Встаёт заря во мгле холодной; 
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HQ нивах шум, работ умолк; с своей волчихою голодной выходит 
на’дорогиу волк (А. Пушкин). (Он... c своей.) 

Притяжательные местоимения мой, твой, наш, ваш, свой 
изменяются, как прилагательные, по падежам (наш — нашего — 
нашему, наш — нашим — о нашем), числам (твой — твои) и ро- 
дам (мой, моя, моё). ...Твой грустный шум, твой шум npu- 
зывный услышал я в последний раз (А. Пушкин). Что ты кло- 
нишь над водами, ива, макушку свою? (Ф. Тютчев). Октябрь уж 
наступил — уж роща отряхает последние листы с нагих своих 
ветвей (А. Пушкин). 

Все эти местоимения в предложении являются согла- 
сованными определениями. 

Для обозначения принадлежности могут употребляться лич- 
ные местоимения 3-го лица в форме родительного падежа его, 
её, их. Зима!.. Крестьянин, торжествия, на дровнях обновляет 
путь; его лошадка, снег почуя, плетётся рысью как-нибудь 
(А. Пушкин). Притяжательное местоимение его (лошадка) ука- 
зывает, что лошадка принадлежит крестьянину (лошадка 
ЧЬЯ? — его, крестьянина), оно не согласуется со словом лошаод- 
ка (ср.: его лошадка, его конь, его быки). Случилось соловью на 
шум их прилететь (И. Крылов). Притяжательное местоимение 
их остаётся неизменным, если заменить существительное (их шум, 
их ссору, их крики). 


Отличие личных местоимений его, её, их 
OT притяжательных местоимений его, её, их 


Личное местоимение Притяжательное местоимение | 


1. Отвечает на вопросы косвен- 1. Отвечает на вопросы чей? 
ных падежей. Владимир слушал |чьё? чья? чьи? Его убийца 
его с презреньем и ничего не от-| хладнокровно навёл удар... 
вечал (А. Пушкин). (Слушал ко - (М. Лермонтов). (Убийца чей? — 
ro? — его.) | e2o.) 

. 2. B предложении является до- 2. В предложении является He- 
полнением. ‚согласованным определением. 

3. Если добавить предлог, по- 3. С тем же предлогом началь- 
является начальное. н: Спросил | ного н нет: Спросил его omua.— 
его.— Спросил у него. Спросил y его отца. 





































УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ ^” 


Указательные местоимения тот, этот, такой, таков, 
столько, сей (устаревшее) служат для выделения среди других 
какого-либо определённого предмета, признака, количества. Стро- 
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жайше 6 запретил я этим господам на выстрел подъезжать 
к столицам (А. Грибоедов). Природа-мать! Когда б таких 
людей ты иногда не посылала миру, заглохла б нива жизни 
(Н. Некрасов). Всё это было бы смешно, когда бы не было так 
грустно (М. Лермонтов). Сколько голов, столько умов (посло- 
вица). Гы внемлешь грохоту громов, и гласу бури и ‘валов, 
и крику сельских пастухов — и шлёшь ответ; тебе ж нет от- 
зыва... Таков и ты, поэт! (А. Пушкин). 

Иногда указательные местоимения тот, такой, таков, столь- 
ко служат для образования сложноподчинённых предложений: 
Не прошло десяти минут, как на конце площади показался 
тот, которого мы ждали (М. Лермонтов). В этом случае они 
являются указательными словами в главном пред- 
ложении, в придаточном. им, как правило, соответствуют отно- 
сительные местоимения, являющиеся в нём союзными сло- 
вами: И тот, кто с песней по жизни шагает, тот никогда 
и нигде не пропадёт (В. Лебедев-Кумач); Да, жалок тот, в ком 
совесть не чиста (А. Пушкин); То сердце не научится любить, 
которое устало ненавидеть (Н. Некрасов); За каждый глоток 
воды люди должны были платить господину Ковалевскому 
столько, сколько он пожелает (В. Катаев). 

Указательные местоимения являются также средством связи 
самостоятельных предложений в тексте: Человек, который хочет 
стать учёным, должен как можно скорее развить в себе способ- 
ность много работать. К этому я добавил бы ещё одно качест- 
во, особенно важное для учёного, — абсолютная честность 
(М. Лаврентьев). 

Местоимения тот, этот, такой, сей (устаревшее) изменяют- 
ся так же, как полные прилагательные — по падежам, числам и 
родам: Вы правы: из огня тот выйдет невредим, кто с вами день 
пробыть успеет, подышит воздухом одним и в нём рассудок уце- 
леет (А. Грибоедов); Пускай a Молчалине ум бойкий, гений 
смелый, но есть ли в нём та страсть? то чувство? пылкость 
ma, чтоб, кроме вас, ему мир целый казался прах и суета 
(А. Грибоедов); Вот те, которые дожили до седин (А. Грибое- 
дов); Неужли я из тех, которым цель всей жизни — смех 
(А. Грибоедов). 

Местоимение таков изменяется, как краткое прилагательное 
(таков, такова, таково, таковы), т. е. по числам и родам: Кого 
люблю я, не таков: Молчалин за других себя забыть го- 
тов (А. Грибоедов); Каков мастер, таково и дело (посло- 
вица); Какова Устинья, такова у неё и ботвинья (по- 
словица). 

Местоимение столько изменяется, как количественное числи- 
тельное, только по падежам, согласуется во всех падежах, кроме 
именительного и винительного, с существительными. В имени- 





102 


тельном и сходном с ним винительном падеже местоимение столь- 
"Ko требует постановки существительного в форме родительного 
падежа множественного числа. 

Указательные местоимения могут быть разными членами 
предложения: Кто ищет, тот всегда найдёт (В. Лебедев-Ку- 


Mau). Tom — подлежащее. Намёки тонкие на то, чего не ведает 


никто (М. Лермонтов). Намёки на что? на то — дополнение. 
Вот эта книжка небольшая томов премногих тяжелей 


(А. Фет). Какая книжка? эта — определение. Особенность 
збешнего климата такова, что зима как бы сразу REBEROUR: 8 





лето. Такова выступает в роли сказуемого. 


ОПРЕДЕЛИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Определительные местоимения — весь, всякий, вся- 
ческий, всяк (устаревшее), каждый, сам, самый, любой, иной, 
‚ другой. 

Местоимения каждый, любой, самый указывают на один 
предмет из ряда однородных: Анна Власьевна рассказала 
историю каждой аллеи и каждого мостика (А. Пушкин); Это 
был он, тот самый матрос! (В. Катаев); Любая работа хо- 
роша. 

Местоимение всякий указывает на любой предмет из многих 
однородных: Учитесь властвовать собою; не всякий вас, как 
я, поймёт; к беде неопытность ведёт (А. Пушкин); Всякая 
‚работа мастера хвалит (пословица); Привычка наблюдать 
жизнь во всякой обстановке добавила к его ‚независимой осанке 
некоторое высокомерие (К. Федин). 

Местоимения весь, всякий определяют предмет как нечто 
нераздельное: Когда боится трус кого, то думает, что на того 
весь свет глядит его глазами (И. Крылов). 

Местоимение сам указывает на лицо или предмет, который 
производит действие: Забравшись на сосну большую, по веточ- 


кам палицей бьёт и сам npo себя удалую, хвастливую песню 
т (Н. Некрасов). За письмом, надеюсь, вслед буду сам обрат- 
(А. Твардовский). 

MEE ro Metus самый, кроме названного выше значения, MO- 
жет обозначать высшую‘ степень признака, служить для образо- 
вания превосходной степени прилагательных: Самая большая по- 
беда придёт только к тому, кто умеет одерживать’ над 


собой самые маленькие, незаметные для других победы (Ю. Га- 
гарин). 
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Склонение определительных местоимений 


Единственное число 


M. р. Ср. p.K. p.]: M.p.. Ср. р. Ж. р. М. p.. СЕР; ЭК 
весь всё вся сам само сама самый самое самая 
всего всей самого самой | самого самой 
всему всей самому самой самому самой 
весь всё всю сам, само, CQMOÉ, самый, самое, самую 
всего самого саму самого 
всем всей - самим самой самым самой 
(обо) (обо)| (о) самом (o) самой | (o) самом (o) самой 
всех всей 


Па- 
MAUS Множественное число 


Cp. p. X. p. 

сами самые 
самих самых 
самим самым 
сами, самые 
самих самых  . 
самими самыми 
(0) самих (0) самых 





Примечания. 1. Винительный падеж местоимений мужского и 
среднего рода единственного и множественного числа совпадает по 
форме с именительным, если местоимение относится к существитель- 
ным неодушевлённым, и с родительным, если местоимение относится 
к существительным одушевлённым. 

2. Винительный падеж местоимения женского рода сама имеет 
две формы: самоё и саму. Форма саму употребляется в разговорной 
речи. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР МЕСТОИМЕНИЯ 


План разбора. 


|. Часть речи. Общее значение. 

II. Морфологические признаки: 1..Начальная форма (имени- 
тельный падеж единственного. числа). 2. Постоянные признаки: 
а) разряд, 6) лицо (у личных местоимений). 3. Непостоянные 
признаки: а) падеж, 6) число (если есть), B) род (если есть). 

III. Синтаксическая роль. 


104. 


Образец разбора. 
Мой оптимизм родился из занятий наукою, и мне жела- 


тельно было бы внушить его каждому... 


Устный 
разбор 

Мой (оптимизм) — местоимение. 

Во-первых, оно указывает на при- 
знак: (чей?) мой. Начальная форма — 
мой. 

Во-вторых, имеет постоянный морфо- 
логический признак — притяжательное. 
Здесь употреблено в именительном паде- 
же, в единственном числе, в мужском 
роде — это его непостоянные признаки. 

В-третьих, в предложении является 
определением. 

Мне — местоимение. 

Во-первых, оно указывает на предмет: 
(кому?) мне. Начальная форма — я. 

Во-вторых, имеет постоянный мор- 
фологический признак — личное. Здесь 
употреблено в дательном падеже, в един- 
ственном числе — это его непостоянные 
признаки. 

В-третьих, 
дополнением. 

Его — местоимение. 

Во-первых, оно указывает на пред- 
мет: внушить (что?) его. Начальная 
форма — он. Во-вторых, имеет постоян- 
ный морфологический признак — лич- 
ное, 3-е лицо. Здесь употреблено в вини- 


в предложении является 


тельном падеже, в единственном числе, в 


мужском роде — это его непостоянные 
признаки. 

В-третьих, в предложении является 
дополнением. 


Каждому — местоимение. 

Во-первых, оно указывает на пред- 
мет: внушить (кому?) каждому. На- 
чальная форма — каждый. 

Во-вторых, имеет постоянный морфо- 
логический признак — определительное. 
Здесь употреблено в дательном падеже, 


(Д. Менделеев). 


Письменный 
разбор 
Мой (оптимизм) — 
мест., (чей?) мой. 
Н. ф. — мой. Пост.— 

притяжательное. 
Непост.— в и. п., B 
ед, ч., м. р.; (чей?) 
мой. 


>. 


Мне — мест., — (ко- 
му?) мне. Н. ф.— я. 


Пост.— личное. Не- 
IOCT.— B д. H., B ед. 
ч.. (кому?) 


Его — мест., вну- 
шить (что?) его. Н. 
ф.— он. Пост.— лич- 
ное. Непост.— в в. п.., 
вед. ч., M. p.; (u T 0?) 
его. 


Каждому — мест. 
Н. ф. — каждый. 
Пост. — определи- 
тельное. Непост.— в 
A... BSeA. Waco м: pa 
(кому?) каждому. 
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в единственном числе, B мужском роде — 
это его непостоянные признаки. 

В-третьих, в предложении является до- 
полнением. 


ГЛАГОЛ 


ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ ГЛАГОЛА 


Глагол — часть речи, которая обозначает действие или 
состояние предмета и отвечает на вопросы что делать? что 
сделать? (писать — написать, работать — поработать, 
экономить — сэкономить, нести, учиться, соревноваться, объе- 
диняться, встречаться). _ 

Глаголы бывают несовершенного (строить, делать, 
объединять, опираться, достигать, исчезать) исовершен- 
ного вида (построить, сделать, опереться, достигнуть, ис- 
чезнуть). 

Глаголы делятся на переходные (читать газету, стро- 
ить дом, выпил воды, не написал письма) инёпереходные 
(ходить, расти, обедать, радоваться). 

Глаголы изменяются по наклонениям: 1) Мы смот- 
рим кинофильм. Пароход прибыл вчера. Туристы приедут на 
следующий день. Мы будем писать сочинение — глаголы смот- 
рим, прибыл, приедут, будем писать в изъявительном накло- 
нении; 2) Я пошёл бы в бассейн, если бы мне предложили — 
глаголы пошёл бы, предложили бы в условном наклонении; 3) Чи- 
тай громко. Читайте выразительно; Век живи, век учись (посло- 
вица); Семь раз отмерь, а один отрежь (пословица) — глаголы 
читай, читайте, отмерь, отрежь, живи, учись в повелительном 
наклонении. 

Глаголы в изъявительном наклонении изменяются по вре- 
менам: |) Светит месяц в окно... Петухи пропели. Погасил 
я свечку и лежу в постели (И. Никитин) — глаголы светит, 
лежу употреблены в форме настоящего времени, а глаголы про- 
пели, погасил — в форме прошедшего времени; 2) И мы сохраним 
тебя, русская речь, великое русское слово. Свободным и чистым 
тебя пронесём, и внукам дадим, и от плена спасём навеки! 
(А. Ахматова) ; Я буду писать и npo то, и про это... (B. Маяков- 
ский) — глаголы сохраним, пронесём, дадим, спасём, буду писать 
употреблены в форме будущего времени. 

В настоящем и будущем времени глаголы изменяются по 
лицам и числам (я пишу, ты пишешь, он пишет, мы 
пишем, вы пишете, они пишут; я напииц, буду писать, ты 
напишешь, будешь писать, он напишет, будет писать, мы 
напишем, будем писать, вы напишете, будете писать, они 
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‘напишут, будут писать), а в прошедшем времени — по uH C- 
лам и родам (в единственном числе): я, ты, он писал; они 
‘писали; я, ты, она писала; мы, вы, они писали. — 

Глагол имеет начальную форму, которая называется 
неопределенной формой глагола (или инфини- 
тивом): ходить, стоять, участвовать, расти, стеречь, бе- 
речься, откликнуться, тренироваться, заниматься. Она не по- 
казывает ни времени, ни числа, ни лица, ни рода. 

Глаголы в предложении являются сказуемыми. 

Неопределённая форма глагола может входить в составное 


сказуемое (Стану сказывать я сказки (М. Лермонтов), может 


быть подлежащим (Учиться — всегда пригодится (пословица), 


ние доехать до Тифлиса овладело мною (М. Лермонтов), 


обстоятельством (Ребята побежали прятаться). 


НЕОПРЕДЕЛЁННАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА (ИЛИ ИНФИНИТИВ) 


Глаголы в неопределённой форме (в инфинитиве) отвечают 
на вопрос что делать? или что сделать?, например: 
видеть — увидеть, сеять — посеять, смотреть — рассмот- 
реть, утрамбовать, препятствовать; везти, пройти, 
найти. 


Глаголы в неопределённой форме (в инфинитиве) имеют вид, 
переходность и непереходность, спряжение. Глаголы в неопреде- 
ленной форме имеют следующие окончания: 


что делать? что сделать? 


Окончание -ть: 


возража возрази 

УЗИ АеЖьАН ОР HSETET 

реагирова отреагирова 

Edu dms Е ода 
Окончание -ти: 

полз ая приполз 

ыы aioican dida] 

тряс А 10 ‚ вытряс 

ны СЯ NONE 

sd MEORAS ST 





nocmput О 
иней 

^\ 
сберечь Г] 
SNNUTIRS NIRE 


/N 
сжечь п 
Land 





ВИДЫ ГЛАГОЛА 


Глаголы несовершенного вида отвечают на BOIpoc—uTo 
делать? а глаголы совершенного вида — что сде- 
лать? 

Глаголы несовершенного вида не указывают Hà завершеён- 
ность действия, Ha его конец или результат. Глаголы coBep- 
шенного вида указывают на завершенность действия, на его 
конец или результат. 

Глаголу одного вида может соответствовать глагол другого 
вида с одним и тем же лексическим значением. Такие глаголы 
образуют видовую пару: 


Совершенный вид Несовершенный вид | 


вычертить вычерчивать 
вспахать вспахивать 
объединить объединять 


достигнуть достигать 
проиллюстрировать | иллюстрировать 
удвоить удваивать 
соорудить | сооружать 





При образовании глаголов одного вида от глаголов другого 
вида используются приставки (ехать — уехать, оценить — пере- 
оценить, строить — построить, мчаться — примчаться), 
суффиксы (толкать — толкнуть, разглядеть — разглядывать, 
скупать — скупить, наводнять — наводнить). 

Образование видов глагола ‘может сопровождаться чередо- 
ванием гласных и согласных в корне: 





229 
$ ^j 


Чередующиеся звуки 


o//a 
e//u 
0 // bL 
52 // им 
а// ин 
д//ж 


д// жд. 


ж // e 
m // 4 
3 // ж 
AM // мл 
cm // щ 
m // щ 
C // ш 
n // nA 


Совершенный вид 
(гласные и согласные) 


опоздать 
стереть 
вздохнуть 
понять 
начать 
проводить 
победить 
изложить 
ответить 
снизить 
утомить 
простить 
защитить 
упросить 
укрепить 





Ах СОАО, ИРИ 
Е EE E: 


Несовершенный вид 


опаздывать 
стирать 
вздыхать 
понимать 
начинать 
провожать 
побеждать 
излагать 
отвечать 
снижать 
утомлять 
прощать 
защищать 
упрашивать 
укреплять 


Некоторые видовые пары представляют собою разные слова, 
имеют разные основы: 


Совершенный | Несовершенный Совершенный | Несовершенный 
ВИД ВИД ВИД ВИД 


взять 
сказать 
положить 
поймать 


брать лечь 
говорить сесть 
класть выйти 
ловить найти 





ложиться 
садиться 
выходить 
искать 


Отдельные видовые пары могут различаться ударением: 


Совершенный вид Несовершенный вид 


разрёзать 


засыпать 
отрёзать 


разрезать 
засыпать 
отрезать 





ПЕРЕХОДНЫЕ И НЕПЕРЕХОДНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Глаголы, которые сочетаются или могут сочетаться с сущест- 
вительным или местоимением B винительном падеже без‘ предлога, 
называются переходными: Люблю родную сторону во всём 
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её наряде скромном, берёзу, ёлку и COCHU в лесу задумчивом и тём- 
ном (М. Исаковский). 

Переходные глаголы обозначают такое действие, кото- 
рое переходит на другой предмет: люблю (что?) — сторону, 
берёзу, ёлку, сосну. Значит, глагол люблю — переходный. 

Существительное или местоимение при переходном глаголе 
может стоять в родительном падеже: |) если при глаголе име- 
ется отрицание: Я написал (что?) письмо.— Я не напи- 
сал (чего?) письма. Ученик выучил (что?) урок.— Ученик 
не выучил (чего?) урока; 2) если действие переходит не на 
весь предмет, а только на часть его: выпил (что?) воду — 
выпил (чего?) воды; съел (что?) хлеб — съел (чего?) хле- 
ба; купил (что?) молоко — купил (чего?) молока. 

Глаголы являются непереходными, если действие прямо 
не переходит на другой предмет: ходить (на лыжах), купаться 
(в море), претворять (в жизнь). Между тем время шло, и мне 
пора было собираться в отъезд (И. Тургенев). Свежо предание, 
а верится с трудом (А. Грибоедов). 

К непереходным относятся глаголы с суффиксом -ся (-сь): 
умываться, одеваться, зазнаваться. 

Следует правильно употреблять непереходные глаголы: 


а) с предлогами: 


отвыкнуть от старых привычек от чего? (р. п.) 
готовиться к экзамену к чему? (д. п.) 
обращаться к учителю к кому? 
платить за книги за что? (B. п.) 
верить в победу ВО ЧТО? 


возлагать надежды на молодёжь ‘на кого? 

встать на защиту Родины на что? 

выступить с сообщением с чем? (т. п.) 
извиниться перед товарищем перед кем? 
отличиться в учёбе в чём? (п. п.) 
нуждаться в отдыхе в чём? 


6) без предлогов: 


добиваться успехов (в работе) чего? р. И.) 

ждать поезда чего? 

придерживаться своего мнения чего? 

верить другу кому? (д. п.) 

сочувствовать приятелю кому? 

служить Отечеству чему? 
оплатить проезд ЧТО? (в. п.) 

владеть языком чем? (т. п.) 

дорожить временем чем? 


увлекаться спортом чем? 





110 


BOSBPATHPIE ГЛАГОЛЫ 


Глаголы c суффиксом -ся (-cb) называются B O3.B p a T H bI- 
м и: учить, учиться; встречать, встречаться;. умывать, умы- 
ваться. 

Одни глаголы могут быть возвратными и невозвратными 
(причёсывать — причёсываться, купать — купаться); другие 
только возвратными (без суффикса -ся они не употребляются): 
смеяться, надеяться, бороться, кланяться, трудиться, ста- 
раться, ложиться, распоряжаться, гордиться, оставаться, 
‘становиться и др. 

Суффикс -ся бывает после ‘согласных (извиниться, удивлять- 
ся, заниматься, занимаешься, одеваться, боролся, гордился), a 
суффикс -сь — после гласных (встречаюсь, горжусь, стараюсь, 
yes AsIOC, OÓHUMGIOCb). 


HAKJIOH EH ия ГЛАГОЛА 


Наклонения глагола 
изъявительное условное повелительное 


‚ работаю читал бы пиши 
работал писала бы читай 
буду работать сделали бы | отмерь 





Глаголы в изъявительном наклонении обозна- 
чают действия, которые происходят, происходили или будут 
происходить на самом деле: строю, строил, буду строить. 

Глаголы B. изъявительном наклонении изменяются по Bpe- 
менам. В настоящем и будущем: времени гласная конца основы 
‘неопределенной формы иногда отсекается, например: видеть — 
вижу, увидеть — увижу. 

-B изъявитёльном наклонении глаголы несовершенного 
вида имеют три времени: настоящее (читаю, строим), про- 
‚ шедшее (читал(-а), строили) и будущее сложное (буду читать, 
будем строить), а глаголы совершенного вида — два 
времени: прошедшее (прочитал(-а), построил(-а) и буду- 
щее простое (прочитаю, построим). 

Глаголы в условном наклонении обозначают дей- 
ствия, желаемые или возможные при определённых условиях: 
сделал бы, принёс бы. 

Условное наклонение глагола образуется от основы неопре- 
деленной формы глагола при помощи суффикса -л- и частицы 
_бы(б). Эта частица может стоять после глагола и перед ним, 
может быть отделена от глагола другими словами: Если каж- 
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дый человек на куске земли своей сделал бы всё, что он мо- 
жет, как прекрасна была бы земля наша (А. Чехов); Я бы 
в лётчики пошёл, пусть меня научат (В. Маяковский). 

Глаголы в условном наклонении изменяются по числам и в 
единственном числе — по родам. 


Неопределённая Условное наклонениг глагола 


форма Единственное число Множественное число 


читать читал бы (м. p.) читали бы 
читала бы (ж. р.) 
читало бы (ср. p.) 





Глаголы в повелительном наклонении выража- 
ют побуждение к действию, приказ, просьбу: иди в школу, идите 
‚в школу; встань пораньше, встаньте пораньше. Берегите эти 
земли, эти воды, даже малую былиночку любя (Е. Евтушенко). 
Не гордись званием, а гордись знанием (пословица). 

Глаголы в повелительном наклонении употребляются обыч- 
но в форме 2-го лица: Верь в свой народ, создавший могучий 
русский язык, верь в его творческие силы (М. Горький). 

Глаголы в повелительном наклонении не изменяются по вре- 
менам. 

Формы повелительного наклонения образуются от основы 
настоящего или будущего простого времени с помощью суффик- 
са -и- или нулевого суффикса. Глаголы в повелительном накло- 
нении в единственном числе имеют нулевое окончание, а во мно- 
жественном — -те. 















Повелительное наклонение глагола 


Единственное Множественное 
ЧИСЛО число 
^ 
A 
читай 








Настоящее и 
будущее простое 
время 







пишут пиши О 





| ^ 
читают (ю-йу) читай п 













^ 
несут неси п нес 
Л 
решают (ю-йу) реш 3 peud? 






познакомят 





познакомь 
бер [те], бер [me] && 


познакомь [| 





беру, Beputà бара о, бер [] 
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Иногда к глаголам поведлительного наклонения прибавляется, 
частица -ка, Которая ‘несколько смягчает приказание: npücaÓb- 
ka, присядьте-ка, подойди-ка ко мне. От глаголов хотеть, мочь, 
слышать и др. формы повелительного наклонения не образуются. ^ 
От глагола бежать форма повелительного наклонения беги. от 
глагола ехать — поезжай, от глагола класть — клади. 


УПОТРЕБЛЕНИЕ НАКЛОНЕНИЙ ГЛАГОЛА 


Глаголы одного наклонения иногда употребляются в значе- 
нии другого, например: 


Наклонения Примеры 


1. Изъявительное наклонение в значе- 
нии повелительного: 

а) употребляется для выражения при- | Идём на прогулку! 
глашения собеседника совершить сов-| Идёмте на прогулки! 
местные действия (форма lI-ro лица мно- 
жественного числа); 

6) форма 3-го лица единственного и | Пусть он пишет, пускай 
множественного числа настоящего или | (пусть) они придут; Да 
будущего простого времени употребляет- | здравствует мир! , 
ся для выражения просьбы, пожелания 
‘в сочетании со словами пусть, да 





2. Условное наклонение в значении по- | Пошёл бы домой. 


велительного Гы бы отдохнул немного. 
3. Повелительное наклонение в значе- | Знай я о приезде брата, 

нии условного пришёл бы домой порань- 

ше. 

4. Неопределённая форма в значении | Встать! Всем идти за 


повелительного наклонения для выраже- мной! 
ния резкого приказания 


} 





ВРЕМЯ ГЛАГОЛА 






Будущее 
Настоящее Прошедшее ; 






























говорю говорил буду говорить 
говоришь говорила будеш говорить 
говорит говорило будет говорить 
говорим говорили будем говорить 
говорите будете говорить 





говорят будут говорить 


7 
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НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 


Глаголы в настоящем времени показывают, что дейст- 
вие происходит в момент речи: Весело сияет месяц над селом. 
Белый снег сверкает синим огоньком (И. Никитин). 

Глаголы в настоящем времени могут обозначать действия, 
которые совершаются постоянно, всегда: После зимы наступает 
весна. Земля вертится вокруг своей оси. Материнская ласка 
конца не знает (пословица). 

Глаголы в настоящем времени изменяются по лицам и числам. 


Настоящее время 


Единственное 1-е я читаю, иду, строю, держу 
2-е ты читаешь, идёшь, строишь 


3-е он (она, оно) | читает, идёт, строит 
Множественное | l-e мы читаем, идём, строим, держим 

2-е вы читаете, идёте, строите 

3-е они читают, идут, строят 





Настоящее время свойственно только глаголам несовершенного 
вида. 


ПРОШЕДШЕЕ ВРЕМЯ 


Глаголы в прошедшем времени показывают, что дей- 
ствие происходило до момента речи; Поздняя осень. Грачи уле- 
тели, лес обнажился, поля опустели (Н. Некрасов). 

При описании прошлого часто вместо прошедшего времени 
употребляется настоящее время: Возвращаюсь вчера с вокзала 


домой, иду тёмной улицей. Вдруг вижу: у фонаря что-то белеет. 

Глаголы в форме прошедшего времени образуются от неопре- 
делённой формы (инфинитива) с помощью суффикса -4-: стро- 
ить — строил, строила, строили; работать — работал, рабо- 
тала, работали. 

Глаголы в неопределённой форме на -чь, -mu, -нуть (HecoBep- 
шенного вида) образуют формы прошедшего времени един- 
ственного числа мужского рода без суффикса -л-: беречь — 
берёг (но берегла), нести — нёс (но несла), печь — пек (но 
пекла), сохнуть — cox (но сохла) ит. д. 

От глагола идти прошедшее время шёл, шла, шло, шли; от‘гла- 
гола найти прошедшее время нашёл, нашла, нашло, нашли; от 
глагола расти — рос, росла, росло, росли. 

Глаголы прошедшего времени изменяются по числам 
(рассказал — рассказали), а в единственном числе — по ро- 


y , GUN ТМА Е FS ACER P go rut mc prt 
$ y^ Y gv , у u [4 K м ; XXV, | 
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дам. Во множественном числе. глаголы в прошедшем времени по 
лицам не изменяются. 


tou I Род: 5] . Единственное число Множественное число 


мужской (я) (мы) | 
(ты) а, О (вы) всходи [и] 
(он) (они) 


; : ^ 
женский — (она) всходила| 


N 
средний (оно) всходил o] 





Следует запомнить правильное ударение B формах прошедшего 
времени глаголов: брал, брала, бралб, брали; был, была, было, 
были; взял, взяла, взяло, взяли; гнал, гнала, гнало, гнали; жил, 
жила, жило, жили; занял, заняла, заняло, заняли; подал, подала, 
‘подало, подали; понимал, понял, поняла; плыл, плыла, плыло, плыли; 
поднял, подняла, подняло; прибыл, прибыла, прибыли. 


БУДУЩЕЕ ВРЕМЯ 


Глаголы в будущем времени показывают, что действие 
будет происходить после момента речи: Увидишь, что это за чело- 
век! Ты сразу его полюбишь и подружишься с ним, голубчик! 


(А. Чехов); Пойду теперь домой и буду питать себя надеждами 
(А. Чехов). - 


. Будущее время 
будущее будущее простое 


составное | спряжение П спряжение 


Единственное число 

























(я) буду читать (я) прочитаю (я) посмотрю 
(ты) будешь читать | (me) прочитаешь (ты) посмотришь 
(он) (он) (он) 

(она) $ будет читать | (она) $ прочитает | (она) $ посмотрит 
(оно) (оно) (оно) 





Множественное число 












(мы) прочитаем 
(вы) прочитаете 
(они) прочитают 


(мы) посмотрим 
(вы) посмотрите 
(они) посмотрят 


(мы) будем читать 
(вы) будете читать 
(они) будут читать 











2 ЕЮ 


Y 
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Будущее время имеет две формы: простую и COCT à B- 
ную. Форма будущего составного глаголов несовершен- 
ного вида состоит из будущего времени глагола быть и не- 
определённой формы глагола несовершенного вида: буду рисо- 
вать, буду стараться. От глаголов совершенного BH- 
да образуется будущее время простое (прочитаю), от глаго- 
лов несовершенного вида — будущее время составное 
(буду читать). 

Форма будущего простого глаголов совершенного вида об- 
разуется так. же, как и форма настоящего времени: открою, 
откроешь, откроет, откроем, откроете, откроют; выуцчу, вы- 
учишь, выучит, выучим, выучите, выучат. В будущем простом 
глаголы имеют те же личные окончания, что и глаголы несовер- 
шенного вида в настоящем времени. 


СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛОВ 


Изменение глаголов по лицам и числам называется спря- 
жением. 

По своим личным окончаниям глаголы делятся на два спря- 
жения: первое и второе. 


1-е 
2-е 
3-е 


Отличие первого спряжения от второго 


| спряжение ‚ П спряжение 


Единственное | Множественное | Единственное | Множественное. 
число число число число 


-ем -имМ 
-ете -ите 
-ут(-ют) -ат(-ят) 



























Окончания -у, -ю, -eutb(-éub), -ишь, -ет(-ет), -um, -ем(-ём), 
-им, -eme(-éme), -ume, -ym, -ют, -am, -ят называют лич- 


ными окончаниями глагола. 
Все остальные 


1) Все глаголы на -ить (кроме брить, сте- 
лить): строить, ходить, рубить, пилить, но- | глаголы: на -еть, 
сить, хвалить -ать, -оть, -уть, 

2) 7 глаголов на -еть: смотреть, видеть, | -ть и др. 
ненавидеть, терпеть, обидеть, вертеть, зави-` 
сеть | 

3) 4 глагола Ha -ать: гнать, держать, слы- 
шать, дышать | 















о ЗА Rust irte EUN NIE Rt Wer qoi op rM TL e ET or a eio acie n VAL IR dm Re Pa Apc" LP DN dicm EA ИСУ EDS s) Sada. "Vg eT Ad 
diede cft, inrer du Feo CAPSULE EU COM. Re as eran dota LN cR RE " ear fie p TOL UNES D MUT НЫ PM Rentas 
ее QUOS ee ВВ Or LOL fice ACAD Us СУЕТ ИЯ Я | og : РА " Qo M RECS en 
! "DER Qe oA PAL ea : a ; 3 £x 
v. s 
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Спряжение глаголов определяется по неопределённой форме. 
Если у глагола безударное личное окончание, то нужно: 
|) поставить глагол в неопределенную форму (раббтаете — 
работать, делают — дёлать); 2) определить, какая гласная 
стоит перед -ть. 

При определении спряжения глагола неопределённую форму 
. Hago брать от того же вида, что и личная форма: вылпол- 
няешь — выполнять (несов. вид), выполним — выполнить (сов. 
ВИД). 

1. Глаголы с приставками относятся к тому же спряжению, 
что и бесприставочные: делать — сделать, работать — пора- 
ботать, мокнуть — промокнуть, сохнуть — высохнуть, чувст- 
вовать — почувствовать (I спряжение), учить — выучить, д6- 
лить — разделить, водить — отводить, пилить — распилить, 
платить — оплатить, строить — построить, гнать — обо- 
гнать (П спряжение). 

2. Возвратные глаголы относятся к тому же спряжению, что 
и невозвратные: умываться — умывать, советоваться — сове- 
‚товать, распространяться — распространять, развиваться — 
развивать (l спряжение), учиться — учить, извиниться — ua- 
винить, становиться — остановить, строиться — строить 
(II спряжение). 

3. У некоторых глаголов при спряжении в настоящем вре- 
мени происходит чередование согласных, напри- 
мер: 


Неопределённая Чередующиеся 
pua Настоящее время РА р 
форма согласные 


печь пеку — печёшь 
беречь берегу — бережёшь 
ходить хожу — ходишь 


просить прошу — просишь 
ответить отвечу — ответишь 
любить люблю — любишь 
ловить ‚ ловлю — ловишь 
кормить кормлю — кормишь 
купить куплю — купишь 





4. От глагола победить 1-е лицо единственного числа не 
образуется. l-e и 2-е лицо единственного и множественного чис- 
ла настоящего времени от глагола быть не употребляется. В 
некоторых случаях употребляется форма 3-го лица единственного 
числа есть. | 
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Следует правильно произносить: 


водить — вожу, водишь; дышать — дышу, дышишь, дышат; 
зарядить — заряжу, зарядишь; звонить — звоню, звонишь, звонит; 
Ao8ümb — ловлю, ловишь; наклонить — наклоню, наклонишь; на- 
чать — начну, начнешь; оплатить — оплачу, оплатишь; отло- 
жить — отложу, отложишь; повторить — повторю, повторишь, 
повторит; поднять — подниму, поднимешь; помочь — помогу, по- 
можешь; понять — пойму, поймёшь; принять — приму, примешь; 
руководить — руковожу, руководишь, руководит; хвалить — хвалю, 
хвалишь; хлестать — хлешу, хлещешь. 


РАЗНОСПРЯГАЕМЫЕ ГЛАГОЛЫ 
Глаголы хотеть, бежать изменяются по первому, а частично 


по второму спряжению.` Поэтому они называются разно- 
спрягаемыми. 


Единственное число Множественное число 























(я) хочу — . (мы) хотим | 
(ты) хочешь (вы) хотите X по II спряжению 
(он) no I спряжению | (они) хотят 

(она) $ хочет 

(оно) 
















(мы) бежим 
(вы) бежите 
(они) бегут по I спряжению 


(я) бегу no I спряжению 
(ты) бежишь 
(он) 

(она) бежит( по П спряжению 
(оно) 


по П спряжению 









Особо спрягаются глаголы есть (кушать) и дать. 


Единственное | Множественное Единственное Множественное 
число число число число 


(я.) ем (мы) едим (я) дам. (мы) дадим 
(ты) ешь (вы) едите (ты) дашь (вы) дадите 
(он) (они) едят (он) (они) дадут 
(она) ест (она) $ даст 





(оно) _ (оно) | 











БЕЗЛИЧНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Глаголы, которые обозначают действия, происходящие сами 
по себе, без действующего лица (предмета), называются без- 
личными: смеркается, знобит, нездоровится, подморозило, 
вечереет. 

Безличные глаголы обычно обозначают явления природы 
или состояние человека: Вот уже светает. Но мне не спится. 

В предложениях безличные глаголы являются сказуемыми, 
при которых не может быть подлежащего: Сегодня морозит; 


В лесу легко дышится; Мне нездоровится; Недаром г говорится, 


что дело мастера боится (И. Крылов). - Крылов). 

Безличные глаголы употребляются: а) в изъявительном на- 
клонении и имеют одну форму для каждого времени: форму 
3-го лица единственного числа (настоящего или будущего вре- 
мени) и форму среднего рода единственного числа (прошедшего 
времени): нездоровится, будет нездоровиться, нездоровилось; 
6) B условном наклонении также в одной форме: нездоровилось 
‘бы; в) в неопределённой форме: нездоровиться. ‹ 

Многие личные глаголы в предложении могут выступать 
в значении безличных: Пахнет весною. В этом предложении 
нет подлежащего, глагол пахнет употреблён в безличном зна- 
чении. Ср.: Свежее сено хорошо пахнет. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ГЛАГОЛА 
План разбора. 


|. Часть речи. Общее значение. | 

II. Морфологические признаки: 1|.`Начальная форма (неоп- 
ределённая форма). 2. Постоянные` признаки: а) вид, 6) спря- 
жение, B) переходность. 3. Непостоянные признаки: a) накло- 
нение, 6) число, в) время (если есть), г) лицо (если есть), 
д) род (если. есть). | 

ПТ. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
Будущее принадлежит людям честного труда (М. Горький). 


Устный разбор... | Письменный 
разбор 
Принадлежит — глагол. Принадлежит — 
| глагол. 
Во-первых, обозначает действие: (что |1. (Что делает?) 
делает?) принадлежит. Начальная принадлежит. 
форма — принадлежать. Н. ф. — принад- 


лежать. 
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Во-вторых, имеет постоянные морфо- | II. Пост.— несов. 
логические признаки: несовершенный | вида, Herlepex., 
вид, непереходный, IT спряжение. П спр., непост.— в 

Здесь употреблён в изъявительном | изъявит. накл., 


наклонении, в единственном числе, в | B ед. u, в 3-м л. 
настоящем времени, в 3-м лице — это его | в наст. вр. 
непостоянные признаки. 

В-третьих, в предложении является 
сказуемым. 


Ш. Что делает? 
принадлежит. 


ПРИЧАСТИЕ 
ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ ПРИЧАСТИЯ 


Причастие — особая форма глагола, которая обозначает 
признак предмета по действию и отвечает на вопросы ка- 
KOH? какая? какое? какие? Отважен был пловец, 
решившийся в такую ночь пуститься через пролив на расстоя- 
ние двадцати вёрст, и важна должна быть причина, его к тому 
побудившая. Передо мною тянулось ночною бурею взволнован- 
ное море, и однообразный шум его, подобный ропоту засыпаю- 
щего города, напомнил мне старые годы... Волнуемый воспоми- 
наниями, я забылся (М. Лермонтов). 


Примечание. Некоторые учёные считают причастия самостоя- 
тельной частью речи, так как они имеют ряд признаков, не свой- 
ственных глаголу. 


Как формы глагола, причастия обладают некоторыми его 
грамматическими признаками. Они бывают совершен- 
ного вида (решившийся — от глагола решиться; побудив- 
шая — от глагола побудить; взволнованное — от глагола 
взволновать) инесовершенного (засыпающего — от гла- 
гола засыпать; волнуемый — от глагола волновать); настоя- 
щего времени (засыпающий — TOT, кто засыпает; волнуемый — 
тот, кого волнуют) и прошедшего (решившийся — TOT, 
кто решился; взволнованное — то, которое взволновали); воз- 
вратными (решившийся) и а ма (побу- 
дившая). 

Форм будущего времени причастия не имеют. 

Причастия бывают действительные и страда- 
тельные. Пловец, решившийся (тот, кто решился), причина, 
побудившая (та, которая побудила), засыпающего города (ro- 
рода, который засыпает) — это действительные. при- 
частия. Взволнованное море (море, которое взволновали), вол- 
нуемый, я... (я, которого волнуют воспоминания) — страда- 
тельные причастия. 
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Обозначая признак предмета, причастия, как и при- 
лагательные, грамматически зависят’ от существительных, CO- 
гласуются с ними, т. е. ставятся в том же падеже, числе и роде, 
что и существительные, к которым относятся. 

Причастия изменяются по падежам (пробудившийся день, 
пробудившегося дня, пробудившемуся дню ит. д.), по чис- 
лам (засыпающий ребёнок, засыпающие дети), по родам 
(кипящий поток, кипящая вода, кипящее молоко). 

Падеж, число, род причастий определяются по па- 
дежу, числу, роду существительного, к которому причастие отно- 
сится: под развевающимся флагом. Под флагом — существи- 
тельное в форме единственного числа, мужского рода, творитель- 
ного падежа. Следовательно, и причастие стоит в форме единст- 
венного числа, мужского рода, творительного падежа. 

_ Некоторые причастия, как и прилагательные, имеют пол- 
ную и краткую форму: Там кустики малины, бузины, 
затопленные водой, дрожат всеми веточками и колышутся на 
течении (Г. Семенов); Tak снежной скатертью печальной покры- 
ты и объяты сном и озеро с волной зерцальной, и луг с цвет- 
ным своим ковром (П. Вяземский). Затопленные — причастие 
полной формы; покрыты и объяты — причастия краткой 


формы. 


Начальная форма. причастия — именительный падеж 
единственного числа мужского рода. Все глагольные признаки 
причастия соотносятся с начальной формой глагола — неоп- 
ределённой формой. Например, читавишй — причастие, об- 
разованное от глагола читать. Оно обладает постоянными 
признаками глагола — переходное, несовершенного вида. При- 
частие умывающийся образовано от глагола умываться, непере- 
ходное, несовершенного вида, возвратное. 


Как и прилагательное, причастие в полной форме в предло- 
жении бывает определением: Успокоившиеся деревья бес- 





шумно и покорно роняли жёлтые листья (А. Куприн); На 
обсохших сжатых полях, на их колючей жёлтой щетине за- 





блестела слюдяным блеском осенняя паутина (А. Куприн). 
Определения успокоившиеся, обсохших, сжатых выражены 
полной формой причастия. 

Причастия в краткой форме употребляются только в каче- 
стве именной части составного сказуемого: 
Длинные серёжки развешаны, словно колокольчики, по ветвям 


(Е. Максимов) ; Заревом заката даль небес объята (С. Надсон). 


Именная часть сказуемого выражена краткой формой причастия: 
развешаны, объята. | 
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Общие и отличительные признаки причастий и прилагательных 


Прилагательные 


Причастия 





Общие признаки 


1. Обозначают признак предмета. 

2. Зависят от существительных. 

3. Изменяются по числам, родам и падежам. 

4. Имеют полную и краткую форму. 

5. В полной форме, как правило, употребляются как определения, 
иногда являются именной частью составного сказуемого; в краткой 
форме — только как сказуемые. 

Отличительные признаки 


1. Обозначает признак 
предмета по цвету, фор- 
ме, запаху, свойству и 
T. д.: серый, круглый, чи- 
тальный, слабый, мос- 
ковский, стеклянный, па- 
хучий. 

2. Обозначает признак 
предмета, постоянно свой- 
ственный этому предмету: 
белое (платье), читаль- 
ный (зал), покатые (пле- 
чи), тощий (щенок), 
большущий (дом). 

3. Имеет свойственные 
прилагательным суффик- 
сы: -Н-, -ин-, -ан-, -ян-, -К-, 
-CK-, -ческ-, -чив-, -лив-, 
-чат-, -08-, -e8-, -оват-, 


-еват-, -CHbK-, -OK-, -ив-, 
-Л-, -E€HH-, 


-OHH- M др. 






1. Обозначает признак предмета по 
действию: белеющий, закруглённый, 
читающий, слабеющий, пахнувший, остек- 
леневший. 

2. Обозначает признак, протекающий 
во времени: белеющий (парус), белев- 
шее (вдали платье), читающий (человек), ` 
прочитавший (книгу студент). 

3. Обозначает признак с указанием на 
совершенность или несовер- 
шенность действия: ученик, решав- 
ший задачу; ученик, решивший задачу. 

4. Может быть возвратным: рабо- 
чий, строивший дом; дом, строившийся 
рабочими. 

5. Сохраняет способность управле- 
ния падежом существительного: ри-. 
совать что? картину — рисующий что? 
картину; рисовать чем? карандашом — 
рисующий чем? карандашом; рисовать 
на чём? на доске — рисующий на чём? 
на доске. 

6. Имеет свойственные причастиям суф- 
фиксы: -ущ-(-ющ-), -ащ-(-ящ-); -ем-, -им-, 
-0M-, -HH-, -енн-, -т-, -вш-, -ш-. 


ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫЕ И СТРАДАТЕЛЬНЫЕ ПРИЧАСТИЯ 


Действительные причастия обозначают признак того 
предмета, который сам производит действие: Нынче в пять часов 
утра, когда я открыл окно, моя комната наполнилась запахом 


[№2 
цветов, растущих в скромном палисаднике (М. Лермонтов). 
Страдательные причастия обозначают признак того 
предмета, который испытывает на себе действие со стороны 


другого предмета: Утомлённый долгой речью, я закрыл глаза 
и зевнул (М. Лермонтов). 


Действительные причастия | Страдательные причастия 


настоящего прошедшего настоящего прошедшего 
времени времени времени времени 













































Вдруг на яр- | В сенях она | Дубовый листок ото- | Голова Машу- 
кой | полосе, | опрокинула рвался от ветки po- | ка дымилась, 
пересекающей | чайник и све- | димой и в степь ука- | как загашенный 








пол, промель- | чу, стоявшую | тился, жестокою бу- | факел 


кнула тень на полу рей гонимый (М. Лер-| (М. Лермонтов). 
(М. Лермон- | (М. Лермон- | монтов). 
тов). тов). 


ОБРАЗОВАНИЕ ПРИЧАСТИЙ 


При образовании причастий учитываются следующие гла- 
гольные признаки: 

1. Переходность или непереходность глагола 
(от переходных глаголов образуются и действительные, и стра- 
дательные причастия; от непереходных — только действительные 
причастия). 

2. Вид глагола (от глаголов совершенного вида не об- 
разуются причастия. настоящего времени. От глаголов несовер- 
шенного вида образуются действительные причастия настоящего 
и прошедшего времени, от большинства глаголов несовершенного 
вида не образуются страдательные причастия прошедшего 
времени, хотя соответствующие формы страдательных причастий 
настоящего времени у данных глаголов имеются). 


Причастия 
действительные страдательные 
















Глаголы 





переходные 
несовершенного вида 
совершенного вида 
непереходные 
несовершенного вида 
совершенного вида 
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3. Спряжение глагола (и действительные, и страдатель- 
ные причастия настоящего времени имеют различные суффик- 
сы в зависимости от спряжения глагола). 


4. Возвратность или невозвратность глагола 
(от возвратных глаголов страдательные причастия He образуют- 
ся). Действительные причастия, образованные от возвратных гла- 
голов, сохраняют во всех временах суффикс -ся независимо 
от того, какой звук (гласный или согласный) находится перед 
этим суффиксом: смеющимся мальчиком, смеющегося мальчи- 
ка (ср. у глагола: смеёшься, смеялась); суффикс -ся стоит 
у причастия после окончания: улыбающийся. 

При образовании причастий к суффиксам настоящего време- 
HH -/4-(-ющ-), -ащ-(-ящ-), -eM-, -им- и прошедшего времени 
-вш-, -ш-, -HH-, -енн-, -т- присоединяются окончания мужского, 
женского и среднего рода единственного числа (-ий, -ый, -ая, 
-ее) или окончания множественного числа (-ые, -ие). 


От ряда глаголов образуются не все разновидности прича- 
стий. Например: решать- (решающий, решавший, решаемый); 
решить (решивший, решённьый); прилететь (прилетевший); 
хлынуть (хлынувший). 


Примечание. Большинство переходных глаголов несовершен- 
ного вида не имеет формы страдательных причастий прошед- 
шего времени. 


ОБРАЗОВАНИЕ ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫХ ПРИЧАСТИЙ НАСТОЯЩЕГО 
И ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ 


Действительные! причастия настоящего 
времени образуются от основ настоящего времени переход- 
ных и непереходных глаголов несовершенного вида при помощи 
суффиксов -ущ-(-ющ-) для глаголов’ [| спряжения, -ащ-(-ящ-) 
для глаголов П спряжения: играют — играющий, пишут — пи- 
шущий, строят — строящий, кричат — кричащий. 

Действительные причастия прошедшего 
времени образуются OT основы. неопределенной формы гла- 
гола или основы прошедшего времени глагола (которые чаще 
всего совпадают) при помощи суффиксов -вш- (от глаголов c 
основой на гласный) и -ш- (от глаголов с основой на соглас- 
ный): читать — читал — читавший; смеяться — смеялся — 
смеявшийся; замерзнуть — замёрз — замёрзший. 


Суффикс -ш- имеют причастия, образованные от глаголов, 


оканчивающихся на -чь (в формах прошедшего времени ч 
чередуется с г, к): 





влечь 

жечь 

лечь 

напрячь 
помочь 
пренебречь 
предостеречь 
увлечься 


Основы, к которым 
Глаголы, от которых | добавляется суффикс -ш- 
образуются причастия 


* 
1 


(форма прошедшего 


времени) 


влёк 

жеёг 

лёг 

напряг 
помдг 
пренебрёг 
предостерёг 
увлёкся 


Образованные 
причастия 


влёекший 
жёгший 

лёгший 
напрягший 
помдбеший 
пренебрёеший 
предостерёгеший 
увлекшийся 





Суффикс -ш- имеют также причастия, образованные OT немно- 


гих Глаголов на -ти. У одних глаголов образуются формы от 
основы прошедшего времени, у других — от основы настоящего 
(будущего) времени: 


| Основы глаголов 
Глаголы на -ти Образованные 


настоящего 
» причастия 


(будущего) 
времени 


прошедшего 
времени 


везти 
грести 
нести 
пасти 
ползти 
расти 
вести 
набрести 
обвести 
обрести 
приобрести 


вёзший 
грёбший 
несший 
пасший 
ползший 
росший 
ведший 
набрёдший 
обведший 
обрёетший 
приобрётший 


веду 
набреду 
обведу 
обрету 
приобрету 





Примечание. От глаголов идти, увянуть и различных глаго- 
лов с данными корнями (войти, выйти, завянуть и др.) действи- 
тельные причастия прошедшего времени образуются от основы 
прошедшего времени: войти — вошёл — вошёдший, найти — на- 
шёл — нашедший, увянуть — увял — увядший. От глаголов вы- 
честь, прочесть, зачесть и др. действительные причастия прошедше- 
го времени не образуются. | 
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ОБРАЗОВАНИЕ СТРАДАТЕЛЬНЫХ ПРИЧАСТИЙ 
НАСТОЯЩЕГО И ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ 


Страдательные причастия настоящего вре- 
мени образуются от основы настоящего времени переходных 
глаголов несовершенного вида при помощи суффиксов -ем-(-ом-), 
(от глаголов Т спряжения) и -им- (от глаголов И спряжения), 
например: склонять — склоняют — склоняемый; вести — ве- 
дут — ведомый; видеть — видят — видимый. 


Примечания. 1. От глагола двигать (I спряжение) страдатель- 
ное причастие настоящего времени образуется с суффиксом -им- — 
движимый (в значении «побуждаемый»: движимый чувством стра- 
xa...). 

2. Очень немногие страдательные причастия настоящего времени 
образуются OT непереходных глаголов: предшествовать — пред- 
шёствуют — предшёствуемый; руководить — руководят — руко- 
водимый; сопутствовать — сопутствуют — сопутствуемый; уг- 
рожать — угрожают - — угрожаемый; управлять — управляют — 
управляемый. | 

3. От некоторых переходных глаголов несовершенного вида 
страдательные причастия настоящего времени не’ образуются: 
бить, жать, держать, косить, мести, писать, резать, шить и др. 

Следует отличать страдательные причастия настоящего времени 
от отглагольных прилагательных на -емый, -имый, которые образуются 
от непереходных глаголов: зависимый (зависеть), неиссякаемый 
(иссякать), необитаемый (обитать), непромокаемый (промо- 
кать), несгораемый (сгорать), неувядаемый (увядать), неумолка- 
емый (умолкать) и от глаголов совершенного’ вида, от которых 
формы причастий не образуются: возбудимый (возбудить), достижи- 
мый (достичь), допустимый (допустить), ископаемый (ископать), 
невозмутимый (возмутить), невыносимый (выносить), незамени- 
мый (заменить), незримый (зрить), неисчислимый (исчислить), 
неисчерпаемый (исчерпать), необозримый (обозрить). 


Страдательные причастия прошедшего 
времени’ образуются от основ неопределённой формы пе- 
реходных глаголов совершенного и несовершенного вида при 
помощи суффиксов -ня-, -енн-(-ённ-) и -т-. 

При помощи суффикса -нн- причастия образуются только 
от основ глаголов Ha -ать(-ять): засеять — засеянный, заме- 
шать — замёшанный, разбросать — разбросанный. 

При помощи суффикса -енн- (-6нн-) образуются причастия 
от глаголов с основой на согласный: принести — принесён- 
ный, привезти — привезённый, увлечь — увлечённый, сбе- 
речь — сбережённый (при этом от ряда глаголов форма стра- 





дательных причастий прошедшего времени образуется OT OCHO- 
вы простого будущего времени: привести — приведу — приве- 
дённый, сплести — сплету — сплетённый, изобрести — изо- 





ются также причастия от глаголов на -ить (при этом конечная 
гласная основы перед суффиксом отсекается): скосить — 
скошенный, заклеить — заклеенный, обессилить — обесси- 
ленный. При образовании страдательных причастий прошедше- 
го времени с помощью суффикса -енн-(-ённ-) в корне слова 
часто происходит чередование согласных; встретить — встре- 
ченный, преобразить — преображённый, прекратить — прекра- 
щённый, вырастить — выращенный, наградить — награждён- 
ный, разбудить — разбуженный, спросить — спрошенный, осла- 
бить — ослабленный, исправить — исправленный, укрепить — 
укреплённый, накормить — накормленный, разграфить — раз- 
графлённый. | 
‚Примечание. При помощи суффикса -т- страдательные при- 
частия прошедшего времени образуются от глаголов с суффиксом 
-ну-, от глаголов на -оть, -ереть (покинуть — покинутый, mpo- 
нуть — тронутый; колоть — кболотый, прополоть — пропблотый; 
запереть — запертый, вытереть — вытертый). Так образуются 
страдательные причастия прошедшего времени и от большей части 
односложных глаголов (без приставок и с приставками): бить — 
битый, выбить — выбитый, мыть — мытый, перемыть — перемы- 
moii, прожить — прожитый, взять — взятый, снять — снятый, 
занять — занятый, понять — понятый, одеть — одётый, обуть — 
обутый. Страдательные причастия прошедшего времени образуют- 
ся, как правило, от переходных глаголов совершенного вида. От 
_ переходных глаголов несовершенного вида они’ образуются в ред- 
ких случаях: видеть — виденный, слышать — слышанный, чи- 
’ тать — чийтанный, носить — ношенный. 


От некоторых ‘глаголов страдательные причастия прошед- 
шего времени не образуются: гнать (но изенать — изгнан- 
ный), знать (но узнать — узнанный), брать (но избрать — 
избранный), жить (но прожить — прожитый). 


КРАТКИЕ СТРАДАТЕЛЬНЫЕ ПРИЧАСТИЯ 


Страдательные причастия имеют полную и краткую 
форму: Лодка была точно приклеена' к чёрной воде, густо 
украшенной жёлтыми листьями (М. Горький); Льняные воло- 
сы лежали на черепе, точно приклеенные (М. Горький); 
Грудь его накрахмаленной рубашки’ была украшена дьяволь- 
ски пёстрым галстуком (М. Горький). Накрахмаленной, укра- 
шенной, приклеенные — страдательные причастия в полной 
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форме. Приклеена, украшена — страдательные причастия B 
краткой форме. 

Как и краткие прилагательные, краткие np Ps 
няются по числам: Окончен мой труд многолетний (А. уш- 
кин); Все приготовления были окончены (Н. ее 
в единственном числе — по родам: Путь в ее 
вёрст нами уже пройден. Здесь столько было пройдено! Вот и 
пройдена половина пути. ; : 

В предложении причастия B краткои форме wo ALAS 
зуемыми: Врага отбросила Москва, и спасена Россия (А. Твар- 


довский); Человек рождён для счастья, как птица для полёта 
(В. Короленко). 


Примечание. Суффиксам -ня- и -енн-(-ённ-) полных страда- 
тельных причастий соответствуют суффиксы -н- и -ен- (-ён-) крат- 
ких: Там, в поднебесье, идут облака, через туман озарённые 
(А. Блок) — Вся комната янтарным блеском озарена (А. Пушкин). 
Я ехал по земле, везде засеянной хлебом (А. Пушкин) — Поло- 
вина тёмно-синего неба была густо засеяна звёздами (М. Горь- 
‚ КИЙ). 


Следует правильно произносить: 


взять — взятый — взят — взята — взято — взяты, внести — 
внесённый — внесён — внесена — внесено — внесены, добыть — 
добытый — добыт — добыта — добыто — добыты, загнуть — aá- 
гнутый — загнут — загнута — загнуто — загнуты, задать — 3á- 
данный — задан — задана — задано — заданы, занять — заня- 
тый — занят — занята — занято — заняты, издать — издан- 
ный — издан — издана — издано — изданы, набрать — набран- 
ный — набран — набрана — набрано — набраны, начать — нача- 
тый — начат — начата — начато — начаты, освёдомить — осве- 
домлённый — осведомлён — осведомлена — осведомлено — осведом- 


лены, отдать — отданный — отдан — отдана — отдано — ómoa- 
ны. | 


ПЕРЕХОД ПРИЧАСТИЙ В ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ 


Причастия и прилагательные имеют много общих грамма- 
тических признаков, что способствует их смешению. 

Полностью утратили глагольные признаки (не обозначают 
действия, времени, вида) и стали прилагательными: 1) слова, 
образованные, от глаголов c суффиксами -уч-(-юч-), -ач-(-яч-): 
бродячий, висячий, горючий, горячий, дремучий, колючий, ле- 
жачий, могучий, ходячий, шипучий и др.; 

2) слова, образованные от глаголов с суффиксом -4-: блёклый, 
бывалый, вялый, горелый, заскорузлый, запоздалый, зрелый, 
прошлый, спелый, унылый, усталый и Ap. —— 





Действительные причастия 


От каких глаголов 
образуются 


несовершенного 
вида (переходных 
и непереходных) 


несут 


работают 


дышат 
Lá 


o 
= 
Q 
о. 
ea 
Ф 
E 

E - 
о 
E 
[97 
[ev] 

ве 


красят 
—— 





совершенного и не- 
совершенного вида 


(переходных и не- 
переходных) 


строи ть 
—_—_— 


засеять 
расколаться 
———M — 


Прошедшее время 


рыть 
нести 


стереть (стёр) 
RM SR 


Обобщающая таблица образования причастий 



















несовершенного 
вида (переходных) 


читают 
—ы—— 
ведут 


гонят 
— , 


совершенного и He- 
совершенного вида 









(переходных) 
им. 
-вш- | строивший прочитать 
P a. Я 
засеявший сеять 
расколовшийся | растереть (pacmép) 
сжать 
— 
А и 
рывший увидеть 
сх. 
-u- нёесший построить 
стёр ий принести 





Страдательные причастия 


ние сы образуются 


Примеры 


MSN SL. 
читаемьш 


.- 


AN 
ведомый 


.- 


ZN 
гонимый 


BNET. 
прочитанный 


e 


ZN 
сеянный 
растертый 


.- 


сжаты 


L4 


ях 
увиденный 


- 


nocmpoeHHbLu 


NE 


принесенный 
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3) сложные слова, в состав основы которых входят суффиксы 
причастий: всесокрумающий, новообретённый, новоиспечённый, 
металлорежущий, многообещающий, полуобгоревший, почвооб- 
рабатывающий, свежезамороженный, свежевыстиранный, све- 
женакрахмаленный и Op.; 

4) слова, образованные от глаголов при помощи суффиксов 
-н-, -ен-(-ён-), когда при них нет зависимых слов: браный, бере- 
жёный, варёный, вязаный, вяленый, вощёный, гашёный, гла- 
женый, гружёный, дублёный, езженый, жареный, жжёный, жёва- 
ный, званый, золочёный, калёный, квашеный, кипячёный, KÓ- 
ваный, копчёный, кошеный, кручёный, ломаный, мороженый, 
мочёный, мощёный, мазаный, метёный, меченый, печёный, пи- 
саный (красавец), плетёный, путаный, раненый, рваный, CO- 
лёный, сушёный, студёный, тиснёный, тканый, топлёный, 
точёный, тёсаный, толчёный, тушёный, учёный и др. 


Являются прилагательными причастия, употребляемые без 
зависимых слов в переносном значении, они легко заменяются 
синонимами. 


Прилагательные Причастия 


Блестящие способности (отлич- | Блестящие на солнце предметь 
ные) 

Вызывающий вид (дерзкий) 

Изысканный вкус (тонкий) 

Несбывшиеся надежды (пустые) 




















Учитель, вызывающий ученика к 
доске 

Изысканные средства 

Надежды, не сбывшиеся в моло- 
дости 

Водолаз, опустившийся на дно 
моря 

Концерт, организованный ше- 
фами 

Сапоги, раскисшие от сырости 
























Опустившийся человек (неряш- 
ЛИВЫЙ) 

Организованный ученик (воле- 
вой) ; 

Раскисший вид (утомлённый, вя- 
ЛЫЙ)} 

Расстроенное лицо (печальное) 
















Ученик, расстроенный из-за не- 
удачного ответа 

Тучи, рассеянные бурей 

И др. 











Рассеянный взгляд (невниматель- 
НЫЙ ) 


5 Заказ 571 


"boe. 
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СКЛОНЕНИЕ ПРИЧАСТИЙ 


Полные причастия склоняются как имена прилагательные: 


Паз Единственное число 
дежи 4 ^ 
мужской род средний род женский род 


строящийся дом 
строящегося дома 
строящемуся дому 
строящийся дом 
строящимся домом 
(0) строящемся доме 















строящая бригада 
строящей бригады 
строящей бригаде 
строящую бригаду 
строящей бригадой 
(0) строящей 
бригаде 


строящееся здание 

строящегося здания 
строящемуся зданию 
строящееся здание 

строящимся зданием 
(о) строящемся зда- 
нии 



























М ножественное число для всех родов 








строящиеся объекты 
строящихся объектов 
строящимся объектам 


строящиеся объекты 
строящимися объектами 
(0) строящихся объектах 






МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ПРИЧАСТИЯ 


План разбора. 


|l. Часть речи (особая форма глагола); от какого глагола 
образовано, общее значение. | 

П. Морфологические признаки: 1. Начальная форма — име- 
нительный падеж единственного числа мужского рода. 2. По- 
стоянные признаки: а) действительное или страдательное; 6) вре- 
мя; в) вид. 3. Непостоянные признаки: а) полная или краткая 
форма (y страдательных причастий); 6) падеж (у причастий 
в полной форме); в) число; г) poA. 

III. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 


Первая комната была оклеена по брёвнам старыми газетами. 
По небу, гонимые ветром, бежали низкие, серые, рваные об- 
лака (К. Симонов). 


Устный Письменный 
разбор разбор 
'Оклеена (комната) — это причастие. | Оклеена (комна- 


Во-первых, оно обозначает признак | та) — причастие. 
предмета по действию (комната, которую | I. Комната (како- 
оклеили), образовано от глагола оклеить. | ва?). оклеена. 
Начальная форма — оклеенный. Н.  d.— оклеенный. 


Во-вторых, имеет постоянные морфо- 
логические признаки: — страдательное, 
прошедшего времени, совершенного ви- 
да. Здесь согласуется со словом комната, 
употреблено в краткой форме, в единст- 
венном числе, в женском роде — это 
его непостоянные признаки. 

В-третьих, в предложении является 
именной частью составного сказуемого. 
Гонимые (облака) — это причастие. 

Во-первых, оно обозначает признак 
предмета по действию (облака, которые 
гонит ветер), образовано от глагола 
гнать. Начальная форма — гонимый. 

Во-вторых, имеет постоянные морфо- 
логические признаки: страдательное, на- 
стоящего времени, несовершенного ви- 
да. Здесь согласуется со словом облака, 
употреблено в полной форме, в имени- 
тельном падеже, во множественном чис- 
ле — это его непостоянные признаки. 

В-третьих, в предложении является 
определением. 

Рваные (облака) — это отглагольное 
прилагательное. 

Во-первых, оно обозначает признак 
предмета по форме (неровные, лохма- 
тые), образовано от глагола рвать. На- 
чальная форма — рваный. | 

Во-вторых, имеет постоянный морфо- 
логический признак — качественное. Со- 
гласуется со словом облака, употреблено 
в полной форме, в именительном падеже, 
во множественном числе — это его не- 
постоянные признаки. 


В-третьих, в предложении является 
определением. 
ДЕЕПРИЧАСТИЕ 
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II. Пост. — страдат., 
Upour. Bp бов: № 
непост. — краткая 
форма B emus 
B X. р. 

Ш. Комната — (ka- 
KOB a?) оклеена. 


Гонимые (облака) — 
причастие. 
I. Облака (какие?) 


гонимые. Н.ф.— 
гонимый. 

II. Пост.— страдат., 
наст. вр., несов. в.; 
непост. — полная 


форма, в им. I, 
ВО МН. Ч. 


III. Облака (ка- 
кие?) гонимые. 


<. 
Рваные (облака) — 
прилагат. 
I. Облака (какие?) 
рваные. H. ф.— pea- 
ный. 


Ы.. Лост 
BeH.; 


полная 
ИМ. Il., 


качест- 
непост.-т— 


форма В 
BO MH. Ч. 


III. Облака 
KH e?) рваные. 


(Kk a- 





ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ ДЕЕПРИЧАСТИЯ 


Деепричастие — особая форма глагола, которая обо- 
значает добавочное действие при основном действии, выражен- 


HOM глаголом, 


и отвечает на вопросы 


что делая?” что 


сделав? Погружаясь в холодный кипяток нарзана, я чувст- 
вовал, как телесные ‘и душевные силы мои возвращаются 
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(М. Лермонтов). Погружаясь — это деепричастие, оно выражает 
добавочное действие. Основное действие выражено глаголом 
чувствовал. Добавочное действие, выраженное деепричастием, 
и основное действие, выраженное глаголом-сказуемым, совершает 
всегда одно и TO же лицо: Погружаясь..., я чувствовал 
(я чувствовал, когда погружался...). 

Как форма глагола, деепричастие обладает некоторыми его 
грамматическими признаками. Деепричастия бывают совер- 
шенного и несовершенного вида. Они сохра- 
няют вид глагола, от которого образованы: Грушницкий стоял 
передо мною, опустив глаза, в сильном волнении (М. Лермон- 
тов); Цепляясь за кусты, мы стали карабкаться (М. Лермон- 
тов). Опустить (что сделать?) — глагол совершенного 
вида; опустив (что сделав?) — деепричастие совершенного 
вида. /[епляться (что делать?), цепляясь (что делая?) — 
глагол и деепричастие несовершенного вида. 

Деепричастие сохраняет глагольный признак — переход- 
ность: Мери сидела на своей постели, скрестив на коленях 
руки. Дойдя до середины комнаты, она пошатнулась (М. Лер- 
MOHTOB). Скрестить (что?) руки — глагол переходный. Скрес- 
тив (что?) — деепричастие переходное. Дойти, дойдя — глагол 
и деепричастие непереходные. 


Примечание. Деепричастие, как и глагол, может быть 
возвратным и невозвратным: Колыхаясь и сверкая, 
движутся полки (М. Лермонтов). Колыхаясь — возвратное деепри- 
частие, сверкая — невозвратное. 


Деепричастие, как и глагол, может определяться наречием: 
Я подошёл к господину, взял его довольно крепко за руку и, 
посмотрев ему пристально в глаза, попросил удалиться . 
(М. Лермонтов). Взял (как?) довольно крепко; посмотрев 
(как?) пристально. И глагол, и деепричастие имеют 42 ce6e 
зависимое слово — наречие. 

Деепричастие — неизменяемая форма глагола: Как серая ска- 
ла, седой старик, задумавшись, главой своей поник (М. Лермон- 
тов). Гатьяна пред окном стояла, на стекла хладные дыша, за- 
думавшись, моя душа, прелестным пальчиком писала на отума- 
ненном стекле заветный вензель О да Е (А. Пушкин). 

В предложении деепричастие бывает обстоятельст- 
вом: Войдя в залу, я спрятался в толпе мужчин и начал свои 


наблюдения. Спрятался и начал наблюдения (когда?) — 
войдя (в залу). Деепричастие — обстоятельство времени. В гру- 
Ou, дымясь ‘чернела рана (М. Лермонтов). Чернела (как?) 


дымясь. Деепричастие — обстоятельство образа действия. Вот 
присел я у забора и стал прислушиваться, стараясь не про- 
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пустить ни одного слова. Стал прислушиваться (с какой 
целью?), стараясь (не пропустить ни одного слова). Деепри- 
частие — обстоятельство цели. Я расхохотался, увидев эту ма- 


ленькую фигурку под огромной косматой шапкой. Расхохотал- 
ся (почему?), увидев (маленькую фигурку под огромной... 
шапкой). Деепричастие — обстоятельство причины. 


Примечание. Некоторые учёные считают деепричастия само- 
стоятельной частью речи, так как они не имеют многих TDaMMa- 
тических признаков, свойственных глаголу. 


ДЕЕПРИЧАСТИЯ НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА 


Деепричастия несовершенного вида обозначают незакончен- 
ное добавочное действие, которое происходит одновременно с 
действием, выражаемым глаголом-сказуемым. И между тем, 
я всё скакал, погоняя беспощадно (М. Лермонтов). (Скакал и по- 
гонял.) Перечитывая эту страницу, я замечаю, что далеко 
отвлёкся от своего предмета (М. Лермонтов). (Перечитываю 
и замечаю. } | 

Деепричастия несовершенного вида образуются от основы 
настоящего времени глагола при помощи суффикса -а(-я). 


Образование деепричастий несовершенного вида 


Глаголы Суффиксы деепричастий Деепричастия 
несовершенного вида | несовершенного вида | несовершенного вида 


читают читая 
стараются | стараясь 
держат держа 





После шипящих употребляется суффикс -а, в остальных 
случаях — -я: Держа кувшин над головой, грузинка узкою тропой 
сходила к берегу. Порой она скользила меж камней, смеясь не- 
ловкости своей (М. Лермонтов). 

От глагола быть деепричастие несовершенного вида обра- 
зуется с помощью суффикса -учи: будут — будучи: Но знай, 
читатель, эти строки, с отрадой лёжа на боку, сложил я, 
будучи в дороге, от службы как бы в отпуску (А. Твардов- 
CKHH). 


Примечания. 1. От глаголов несовершенного вида, имеющих 
суффикс -ва- в неопределённой форме (давать, узнавать, вставать 
и др.), деепричастие образуется от основы неопределённой формы: 
выдавать (выдают) — выдавая, вставать (встают) — вставая, 
признавать (признают) — признавая, расставаться (расстают- 
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ся) — расставаясь, сознавать (сознают) — сознавая, придавать 
(придают) — придавая. 

2. От некоторых глаголов деепричастия несовершенного вида 
не образуются: а) от глаголов, корни которых состоят из одних 
согласных: бить — бьют, рвать — рвут, шить — шьют; жечь — 
жгут, ждать — ждут, лгать — лгут и др. Исключение: 
мчаться — мчатся — мчась; 6) от глаголов с основой настоящего 
времени на г, к, х: беречь — берегут, мочь — могут, стеречь — 
cmepeeym, течь — текут и др.; B) от большинства глаголов C OCHO- 
вой настоящего времени на шипящий: писать — пишут, хлестать — 
хлещут, резать — режут и др.; г) от глаголов с суффиксом -ну-: 
блёкнуть — блёкнут, мокнуть — мокнут, тянуть — тянут, гас- 
нуть — гаснут и др. 


ДЕЕПРИЧАСТИЯ СОВЕРШЕННОГО ВИДА 


Деепричастия совершенного вида обозначают законченное 
добавочное действие, которое, как правило, совершается до 
начала действия, выраженного глаголом-сказуемым: Груш- 
ницкий, увидев меня издали, подошёл ко мне (М. Лермонтов) 
(сначала увидел, потом подошёл);- Велев седлать лошадей, 
я оделся и сбежал к купальне (М. Лермонтов) (сначала велел 
седлать лошадей, потом оделся и сбежал к купальне). 

Деепричастия совершенного вида образуются от основы не- 
определённой формы или прошедшего времени (которые, как 
правило, совпадают) при помощи суффиксов -8, -вши, -ши. От 
возвратных глаголов деепричастия совершенного вида обра- 
зуются с суффиксом -вши(сь), -ши(сь): Она сидела неподвижно, 
опустив голову на грудь (М. Лермонтов). Я 0o вечера просидел 
дома, запершись в своей комнате (М. Лермонтов). Я чуть- 
чуть не упал, наткнувшись на что-то толстое и мягкое, но, 
по-видимому, неживое (М. Лермонтов). 

Деепричастия с основой на согласный образуются с суффик- 
сом -ши: истечь (истёк) — истёкши; принести (принёс) — 
принёсши; влезть (влез) — влезши. 


Суффиксы 
Глаголы неопределённой формы | деепричастий Деепричастия 


или в форме прошедшего времени| совершенного совершенного 
вида вида 


опустить — опустил onycmue 
и 


P di 
наткнуться — наткнулся наткнувшись 
LLL——————À — 


7 
запереть — запер заперши 
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Примечания. 1. От некоторых. глаголов возможно образова- 
ние двойных форм: от основы неопределённой формы и от основы про- 
шедшего времени (когда они не совпадают): | 


просохнуть — просохнув просох — просохши 
промокнуть — промокниув промок — промокши 
окрепнуть — окрепнув окреп — окрепши 
высохнуть — высохнув высох — высохши 
замереть — замерев замер — замерши 
запереть — заперев запер — заперши 


2. К суффиксу -в возвратный суффикс -ся не присоединяется. 


От некоторых глаголов деепричастия совершенного вида об- 
разуются при помощи суффикса -а(-я) от основы будущего вре- 
мени: встретиться — встретятся — встретясь,. нахму- 
рить — нахмурят — нахмуря, обрести — обретут — обретя, 
прочесть — прочтут — прочтя, прийти — придут — придя, 
увидеть — увидят — увидя, услышать — услышат — услыша. 


Примечания. 1. От некоторых из этих глаголов сохранились 
формы с суффиксами -8, -вши, -ши (возвратившись, настроив- 
шись, пришедши, приведши, принёсши, простившись, приобретши, 
увидев, увидевши, услышав, услышавши). Если существуют двой- 
ные формы, чаще употребляются деепричастия с суффиксом -а(-я) 
как менее громоздкие: Возвратясь, я нашёл у себя доктора (М. Лер- 
монтов). Случайно Вас когда-то встретя, в Вас искру нежности за- 
метя, я ей поверить не посмел (А. Пушкин). Услыша суд такой, мой 
бедный Соловей вспорхнул и — полетел за тридевять полей (И.Кры- 
лов). 

2. Иногда деепричастия с суффиксами -в, -вши образуются 
от глаголов несовершенного вида, но они употребляются редко: 
Волк, евши, никогда костей не разбирает (И. Крылов); Давно, 
Полканушка, мне больно самому, что, бывши одного двора с тобой 
собаки, мы дня не проживём без драки (И. Крылов); Но Ленский, 
не имев, конечно, охоты узы брака несть, с Онегиным желал сердеч- 
но знакомство покороче свесть (А. Пушкин). 


Следует правильно произносить: 


дуть — Ota, идти — идя, клеветать — клевеща, крыть — крдя, 
мыть — мбя, начать — начав, ненавидеть — ненавидя, отнять — 
отняв, отречься — отрёкшись, отчаяться — отчаявшись, пла- 
кать — плача, плыть — плывя, поднять — подняв, познавать — 
познав, пойти — пойдя, понять — поняв, прийти — придя, при- 
нять — приняв, приобрести — приобретя, сидеть — сидя, смот- 
реть — смотря, таять — тая, хохотать — хохоча, шептать — 
шепча, щебетать — щебеча, щекотать — щекоча. | 
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ОТЛИЧИЕ ДЕЕПРИЧАСТИЙ OT ПРИЧАСТИЙ 


Деепричастия и причастия — особые формы 


глагола, ут- 


ратившие ряд ‚его грамматических признаков. В то же время 


они имеют некоторые глагольные 


признаки: вид, переход- 


ность, возвратность, способность управлять падежом сущест- 
вительных. Это способствует их смешению. 


Причастие Деепричастие 


1. Причастия относятся к именам су- 
ществительным и к другим частям ре- 
чи, выступающим в роли существитель- 
ного, обозначают признак предмета 
по действию: Люблю дымок спалённой 
жнивы, в степи ночующий o603 и на 
холме средь жёлтой нивы чету белею- 
щих берёз (М. Лермонтов). 

2. В предложении причастия бы- 
вают определениями или составной 
частью именного сказуемого. Отвечают 
на вопросы какой? каков? Им не 
забыть своих детей, погибших на кро- 
вавой ниве, как не поднять плакучей 
иве своих поникнувших ветвей (Н. Не- 
| красов). Убран хлеб, зазеленела озимь. 
Скошен клевер. Обмолочен лён (А. Жа- 


ров). 


3. Относясь к именам существитель- 
ным, причастия, являющиеся в пред- 
ложении определениями, согласуются 
с существительным в роде, числе и 
падеже, а причастия, выступающие в 
роли сказуемого, согласуются с под- 
лежащим в роде и числе. Лицо её было 
покрыто тусклой бледностью, изобли- 
чавшей волнение душевное (М. Лермон- 
тов). (Локрыто — согласуется в роде 
и числе со словом лицо (средний род, 
единственное число); изобличавшей — 
согласуется со словом бледностью, 
стоит в форме единственного числа, 
женского рода, творительного падежа.) 


4. Имеют суффиксы -Uu4- (-ющ-), 
-ащ-(-ящ-), -т-, -нн-, -енн-. 


|l. Деепричастия относят- 
ся только к глаголу-сказуе- 
MOMy, обозначают добавоч- 
ное действие: По фронтам 
по всем кочуя, насмотрелся 
я чудес (Д. Бедный). 


2. Деепричастия в пред- 
ложении бывают — только 
различными обстоятельст- 
вами. Отвечают на вопросы 
когда? как? каким 
образом? C какой 
целью? почему? Xopo- 
шо, состарившись, рассуж- 
дать, советовать и с собою 
молодость без расчёта срав- 
нивать (А. Кольцов). (Рас- 
суждать когда?) 

3. Деепричастие — неиз- 
меняемая форма. Свалив 
беду на лешего, под лесом 
при дороженьке уселись 
мужики Un Некрасов). 
(Ср.: свалив беду на леше- 
20; он уселся...’ я уселся... 
и др.) 


4. Имеют суффиксы -а(-я) 
-в, -вши, -ши. 
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ПЕРЕХОД ДЕЕПРИЧАСТИЙ B НАРЕЧИЯ 


Деепричастие, поясняя глагол, сближается c наречием и не- 
редко переходит в наречие. В ущелье лёжа, Уж долго думал 
о смерти птицы, о страсти к небу (М. Горький). Лёжа хлеба 
не добудешь (пословица). В первом предложении лёжа — деепри- 
частие, оно имеет зависимое слово: лёжа где? в ущелье, состав- 
ляет с ним деепричастный оборот. Деепричастие можно заменить 
глаголом: думал, когда лежал. Во втором предложении лёжа — 
наречие, оно не имеет глагольных признаков, выражает просто 
обстоятельство: не добудешь при каком условии? лёжа, 
без усилий. Его нельзя заменить глаголом. 


Отличие деепричастий от наречий 


Деепричастие Наречие 


1. Одиночное деепричастие обо- 
значает добавочное действие, лег- 
ко заменяется глаголом, от ко- 
торого образуется: Пошумев, ре- 
ка успокоилась (Б. Полевой). 
(Пошумела и успокоилась). - 

2. Деепричастие может быть 
совершенного и несовершенного 
вида, стоит, как правило, перед 
глаголом-сказуемым: За рекой, 
дымясь, пылал огонь рыбачий 
(А. Пушкин). (Огонь пылал и ды- 
мился.) Бледнея, заря затихает 
(И. Никитин). (Заря затихает 
и бледнеет.) Играючи, расхо- 
дится вдруг ветер верховой 
(Н. Некрасов). (Ветер расходит- 
ся и играет.) Под дыханьем непо- 
годы, вздувшись, потемнели воды 
(Ф. Тютчев). (Воды потемнели, 
при этом вздулись. ) 







1. Наречие обозначает признак 
действия, легко заменяется дру- 
гим словом: Мы ехали не ос- 
танавливаясь по белой равнине 
(Л. Толстой). (Ехали быстро.) 




















































2. В наречие переходят только 
деепричастия несовершенного вида, 
стоящие, как правило, после 
глагола-сказуемого: В густой тра- 
ве цветы заснули стоя, никто их 
не разбудит Oo утра (А. Про- 
кофьев). Страшная туча надвига- 
галась не спеша (А. Чехов). (Мед- 
ленно.) Я жила припеваючи (А. He- 
хов). (Беззаботно.) На мои вопро- 
сы отвечал не думая. (Быстро, без 
запинки.) Он болен не шутя 
(М. Лермонтов). (Тяжело.) Татья- 
на любит не шутя (А. Пушкин). 
(Серьезно. ) 















Примечания. 1. В следующих сочетаниях: пишет сидя, стоя; 
читает лёжа; говорит захлёбываясь (непонятно); ответил не ду- 
мая (быстро); рассказывал не спеша (медленно); стоял подбо-. 
ченясь (вызывающе), стоял вытянувшись (прямо); отвечал нехотя 
(вяло), живёт играючи (легко, беззаботно); говорят не торопясь 
(обстоятельно); говорит не смолкая (безостановочно); похлопал 
любя (доброжелательно) — деепричастия стали наречиями. 

2. Деепричастия, ставшие наречиями, закрепились в следующих 
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‘устойчивых оборотах, употребляемых B разговорном и деловом стилях 
речи: немного погодя, откровенно говоря, судя по всему, собственно 
говоря, полагая важным, не считая нужным, попутно отмечая. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ДЕЕПРИЧАСТИЯ 
План разбора. 
I. Часть речи (особая форма глагола). Общее значение. 
II. Морфологические признаки: 1. Начальная форма 


определённая ` форма глагола). 2. Вид. 3. Неизменяемость. 
| ПТ. Синтаксическая роль. 


(не- 


Образец разбора. 


Я несколько минут смотрел ему пристально в лицо, ста- 
раясь заметить хоть лёгкий след раскаяния. Я стал на углу 
площадки, крепко упёршись левой ногой в камень и наклонясь 
немного вперёд, чтобы, в случае лёгкой раны, не опрокинуться 


назад (М. Лермонтов). 


Устный 
разбор 


Стараясь — деепричастие. 

Во-первых, оно обозначает до- 
бавочное действие (смотрел и ста- 
рался заметить...), начальная 
форма — стараться. 

‚ Во-вторых, имеет морфологи- 
ческие признаки: несовершен- 
ный вид, неизменяемое. 

В-третьих, в предложении яв- 
ляется обстоятельством цели 
(смотрел с какой целью? 
стараясь заметить раскаяние). 

„у/пёршись — деепричастие. 

Во-первых, оно обозначает до- 
бавочное действие (стал, упёрся 
ногой в камень). Начальная фор- 
ма — упереться. 

Во-вторых, имеет морфологи- 
ческие признаки: X совершенный 
вид, неизменяемое. | 

В-третьих, в предложении яв- 
ляется обстоятельством образа 
действия (стал как? упёршись 
ногой в камень). | 


Письменный 
разбор 


Стараясь — деепричастие. 
Il. Смотрел C какой 
целью? стараясь. 
Н. ф.— стараться. 

II. Морф. призн.— несов. B., 


неизм. ф. 
Ill. Смотрел с какой 
целью? стараясь 


заметить раскаяние. _ 


Упёршись — деепричастие. 

l. Стал как? Упёршись. ' 
Н. ф. — упереться. 

II. Морф. призн.— сов. B. 
неизм. ф. 

IIl. Стал как? 


упёршись 
ногой в камень. 
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Наклонясь — деепричастие. Наклонясь — деепричастие. 

Во-первых, оно обозначает до- | 1. Стал как? наклонясь. 
бавочное действие (стали накло- | Н. ф.— наклониться. 
нился вперёд), начальная фор- | II. Морф. призн.— соверш. 
ма — наклониться. в., неизм. ф. 

Во-вторых, имеет морфологи- | Ш. Стал как? наклонясь 
ческие признаки: совершенный | вперёд. Mr. 
вид, неизменяемое. TT 

В-третьих, B предложении яв- 
ляется обстоятельством образа 
действия (стал как? наклонясь 
вперёд). 


НАРЕЧИЕ 
ЗНАЧЕНИЕ И ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ НАРЕЧИЯ 


Наречие — часть речи, которая обозначает признак дей- 
ствия, признак предмета и другого признака. У лукоморья дуб 
зелёный; златая цепь на дубе том; и днём и ночью кот yué- 
ный всё ходит по цепи кругом; идёт направо — песнь заво- 
дит, налево — сказку говорит (А. Пушкин). 

Наречие может относиться к глаголу, к его особым dop- 
мам — причастию и деепричастию, а также к имени существи- 
тельному, имени прилагательному и другому наречию. 

Наречие обозначает признак действия, если присо- 
единяется к глаголу и деепричастию. Учитесь (как?) крепко, 
живите (как?) дружно (М. Горький). Море (как?) глухо 
роптало, и волны бились о берег (как?) бешено и гневно 
(М. Горький). Лесник нагнулся и, подняв ружьё (как?) вверх, 
исчез меж кустами (И. Тургенев). 

Наречие обозначает признак предмета, если присо- 
единяется к имени существительному: прогулка (какая?) 
пешком; движение (какое?) вперёд; чтение (какое?) вслух; 
шаг (какой?) назад; кофе (какой?) по-турецки; рубашка 
(какая?) навыпуск; грудь (какая?) колесом. 

Наречие обозначает признак другого признака, 
если присоединяется к прилагательному, причастию и другому 
наречию: |) весьма спорный вопрос; очень высокое дерево; 
довольно приятное известие. Гусей крикливых караван тя- 
нулся к югу: приближалась (в какой степени?) довольно 
скучная пора; стоял ноябрь уж у двора (А. Пушкин); 2) пре- 
красно сделанный; идущие пешком. Деревья были (как?) сплошь 
увешаны кистями черешен (В. Катаев); 3)совершенно необхо- 
димо; слишком мало; бесконечно много. Утро такое милое, ясное, 
но мне (вкакой мере?) немножечко грустно (М. Горький). 
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Наречие не изменяется, T. €. He склоняется и He спрягается. 

В предложении наречия чаще всего бывают обстоятельст- 
вами: (Откуда?) Издалека доносилась песня (А.Н. Толстой); 
(Как?) Торжественно на землю сходит ночь (А. Н. Толстой); 
Пароходы приходят (когда?) засветло (А. Чехов); реже 
определениями (Яйцо (какое?) всмятку). 


Примечание. Некоторые наречия могут быть сказуемыми: На 
улице (каково?) прохладно. Мне (как?) холодно. 


Мне (каково?) жаль тебя. 








Наречия по значению делятся на следующие группы: 


Вопросы, на которые 
Слова Предложения 
отвечают наречия 


как? 
каким 
образом? 








Значение 
наречий 














1. Наречия 
образа дей- 
ствия 


быстро, хо- 
рошо, мед- 
ленно, вдре- 
безги, набе- 
ло, по-дру- 
жески, по- 
русски, вни- 
мательно, 
вдруг 


Челкаш грёб медленно 
(М. Горький). 

Хорошо в эту лунную 
осень бродить по тра- 
ве одному (С. Есенин). 




















































когда? 
с каких пор? 
до каких пор? 
как долго? 


Теперь небо походило 
на взволнованное море 
(М. Горький). 

‚И вчера весь день лил 
дождь (И. Бунин). 


2. Наречия 
времени 


сегодня, ут- 
ром, вечером, 
накануне, сей- 
час, давно, 
вчера, зимой, 
рано, днём, 
когда, тогда, 
теперь 


























3. Наречия 
места 


вдали, навер- 
ху, домой, вез- 
де, направо, 
издали, вниз, 
позади, вбли- 
зи 


Слева и справа от 
лодки из чёрной воды 
поднялись какие-то зда- 
ния (М. Горький). 



















Сослепу я наткнулся 
на бурелом. d 

В клуб набралось столь- 
ко народу, что Сте- 
пан Прокофьевич едва 







4. Наречия 
причины 


почему? сгоряча, со- 
слепу, поне- 


воле 













Значение 
наречий 


Вопросы, на которые 
отвечают наречия 


5. Наречия 
цели 


СКОЛЬКО? 
BO сколько? 
насколько? 
в какой 
степени? 

в какой 
мере? 


6. Наречия 
меры и 
степени 


нарочно, на- 
зло ` 


очень, надвое, 
пополам, 
дважды, 8080- 
6M, весьма, 
слишком, 
вполне, 0о- 
вольно,  CO- 
вершенно, 
чрезвычайно 


141 


Продолжение 


Предложения 


втиснулся и поневоле 
остановился в задних 
рядах (В. Koxenun-. 
КОВ). 


Нарочно предупредил. 
С нетерпением мы 
ждали рассвета, но вре- 
мя, как назло, тяну- 
лось бесконечно долго 
(В. Арсеньев). 


В три года Горюхино 
совершенно обнищало 
(А. Пушкин). Под но- 
сом баржи — белый 
крылатый вал, разре- 
занный надвое (М. Горь- 
КИЙ). 





Наречия, относящиеся к глаголу и его особым формам — 
причастию и деепричастию,— могут обозначать образ дейст- 
вия, время, место, причину, цель, меру и степень. Наречия, 
которые относятся к прилагательному или другому наречию, могут 
обозначать меру и степень признака. 

Особую группу составляют наречия, которые не называют 
признаки действия, а только указывают на них. Они, помимо 
основного назначения, используются для связи предложений 
в тексте, например: Далеко по носу лодки видна жёлтая полоса 
песчаного берега. Там же, вдали, видно много судов; далеко 
влево — целый лес мачт и белые груды домов города. Отту- 
да по морю льётся глухой гул (М. Горький). 


Наречия Слова 


1. Указа- 
тельные 


здесь, там, тут, 
туда, оттуда, 
тогда’. 


. 


Предложения 


А за Уралом — Зауралье, а там своя, 
иная даль (А. Твардовский). Тут не 


то, что воевать, тут, ребята, чай 
пить можно, стенгазету выпускать 
(А. Твардовский). Я счастлив тем, 
что я оттуда, из той зимы, из той 
избы (А. Твардовский). 








142 


Продолжение 


2. Неопре- | где-то, куда-то, | Мать-Россия, мы полсвета у твоих 
делённые | где-нибудь, кое-где, | прошли колёс, позади оставив где-то 
кое-как рек твоих раздольный naéc (А. Твар- 
довский). Где-нибудь в лесу писали 
Opye y друга на спине (А. Твардов- 
ский). 










































3. Вопро- 
сительные 


где, куда, когда, 
зачем, как, почему 


Гак скажу: зачем мне орден? Я со- 
гласен на медаль (А. Твардовский). 
«Скажите: где же ваш приятель?» — 
ему вопрос хозяйки был... (А. Пуш- 
кин). — Hy, рассказывайте, что тут, 
как тут, хлопцы, без меня? Почему же _ 
без конца? (А. Твардовский). 


























4. Отри- 
цательные 


нигде, никуда, HéÉ- 
где, никогда 


Она никогда не упоминала o Влади- 
мире (А. Пушкин). Ещё нигде не ру- 
мянилась заря, но уже забелелось на 
востоке (И. Тургенев). 






СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ НАРЕЧИЙ 


Наречия на -0(-е), образованные от качественных имён при- 
лагательных, имеют две степени сравнения: сравнитель- 
ную и превосходную. 

Сравнительная степень наречий имеет две формы — прос- 
тую и составную. Простая форма сравнительной степени 
образуется с помощью суффиксов -ее(-ей), -e, -ше от исходной 
формы наречий, от которой отбрасываются конечные -0(-е), -ко. 
Составная форма сравнительной степени наречий образуется пу- 
тем сочетания наречия и слов более и менее. 


Простая форма сравнительной Составная форма 
степени сравнительной степени 


^ 
лететь высоко — выше 
стоять устойчиво — 


более устойчиво 
писать красиво — 
более красиво 
светить ярко — pue повернуть круто — 
менее круто 
проснуться рано — раньй2 звонить громко — 
менее громко 


A 
работать энергично — энергичнее 
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Превосходная степень наречий имеет, как правило, сос- 
тавную форму, которая представляет собой сочетание двух 
слов — сравнительной степени наречия и местоимения всех (все- 
го): одеваться аккуратнее всех, лететь выше всех, звенеть 
громче всех, идти быстрее всех, выступать удачнее всех. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР НАРЕЧИЯ 


План разбора. 


[. Часть речи. Общее значение. 

П. Морфологические признаки: 1. Неизменяемое слово. 
2. Степень сравнения (если есть). 

ПТ. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
С севера порывисто дул ветер (М. Горький). 


Устный разбор Письменный разбор 

Порывисто (дул) — наречие. Порывисто (дул) — на- 

речие. 

Во-первых, оно обозначает I. Дул (как?) порывисто. 
признак действия: дул (как?) | П. Признак действия: неизм. 
порывисто. III. Как? порывисто. 

Во-вторых, это неизменяемое Ein ns 


CJIOBO. 
В-третьих, B предложении яв- 
ляется обстоятельством. 


СЛУЖЕБНЫЕ ЧАСТИ РЕЧИ 
ПРЕДЛОГ 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ ПРЕДЛОГА 


Предлог — служебная часть речи, которая выражает за- 
висимость существительного, числительного и местоимения от 
других слов в словосочетании, а значит, и в предложении: стоять 
у карты Родины; жить в родной стране. Любовь к отечеству 
не может никогда: угаснуть в наших сердцах (А. Н. Толстой). 

Предлоги не изменяются. и не являются членами предложения. 

Предлоги выражают различные отношения: 

|) пространственные: работает на заводе, дорога в космос, 
живёт за рекой и др.; 

’2) временные: заморозки по утрам, отдыхали на каникулах, 
гимнастика перед уроками, занимается с утра до вечера; 


Vere w^ 
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3) причинные: ошибка no невнимательности, пропустил за- 
нятия из-за болезни, побледнел от страха. 
Предлоги могут употребляться с несколькими падежами. 


Падежи 
с двумя с тремя 
с одним падежом 
падежами | падежами 
C 


Родительный 









без, близ, ввиду, возле, в от- 
ношении, вокруг, впереди, в 
продолжение, вследствие, в 
течение, Oo, для, из, из-за, 
из-под, кроме, около, от, по- 
дле, по мере, после, прежде, 
против, y 

благодаря, вопреки, к, соглас- 
но, соответственно 
несмотря на, про, с, сквозь, 
через (чрез) 














Дательный 













Винительный 






8(80), за, на, 
0, o6(o060), 
под 

между, за, под 
















в соответствии с, над (надо), 
перед (пред, предо), согласно 
с, в связи с 
при 


Творительный 












Предложный 8, на, о (06, 


060) 





1. Предлоги благодаря, согласно, вопреки употребляются с да- 
тельным падежом, например: Благодаря отцу я и сёстры знаем 
французский, немецкий и английский языки (А. Чехов); Савельич, 
согласно с мнением ямщика, советовал воротиться (А. Пуш- 
кин); Вопреки моему желанию, они познакомились (В. Гаршин). 

Не следует употреблять предлог благодаря, когда речь идёт 
о причинах, вызывающих отрицательные последствия. Нельзя 
сказать «Благодаря снежным заносам движение прервано». 

2. В некоторых случаях употребление предлогов в и на в прост- 
ранственном значении зависит от того, с каким существительным 
они сочетаются, например: учиться в школе — учиться на 
курсах, жить в Западной Сибири — жить на Урале, работать 
в бригаде — работать на заводе, быть в лесу — быть на лесо- 
заготовках, ехать в Крым — ехать на Кавказ, ехать в поезде — 
ехать на трамвае и т. д. 

3. Предлоги из и с имеют антонимы в и на: из школы — в 
школи, с Камчатки — на Камчатку, из Прибалтики — в При- 
балтику, из Армении — в Армению, взять книгу с полки — 
поставить книгу на полку, выйти из дома — войти в дом. 
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НЕПРОИЗВОДНЫЕ И ПРОИЗВОДНЫЕ ПРЕДЛОГИ 


Предлоги делятся на непроизводные и производ- 
ные. 

Непроизводные предлоги: без, в, до, для, за, из, 
к, на, над, о, об, от, по, под, пред, при, про, с, у, через. 

Производные предлоги образованы от самостоятель- 
ных частей речи: путём утраты ими своего значения и мор- 
фологических признаков. 
. Следует отличать производные предлоги OT омонимичных им 
‚ самостоятельных частей речи: 


Предлоги Самостоятельные части речи 


1) напротив дома, впереди 1) Наречие: 
отряда, возле реки, внутри | живу напротив, идти впереди, стоять 
палатки, кругом сада, вдоль | возле, вымыть внутри, осмотрел кру- 
дороги, вблизи берега, соглае | гом, наклеить вдоль, не было вблизи, 
но указанию, вокруг оси жить соеласно, оделянулся вокруг. 
2) насчёт работы, вслед- 2) Имя существительное (разные 
ствие дождя, в течение суток, | падежные формы): 
в продолжение ночи, сказать | положить на счёт банка, в следствии 
в заключение, в силу обстоя- | по данному делу, в течении реки, 
тельств, ввиду ненастья в продолжении романа, в заключении 


на книгу, верить в силу, иметь в виду 





3) благодаря дождю, не- 3) Деепричастие: 
смотря на болезнь благодаря хозяйку, не смотря по сто- 
ронам 


Производные предлоги обычно употребляются с одним ка- 
ким-либо падежом. Многие непроизводные предлоги могут упот- 
ребляться с разными падежами. 


При мечание. Предлоги, состоящие из одного слова, называют- 
ся простыми (в, на, к, от, OO, из, после, вопреки и др.). Предло- 
ги, состоящие из двух и более слов, называются составными 
(вдоль по, несмотря на, начиная с, начиная от и др.). 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ПРЕДЛОГА 


План разбора. 


I. Часть речи. Общее значение. 
П. Морфологический признак: неизменяемость. 
ПТ. Синтаксическая роль. 
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Образец разбора. 
По небу метались встревоженные галки. 


Устный Письменный 
разбор разбор 
По — предлог. По — предлог. 
Во-первых, служит для связи главного 
слова метались с зависимым существи- | 1. Memaauce — [no| 
тельным небу в дательном падеже. д. п. 
‚Во-вторых, имеет — морфологический небу. 
признак — неизменяемое слово. Il. Морф.- призн.— 
В-третьих, членом предложения пред- | HeH3M. слово. 
лог по не является. III. Не член пред- 
| ложения. 


COIOS3 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ СОЮЗА 


Союз — служебная часть речи, которая связывает однород- 
ные члены в составе простого предложения и простые пред- 
ложения в составе сложного предложения: Он рощи полюбил 
густые, уединенье, тишину, и ночь, и звёзды, и луну (А. Пуш- 
кин) — союз и связывает однородные члены. Высоко в небе сияло 
солнце, а горы зноем дышали в небо, и бились. волны внизу о 
камень (М. Горький) — союзы а, и связывают простые предло- 
жения в составе сложного. 

Союзы делятся на сочинительные и подчини- 
тельные. 

Сочинительные союзы связывают однородные члены 
и равноправные простые предложения в составе сложного (сложно- 
сочинённого): „Лёгкий ветерок то просыпался, то утихал 
(И. Тургенев) — союз 2710... то связывает однородные члены 
предложения. Гроза прошла, ‘и ветка белых роз в окно мне дышит 
ароматом (А. Блок) — союз и связывает простые предложения 
в составе: сложного. 

Подчинительные союзы связывают в сложном 
(сложноподчинённом) предложении простые предложения, из 
которых одно подчинено по смыслу. другому, т. е. от одного 
предложения к другому можно поставить вопрос, например: 
Надо поставить свою жизнь в такие условия, чтобы труд 
был необходим (А. Чехов) — союз чтобы связывает простые пред- 
ложения в сложноподчинённом: условия (какие?). 

Союзы, состоящие из одного слова, называются просты- 
ми: а, и, но, да, или, либо, то, как, что, когда, едва, будто и др., 
а союзы, состоящие из нескольких слов, составными: 
в связи с тем что, ввиду того что, в то время как, вследствие 
того что, несмотря на то что и др. 





СОЧИНИТЕЛЬНЫЕ СОЮЗЫ 


Сочинительные союзы делятся на три группы: соеди- 
нительные, противительные и разделитель- 
ные. 


- 


Союзы Примеры 





Группы 
союзов 





1. Соеди- и Звёзды меркнут и гаснут (Н. Некрасов). 
нительные Ещё трава полна прозрачных слёз, и гром 
вдали гремит раскатом (А. Блок). 
да Молодые листья лепетали, да зяблики кое- 
(в значе- | где пели, да горлинки ворковали, всё на 
нии и) одном и том же дереве, да куковала одна 
кукушка, перемещаясь всякий раз (И. Тур- 
генев). 
не только... | Вода — не только самая распространённая, : 


HO и HO и самая важная в природе жидкость 
(И. Петряков). 
как... таки| Как вчера, так и сегодня ‘стоит тёплая 


погода. 
2. Проти- а Каждый день дул страшный ветер, а за 
вительные ночь на снегу образовался твёрдый, льди- 
стый слой наста (А. Куприн). 
HO Есть в осени первоначальной короткая, HO 
дивная пора (Ф. Тютчев). 
_ да Горячее лицо с тоской искало ветра, да 
(в значе- | ветра-то не было (И. Тургенев). 
HHH HO) 


однако же | Обе казались спокойны и смелы; однако ж 
при моём приближении обе потупили го- 
лову и закрылись своими изодранными чад- 
рами (А. Пушкин). 

зато Песня над домом смолкла, зато над прудом 
соловей заводил свою (В. Короленко). 


3. Раздели- или; Что же ты, моя старушка, приумолкла у 
тельные или... или | окна? Или бури завываньем ты, мой друг, 
утомлена, или дремлешь под жужжаньем 
своего веретена? (А. Пушкин). 
либо По вечерам я читаю журнал «Наука и 
жизнь» либо «Юность». 
то... то То справа, то слева, то позади слышался 
гул падающих стволов (К. Паустовский). 
не то... Несутся клубы не то тумана, не то мелких 
не то брызг (С. Михалков). 
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Части некоторых союзов (как... так и, He только... но и, 
не то... не то и др.) находятся при разных однородных членах 
или в разных частях сложного предложения: Новые жилые дома 
строятся как в городе, так и в деревне; Мы не только не опозда- 
ли к поезду, но более часа ждали его прихода. 


ПОДЧИНИТЕЛЬНЫЕ СОЮЗЫ 


Подчинительные союзы делятся на следующие группы: 
причинные, целевые, временные, условные, 
сравнительные и изъяснительные. 


Группы 
py Союзы Примеры 
союзов * 


1. Причин- | потому что, | Мы все должны любить своё отечество, 

ные оттого что, | потому что здесь мы получили жизнь, 

| так как, впервые увидели свет (А. Н. Толстой). 
ввиду того что| Оттого что облака почти касались вер- 
благодаря хушек берёз, на земле было тихо и тепло 


тому что, |(К. Паустовский). Благодаря тому что в 
вследствие | долине Такемы хорошие леса, сохрани- 
того что, лись и звери (В. Арсеньев). Вторая гора 
в связи с тем | почти такой же величины, но вследствие 
что и др. того что перед ней мы спустились в сед- 


ловину, она показалась гораздо выше 
(В. Арсеньев). 


2. Целевые |чтобы (umo6),| Чтобы полюбить музыку, надо прежде 
для того чтобы,| всего её слушать (Д. Шостакович). Для 
с тем чтобы | того чтобы соединиться с ним, следова- 
и др. ло переправиться на правый берег реки 

(В. Арсеньев). Слой нам песню, чтоб в 

ней прозвучали все весенние песни земли, 

чтоб трубы заиграли, чтоб губы подпе- 

вали, чтоб ноги веселей пошли (В. Лебе- 


дев-Кумач). 
3. Времен- | когда, лишь, | Всё было готово, когда в конце коридора 
ные лишь только, | появилась знакомая сутуловатая фигура 
пока, едва | учителя (H. Гарин-Михайловский). Кась- 
и др. ян быстро закрыл глаза рукой и не ше- 


вельнулся, пока я не зарядил ружея и не 
поднял коростеля (И. Тургенев). 


4. Услов- |если, раз, как | Как хорошо могли бы жить все люди на 
ные скоро и др. свете, если бы они только захотели, если 
бы они только понимали! (А. Фадеев). 
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Продолжение 


союзов 


5. Сравни- | как, будто, | Природу надо беречь, как мы бережём 
тельные словно, самую жизнь человека (К. Паустовский). 
как будто, | Освещённое лучами восходящего солнца, 
точно и др. | море лежало неподвижно, словно рас- 
плавленный металл (В. Арсеньев). Гу- 
стой туман, точно вата, лежал по всему 

лесу (В. Арсеньев). 


6. Изъясни-| что, чтобы, | Владимир с ужасом увидел, что он за- 
тельные каки др. ехал в незнакомый лес (А. Пушкин). Всё 
сбиваю еб, уговариваю, чтобы она учить- 

ся пошла (А. Чехов). 
7. Уступи- | несмотря на то| Неодолимая, хотя тихая сила увлекла 
тельные что, хотя, | меня (И. Тургенев). Я не беспокоился, 
как HU M др. | хотя к вечеру у ней сделался небольшой 
жар (И. Тургенев). В степи было тихо, 
пасмурно, несмотря на то, что солнце 

поднялось (А. Чехов). 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР СОЮЗА 


План разбора. 


I. Часть речи. Общее значение. | 

II. Морфологические признаки: 1) сочинительный или подчи- 
нительный; 2) неизменяемое слово. s 

ПТ. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
Я слыхал о тамошних метелях и знал, что целые обозы 
бывали ими занесены (А. Пушкин). 


Устный vp Письменный 
разбор разбор 
И — союз. И — союз. 
Во-первых, соединяет однородные ска- | [. idi 





3yeMble слыхал и знал. | | П. Морф. призн.— 
Во-вторых, имеет морфологические | соч., неизм. слово. 
признаки: сочинительный, неизменяемое | ПГ. He член предло- 
слово. жения. 
В-третьих, членом предложения не яв- 
ляется. 





ЛЕЗЬ = 


* 











Что — союз. "mo — союз. 
Во-первых, соединяет части сложного | [. E i 


предложения: Я слыхал о тамошних | что 

метелях и знал (что?), что целые обозы H Mopó. призн.— 

бывали ими занесены. 
Во-вторых, имеет морфологические 

признаки: подчинительный, неизменяемое 


подч., неизм. слово. 


слово. 
В-третьих, членом предложения не | ||| He член предло- 

является. жения. 

ЧАСТИЦА 


Частица — служебная часть речи, которая вносит в пред- 
ложение различные оттенки значения или служит для образова- 
ния форм слов. 

Частицы не изменяются H He являются членами предло- 
жения. | 

По значению и роли в предложении частицы делятся на 
три разряда: формообразующие, отрицательные 
и модальные. 


ФОРМООБРАЗУЮЩИЕ ЧАСТИЦЫ 
К формообразующим относятся частицы, которые 


служат для образования условного и повелительного наклоне- 
ний глагола. | 


Условное наклонение Повелительное наклонение 


пришёл бы да здравствует 


надела 6 давай (давайте) поедем 
пришлось бы пусть (пускай) поедет 
что бы ни случилось 





Частица бы(6) может стоять перед глаголом, к которому 
относится, например: Я б в рабочие пошёл — пусть меня научат 
(В. Маяковский), после глагола, например: Я хотел бы жить и 
умереть в Париже, если 6 не было такой земли — Москва 
(В. Маяковский), может отделяться от глагола другими слова- 
ми, например: Я сделал ещё бы лучше; Я бы ещё лучше сделал. 
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ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ ЧАСТИЦЫ 
К от рицательным относятся частицы не и ни. 
Частица не может придавать предложению или отдельным 


словам не только отрицательное, но и положительное значение: 
при двойном отрицании. 


Значения частицы не 


Отрицательное значение 
Положительное 


| значение 
всего предложения отдельного слова 


Не спешите с отве- | Перед нами оказалась | Товарищ не мог не 
том. не маленькая, а боль- | помочь мне. 
Не бывать этому. шая поляна. 





Отрицательная частица ни может иметь, кроме отрицатель- 
ного, другие значения. 


A 


Значения частицы ни 


Отрицательное | Усиление отрицания Обобщающее значение 

























значение в предложениях с в предложениях с 
в предложении без | частицей ни и со отрицательным место- 
т 
подлежащего словом нет имением и наречием 

















Ни с места! 
Вокруг ни души. 


Вокруг нет: ни ду- 
ши. Не видно ни 
кустика. 


Что ни ( = всё) делал бы, 
всё у него получалось. Куда 
ни ( = всюду) посмотришь, 
везде поля и поля. 


МОДАЛЬНЫЕ ЧАСТИЦЫ 


К модальным относятся частицы, которые вносят в пред- 
ложение различные смысловые оттенки, а также Аа чув- 
ства и отношение говорящего. 

Частицы, вносящие в предложение смысловые оттенки, де- 
лятся на группы по значению: 


Вопрос Указание Уточнение 


ли вот (а вот) именно 
разве вон (а вон) как раз 
неужели 






Выделение, ограничение 










только 
лишь 
исключительно 
почти 




















Nw 


5 Te 
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Частицы, выражающие чувства и отношение говорящего, 
также делятся на группы по значению. 








что за вряд ли даже же 
едва ли даже и ведь 
ни уж 
и все 
всё-таки 


Следует различать: 


1. Частицы и омонимичные им другие части речи; например, 
частицу как и союз как: Как хорошо ты, о море ночное! (В. Жуков- 
ский); Я не знаю, как лучше выразить свою мысль; частицу что за 
и местоимение что с предлогом за (Что за дом! Что за домом?). 

2. Частицы и омонимичные им приставки и суффиксы: частицы 
не, ни и приставки не- и ни- (Не пришёл, но: неприветливый; ни 
деревца, но: никакой); частицу то и суффикс -то (стол-то, но: кто- 
то). 

3. Частицу бы (6) после местоимения что и союз чтобы (Что бы 
вы пожелали? Отец уехал в санаторий, чтобы подлечиться). 

4. Частицу же после местоимения то или наречия так и союзы 
тоже и также: То же, что и вчера; Так же, как и сегодня; То же 
слово, да не так бы молвить (пословица); Небо над нами тоже было 
тёмное, луны ещё не было (М. Горький); Сегодня так же, как и вче- 
ра, мела метель; Вчера мело. Сегодня также метёт. 


МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ РАЗБОР ЧАСТИЦЫ 
План разбора. 


|. Часть речи. Общее значение. 

II. Морфологические признаки: а) разряд; 6) неизменяемое 
CJIOBO. | 

III. Синтаксическая роль. 


Образец разбора. 
А тут бы влево лишь принять (И. Крылов). 


Устный . Письменный 
разбор разбор 
Бы — частица, так как, во-первых, | Бы — частица, так как: 
участвует в образовании условного | [. образует услов. накл., 


наклонения; во-вторых, является фор- | П. формообраз., неизм., 
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мообразующей; это неизменяемое сло- | ПП. не член предложения. 
во; в-третьих, не является членом пред- 
ложения. 

Лишь — частица, так как, во-пер- | Лишь — частица, так как: 
вых, вносит дополнительное значение | [. доп. знач. orpaHHu., 
ограничения; во-вторых, является MO- | П. модальное,  HeH3M., 
дальной; это неизменяемое слово; | Ш. не член предложения. 
в-третьих, не является членом предло- 
жения. 


МЕЖДОМЕТИЕ 


Междометие — особая часть речи, которая выражает, но 
не называет различные чувства и побуждения. 

Междометия не входят ни в самостоятельные, ни в слу- 
жебные части речи. 

Междометия не изменяются и не являются членами предло- 
жения. Но иногда междометия употребляются в значении дру- 
гих частей речи. При этом междометие принимает конкрет- 
ное лексическое значение и становится членом предложения, на- 
пример: Ай да мёд! (А. Пушкин) — ай да в значении опреде- 


ления. Вот раздалося «ay!» вдалеке (Н. Некрасов) — ay — 
подлежащее. 


Группы междометий по значению 


Значение междометий | Междометия 


1. Выражают 
различные — uyBCT- 
ва, настроения (BOC- 
торг, удивление, 
страх, горе H T. д.) 









Примеры 



















Ах, голова горит, вся кровь 
моя в волненьи (А. Грибоедов). 
Ай, ребята, пойте, только гусли 
стройте (М. Лермонтов). Ба! Зна- 
комые всё лица (А. Грибоедов). 
Увы, он счастия не ищет и не от 
счастия бежит (М. Лермонтов). 


Эй, ямщик, смотри: что там 
такое чернеется? (А. Пушкин). 
— Ну, барин, — закричал ям- 
щик,— беда: буран! (А. Пуш- 
кин). Ну-ну, Савельич! Полно, 
помиримся, виноват (А. Пуш- | 
кин). А вон-вон: это облачко 


(А. Пушкин): 


ах, ай, ба, о, 
ох, эх, увы, 
ура, фу, фи, 
тьфу и др. 



































2. Выражают 
различные побуж- 
дения (желание уда- 
лить кого-л., пре- 
кратить разговор 
или шум, побужде- 
ние к речи, дейст- 
вию и др.) 


вон, тсс, 
цыц, ну, ну- 
ну, эй, брысь 
и др. 
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Междометия бывают непроизводными (например: а, 3, 
у, ах, эх, ну, увы, фуи др.) и производными, т. е. возникши- 
ми из самостоятельных частей речи (например: Брось! Извините! 
Батюшки! Ужас! и др.). (Ср.: Брось курить!) 

Междометие — характерная принадлежность разговорного 
стиля. В художественных произведениях междометия чаще ис- 
пользуются в диалогах. 


Примечание. Надо отличать междометия от звукоподражатель- 
ных слов: Мяу-мяу!/ Му-му! Динь-динь! Бах-бах! Хлоп! и др. 


Звукоподражательные слова передают различные звуки живой 
и неживой природы: человека (xu-xu-xu да ха-ха-ха), животных 
(курлы-курлы-курлы, хрю-хрю, мяу-мяу), предметов (динь-динь- 
динь, тик-так, бух-бух) ит. д. 

Звукоподражательные слова — неизменяемые слова. Этим они 
близки к междометиям. В отличие от междометий звукоподра- 
жательные слова не выражают эмоций, чувств, побуждений. 

Звукоподражательные слова чаще состоят из одного слога 
или из повторяющихся слогов: бух, мур, трах, буль-буль, гав-гав, 
кап-кап, ква-ква и др. Они служат для образования других слов, 
в первую очередь, глаголов: мяу — мяукать — мяуканье; буль- 
буль — булькать — бульканье; шу-шу — шушукать — шушу- 
канье; хи-хи-хи — хихикать — хихиканье и др. 

В предложении звукоподражательные слова могут быть раз- 
ными членами предложения. 
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CHHTAKCHC 


CHHTakcCHcC.— раздел науки о языке, изучающий  CJIOBO- 
сочетание и предложение. 

Морфология и синтаксис органически связаны меж- 
ду собой и вместе составляют грамматику. Основными раз- 
делами синтаксиса в школьном курсе являются синтаксис слово- 
сочетания и синтаксис предложения. 

Из слов и словосочетаний образуются предложения: На лесной 
делянке стояла трёхтонка (С. Воронин). 


СЛОВОСОЧЕТАНИЕ 


Словосочетание — единица синтаксиса. Словосочета- 
ние представляет ‘собой сочетание двух или нескольких само- 
стоятельных слов, связанных друг с другом по смыслу и грам- 
матически, например: родная сестра, мирное небо, стоять на 
мосту, очень интересный. — 

Словосочетание состоит изглавного и зависимого слов. 

Смысловая связь слов в словосочетаниях устанавливается по 
вопросам, которые ставятся от главного слова к зависимому, 
например: снег (какой?) белый. 


Смысловая связь Примеры 


какой? 
$4 
предмет и ero признак голубой экран 
какой? 
1 TOT в... 
космический корабль 
к чему? 
" x 1j Y 
действие и предмет стремиться к знаниям 
за что? 
D^ чения 
бороться за мир -^ 
как? 
y P m 
признак и ero степень по-весеннему свежий 


как? 





X L4 
ИИ уютный 
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Грамматическая связь слов B словосочетаниях BbIpaxxaeTCsü —— . 
C помощью окончания или окончания и предлога, HanpHMep: — 


при помощи окончаний чьё? ве. 

| | PLA | : 
рабоч слов 

какая? 


y La an 
целинн земл [4] à 


где? 


Aes ЧР. ^ 


при помощи окончания x | 
и предлога. участвовать в экспедици [4] 





ВИДЫ СЛОВОСОЧЕТАНИЙ ey D 


По характеру главного слова словосочетания делятся на’ 
глагольные, именные и наречные. 


Виды словосочетаний Примеры 


1. Глагольные (главное слово что? 
выражено спрягаемыми формами 
глагола, а также особыми форма- 
ми глагола — причастием и дее- откуда? 
причастием) 


X J 
выполнить долг вс 


х | у 
прыгать с трамплина 
ЧТо? 

x EU IT [ 
предложить выучить 
ЧТо? | b. 
x | у * 
выбрать профессию od 
K a K? 
AMNES Y Ic 
работать добросовестно m 


от чего? 





х | ; Y 
потемневший от загара 
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Виды словосочетаний Примеры 


как? 
X Y 
улыбаясь смущённо 


2. Именные (главное слово вы- чей? 
ражено именем существительным, 
именем прилагательным, именем 
числительным, местоимением) 


[50 à 5- 3 
кабинет директора 


какой? 


x 1 у 
учебник с иллюстрациями 


чего? 
X 4 Y 
делегат съезда 
какой? 
у : | ^w 
искусственный спутник 
от чего? 
Xx! 
белый om снега 
как? 

X - 
очень полезный 
где? 

x | Е Y 
пятый справа 
скольких? 
* Ix 
двух учеников 


с кем? 
X .- 
RS naboa 
какое? 
х | Y 
что-нибудь интересное 
3. Наречные (главное слово — в какой мере? 
наречие) у | ox 
совершенно секретно 
в какой степени? 
KS 1. > 
весьма важно 


от чего? 


0. РАЗ ‹ 
вдали от дороги 
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1. Среди словосочетаний выделяются неделимые  Ci/O- 
восочетания. Они так называются потому, что в предложении 
выполняют роль одного члена предложения: несколько минут, 
трое суток, стакан чая, три берёзки, край неба, отец с 
сыном и др. 


Примечание. Собственные наименования — также неделимые словосоче- 
тания: Великая Отечественная война, Северный полюс, Большой театр, 
Красная Поляна и др. 


2. Словосочетания «прилагательное существительное» и «су- 


ществительное--существительное» могут быть синонимичными, 
например: бронзовая (какая?) статуя — статуя (какая?) 
из бронзы, плавательный бассейн — бассейн для плавания, 
зрительный зал — зал для зрителей, библиотечная книга — 
книга из библиотеки. 

Сочетание подлежащего и сказуемого не является словосо- 
четанием. 


СПОСОБЫ СВЯЗИ СЛОВ В СЛОВОСОЧЕТАНИИ 


Словосочетания строятся на основе подчинительной связи 
между словами. 

Способы подчинительной связи: согласование, управ- 
ление и примыкание. 


Согласование — такой способ связи, при котором зави: 
симое слово ставится в тех же формах, что и главное, например: 
стройная берёза — зависимое слово стройная стоит в тех же 
формах (ед. ч., жен. р., им. п.), что и главное слово берёза. 

При согласовании изменение формы главного слова вызывает 
изменение и формы зависимого слова, например: глубокое море 
(им. п.), глубокому морю, (д. п.), глубоким морем (TB. п.). 

Управление — такой способ связи, при котором зависи- 
мое слово (существительное или другие части речи, употребля- 
емые в значении существительного) ставится при главном слове 
в определённом падеже, например: посеять пшеницу (в. m.), 
рожь (B. n.), овёс (в. п.) ; освоение космоса (р. n.), целины (p. п.). 

При управлении изменение формы главного слова не влияет на 
форму зависимого слова, например: стал рабочим (тв. п.), стану 
рабочим (тв. п.), став рабочим (тв. п.); строить гидроэлектро- 
станцию (в. п.), построив гидроэлектростанцию (в. п.) ит. д. 

Примыкание — такой способ связи, при котором зависи- 
мое неизменяемое слово связывается с главным только по смыслу, 
например: настойчиво учиться, жить дружно, очень волно- 
ваться, упорно тренироваться, разговаривал улыбаясь. 
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'Количественные числительные (кроме один) в именительном 
(и сходном с ним винительном) падеже управляют существи- 
тельными, например: четыре карандаша, пять тетрадей, десять 
рублей. В косвенных падежах (кроме сходного с именительным 
’ винительного падежа) количественное числительное согласуется 
с существительным, например: нет четырёх карандашей, с пятью 
тетрадями, с десятью рублями, о шести книгах. 


СИНТАКСИЧЕСКИЙ РАЗБОР СЛОВОСОЧЕТАНИЯ 


План разбора. 


|1. Главное и зависимое слова. 

2. Вид словосочетания. 

3. Способ синтаксической связи. 
Образец разбора. 

Мокрый снег падал с крыш хлопьями. 


Устный Письменный 
разбор разбор 
В словосочетании мокрый снег глав- CE 48 
ное слово снеге выражено именем сущест- pre 
вительным. Снег (какой?) мокрый — Мокрый снег 
зависимое слово выражено именем при- (прил.)  (сущ.) 


лагательным. Словосочетание — именное. 
Способ синтаксической связи — согласо- 


вание. откуда? 

В словосочетании падал с крыш — quem 
главное слово падал выражено глаго- падал с крыш 
лом. Падал (откуда?) с крыш — за- 
висимое слово выражено именем сущест- (гл.) (сущ. с предл.) 
вительным с предлогом с. Словосочета- 
ние — глагольное. Способ синтаксической и. 
связи — управление. dNESE: 

В словосочетании падал хлопьями ава хлопьями 
главное слово падал выражено глаго- 
лом. Падал (как?) хлопьями. Зависи- (гл.)  (сущ.) 
мое слово выражено существительным. 

Словосочетание — глагольное. Способ 


синтаксической связи — управление. 


ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


Предложение — одна из основных единиц языка и 
основная единица синтаксиса. Предложение — наименьшая еди- 
ница общения. При помощи предложения мы выражаем свои 
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мысли и чувства, обращаемся друг к другу с вопросами, сове- 
тами, просьбами, приказаниями. | 

Предложением называется слово или несколько слов, 
в которых заключается сообщение, вопрос или побуждение 
(приказ, совет, просьба). 

Предложение характеризуется интонационной и смысловой 
законченностью, т. е. представляет собой отдельное высказыва- 
ние. Интонационная законченность выражается большой паузой 
в конце предложения. 

Предложение имеет грамматическую основу, состоящую из 
главных членов (подлежащего и сказуемого) или одного из 
них: Зеленеет трава. Началась весна (М. Пришвин); 


Сумерки Летний вечер. Рано вечереет. Мы плыли довольно 
медленно (И. Тургенев). | 


Отличие предложения от словосочетания 


Предложение Словосочетание 


|l. Служит для более точно- 
го, чем слово, называния пред- 
MeTOB, действий и. их призна- 
KOB 










1. Служит для сообщения, вопро- 
са или для побуждения; может быть 
восклицательным 



















2. Состоит из главного и за- 
висимого слова 


2. Имеет грамматическую основу, 
состоящую из одного или двух главных 
членов 


3. Характеризуется смысловой и ин- 
тонационной законченностью 





В предложении, помимо подчинительных связей (согласования, 
управления, примыкания), бывает сочинительная связь 
(между равноправными однородными членами предложения), 
например: Я согрел чай и разбудил своих спутников (В. Арсень- 
ев) — согрел и разбудил — сочинительная связь между однород- 
ными сказуемыми в предложении. Сочетания слов, объединённые 
сочинительной связью, не являются словосочетанием. 


Предложения бывают простые и сложные. Cuoxuoe 


предложение состоит из двух или нескольких простых предло- 
жений. Сложное предложение, как и простое, представляет собой 
единое целое. Предложения, которые входят в его состав, связаны 
друг с другом по смыслу, интонацией и лексическими средствами. 


6 Заказ 571 
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Простое предложение — это такое предложение, 
в котором имеется одна грамматическая основа. Она 
может состоять из двух главных членов — подлежащего и 
сказуемого, например: С чего начинается Родина? (М. Матусов- 


ский), или из одного — подлежащего, например: Зима. Кругом 


лежит снег; сказуемого, например: Вечереет. Небо на западе 
порозовело. не 

К подлежащему и сказуемому могут относиться зависимые 
слова — второстепенные члены. Подлежащее вместе с зависимыми 
словами образует состав подлежащего, например: За- 
дремали звёзды золотые (С. Есенин). 

Сказуемое вместе с зависимыми словами образует состав 
сказуемого, например: Листья в поле пожелтели (М. Лер- 
MOHTOB). 


ПОРЯДОК СЛОВ B ПРЕДЛОЖЕНИИ. 
ЛОГИЧЕСКОЕ УДАРЕНИЕ 


В зависимости от смысла слова в предложении могут занимать 
различные места. Существует прямой и обратный порядок 
слов. 

Предложение, в котором полежащее стоит перед сказуемым, 
имеет прямой порядок слов: Стадо потянулось из деревни 
к вам навстречу (И. Тургенев). Путешественники ехали без 
всяких приключений (Н. Гоголь). Я возвращался с охоты и шёл 
по аллее сада (И. Тургенев). 

Предложение, в котором сказуемое стоит перед подлежащим, 
имеет обратный порядок слов: Отсырела земля, запотели 
листья, кое-где стали раздаваться живые звуки, голоса (И. Тур- 
генев). При обратном порядке слов наиболее важное слово произ- 
носится отчётливее. ; 

Логическое ударение — это выделение в устной речи 
одного из слов предложения, наиболее важного в сообщении, 


| / 
например: 1) ./Школьники отправились в поход. 2) Школьники 


| f f 

отправились в поход. 3) „Школьники отправились в поход. 

Если логическое ударение падает на слово, стоящее в на- 
чале предложения (школьники).или в середине Hero (отправи- 
лись), то интонация напряжённая, а само логическое ударе- 
ние сильное. Если логическое ударение падает на слово, стоящее 
в конце предложения (8 поход), то интонация всего предложения 
спокойная, а само логическое ударение слабое. 
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ЧЛЕНЫ ПРОСТОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Члены предложения делятся на главные и второсте- 
пенвые. 


ГЛАВНЫЕ ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Главные члены предложения — подлежащее и ска- 
зуемое. 

Подлежащее — это главный член предложения, который 
обозначает предмет речи и отвечает на вопросы именительного 
падежа кто? или что?, например: Установилась (что?) хоро- 
шая погода (М. Горький). Едва редела ночи тьма, (кто?) Люд- 
мила к водопаду шла умыться хладною струёю (А. Пушкин). 


Способы выражения подлежащего 


Способ выражения | Примеры 


1. Имя  существи- | Метель надвинулась сразу (Н. Островский). 
тельное в именитель- | Густо пошёл снег (Н. Островский). Собрав- 
ном падеже (или дру- | шиеся обсуждали новый кинофильм (прич.). Де- 
ras часть речи, упо- | вять делитсяна три (числ.). Трое незамет- 
треблённая в значении | но проскользнули во двор (числ.). Громкое 
имени существитель- | ура прокатилось над площадью (междом.). 
ного) 

2. Местоимение в 
именительном падеже 






























Я ехал вечером один на беговых дрожках 
(И. Тургенев). Каждый отправился в комна- 
ту, ему назначенную (А. Пушкин). 
Пожаловал к вам кто-то на дом (А. Грибо- 
едов). Всё, что забылось, встаёт наяву (Вл. 
Луговской). 

Охранять природу — значит охранять Ро- 
дину (К. Паустовский). 

Читать — значит вырабатывать вкус, по- 
стигая прекрасное (К. Федин). 

В поле вышли от мала Oo велика. Муки 
Тантала были ему не по силам (А. Чехов). 
Злые языки — страшнее пистолета (А. Гри- 
боедов). И теперь ваш покорный слуга бе- 
рётся перевести любую страницу из Гегеля 
(И. Тургенев). 

Широкой! полосой, от края до края, протя- 
нулся Млечный Путь (В. Арсеньев). Белое 
море находится Ha севере страны. 

Мы с бабушкой уходили тихонько к себе 
на чердак (М. Горький). Каждый вторник 
и пятницу мы с мамашей ездим по Тверской 
(Л. Толстой). | 


3. Неопределенная 
форма глагола 


4. Фразеологизм 


5. Собственное наи- 
менование 


6. Синтаксически 
цельное словосочета- 
ние 
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Примечание. В роли подлежащего MOTyT выступать сочетания 
из числительного, местоимения с предлогом из со значением избира- 
тельности: Никто даже из самых близких людей не видел его (А. Че- 
хов). Тогда некоторые из них кинулись na Графскую пристань к лод- 
кам (А. Куприн). И ни один из нас не замёрз, не утонул, даже не 
простудился (Е. Пермитин). | 


Сказуемое — это главный член предложения, который 
связан с подлежащим, обозначает действие и отвечает на вопросы 
E10 долает. предмете что. с. ним. проиеходит? 
каков он? что он такое? кто он такой? и др., напри- 


мер: Вот и солнце (что делает?) встаёт, из-за пашен 


(что делает?) блестит (И. Никитин); Ночь (какова?) 
была свежа (М. Горький). 
Сказуемое выражается глаголом в форме одного из наклоне- 


НИЙ. 
Наклонение глагола Примеры 
Весеннее солнце быстро плавит и гонит та- 


1. Изъявительное на- 

клонение (настоящее | лые воды с полей (С. Аксаков) — наст. время. 

время, прошедшее вре- | Всё зашевелилось, проснулось, запело, заиц- 

мя, будущее время — | мело, заговорило (А. Пушкин) — прош. время. 

простое или сложное) | Час мужества пробил на наших часах, и 
мужество нас не покинет (А. Ахматова). 

Буду петь я и радость и горе (И. Ники- 

THH) — буд. время (сложное). , 

В государстве ромашек, у края, где ручей, 

задыхаясь, поёт, пролежал бы всю ночь до 

утра я, запрокинув лицо в небосвод (Н. За- 

болоцкий). 

Смотри: ожила траза под дождём и старое 

дерево помолодело (А. Сурков). 










































2. Условное накло- 
нение 











3. Повелительное 
наклонение 


Сказуемое может быть простым и составным. 

Сказуемое, выраженное одним глаголом в форме какого-либо 
наклонения, называется иен глагольным сказуе:- 
мым. 

В простом глагольном сказуемом лексическое и граммати- 
ческое значения выражаются одним словом: За окном вагона 
плыла кочковатая равнина, бежали кустарники... (А. Н. Тол- 
стой). Сказуемое выражает характер движения: плыла (мед- 
ленно передвигалась, как на воде), бежали (стремительно, исче- 
зали); в то же время глаголы указывают на реальное действие 
(оно было в прошлом). 
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Простое глагольное сказуемое согласуется c подлежащим: 


если имеет форму настоящего или 
будущего времени изъявительного 
наклонения или форму повели- 
тельного наклонения, например: 


Статные осины высоко лепечут 
над вами (И. Тургенев); 
Никогда не думайте, что вы уже 


если имеет форму прошедшего 
времени изъявительного наклоне- 
ния или форму условного накло- 
нения, например: 

Солнце взошло багровое и холоод- 
ное (В. Арсеньев); 

Лес зазвенел, застонал, затре- 





всё знаете (И. Павлов); 
Научи ты меня, как мне жить 
теперь! (А. Островский). 


щал, заяц послушал и вон побе- 
жал (Н. Некрасов). t 





1. Если подлежащее выражено сочетанием числительного 
с существительным, то сказуемое-глагол стоит в единствен- 
ном числе (в прошедшем времени, среднем роде) : Прошло сто лет 
(А. Пушкин) или во множественном числе: Шли два приятеля 
вечернею порой (И. Крылов). 

2. При подлежащем, выраженном именем существительным 
с собирательным значением (множество, большинство, большая 
часть, ряд, масса и др.) в сочетании с родительным падежом 
множественного числа другого существительного, сказуемое 
ставится во множественном числе, если речь идёт о. предметах 
одушевлённых или если подчёркивается активность каждого из 
участников действия, и в единственном числе, если подлежащее 
обозначает предметы неодушевленные: 

1) Большинство учащихся работали на огороде. 
2) Ряд новых домов был построен в этом году. 

3. Если подлежащим является имя существительное, имею- 
щее собирательное значение (учительство, студенчество, 
молодёжь и др.), то сказуемое ставится в единственном числе: 
Песню дружбы запевает молодёжь (В. Лебедев-Кумач). 


Составным называется такое сказуемое, в котором лек- 
сическое и грамматическое значения выражаются в разных 
словах, например: Владимир начинал сильно беспокоиться 
(А. Пушкин); Роса была холодная (К. Паустовский). Состав- 
ные сказуемые начинал беспокоиться, была холодная состоят 
из двух слов, одно из которых (беспокоиться, холодная) выра- 
жает лексическое значение сказуемого, а другое (начинал, 
была) — его грамматическое значение. 

Составное сказуемое бывает глагольным и имен- 
ным. Оно состоит из двух частей: одна часть (связка) выражает 
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грамматическое значение’ сказуемого, другая (глагольная и 
именная) — основное ‘лексическое значение сказуемого. В ka- 
честве связок бывают глагол быть и вспомогательные глаголы. 


Составным глагольным называется сказуемое, которое 
состоит из вспомогательного глагола, выражающего граммати- 
ческое значение сказуемого, и неопределенной формы глагола, 
выражающей его основное лексическое значение, например: 
На тёмном небе начинали мигать звёзды (М. Лермонтов) — 
составное глагольное сказуемое состоит из вспомогательного 
глагола начинали и неопределенной формы глагола мигать. 


Вспомогательные глаголы выражают значения начала, кон- 
ца, продолжительности действия, его желательности или воз- 
можности, например: 


M Вспомогательные. Примеры 
глаголы 


1. Начало, про- | начинать — начать, | Тут силой всей народ ту- 
должение и ко- | стать, принимать, | шить пожар принялся (И. Кры- 
нец действия приняться, продол- | лов). Мы продолжали молча 
жать, переставать — | идти друг подле друга (М. Лер- 
перестать, кончать— | монтов). Девочка перестала 
кончить плакать и только по време- 
нам всхлипывала (В. Коро- 
ленко). 
2. Возможность| мочь —смочь, уметь— | После этого случая Пётр 
или желатель- | суметь, хотеть — за- | Петрович уже не решался вы- 
ность действия | хотеть, решать — | водить пса из дома (Ф. Абра- 
решить, собирать- | мов). Он старался казаться 
ся — собраться, ста- | молодым (М. Лермонтов). Хо- 
раться — постарать- | тел объехать целый свет, 
ся, желать — поже- | и не объехал сотой доли 
лать (А. Грибоедов) Он постарал- 
ся побыстрее миновать брод 
(А. Первенцев). 





В роли связки составного глагольного сказуемого могут 
выступать сочетания некоторых кратких прилагательных (O04- 
жен, рад, готов, обязан, способен, намерен и Ap.) и служебного 
глагола-связки быть в форме одного из наклонений. Ср.: Я хотел 
бы поступить в институт.— Я был бы рад поступить в ин- 
ститут. Мы должны научиться понимать труд как творче- 
ство (М. Горький). Я намерен был отправиться на заре к 
крепостным воротам, откуда Марья Ивановна должна была 
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выехать (А. Пушкин). Человек должен стремиться к высшей, 
блестящей цели (А. Чехов). Я даже вовсе не намерен вас му- 
чить расспросами (И. Тургенев). 

Составным именным называется сказуемое, которое со- 
стоит из глагола-связки, выражающего грамматическое значе- 
ние сказуемого, и именной части (имени прилагательного, 
имени существительного и др.), выражающей его основное 
лексическое значение, например: Ветер был встречный (Л. Тол- 
стой) — составное именное сказуемое состоит из глагола-связки 
был и именной части встречный, выраженной прилагатель- 
ным. Мужик ретивый был работник — составное именное 
сказуемое, состоит из глагола-связки был и именной части работ- 
ник, выраженной существительным. 

Наиболее употребительным является глагол-связка быть, 
выражающий только грамматические значения, например: 


Глагол-связка Время Наклонение Примеры 


быть настоящее | изъявитель- | Критика — наука откры- 
а) нулевая связ- | вать красоты и недостат- 
ка (иногда связ- ки в произведениях искус- 
ка употребляет- ства (А. Пушкин). Неяс- 
ся и в настоя- ность слова есть неизмен- 
щем времени) ный признак неясности 
мысли (Л. Толстой). Храб- 
рость есть необходимое 
следствие ума и извест- 
ной степени развития 

(Л. Толстой). 
6) был прошед- Весна была весною даже 
шее | и в городе (Л. Толстой). 
в) будешь будущее _ | После окончания училища 

ede. брат будет слесарем. 
г) будь повелитель- | Будь наш, привыкни к на- 
ное ‚| шей доле (А. Пушкин). 

д) был бы условное Bom если бы он был работ- 
| ником, то. знал бы цену 
каждой копейке (А. Чехов). 





Менее употребительны глаголы-связки делаться, стать, 
становиться, являться, считаться, представляться, казаться, 
называться, например: У нас зима. Всё делается светлее, весе- 
лее от первого снега (А. Пушкин); Ночь казалась мне удиви- 
тельной и прекрасной (К. Паустовский) ; Проза, когда она дости- 
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гает совершенства, является, по существу, подлинной поэзией 
(К. Паустовский); Ока ночью казалась очень широкой, гораздо 
шире, чем днём (К. Паустовский). 
Примечание. В роли связок могут выступать глаголы, имею- 
щие значения движения, состояния: прийти, приехать, вернуться 
и др.; сидеть, стоять’и др., например: Ребята возвратились из ла- 


геря хорошо отдохнувшими. Спортсмены сидели на скамейке д0- 
вольные своей победой. 


Именная часть составного сказуемого выражается име- 
нем прилагательным, именем существительным, кратким страда- 
тельным причастием и др. 


7 


Примеры 


Способ выражения 
именной части 


1. Имя прилагатель- | Ночь была лунная и холодная (В. Арсеньев). 

ное Медведь был велик, стар и космат (Б. Поле- 
ВОЙ). 

2. Имя существитель- | Точность и краткость — вот первые досто- 

ное | инства прозы (А. Пушкин). 

3. Краткое страдатель- | Брови её были сдвинуты, губы сжаты, глаза 

ное причастие глядели прямо и строго (И. Тургенев). 

4. Имя числительное | Я был третьим по списку. 
Два да пять будет семь. | 

5. Местоимение Вишнёвый сад теперь мой (А. Чехов). Книга 
была моя. 

6. Наречие Ей туфли будут впору. 

7. Синтаксически цель-| Вечером море было чёрного цвета. 

ное словосочетание 





Примечание. В именную часть могут входить союзы как, 
будто, словно, точно, вносящие в сказуемое значение сравнения: 
Пруд как зеркало. Деревья по сторонам её точно незажжённые 
факелы (М. Горький). Твои речи будто острый нож (M. Лермон- 
TOB). 


ВТОРОСТЕПЕННЫЕ ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Члены предложения, которые поясняют главные или другие 
члены предложения, называются второстепенными, на- 
пример: 1) У самой дороги вспорхнул стрепет (А. Чехов) — 
главные члены вспорхнул стрепет; второстепенные члены, 
поясняющие главные члены: вспорхнул (где?) у самой дороги. 
2) Полная луна плыла по ясному безоблачному небу (В. Ар- 
сеньев) — второстепенные члены предложения ясному и безоб- 


` 
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лачному поясняют второстепенный член предложения небу: 
(плыла) по небу (какому?) ясному, безоблачному; второсте- 
пенный член полная поясняет подлежащее луна: луна (какая?) 
полная; второстепенный член по небу поясняет сказуемое плы- 
ла: плыла (где?) по небу. 


По грамматическим значениям второстепенные члены делятся. 


на следующие виды: 


Виды второсте- 
пенных членов 
предложения 


Вопросы, Ha которые 
отвечают второстепен- 
ные члены предложения 


Примеры 


Поля тянулись до самого 
небосклона (И. Тургенев). 
Большая, тёмная туча ра- 
стёт за рекою (И. Соко- 
лов-Микитов). 

Первые капли дождя epya- 
но падают на дорогу 
(И. Соколов-Микитов). 


тянулись (до чего?) 
до небосклона 

туча (какая?) боль- 
шая, тёмная 


|l. Дополнение 


2. Определение 


3. Обстоятельст- | падают (как?) 
BO грузно 


Дополнение — это второстепенный член предложения, 
который отвечает на вопросы косвенных падежей и обозначает 
предмет. 


Способы выражения дополнения 


1. Имя 
ное 


Герасим снова взял- 
ся за ложку и про- 
должал хлебать щи 
(И. Тургенев). 


взялся (за что?) 
за ложку 


существитель- 





2. Местоимение 
3. Имя числительное 


4. Наречие (в значении 
имени существительно- 
го) 

5. Неопределённая фор- 
ма глагола 


6. Имя прилагательное 
(в значении имени су- 
ществительного) 


дали (кому?) мне 
делится (на что?) 
на пять | 
не будет похоже (на 
u TO?) на сегодня 


‘прошу (о чём?) го- 


eopumb / 


вспоминали (о чём?) 
о прошлом 


Мне дали задание. 
Десять делится на 


| пять. 


Завтра не будет по- 
хоже на сегодня. 


Я прошу вас гово- 
рить по существу 
дела. 
Все 


вспоминали о 
прошлом. : 
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. Дополнение может. также выражаться неделимыми сло- 
восочетаниями, включающими существительные в косвенном па- 
деже, например: На каникулы я поеду к отцу с матерью. Паро- 
ход ведёт из Нижнего с ярмарки в Астрахань четыре баржи 
(М. Горький). 


Дополнение как зависимое слово в словосочетании связы- 
вается с главным при помощи управления или примы- 
кания. 


Значения дополнения 


Грамматические | 
Вопросы Примеры 
значения | 


|. Адресат дей- | кому? — дат. п. | Победителю спартакиады был 
СТВИЯ вручён приз. 
2. Объект` дей- | что? — вин. п.. | Ещё в школе я выбрал себе про- 


ствия | фессию. 

3. Орудие дей- | чем? — тв. п. Павлуша, стоя на коленях, ты- 

CTBH5 . кал щепкой в закипевшую воду 
(И. Тургенев). 

4. Предмет _ чего? — род. п. | Летом день длиннее ночи. Мой 

сравнения и др. | кого? — род. п. | брат старше сестры. 





Дополнения бывают прямые и косвенные. 

Прямые дополнения относятся к переходным глаго- 
лам и обозначают предмет, на который направлено действие, 
например: Я’ сегодня поймал было (кого?) рыбку (А. Пуш- 
кин). Прямые дополнения выражаются винительным падежом без 
предлога или, реже, родительным падежом. 

Родительный падеж прямого дополнения употребляется: 
|l) если нужно. показать, что действие направлено He на весь 
предмет, а только на его часть: Я выпил воды (какую-то часть 
воды).— Я выпил воду (всю воду, которая была); 2) в некоторых 
случаях при отрицательном сказуемом: Я хорошо помню этот 
кинофильм. — Я не помню этого кинофильма; 3) при некоторых 
глаголах: Бояться темноты. 

Все остальные дополнения называются KOCBeH- 
ными. 


Оп р еделение — это второстепенный член предложения, 


который отвечает на вопросы какой? чей? и обозначает признак 
предмета. 
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Значения определения 


Грамматические | 
Вопросы | Примеры 
значения 


1. Различные какой? | Леса, луга поёмные, ручьи и реки рус- 
признаки пред- | какая? | ские весною хороши (Н. Некрасов). 

метов какое? | Нежная, красивая, была на закат ты 

какие? | розовый похожа (С. Есенин). Потом я 

повернул на длинную аллею (А. Чехов). 


А у белых каменных ворот стояли две 
девушки (А. Чехов). Я всё ходил по ули- 
це; холодный мартовский дождь поливал 
меня (А. Чехов). Я к вам уже в третий 
раз прихожу (А. Чехов). 
2. Признак по Изба лесника состояла из одной комна- 
принадлежно- 6 M? | ты. Он жил в саду во флигеле, а я в ста- 
сти ром барском доме (А. Чехов). 





Определения как зависимые слова относятся к именам суще- 
ствительным. Определения бывают двух видов: согласован- 
ные и несогласованные. Согласованные опре- 
деления связываются с .существительными согласованием, 
т. е. стоят в том же падеже, числе и роде, например: Белеет парус 
(какой?) одинокий... (М. Лермонтов). Несогласованные 
определения связываются с существительными по способу 
управления или, реже, по способу примыкания, 
например: Вдруг показалась небольшая лошадёнка, облеплен- 
ная снегом, и мужик (какой?) с окутанною головой (А. Чехов); 
День (какой?) торжества наступил; Ежедневное чтение (к a- 
кое?) вслух помогло мне исправить недочёты произношения. 

Согласованные определения, как правило, стоят пе- 
ред определяемым словом: А ещё через сотню метров 
моряки вышли на весёлую, приветливую опушку (Л. Соловьев). 

Несогласованные определения обычно стоят после 
определяемого слова: Тень от тучиглегла, и слилась, и смешалась 
с травой (Н. Заболоцкий). 


Способы выражения определения 


Способ 
Вопросы Примеры 
и выражения 


. Согласо- . Имя прила- Здесь вижу двух озёр ла- 


ванные гательное (пол- ? | зурные равнины (А. Пуш- 
ное) ? | КИН). 
Был сияющий, радостный, 
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определения 


2. Несогла- 
сованные: 
а) по спосо- 
бу управле- 
НИЯ 


6) по спосо- 
бу примыка- 
НИЯ 


i^ : 
í j ты 






Способ 
выражения . 


2. Причастие 


3. Порядковое 
числительное 


4. Местоиме- 
ния, которые 
склоняются, 
как  прилага- 
тельные 


1. Имя сущест- 
вительное или 
местоимение в 
форме косвен- 
ных падежей с 
предлогами или 
без предлогов 


2. Синтаксиче- 
ски цельное сло- 
восочетание (су- 
ществительное 
и прилагатель- 
ное) 

1. Простая фор- 
ма сравнитель- 
ной степени при- 
лагательного 

2. Наречие 


3. Неопреде- 


JéHHas форма 


глагола 






Вопросы 


какие? 


какая? 


‘какой? 


чьё? 


какой? 


какая? 


какие? 


какой? 


Продолжение 


Примеры 


великолепный день (А. Куп- 
рин). У него была строй- 
ная, худощавая фигура, 
решительно-небрежные, 
быстрые, точные и краси- 
вые Овижения и замеча- 
тельное лицо (А. Куприн). 
Побледневшее небо стало 
опять синеть (И. Турге- 
нев). 
На третий день пути лыж- 
ники вышли на широкую 
равнину. 

Вижу твой жребий на 
светлом челе (А. Пушкин). 















Охота с ружьём и собакой 
прекрасна сама по себе. 
(И. Тургенев). 

Они вошли во дворик 
перед бараком (Л. Тол- 
стой). 

Всё лицо его было неве- 
лико, худо, в веснушках 
(И. Тургенев). 

В углу стоял шкаф из 
красного дерева. Человек 
| высокого роста, с усами, 
вышел из чащи (И. Тур- 
генев). 

















Одна из девушек, постар- 
ше, на меня едва обратила 
внимание (А. Чехов). 







Были поданы яйца всмят- 
Ky. ' | 
Уже в глубокой древности 
люди мечтали о возмож- 
ности летать по воздуху 
(М. Горький). 













Несогласованные определения по сравнению C согласован- 
ными выражают признак более конкретный, часто имеют доба- 
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вочные значения дополнения или обстоятельства, например: 


Согласованные определения Несогласованные определения 


(Какая?) Чердачная лестница 
была очень крутая. | 
Ученик сделал (какую?) книж- 


ную полку. 


Особым видом определения является приложение, вы- 
раженное существительным. Оно ставится B том же падеже и 


Лестница (какая?) на чердак 
была очень крутая. 

Полка (какая?) для книг была 
сделана учеником. 





числе, что и определяемое слово. 


Значение 





приложения 


1. Различные ка- 
чества предмета 
2. Националь- 
HOCTb 

3. Возраст 


4. Профессия 
5. Названия га- 


зет,’ журналов, 
предприятий, ху- 


Примеры 


Чижа захлопнула злодейка-западня (И. Крылов). 


Кирила Петрович выписал из Москвы для своего 
маленького Саши француза-учителя (А. Пушкин). 
Неторопливо шествует, добродушно улыбаясь, 
сторож-старик. | 

He так уж часто встречались на Волге женщины- 
штурманы (К. Паустовский). Инженер-програм- 
мист приехал в школу. | 
Я выписываю газету «Литературная Россия». 
В журнале «Наука и жизнь» всегда найдёшь ин- 
тересные сведения. Завод «Серп и молот» — криуп- 





дожественных ное промышленное предприятие. Роман «Война 
произведений и|и мир» Л. Толстого переведён на многие языки 
T. A. Mupa. 


Приложения, представляющие собой названия книг, газет, 
журналов, предприятий, организаций и т. д., являются несогла- 
сованными. 


Примечание. От приложений следует отличать сложные сло- 
ва изба-читальня, ясли-сад, плакун-трава, иван-чай, сочетания си- 
нонимического или ‘антонимического характера друг-приятель, 
радость-веселье, грусть-тоска, купля-продажа, приём-выдача, .a 
также сочетания типа хлеб-соль, руки-ноги. Все эти сочетания должны 
рассматриваться как единое целое. | 
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Обстоятельство — это второстепенный член пред- 
ложения, обозначающий признак действия или другого призна- 
ка. Обстоятельства поясняют сказуемое или другие члены пред- 


ложения. 


По значению обстоятельства делятся на основные виды: 


|l. Образа 


действия или 


степени 


. Времени 


. Условия 


. Причины 


. Цели 


как? 
каким 
образом? 


как? 

в какой 
степени? 
где? 
куда? 
откуда? 


когда? 
как ДолЛ- 
r o? 

до каких 
пор? 

с каких 
пор? 

при Ka- 
ком усло- 
BHH? 
почему? 
отчего? 
зачем? 
для 
чего? 


Примеры 


Ленивые крупные хлопья снега (как?) 
бесшумно скользили мимо окна (В. Тенд- 
ряков). (Как?) Торжественно на землю 
сходит ночь (А. К. Толстой). До вечера 
оставалось не более получаса, а заря 
(в какой степени?) едва-едва за- 
жигалась (И. Тургенев). 

(Где?) Внизу, у подножья хребта рас- 
тёт смешанный лес (В. Арсеньев). Анна 
Васильевна робко шагнула (куда?) кду- 
бу (Ю. Нагибин). (Откуда?) Отсюда, 


сверху, открывался великолепный вид во 
все стороны (В. Арсеньев). 


Я (когда?) теперь скупее стал в же- 
ланьях (С. Есенин). 

Я всё шёл и уже собирался было при- 
лечь где-нибудь (до каких пор?) 
до утра’ (И. Тургенев). 

(С каких пор?) С самого раннего 
утра небо ясно (И. Тургенев). 

(При каком условии?) При же- 
лании можно всего добиться. 


Сенокос запоздал (отчего?) из-за дож- 
дей (К. Паустовский). 

(Для чего?) Для укрепления тая 
необходимо заниматься гимнастикой. 





Некоторые обстоятельства’ могут иметь уступительное 
значение, указывая на причину, вопреки которой совер- 
шается действие. Такие обстоятельства отвечают на вопросы 
вопреки чему? несмотря на что?, например: В Пе- 
тербурге вопреки его собственным ожиданиям ему повезло 
(И. Тургенев). Несмотря на все мои старания, я не мог заснуть 
(И. Тургенев). 





Виды 
обстоятельств 


1. Образа 
действия 


. Времени 


. Причины 


. Условия 


. Уступки 
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Способы выражения обстоятельств 


Способ выражения 


Наречие, сущест- 
вительное в кос- 
венных падежах, 
деепричастие и дее- 
причастный обо- 
рот 

Наречие, сущест- 
вительное в кос- 
венных падежах 


Наречие, сущест- 
вительное в кос- 
венных падежах, 
деепричастный 


‚оборот 


Наречие, сущест- 
вительное в кос- 
венных падежах, 
деепричастный обо- 
рот 

Наречие, сущест- 
вительное в кос- 


венных падежах, 


неопределенная 
форма глагола 


Существительное" 
в косвенных паде- 


жах, деепричаст- 
ный оборот 


Существительное 
с предлогами, дее- 


Примеры 


Люди работали (как?) спокойно, 
споро, молчаливо (А. Фадеев). 
Давыдов (как?) с любопытством 
оглядывал дом (М. Шолохов). 


Мы остановились (где?) перед 
воротами (И. Тургенев). (Где?) 
В лесу раздавался топор дрово- 
сека (Н. Некрасов). 

Tpu девицы под окном‘ пряли 
(когда?) поздно вечерком (А. Пуш- 
кин). (Когда?) К вечеру луг 
опять позеленел (М. Пришвин). 
Лягушка на лугу, (когда?) уви- 
девши вола, задумала в дородстве 
с ним сравняться (И. Крылов). 
Он сделал ошибку (почему?) 
сгоряча. (От чего?) От радости 
девочка запрыгала на месте. (По - 
чему?) Утомившись в дороге, 
я крепко заснул. 

Здесь будет город заложён (за- 
чем?) назло надменному соседу 
(А. Пушкин). В Тайсанауре ocma- | 
новился я (с какой целью?) 


для перемены лошадей (А. Пуш- 


кин). Душно стало в сакле, и я вы- 
шел на воздух (зачем?) осве- 
житься (М. Лермонтов). 

(Гри каком условии?) При 
сильной засухе урожай может по- 
гибнуть. (При каком усло- 


вии?) Имея плащ, я мог бы ловить 


‚рыбу под дождём. 
‚(Вопреки 


чему?) Вопреки 
предсказанию моего спутника, по- 


причастный оборот |`года прояснилась и обещала нам 


тихое утро (М. Лермонтов). 
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Примечание. Обстоятельство образа действия, кроме того, 
может быть выражено сравнительными оборотами с союзами точно, 
как, словно, будто, как будто, например: Словно раззярён- 
ный зверь, река металась в своих берегах (В. Арсеньев); Уж 
близок полдень. Жар пылает. Как пахарь, битва отдыхает 
(А. Пушкин); На противоположном берегу, как исполинские 
часовые, стояли могучие кедры (В. Арсеньев). 
Будто кружевные ворота, изогнулись под тяжестью снега тонкие 
стволы молодых берёз (И. Соколов-Микитов). Густой туман реки, 
точно рокот старой тайги, разбуженной ветром, сливается с кри- 
ком чайки (К. Федин). 


Обстоятельство соединяется с главным словом при помощи 
примыкания или управления. Если обстоятельство 
связано с главным словом управлением, то оно может иметь 
добавочное значение дополнения: (Где?) Над седой равниной 
моря ветер тучи собирает (М. Горький). Кроме вопроса где?, 
возможен и вопрос дополнения над чем? 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 


Простые предложения делятся на виды по цели высказыва- 
ния, эмоциональной окраске, по составу главных членов, по нали- 
чию (или отсутствию) второстепенных членов, по наличию или 
отсутствию необходимых членов предложения. 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 
ПО ЦЕЛИ ВЫСКАЗЫВАНИЯ 


По цели высказывания — сообщение, вопрос, побуждение — 
простые предложения делятся на повествовательные, 
вопросительные, побудительные. 

В повествовательных предложениях сообщается о 
каком-либо событии, факте: Другой берег реки, низкий и ров- 
ный, тянулся куда-то вдаль к зелёным стенам леса (М. Горь- 
кий). 

В устной речи в повествовательном предложении голос повы- 
шается на одном из членов предложения и понижается к концу 
предложения. Это повествовательная интонация. 

Вопросительные предложения выражают вопрос: 
Что же ты, моя старушка, приумолкла у окна? (А. Пушкин). 
Вопрос часто бывает заключён в вопросительных местоимениях, 
наречиях и частицах: Кто при звездах и при луне так поздно 
едет на коне? (А. Пушкин); Отчего ты печально, ве- 
чернее небо? (И. Бунин); Знаете ли вы украинскую ночь? 
(Н. Гоголь). 
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Вопросительные предложения произносятся с вопросительной 
интонацией — повышением голоса на вопросительном слове и к 
концу предложения. 

В побудительных предложениях выражаются раз- 
личные побуждения к действию — приказ, просьба, призыв, совет 
и др.: Пусть приютит меня зелёный этот лес (Н. Заболоцкий); 
Отец, пойдём! (А. Чехов); Хлеб-соль ешь, а правду режь (посло- 
вица). 

° B побудительные предложения нередко включаются обраще- 
ния. В побудительных предложениях сказуемые выражаются 
глаголами в повелительном наклонении. Побудительные предло- 
жения произносятся с побудительной интонацией — с повышением 
голоса, напряженно. 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 
ПО ЭМОЦИОНАЛЬНОЙ ОКРАСКЕ 


*e, 


-— 


Простые предложения могут дополнительно выражать эмоции _ 


(чувства) говорящего и пишущего. Произносятся они при этом 
с особой интонацией восклицания: Уж постоим мы головою за 
родину свою! (М. Лермонтов). Такие предложения называются 
восклицательными. 

Предложения, в которых не выражено чувство, называются 
невосклицательными. 

По цели высказывания восклицательным может быть каж- 
дое простое предложение: повествовательные восклицательные, 
вопросительные восклицательные, побудительные восклица- 
тельные. Например: Как хороша в лесу! Разве это хорошо?! 
Пойдём в лес! 

В восклицательных предложениях местоимения и наречия, 
а также междометия используются в роли усилительных частиц: 
Голубушка, как хороша! Чем любоваться тут? Ох, признаюсь — 
хоть это мне и больно — не прав и я! (И. Крылов). 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО НАЛИЧИЮ 
ГЛАВНЫХ ЧЛЕНОВ 


По наличию главных членов простые предложения делятся на 
двусоставные и односоставные. | 

Грамматическая основа двусоставных простых` пред- 
ложений состоит из двух главных членов — подлежащего и ска- 
зуемого, например: Белая берёза под моим окном принакрылась 
снегом точно серебром (С. Есенин). 

В двусоставных простых предложениях состав сказуемого 
обычно находится после состава подлежащего: Бесконечная 
дорога убегает лентой вдаль (С. Есенин). 
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Примечание. Нередко подлежащее или слова состава подле- 
жащего могут располагаться вперемежку со словами состава ска- 
зуемого: Геной рос заря туманится, словно глубь очей невести- 
ных (С. Есенин). 

Это следует учитывать при разборе простого двусоставного 
предложения по членам и при назывании словосочетаний в таком 
предложении. 


У односоставных простых предложений граммати- 
ческая основа состоит из одного главного члена — подлежаще- 
го или сказуемого. В зависимости от этого они бывают назыв- 
ными и глагольными. 

Назывные — это такие односоставные предложения, у 
которых главный член — подлежащее. В этих предложениях 
сообщается о каком-либо предмете, явлении, о которых утвер- 
ждается, что они есть в настоящем, например: Зима!.. Крестьянин, 
торжествиуя, на дровнях обновляет путь (А. Пушкин). 

Назывные предложения произносятся с интонацией сообще- 
НИЯ. 

Назывные предложения чаще всего употребляются в пуб- 
лицистическом и художественном стилях, B разговорной речи. 

В глагольных односоставных простых предложениях 
главный член — сказуемое. Глагольные односоставные пред- 
ложения делятся на виды в зависимости от формы ска- 
зуемого. | 


Определённо-личными называются предложения 
со сказуемым — глаголом в форме 1-го или 2-го лица: Привет- 
ствую тебя, пустынный уголок! (А. Пушкин). 


Примечания. 1..В определённо-личных предложениях сказуе- 
мое не может быть выражено глаголом в форме 3-го лица единствен- 
ного числа и в прошедшем времени: это лицо не является определён- 
ным, а прошедшее время вообще не указывает на лицо. 

2. Определённо-личные предложения по смыслу синонимичны 
двусоставным предложениям, поэтому они нередко используются для 
избежания повторения одного и того же слова. 


В неопределёенно-личных предложениях глагол- 
сказуемое выражается формами 3-го лица множественного 
числа в настоящем и будущем времени и в форме множественного 
числа в прошедшем времени: За рекой косили. Дни поздней осени 
бранят обыкновенно (А. Пушкин). | 

Обобщённо-личные предложения указывают на 
обобщённое лицо. Им обычно является 2-е лицо. Действие в 
этих предложениях может быть отнесено к любому лицу, к 
группе лиц, поэтому в форме таких предложений выступают чаше 
пословицы, например: Что посеешь, то и пожнёшь. 
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Обобщённое значение может иметь и форма 3-го лица MHOXKeCT- 
венного числа: Ло одёжке протягивают ножки (пословица). 

Безличные предложения — это односоставные предло- 
жения со сказуемым, при котором нет и не может быть подлежа- 
щего, например: Знобит с утра. Быстро смеркается. 

Сказуемое в безличных предложениях обычно выражается 
безличными глаголами, но нередко в них используются личные 
глаголы в значении безличных: Бурей снесло крышу. 

В качестве сказуемого могут выступать глаголы в неопре- 
делённой форме, а также наречия на -0(-е), например: Не догнать 
тебе бешеной тройки! (Н. Некрасов); Весело жить в такой 
земле! (М. Лермонтов). 


- 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО НАЛИЧИЮ ИЛИ ОТСУТСТВИЮ 
ВТОРОСТЕПЕННЫХ ЧЛЕНОВ 


По наличию (или отсутствию) второстепенных членов пред- 
ложения простые предложения — двусоставные и односостав- 
ные — делятся на нераспространённые и распро- 
странённые. 

Нераспространённые простые предложения в 
своём составе имеют только главные члены. Например: Ка- 
тятся ядра, свищут пули... (А. Пушкин); Вечереет. Ночь. 

Распространенные простые предложения в своём 
составе имеют второстепенные члены: Скучная картина! 
(А. Плещеев); Весело сияет месяц над селом (И. Никитин); 


Раскрылось небо голубое меж облаков в апрельский день 
(И. Бунин). 


Примечание. Не являются нераспространёнными односоставные 
предложения, в которых есть второстепенные члены. 


ВИДЫ ПРОСТЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО НАЛИЧИЮ ИЛИ ОТСУТСТВИЮ 
НЕОБХОДИМЫХ ЧЛЕНОВ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


= 


По наличию или отсутствию необходимых членов предло- 
жения простые предложения делятся на полные и непол- 
ные. 

Полные простые предложения — это такие предложения, 
в которых все члены предложения налицо: С запада надвига- 
лась дождевая туча. Постепенно темнело. 

Неполные простые предложения — это такие предложе- 
ния, В которых пропущен какой-либо член — главный или второ- 
степенный, но легко восстанавливается по смыслу: Товарищ 
пошёл в библиотеку, а а я — в бассейн. 


OU p 180 
ПРОСТОЕ ОСЛОЖНЁННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


Простые предложения могут быть осложнены однородными 
и обособленными членами, вводными словами и предложениями, 
обращениями, междометиями. 


ОДНОРОДНЫЕ ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Однородными называются такие члены предложения, 
которые являются одним и тем же членом предложения, OTHO- 
сятся к одному и тому же члену предложения и соединяются 
друг с другом сочинительной связью: Безветрие и теплоту npeo- 
сказывает и вечерняя роса (К. Паустовский). 


ze Вопросы Примеры 
предложения 


1. Однородные ЧТО? Сосны, берёзы, лиственницы мелька- 

подлежащие ‚ют по сторонам (В. Песков). ` 

2. Однородные что Десятки шустрых синиц слетались 

сказуемые делали? | на стол и склёвывали крошки (К. Па- 
устовский). 

3. Однородные ЧТО? Люди ближних сёл несли на базар 

дополнения овощи, хлеб, птицу, фрукты, мёд 

| (А. Фадеев). 

4. Однородные какие? Были это весёлые, сильные и смелые 

определения люди (М. Горький). 

5. Однородные как? Москва, Москва!.. Люблю тебя, как 

обстоятельства сын, как русский, — сильно, пламенно 
и нежно! (М. Лермонтов). 





Однородные члены обычно выражаются словами одной части 
речи, но могут быть выражены и словами разных частей речи, 
например: Работу выполняли быстро, с удивительной лов- 
костью. 

Однородные члены могут быть распространёнными, 
т. е. иметь при себе зависимые слова, инераспространён- 
ными, например: И подошёл он, расправил крылья, вздохнул 
всей грудью, сверкнул очами и — вниз скатился (М. Горький); 
Мороз крепчал и щипал уши, лицо и руки (А. Серафимович). 

В предложении может быть не один ряд однородных членов, 
а два и больше, например: Перед домом разноцветные огни 
вспыхнули, завертелись, поднялись вверх колосьями, пальма- 
ми, фонтанами, посыпались дождём, звёздами, угасали и снова 
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вспыхнули (А. Пушкин) — здесь однородные сказуемые: вспых- 
‚нули, завертелись, поднялись, посыпались, угасали, вспыхнули; 
одна группа однородных дополнений относится к сказуемому 
поднялись (вверх), а вторая — к сказуемому посыпались. 


Примечание. В некоторых предложениях слова могут повторять- 
ся: Зимы ждала, ждала природа (А. Пушкин); Белые пахучие ромаш- 
ки бегут под его ногами назад, назад (А. Куприн); Вянет, вянет 
лето красно; улетают ясны дни (А. Пушкин). Слова ждала, ждала; 
назад, назад; вянет, вянет однородными членами не являются. 
Они употребляются в предложении для того, чтобы подчеркнуть 
множество предметов, ‘длительность действия, его повторяемость 
H T. A, а также для большей выразительности сообщения. Такие 
сочетания слов рассматриваются как один член предложения. 


Однородные члены связываются с помощью сочинительных 
COIO3OB H перечислительной интонации или только при помощи та- 
кой интонации. 


С союзами Без союзов 


Без труда не может быть чистой | Стал накрапывать редкий, мел- 
и радостной жизни (А. Чехов). | кий дождь (А. Чехов). 
Казалось, ни одна травка, ни 0д- | Мысли мои, моё. имя, мои труды 


но облако не шевелились (Л. Тол- | будут принадлежать России 
стой). (Н. Гоголь). 

То справа, то слева, то позади | Быстро замелькали оголённые ро- 
слышался гул падающих стволов | щицы, болотца, возвышенности, 
(К. Паустовский). развалины домов (В. Катаев). 





Однородными определения бывают тогда, когда каждое 
из них относится к определяемому слову, т. е. когда они соединены 
между собой сочинительной связью (допускают вставку союза и) 
и произносятся с перечислительной интонацией, например: На лугу 
росли красные, жёлтые, синие цветы. 

Неоднородными определения бывают тогда, когда 
они характеризуют предмет с разных сторон. В этом случае 
между определениями нет сочинительной связи и они произносят- 
ся без перечислительной интонации, например: Кругом всей поля- 
ны стояли густые высокие ели (М. Пришвин). 

Однородные члены предложения могут соединяться сочи- 
нительными союзами: 

1) соединительными и, да (в значении и), ни — ни, 
не только... но и, как... так и: Надо человеку и знать, и любить, 
и беречь свою землю (В. Песков); Осинник зябкий, да речушка 
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узкая, да синий бор, да жёлтые поля, ты всех милее, всех дороже, 
русская, суглинистая, жёсткая земля! (А. Сурков); У Сибири 
есть много особенностей как в природе, так и в людских нравах 
(И. Гончаров) ; Не может волк ни охнуть, ни вздохнуть (И. Кры- 
лов); 

2) разделительными или (иль), либо, то — то, не 
то... не mo: Или бури завываньем ты, мой друг, утомлена, 
или дремлешь под жужжаньем своего веретена (А. Пушкин); 
Либо дождик, либо снег, либо будет, либо нет (пословица); 
Всю ночь огонь костра то разгорается, то гаснет (К. Паустов- 
ский); За равниной тянется чёрная пашня, над которой 
пестрят не то epauu, не то галки (А. Чехов); 

3) противительными а, но, да (в значении но), зато, 
хотя и... но: По утрам я упражнялся в переводах, а иногда и в со- 
чинении стихов (А. Пушкин); Поэтом можешь ты не быть, но 
гражданином быть обязан (Н. Некрасов); Лес не школа, да 
всех учит (пословица); Приют наш мал, зато спокоен (М. Лер- 
MOHTOB). . | 

При однородных членах могут быть обобщающие 
слова, которые являются теми же членами предложения, что 
и однородные. Обобщающие слова стоят или перед однород- 
ными членами, или после них, например: В человеке всё должно 
быть прекрасно: и лицо, и одежда, и душа, и мысли (А. Чехов); 
Твоя живая тишина, твои лихие непогоды, твои леса, твои луга, 
и Волги пышные брега, и Волги радостные воды — всё мило мне 
(Н. Языков); От дома, от деревьев, om голубятни, от гале- 
реи — ото всего побежали длинные тени (И. Гончаров); Море, 
порт, город, гора — всё превратилось в глухую, прерывистую 
от ветра тьму (К. Паустовский). 


Примечания. l. После обобщающих слов перед однородными 
членами могут быть слова как-то, а именно, например, указываю- 
щие на идущее дальше перечисление: К числу дичи принадлежат 
не одни птицы, но и звери, как-то: медведи, олени, кабаны, дикие 
козы и зайцы (С. Аксаков); Вся усадьба Чертопханова состояла из 
четырёх ветхих срубов разной величины, а именно: из флигеля, 
конюшни, сарая и бани (И. Тургенев). 

2. После однородных членов перед обобщающим словом могут 
быть слова, имеющие значение итога (словом, одним словом), на- 
пример: Среди птиц, насекомых, в сухой траве — словом, всю- 
ду, даже в воздухе, чувствовалось приближение осени (В. Ар- 
сеньев). | 
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ОБРАЩЕНИЯ, ВВОДНЫЕ СЛОВА И МЕЖДОМЕТИЯ 
В ПРЕДЛОЖЕНИИ 


В предложении могут быть слова, которые не связаны с 
другими словами HH подчинительной, ни сочинительной связью. 
Такими словами являются обращения, вводные слова 
и междометия. Они соотносятся по смыслу или со всем 
предложением, или с какой-либо его частью и служат для привле- 
чения внимания собеседника к сообщению или для оценки сооб- 
щения, например: Прощай же, море, не забуду твоей торжест- 
венной красы (А. Пушкин); Тучам, видно, не суждено было соб- 
раться в грозу (А. Н. Толстой); Ушица, ей-же-ей, на славу сва- 
рена (И. Крылов). 

Обращение — это слово или сочетание слов, называю- 


щее того, к кому обращена речь. Оно имеет форму именитель-. 


ного падежа и произносится с особой, звательной интонаци- 
ей, например: Татьяна, милая Татьяна! С тобой теперь я 
слёзы лью (А. Пушкин); Тебе, Кавказ, суровый край земли, я 
снова посвящаю стих небрежный (М. Лермонтов); Край лю- 
бимый! Сердцу снятся скирды солнца в водах лонных 
(С. Есенин). | 


Чаще всего обращения употребляются в разговорной речи. 
В устной речи они служат для привлечения внимания собесед- 
ника к сообщению и одновременно для выражения отношения 
говорящего к собеседнику. Такие обращения выражаются суще- 
ствительными одушевлёнными, реже — прилагательными или при- 
частиями в значении таких существительных, например: Ах, няня, 
няня, я тоскую, мне тошно, милая моя.— Дитя моё, ты нездоро- 
ва (А. Пушкин). 

В художественной речи обращениями могут быть существи- 
тельные неодушевлённые, например: Здравствуй, пёстрая 
осинка, ранней осени краса! (А. Твардовский). 

Обращение может стоять в начале, в середине и в конце 
предложения: Друзья мои, прекрасен наш союз! (А. Пушкин); 
Зовите, голуби, зовите к труду и миру на земле! (М. Матусов- 
ский); Как грустно мне твоё явленье, весна, весна! (А. Пуш- 
КИН). 


Вводными словами в предложении называются 
слова или сочетания слов, при помощи которых говорящий 
выражает своё отношение к тому, что он сообщает, напри- 
мер: Крупных окуней, бесспорно, удить весело (С. Акса- 


ков); Как нарочно, дожди и холод продолжались весь май. 


(А. Чехов). 


Вводные слова имеют различные значения. _ 


* a 
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Значения Примеры 


1. Различная степень уве- 
ренности: 

а) большая степень уве- 
ренности (конечно, разу- 
меется, бесспорно, несом- 
ненно, без сомнения, безус- 
ловно, действительно и др.) 


6) меньшая степень уве- 
ренности, предположение 
(кажется, вероятно, оче- 
видно, возможно, пожалуй 
и др.) 


2. Различные чувства (к 
счастью, к общей радости, 
к несчастью, к сожалению, 
к удивлению и др.) 


3. Источник сообщения 
(кому принадлежит сооб- 
щение) (no сообщению (ко- 
го-либо), по словам (кого- 
либо), по мнению (кого- 
либо) 


4. Порядок мыслей и их 
связь (во-первых, во-вто- 
рых, в-третьих, наконец 
.H др.; следовательно, зна- 
чит, итак, напротив, на- 
оборот, например, и так 
и др.) 


5. Замечания о способах 
оформления мыслей (00- 
ним словом, иначе говоря, 
лучше сказать) 

И т. д. 


- 


Горный воздух, без всякого сомнения, 
действует благотворно на здоровье че- 
ловека (И. Тургенев). Дерсу был, безу- 
словно, прав (В. Арсеньев). Старик, ви- 
димо, хорошо знал прошлые времена 
(И. Соколов-Микитов). 


Кажется, ваша история там наделала 
много шуму (М. Лермонтов). Нет, по- 
жалуй, ничего целебнее и прекраснее, чем 
воздух сосновых боров (К. Паустовский). 
Вероятно, он был человек признатель- 
ный (Н. Гоголь). 


К счастью, по причине неудачной охо- 
ты наши кони не были измучены 
(М. Лермонтов). Я, к сожалению, должен 
прибавить, что в том же году Павла 
не стало (И. Тургенев). Лошадка Касья- 
на, к удивлению моему, бежала довольно 
быстро (И. Тургенев). 


Мы приближались к городку, где, по сло- 
вам бородатого коменданта, находился 
сильный отряд, идущий на соединение 
к самозванцу (А. Пушкин). По мнению 
врача, больного выпишут из больницы 
через неделю. 


Во-первых, легче ли было бы писать, 


‚если бы каждый. русский писал так, как 


он произносит. Во-вторых, действи- 
тельно ли так уж трудно русское пра- 
вописание и легче ли орфография других 
языков или труднее (Л. Успенский). 
Итак, одно желание пользы заставило 
меня напечатать отрывки из журнала, 
доставшегося мне случайно (М. Лермон- 
тов). : 

Одним словом, у этого человека наблю- 
далось постоянное и непреодолимое 
стремление окружить себя оболочкой, 
создать себе футляр (А. Чехов). 
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Эти значения могут быть выражены He только вводными 
словами, HO и вводными предложениями (их иногда называют 
вставными. предложениями), например: Наконец, 
nocneaa полевая клубника (наконец — вводное слово).— Поле- 
вая клубника, я уверен, уже, поспела (я уверен — вводное пред- 
ложение). 

Вводные предложения в произношении выделяются паузами 
и интонацией (сравнительно быстрым произнесением), например: 
Орловская деревня (мы говорим о восточной части Орлов- 
ской губернии) обыкновенно расположена среди распаханных 
полей (И. Тургенев); А ты бы, милый Соловей (ты знаешь, как 
голос твой прельщает всех), ты б убаюкивал их песенкой своей 
(И. Крылов). | 


ОТЛИЧИЕ ВВОДНЫХ СЛОВ ОТ ЧЛЕНОВ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Одни и те же слова могут выступать то в роли вводных слов, 
то в качестве членов предложения. 


Вводные слова Члены предложения 


1. Кажется, шепчут колосья друг 
другу (Н. Некрасов). (Кажется — 
вводное слово, выражает сомнение, 
предположение. } 


2. Вы, верно, едете в Ставрополь? 
(М. Лермонтов). (Верно — вводное 
слово, выражает сомнение, предпо- 
ложение. } 


3. Бесспорно, огурец и с дом величи- 
ной диковинка (И. Крылов). (Бес- 
спорно — вводное слово, выражает 
уверенность. } 


4. Правда, с годами мои стихи де- 
лались менее нарядными (К. Паус- 
товский). (Правда — вводное слово, 
выражает уверенность.) 


5. Он, точно, немного странен, да 
ведь он всю жизнь провёл за кни- 
гами, его можно извинить (А. Ост- 
ровский). (Точно — вводное слово, 
выражает уверенность. ). 

6. Дождь, казалось, зарядил надол- 


го (И. Тургенев). (Казалось — ввод- 
ное слово, выражает предположение.) 


|1. Мир кажется мне книгой 
бесконечной (Р. Гамзатов). 
(Кажется—что делает? — 
сказуемое. ) 


2. Задача решена верно (Вер- 
но — как? — обстоятельство 
образа действия.) 


3. Ваше право на отпуск бес- 
спорно (Бесспорно — как? — 
именная часть составного имен- 
ного сказуемого. ) 

4. Правда в огне не горит и 
в воде не тонет (пословица). 
(Правда — что? — подлежа- 
щее. } 

5. Все три раза Сейфулла про- 


водил поезда точно по распи- 


санию (Л. Леонов). (Точно — 
как? — обстоятельство образа 
действия. } 

6. Море на сотни миль вокруг 
казалось пустынным (В. Ката- 
ев). (Что делало? — каза- 
лось — сказуемое.) 





juu ars Cd yn AE i ied. ye PIS Я о ВОНИ: С 1 y oe EIC ETE US ВАЛА © ее Ви Пе ОКА 
ака is ; ber Mc Cu APR aC m A M in PP LO qe RE MCA ss 


186 


В качестве самостоятельных предложений могут употреб- 
ляться междометия. Они произносятся C восклицательной 


или побудительной интонацией: Чу! За белой, душной тучей про- 


катился глухо гром (Ф. Тютчев); Такой страшный, сердитый! 
У-у! (А. Чехов); Ба! Да, кажется, я имел удовольствие где-то 
видеть их (М. Салтыков-Щедрин). 


ОБОСОБЛЕННЫЕ ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Второстепенные члены предложения, как правило, могут быть 
необособленными и обособленными. 

Обособленными называются члены предложения, 
выделяемые по смыслу и интонационно, например: Пистолет- 
ный выстрел, убивший Пушкина, разбудил душу Лермонтова 
(А. Герцен). В этом предложении обособленным является рас- 
пространённое согласованное определение, выраженное причаст- 
ным оборотом (выстрел какой? убивший Пушкина). 

Является также обособленным обстоятельство образа дей- 
ствия, выраженное деепричастным оборотом: Они были очень 
смущены таким приёмом отца и стояли неподвижно, потупив 
глаза (Н. Гоголь). (Стояли как? потупив глаза. ) 

На обособление второстепенных членов влияет: 

|) распространённость или HepacmnpocTpaHéHHOCTb того или 
иного члена предложения (наличие при них зависимых слов); 

2) порядок слов (положение второстепенного члена по отно- 
шению к слову, к которому он относится); 

3) наличие определенных предлогов при существительном, 
которое выполняет роль второстепенного члена предложения; 

4) уточняющее значение одного члена предложения по отно- 
шению к другому. : 


ВИДЫ ОБОСОБЛЕННЫХ ВТОРОСТЕПЕННЫХ ЧЛЕНОВ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Обособленные второстепенные члены предложения делятся 
на следующие виды: обособленные определения, обособленные 
_ приложения, обособленные дополнения, обособленные обстоятель- 
ства. 


Обособленные определения 


Обособленные определения могут быть выражены причастия- 
ми с зависимыми словами, прилагательными и существительными. 


Примечание. Причастие с зависимым словом или нескольки- 
‚ми словами называется причастным‘ оборотом, который 
°в предложении является согласованным распростра- 

HÉHHBIM определением: Солнце уже спряталось в чёрной 
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my«e, отдыхавшей на хребте западных гор (M. Лермонтов); Стану 
продолжать свой журнал, прерванный столькими странными собы- 
тиями (М. Лермонтов). 


|l. Обособленными являются распространённые определе- 
ния, выраженные причастным оборотом или прилагательным с 
зависимыми словами, если определение стоит после слова, к кото- 
рому относится (после определяемого слова): Месяц на закате 
похож на раскалённый уголёк, подёрнутый голубоватым пеплом 
тучки (В. Катаев); Высокое небо с единственным облаком, по- 
хожим на кисть винограда, отражалось в воде (К. Паустов- 
ский) (ср.: Недавно неожиданно обмелел пополнявшийся горны- 
ми ключами бассейн (А. Гайдар); На Прорве у меня есть уже 
свои любимые, всегда очень глухие места (К. Паустовский). 

Причастный оборот, стоящий перед определяемым словом, 
является обособленным, если имеет добавочное обстоятельствен- 
ное значение причины или уступки, например: Обессиленный 
навязчивой мыслью O парусе, дедушка впадал в забытьё 
(В. Катаев) (ср.: Дедушка впадал в забытьё, так как был обес- 
силен навязчивой мыслью о парусе); Раненный осколком в плечо, 
капитан Сабуров не покинул строя (К. Симонов) (ср.: Хотя 
капитан Сабуров был ранен в плечо, он не покинул строя). 

2. Являются обособленными два или более однородных 
согласованных нераспространённых определения, если они 
стоят после определяемого существительного (часто при этом 
существительном имеется определение, стоящее и до него): 
Это был морской офицер, высокий и бледный (К. Паустов- 
ский); И эта мысль, простая и ясная, крепко легла в его воз- 
буждённую голову (А. Гайдар) — ср.: Водянистые звёзды порто- 
вых фонарей жидко отражались в светлом и совершенно не- 
подвижном озере гавани (В. Катаев); Лил дождь, косой, круп- 
ный, бьющий в лицо (К. Симонов) — cp.: Шёл частый колючий 
дождь (К. Паустовский). | 


3. Обособленными являются несогласованные распространён- 
ные определения, стоящие после слова, ‘к которому относятся, 
выраженные косвенным падежом существительного с предлогом, 
например: Дальше шёл уже настоящий город, с высокими Oo- 
мами, лавками, складами, воротами (В. Катаев); Две девочки, 
на вид лет восьми и десяти, сидели рядом с ней и большими, 
остановившимися от любонятства круглыми глазами смот- 
рели на вошедших (К. Симонов). Однако это условие не всегда 
вызывает обособление. Ср.: Тот самый матрос с якорем на 
руке сидел на ступеньке носового трапа (В. Катаев). Обособ- 
ление зависит от желания говорящего (или пишущего) под- 
черкнуть выражаемое этими словами особое значение. 

4. Является обособленным любое определение (распростра- 
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HéHHOe или нераспространённое), стоящее после определяемого 
слова или перед ним, если оно относится к личному местоиме- 
нию, например: Тут кто-то позвонил дяде по телефону, и, 
чем-то взволнованный, он заторопил старика Якова (А. Гай- 
дар); Мне, взрослому, было немного стыдно... (К. Паустов- 
ский); Зачем поверил он словам и ласкам ложным, он, с юных 
лет постигнувший людей? (М. Лермонтов). 

o. Является обособленным любое определение, если оно отор- 
вано от определяемого существительного или личного местоиме- 
ния другими членами предложения, например: Они. стояли с узел- 
ками, баульчиками и корзинками, запылённые и усталые 
(А. Гайдар); Через две-три секунды высоко над площадкой 
вспыхнул огонёк, и, поддерживаемая парашютом, повисла в воз- 
духе маленькая серебристая модель аэроплана (А. Гайдар); 
Несколько раз, таинственный и одинокий, появлялся мятеж- 
ный броненосец на горизонте в виду бессарабских берегов 
(В. Катаев). Дети стояли неподвижно, потрясённые (А. Н. Тол- 
стой). 


Примечание. Следует отличать определения, выраженные двумя 
или несколькими прилагательными, от составных именных сказуемых, 
частью которых являются прилагательные и причастия: Я оглянул- 
ся и увидел тысячи людей, бледных и плачущих от счастья 
(К. Паустовский). Людей (каких?) бледных и плачущих от 
счастья. В этом предложении обособленное определение. Тропинка 
была глухая, заросшая травою и засыпанная мелкими камнями 
(А. Гайдар). Тропинка (какова?) глухая, заросшая ... и засы- 
панная... Прилагательное и причастия являются именной частью 
составного сказуемого: Я сидел погружённый в глубокую задум- 
чивость. Сидел погружённый в’... задумчивость — составное 
именное сказуемое. 


Обособленные приложения 


1. Обособленными являются распространённые приложения, 
выраженные нарицательным именем существительным с зависи- 
мыми словами: В последнюю минуту Шмидт вместе со своим 
сыном, мальчиком шестнадцати лет, бросился в воду (К. Пау- 
стовский); Несчастью верная сестра, надежда в мрачном noo- 
земелье разбудит гордость и веселье (А. Пушкин). | 

2. Является обособленным одиночное приложение, относящее- 
ся к нарицательному существительному, особенно если` послед- 


Hee имеет при себе зависимые слова, например: Хозяин мой, док- 


тор, был вечно занятый молчаливый человек (IO. Казаков)... 
3. Является обособленным распространённое приложение, 

относящееся к собственному имени, если стоит после существи- 

тельного: В Мешщёре я сдружился c Гайдаром — с этим удиви- 
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тельным человеком, существовавшим в повседневной действи- 
тельности так же необыкновенно и душевно, как и в своих кни- 
гах (К. Паустовский). 


Примечание. Если распространённое приложение стоит перед 
именем собственным, к которому относится, то оно обособляется 
только в том случае, если имеет добавочное обстоятельственное 
значение, например: Современник Чехова, Гиляровский по характе- 
ру своему был, конечно, человеком не тогдашнего, чеховского 
времени (К. Паустовский). (Ср.: Хотя Гиляровский был современ- 
ником Чехова, по характеру своему он был, конечно, человеком 
не тогдашнего, чеховского времени.) 


4. Является обособленным приложение, выраженное соб- 


ственным именем: Четвёртый, Костя, мальчик лет десяти, 
возбуждал моё любопытство своим задумчивым и печальным 
взором (И. Тургенев). | 

5. Является обособленным любое приложение (распростра- 
ненное и нераспространённое, стоящее перед определяемым 
словом или после него), если оно относится к личному место- 
имению: Сам человек работящий, он не выносил лени во всех её 
видах (К. Симонов); Дети разных народов, мы мечтою о мире 
живём (Л. Ошанин); Узнав, что Пушкин на выставке и прошёл 
в Античную галерею, мы, ученики, побежали туда и толпой 
‚окружили любимого поэта (И. Айвазовский). 


Примечание. Являются обособленными приложения со сло- 
вами по имени, по фамилии, по прозвищу, родом и др., а также 
с союзом как (если он имеет оттенок причинности): В свою деревню 
в ту же пору помещик новый прискакал и столь же строгому 
разбору в соседстве повод подавал, по имени Владимир Ленский 
(А. Пушкин); За соседним столом сидит Кирилл, по прозвищу 
Каюк (И. Грекова); Герасиму, как отличному работнику, тут же 


дали в руку косу (И. Тургенев) — ср.: Полесье сохранилось у меня’. 


в памяти как печальная, но немного загадочная страна (К. Пау- 
стовский). Здесь союз как употреблён в значении «в качестве». 


Обособленные обстоятельства 


1. Обособленными являются обстоятельства, выраженные 
деепричастным оборотом, независимо от положения его IIO OTHO- 
шению к глаголу-сказуемому, к которому он относится: О Родина 
святая, какое сердце не дрожит, тебя благословляя (В. Жуков- 
ский). 

Примечания. 1. Деепричастие может иметь при себе зависимые 

слова. Вместе с ними оно образует деепричастный оборот: 

Глаза скосив на ус кудрявый, гусар с улыбкой величавой на палец 

завитки мотал (А. Пушкин). 
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2. При одном глаголе-сказуемом могут быть два или несколько 
однородных обособленных обстоятельств: Запахнув плащ и крепче 
надвинув фуражку, он закрыл глаза (А. Гайдар). При одном гла- 
голе-сказуемом могут быть два или несколько неоднородных обстоя- 
тельств, выраженных деепричастными оборотами: Но вот, насытясь 
разрушеньем и наглым буйством утомясь, Нева обратно повлек- 
лась, своим любуясь возмущеньем и покидая с небреженьем свою 
добычу (А. Пушкин). Повлеклась (почему?) насытясь... и уто- 
мясь...; повлеклась (как?) любуясь... и покидая... 

3. В одном предложении могут быть обособленные обстоя- 
тельства, выраженные деепричастными оборотами, относящиеся к 
разным глаголам-сказуемым: Он показал Натке дорогу, постоял, 
глядя ей вслед, и, всё ещё продолжая чему-то улыбаться, с шумом 
исчез за кустами (А. Гайдар). Постоял (как?) глядя ей вслед; 
исчез (как?) всё ещё продолжая... улыбаться. Союз и, как прави- 
ло, в деепричастный оборот не входит. | 


2. Являются обособленными два или несколько однородных 
обстоятельств, выраженных одиночными деепричастиями: Волны 
несутся, гремя и сверкая, чуждые звёзды глядят с высоты 
(Ф. Тютчев); И, шумя и кружась, колебала река отражённые в 
ней облака (М. Лермонтов). 

3. Являются обособленными обстоятельства, выраженные 
одиночным деепричастием, стоящим в начале или в середине 
предложения: Отвернувшись, он стал смотреть на строив- 
шуюся колонну (К. Симонов); Маленький паровоз, пыхтя, 
втаскивал на запасной гу долгожданный второй эшелон 
(К. Симонов). 


Примечания. 1. В предложении не обособляются деепричастия 
со значением наречия: Языков закрыл ладонью лицо и сидел не дви- 
гаясь (А. Н. Толстой). (Не двигаясь = неподвижно.) Не смолкая бу- 
шует метель за окном (И. Бунин). (Не смолкая== беспрестанно.) 

‚ Костин не колеблясь направился к двери (Il. Проскурин). (He 
колеблясь == уверенно.) Чьи-то глаза смотрели не мигая (А. Н. Тол- 
стой). (Не мигая= пристально.) 

2. Не обособляются устойчивые словосочетания и фразеологиз- 
мы, в состав которых входят деепричастия. И день и ночь по снего- 
вой пустыне спешу к вам голову сломя (А. Грибоедов). Работал он 
не покладая рук (М. Горький). 

3. Устойчивые сочетания с деепричастиями в значении наре- 
чий, которые выступают в роли вводных сочетаний (откровенно гово- 
ря, попутно отмечая, собственно говоря и Ap.), обособляются: 
Собственно говоря, прощаться было He с кем (В. Катаев); Судя no 
всему, день будет великолепным; Откровенно говоря, мне это не нра- 
вится. 
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4. Являются обособленными обстоятельства, выраженные суще- 
ствительными с предлогом несмотря на: В домах, несмотря на ран- 
ний час, горели лампы (К. Паустовский). 

5. Иногда с целью усиления могут обособляться различные 
обстоятельства, выраженные существительными с предлогами бла- 
годаря, согласно, вопреки, в силу, в случае, при наличии, при отсут- 
ствии, по причине, ввиду, вследствие: Бульба, по случаю приезда сы- 
новей, велел созвать всех сотников (Н. Гоголь); Вопреки 
мнению Чижа, Бакланов начинал нравиться Мечику (А. Фа- 
деев). 


Обособленные уточняющие члены 
предложения 


Обособленные члены предложения могут уточнять, 
конкретизировать и пояснять другие члены предложения и 
отвечать на один и тот же вопрос. К уточняющему обособлен- 
ному члену можно поставить дополнительный вопросгде имен- 
HO? как именно? кто именно? когда именно? 
и. В | 

В качестве обособленных членов предложения со значением 
уточнения чаще всего бывают обстоятельства места 
и времени, например: Слева, у плотины, стучали топоры 
(А. Гайдар). (Где?) слева; (где именно?) у плотины. Через 
два дня, в полдень, торжественно открыли шлюзы, и потоки 
холодной воды хлынули с гор к лагерю (А. Гайдар). 

Реже в качестве уточняющих обособленных членов употреб- 
ляются другие члены предложения: 1) определения: В ней eoc- 
подствовали коричневый, почти красный, цвет почвы и нестер- 
пимо синий оттенок моря (К. Паустовский); Всю четвёртую, 
последнюю, ночь слева и справа гремела отчаянная канонада 
(К. Симонов); 2) обстоятельства образа действия: Было уже 
поздно, когда кое-как, вразброд, вернулся отряд к дому. Она 
озорно, по-девичьи, взглянула на него сверху вниз (К. Федин); 
3) дополнения: Незаметным образом я привязался к доброму 
семейству, даже к кривому гарнизонному поручику (А. Пушкин) 
и 4) главные члены — подлежащее и сказуемое: В этот же день 
другой мальчик, Гаврик, проснулся на рассвете от холода 
(В. Катаев); Тогда она была ещё очень молодая, не старше 
двадцати двух лет (А. Чехов). 

Обособленные уточняющие члены предложения могут при- 
соединяться к уточняемым при помощи союзов 7/70 есть, или 
(в значении то есть) ‚ а также слов особенно, даже, главным обра- 
зом, в частности, например и др.: Мы доехали на своих лоша- 
дях в 803ke, то есть в крытой рогожею повозке (С. Аксаков); 
В отделе кадров Игорю дали обходной листок, или, как его на- 
зывали на заводе, «бегунок» (Д. Гранин); Он довольно хорошо, 
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даже c каким-то особенным произношением, говорил по-русски 
(Б. Полевой); Многие газы, например кислород, тяжелее воз- 
духа. 


Примечание. Как уточняющие часто обособляются допол- 
нения с предлогами кроме, помимо, вместо, исключая, за исключе- 
нием, включая, наряду с, сверх и др., например: Много есть на све- 
те, кроме нашей страны, всяких государств и земель, но одна у 
человека мать, одна у него и Родина (К. Ушинский); У всех, за 
исключением комиссара, дела шли хорошо, и только разговоров было 
о выписке (Б. Полевой); Вместо весёлых вступительных слов её 
роли, вместо хохота, требуемого пьесой в этом месте, я услышал 
робко срывающийся, как будто чужой голос (А. Куприн). 


СИНТАКСИЧЕСКИЙ РАЗБОР ПРОСТОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


План разбора. 


Простое или сложное. 
Вид по цели высказывания. 
Вид по эмоциональной окраске. 
Вид по составу грамматической основы. 
Вид односоставного предложения. 
Вид по наличию второстепенных членов. 
. Вид по наличию или отсутствию необходимого члена пред- 
ложения. 
8. Осложнённое или неосложнённое. 
9. Главные и второстепенные члены. 


MO gu ot 


Образец pas6opa. 
Над нашим биваком кружились несметные тучи мошки 
— 0 M uà IP ISP v ная ——^Ь^^ы. 
(В. Арсеньев). | 


I 


Устный Письменный 
разбор разбор 
Это простое предложение, так как 
в нём одна грамматическая` основа: кружились тучи мошки 


кружились тучи мошки. Предложе- 
ние повествовательное, невосклица- 
тельное, двусоставное, распростра- 
нённое, полное, неосложнённое. Под- 
лежащим является словосочетание 
тучи мошки, сказуемым — кружи- 
лись, определением — несметные, 
нашим, обстоятельством места — 
над биваком. 








v 


995 |Re9HU 


2 (Ne 29)..Если приставка обозначает присоединение, при- 
ближение, близость или неполное действие, TO в ней пишется 
буква и (это приставка при-). А если приставка близка ro 
значению к слову очень или к приставке пере-, TO в ней пишется 
буква е (это приставка пре-). 


MR ES WW 2 ой 

Приклеить (присоед.). Прескверный (= очень). Преграж- 
дать (= пере-). 

Примечания. 1. Во многих словах трудно определить значе- 

ние приставок пре- и при-. Правописание таких слов следует прове- 

рять по словарю и запоминать. 


2. Есть много слов, в которых пре- и при- стали частью корня. 
Их значение вне слова не определяется (прелестный, при- 


рода). 


Согласные в приставках. Выбор согласных зависит от после- 
дующей звонкой или глухой, от положения согласной перед 
гласным или перед согласными в, р, A, M, н, й. 


Согласные на конце 
приставок 
на остальные 
^ наз (cC) 
согласные 


— о 
надтреснуть — 


СЕ, 
надорвать 










rea 
разделить (перед зв.) 


SPAN. 
расписать (перед гл.) 















4 
сгеребать — 


- 
слезать 


—в. 
избегать (перед зв.) 


2 M 
исписать (перед гл.) 









3 (№ 10). В приставках, кроме оканчивающихся на 3 (с), 
пишется такая согласная, которая слышится в этой же пристав- 
ке перед гласной или перед в, р, л, м, н. Для этого надо подобрать 
другое слово с данной DPHETGSEON, стоящей перед гласной или 
перед в, р, л, м, н. 


du t. 
Обтереть — обрасти, ‘обыскать. Подтащить — подвести, 


d 
подытожить. 


8 Заказ 571 





.. 4 (Ne 11). B приставках Ha 3 и с перед звонкими согласными 
пишется 3, a перед глухими согласными — буква C. 


3 j LU" : 
БеЗвкусный (перед зв.); бебпечный (перед гл.). 


ОРФОГРАММЫ ПОСЛЕ ШИПЯЩИХ И Ц В КОРНЯХ, 
СУФФИКСАХ И ОКОНЧАНИЯХ 


Гласные о, е, é, и, а, у. Выбор гласной зависит от места B 
слове, ударения`и части речи. 


Гласные в разных частях слова после шипящих 


В суффиксах и окончаниях 


В корнях 
под ударением без ударения 


шёпот, шорох одежобнка крошечка 


AUTE У AN 2 994 EN 
цокот, цедить крючок, свинцбвый овражек 


а P o oid AN LP An 
жизнь, чувство ежовыц, горячо сланцевыци 


v , , AN "m , TAN 
жюри, чай монтаж грушевый, певуче 
TRIÉS О ИЯ Y" , ^ 
чопорный, чёрный | свеч [oa]. свинц товарищ 
в больш рощ ей |, пальц 
береж в горяч 
вылеч 





Правила: 

| (Ne 14). Если в корне после шипящего слышится под 
ударением 0, то писать надо 6. Исключения: крыжовник, 
шорох, шов, капюшон, шомпол, трущоба, чопорный, шорник, 
шоры, чокнутый, жом, трещотка; чащоба, чокаться, ужо, ве- 
чор, чох, чохом, крюшон, мажор. 

nA LN 


Чёрный. Шов (искл). 


he A ndléss......- 
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Примечание. Запомните: a) ожог (руки) — существительное; 
z: LLI d , Са Га .. 
ожёг (руку) — глагол; 6) шокировать, шоколад, шоссё, шофеёр. 


2 (№ 14). После 4 под ударением в корне пишется .о. Без- 
ударную гласную после ц надо проверить ударением. 


Цоколь. Целиком — целый. 


3 (№ 18, 35, 38, 61). После шипящих. и ц под ударением B 
суффиксах существительных, прилагательных и наречий, в оконча- 
ниях существительных и прилагательных пишется буква о, без 
ударения — буква е. 


их DL X. I US 

Шапчонка, чашёчка; cy4óK, орёшек; кумачовый, бежевый; 
Fr | Na r, po 1 Fr A^ r, A^ 
камыш ‚ парч [04] кож ей|, товарищ [ем |. Свежо, тягуче. 


4 (№ 25). После шипящих под ударением в окончаниях 
глаголов слышится о, а пишется буква 6. 


Сеч [ёт | (глаг.), береж [вт (глаг.) 


5 (№ 56). В суффиксах страдательных причастий под уда- 
рением пишется буква 6, без ударения — буква е (если они обра- 


- 


ZN Z/N 
зованы OT глагола на -ить): решённый ( решить), окрашенный 


(окрасить). 





6 (№ 5). После шипящих ж, «, tu, u4 не пишутся bL ю, я, 
а пишутся и, y, а. Исключения: брошюра, жюри, napa- 
шют. 

Гласные 4, мы после 4. Выбор гласных зависит от места в 
слове и от формы слова. 


Гласные ы, и после ц в разных частях слова 


рта c улиц ‚ спиц 





he eu 228 
Правила: 
1 (Ne 15). Буква и после ц пишется в корнях слов H в словах 


на -ция Исключения: цыц, цыган, цыплёнок, цыкать, на 
цыпочках. 


№ 
Цинк. Цыкать (искл.). 


2 (№ 15). В суффиксах прилагательных и в окончаниях 
HM. п. MH. Uu. и род. п. ед. ч. после ц пишется буква bt. 


Синицый. Огурцы] (им. п.). С улиц [et | (p. m.). 


Примечание. He смешивайте окончания после 4 B дательном и 
предложном падежах 1-го и 2-го склонений имён существительных, 


в которых пишется буква e: на пальц | e|; K улиц! e|; Ha coanu | e]. 


ОРФОГРАММЫ-ГЛАСНЫЕ (НЕ ПОСЛЕ ШИПЯЩИХ) 
В СУФФИКСАХ РАЗНЫХ ЧАСТЕЙ РЕЧИ 


Выбор гласных зависит от буквенного состава суффикса, 


от морфологических признаков части речи, от особенностей соста- 
ва начальной формы. 


Гласные в суффиксах 


сущест- прилага- спрягаемых s 
причастий 
вительных тельных форм глагола 
















A^ yx x /ZN и 
столик глиняный затушевать решающий 
/\ 2 ua PX А 
кусочек клюквённый | командовать любящий. 
A^ AS р 75 MM 
времени ветреный раскрашивать | увлекаемый 
i Aia 
разбрасывать | слышимый 





^ 
dn 


^ ; 
услыш@ААый, UCAbLUL 





подвешенный 






Л 
подвешен 








999 |деени 


Правила: 

] (№ 34). Чтобы ‘правильно написать гласные в суффиксах 
-ек и -ик, надо просклонять эти существительные. Если при 
склонении гласный выпадает (является беглым), то в суффиксе 
надо писать букву е; если при склонении гласный не выпадает, 
то в суффиксе надо писать букву и. 


^N AN 
Замочек (замочка). Пальчик (пальчика). 


2 (№ 55). Если причастие или прилагательное образовано 
от глагола Ha -ать или -ять, то перед одной или двумя н пи- 
шется буква а или я. Если причастие или прилагательное обра- 
зовано от глагола He на -ать или -ять, то перед одной или 
двумя н пишется буква е. 


^^. AN ^ Tec TN /N 
- Увешанный, yaewan (увешать). Засученный, засучен (засу- 


A^ м. 
чить — не на -ать (-ять). Крашеный (красить, не на -ать 


(-ять). 


3 (№ 49). Если в настоящем или будущем времени глагол 
оканчивается на -ываю (-иваю), то в суффиксе -ыва- (-ива-) 
в неопределённой и в других формах глагола, а также в одно- 
коренных словах надо писать буквы ы и и. Если в настоящем 
или в простом будущем времени глагол оканчивается на -ую(-юю), 
то в суффиксе -ова-(-ева-) в указанных случаях надо писать 
буквы о или e. 


7х их Ро ИИ их 
Рисовать, рисовал, рисовавший, рисование — рисую (na -yro). 


и ^. Cs. Е в ae 
Забывать, забывал, забывающий, забывание — забываю (ue на 


-ую) : 


4 (Ne 50). B суффиксах действительных причастий настоя- 
щего времени -ущ- (-ющ-) и -ащ- (-ящ-) пишутся 1) буквы у 
или ю, если причастие образовано от глагола [Г спряжения, и 
2) буквы а или я, если причастие образовано от глагола П 
спряжения. | | 


Колбщий (колоть, I спр.). Крепнущий (крепнуть, I спр.). 


Красящий (красить, П спр.). 


| 


5 (№ 51). В суффиксах страдательных причастий настоя- 
щего времени -ем-, -им- пишется 1) буква e, если причастие 





образовано or глагола I спряжения, и 2) буква и, если причастие 


образовано от глагола П спряжения. 


Видимый (видеть, П спр.). Сжигаёный (сжигать, Г cnp.). 
6 (№ 31 
буква e. 


— 


. B суффиксе -ен- существительных Ha -мя пишется 


LP. 


На знамени (на -мя). 


7 (№ 62). В наречиях с приставками 43-, д0-, C- на конце 
пишется буква а, если наречия образованы от прилагательных, 
в которых нет этих приставок. В остальных наречиях с при- 
ставками из-, OO-, с- на конце пишется буква 0. 


т XY 
Досух® (or сухой — без приставки). Досрочно (or. досроч- 


ный — с приставкой). 


Согласные (кромен) в суффиксах существительных и прилага- 
тельных. Выбор согласных зависит от согласной перед суффиксом, 
от наличия у прилагательных краткой формы. 


Согласные в суффиксах существительных 
и прилагательных 


i c, Hh 
переплётчик дерзкий 


ры A. 
спорщик казацкий 





^ L4 
секретарский 


Правила: 

| (№ 33). B суффиксе существительных -щик (-чик) после 
букв 9 — m, з—си ж пишется буква ч. В остальных случаях 
пишется буква 4. Исключения: флейтщик, бриллиантщик. 


Переплётчик (переплетать); грузчик (грузить); перепис- 
LN $ e ho id i. 
чик (переписать). 


PIS 
YkaaÁuX (укладывать). Каменщик (не после д — m, 3 —c 


иж). Флейтвих: (искл.). 
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2 (№ 40). Суффикс -к- пишется: 1) в прилагательных, имею- 
щих краткую форму; 2) в прилагательных, образованных от 
некоторых существительных с основой на к, ч, ц. В других 
прилагательных пишется суффикс -ск-. 


КолКий (колок [-]). Немецкий (немец). Ткач (ткацвий); 
= = = = 
казак (казацкий). Mampocé&uü (матрос — не на к, 4, u). 


Одна и две буквы н в суффиксах. Выбор одной или двух 


букв н зависит от особенностей самого суффикса, от части 
речи, от наличия в конце основы исходного слова буквы н. 


Буквы н и нн в суффиксах 


Части речи " 
и HX формы 


существительные полтинник 


прилагательные 


искусствённый, авиационный 
туманный, искусственна 


им: 
взволнованный 


Z5, 


^ : 
причастия скощенныи 


mr es fS us 
увешанный, асфальтированный, 


украшённый, нежданный, решёенный 


ADM S ea ^ 
наречия бесшумно искусственно, туманно 








Правила: 

|] (№ 39). Две буквы 4 пишутся: 1) в прилагательных, 
образованных при помощи суффикса -н- от существительных 
с основой на н; 2) в прилагательных, образованных от суще- 
ствительных при помощи суффиксов -онн-, -енн-. 

Исключение: ветреный. 
_ Одна буква н пишется: 1) в суффиксе -ин-; 2) в суффиксе 
-ан- (-ян-) прилагательных, образованных от существительных. 

Исключения: оловянный, деревянный, стеклянный. 

В кратких прилагательных пишется столько же букв M, сколько 
и в ПОЛНЫХ. 


^. AN 2 

Каменный (основа Ha H: камень). Kamkaeunou. Ветреный 
А». \ Ив 

(искл.). Нефтяной. Оловянный (искл.). Петушиный. (Походка) 


| A^ A^ 
бесшумна (основа не на.н: шум). Даль туманна (основа на н: 


туман). 
ENDE, 


2 (Ne 53). Две буквы н пишутся B суффиксах полных при- 
частий и прилагательных, образованных от глаголов: 1) если 
в них есть приставка, кроме не-; 2) если к ним относятся за- 
висимые слова; 3) если в слове есть суффикс -ова- (-ева-); 
4) если слово образовано от бесприставочного глагола совер- 
шенного вида, кроме слова раненый. 

м ANA M etu 
Засушенный. Оцинкованный. Сеянная через сито (мука). - 


„Лишенный (от глагола совершенного вида). Раненый (искл.). 


3 (№ 54). Одна буква н пишется в суффиксах: 1) кратких 
страдательных причастий; 2) бесприставочных прилагательных, 
образованных от глаголов несовершенного вида, а также не 
имеющих зависимого слова. 

Исключения: медленный, желанный, священный, нечаян- 
ный, невиданный, неслыханный, нежданный. 


(Ошибка) оибевайно (краткое прич.). ИХ (платок) 


(нет приставки и зависимого слова). Медленный (искл.). 


4. (№ 60). B наречиях на -o (-е) пишется столько же н, 
сколько в прилагательных, от которых они образованы. 


A^ : - A « 
Гуманно (туманный). Взволнованно (взволнованный). 








ОРФОГРАММЫ B ОКОНЧАНИЯХ СЛОВ 


Гласные е и и в окончаниях слов разных частей речи. Выбор 
гласных зависит от места в слове и от некоторых морфологи- 
ческих признаков слов разных частей речи. 


\ 


Гласные в окончаниях слов 
В прилагательных, 


числительных В глаголах 
и причастиях : 


к площад син (платком) крас 
на площадк в син (пальто) гон 


В существительных 
и числительных 


в дом в треть (классе) | стел 
от семнадцат 8 синеющ (небе) |бре 
в училищ с сияющ (лицом) 

в арми ‚ на знамен 


Правила: 

| (№ 17). Окончание -е пишется у существительных 1-го 
склонения B дательном и предложном падежах и у существи- 
тельных 2-го склонения в предложном падеже. Окончание -и (-ы) 
пишется у существительных 1-го склонения в родительном па- 
деже, у существительных 3-го склонения, а также y существи- 
тельных на -ий, -ие, -ия и -мя в родительном, дательном и предлож- 
ном падежах. ! 


x] i X | } 
Находится на.опушк|[е] (1-е, пр. п.), находится у опуш- 


X | ] 
к[и] (1-е, р. п.). Идти по пустош[и] (3-е, n. n.), прикре- 


пить к стремен [и] (на -мя, д. п.), сорвать c акаци [и] (на 
-ия, p. п.). 


Буква и пишется в окончаниях числительных от одиннадцати 
до девятнадцати. В двенадцати | — пр. n. (шагах). 





2 (Ne 19). B окончаниях прилагательных, порядковых числи- 
тельных и причастий м. и Cp. р., B творительном падеже един- 
‚ ственного числа пишется буква 6L (и), а в предложном — буква 


о (e). 
| И KS: Es Mee fo. 
Зимн[им| вечером (тв. n.), за четвёрт [ым] домом (тв. n.), 


_ потухающ[им| закатом (тв. n.). 
l | X Y | X 
B зимн[ем] лесу (np. n.), в треть[ем| доме (np. п.), в 


" | X i | X 
розовеющ [ем] небе (пр. n.), в больш [ox] лесу (пр. n.). 


__эЭ (№ 25). Чтобы определить, какую букву — e или и — 
писать в безударных личных окончаниях глаголов, надо BCIIOM- 
нить неопределённую форму. Если глагол [| спряжения (т. e. 
не на -ить и не входит в число 11-ти исключений), то в оконча- 
нии пишется буква e. Если глагол [I спряжения (т. e. на -ить, 
‘кроме брить, стелить, а также 11-ти исключений), то пишется 
’буква и. 

Исключения: гнать, держать, слышать, дышать; тер- 


петь, вертеть, зависеть, обидеть, ненавидеть, видеть, смот- 
реть. 


Кол [ет | (колоть — не на -ить, не искл., [ спр.), стел [ет | 


(стелить, искл., Г спр.). een]. (гнать, искл., Il спр.), 


крас | ит (красить, П спр.). 


Примечания, 1. При нахождении неопределённой формы бе- 
‘рите глагол того же вида, например: украсит (от украсить, a 
не от украшать}. 

2. Глаголы с приставками относятся к тому же спряжению, 
что и бесприставочные: красить (П спр.), выкрасить (П спр.). 


4 (№ 43). В родительном, дательном и предложном паде- 
‘’жах количественных числительных от 11 до [9 в окончании 
пишется буква u. 


К двенадцат| и] часам. 


ОРФОГРАММЫ — БУКВЫ ЪИЬ 


Буквы 5 и 6 разделительные. Выбор разделительных 6 и 
^! зависит OT их положения B слове после приставки или не 
после приставки, а также от того, перед какими буквами они 
находятся: е, 6, ю, я, и. 












| Употребление разделительных $ H b 
после приставки не после приставки | 















подъезд вьются 
съёмка льётся 
разъяриться воробьи 
предъюбилейный ателье 


рьяный 


Правила: 

| (№ 6). Разделительный 5$ пишется только после приста- 
вок на согласную перед буквами e, 6, ю, я, обозначающими два 
звука. | 

Исключения: адъютант, субъект, объект. 


Объявление (после приставки). Адоютант (искл.). 


2 (№ 6). Разделительный o перед теми’ же буквами и перед 
буквой и пишется не после приставок. 
Шью (не после приставки). Воробьи (не после приставки). 


Буква » неразделительная. Выбор неразделительного b зави- 
сит от наличия мягких согласных, шипящих на конце слова, 
от положения мягких согласных перед согласными м, Ó, e, к. 


Употребление неразделительной буквы ь 


Неразделительный ь 


пишется не пишется 


после 
МЯГКИХ 
согласных 


день 
мыть 
семь 
скользко 
возьму 
пятьсот 


июньский 


‚ мышь 


В -/mbc5A 
на конце 
глаголов 


после 
шипящих 


купаться 
стеречь | смеяться 


спрячь 


думаешь 


сплошь 


! 


опускаться 


после 
шипящих 


в стечении 
согласных 


булочная 
ветви 
сварщик 
каменщик 
точка 


январский 





B -тся 
на конце 
глаголов 


купается 
смеется 


опускается 





1 (Ne 9). Мягкий знак после нешипящих согласных пишется: 
1) на конце слов для обозначения мягкости согласных; 2) в сте- 
чении согласных после 4, перед м, б, г, к; 3) y возвратных. гла- 
‘голов в неопределённой форме; 4) в прилагательных, образован- 
ных от названий месяцев (кроме январский). 

Мягкий знак не пишется: 1) в стечении согласных ин, чк, 
um, чш, нч, нщ, p4, рщ; 2) в числительных от 90 до 60 и or 
200 до 900 на конце слова. | 

Конь [w]. Пять [т’]. Скользить. Письмо. Возьму. Кончить 


(в. сочет. нч). Июньский (от назв. месяца). Январский (от назв. 
месяца; исключ.). Восемьдесят. 


2 (№ 23). Если глагол на -тся, -ться отвечает на вопросы 
настоящего или будущего времени, то перед -ся мягкий знак 
не пишется. Если глагол отвечает на вопросы неопределённой 
формы, то мягкий знак пишется. 

Купается (что делает? — наст. Bp.). Купаться (что де- 
лать? — неопр. ф.). 

3 (№ 8, 20, 22, 48, 64). Мягкий знак после шипящих на 
конце слова пишется: 1) у существительных 3-го склонения; 
2) у глаголов во всех формах; 3) у наречий Ha ш и чи в одном 
слове на ж (настежь). 

Пустошь (сущ. 3-го скл.). Режешь (глаг.). Стеречь (глаг.). 
Спрячь (глаг.). Навзничь (нареч. на «). Настежь (наречие 
на ж — искл.). ji T 


Мягкий знак на конце слова после шипящих не пишется: 
1) у существительных не 3-го склонения; 2) у кратких прила- 
гательных; 3) у наречий на ж (кроме настежь). | 


Poi, (сущ. не 3-го скл.). Плющ_ (сущ. не 3-ro cka.). Горяч _ 
(кр. прилаг.). H 
4 (Ne 42). B именительном и винительном падежах числи-. 


тельных, обозначающих круглые десятки от 50 до 80 и круглые 


сотни от 900 до 900, после первого корня пишется мягкий 
знак. | 


бежьдесяй. esto. 


ОРФОГРАММЫ — БОЛЬШИЕ БУКВЫ 


Употребление больших букв. Выбор больших букв зависит от 
наличия в тексте собственных имён, собственных наименований, 
от положения слова в начале предложения. 





Употребление больших букв 


В отдельных словах — 


в собственных в собственных В начале предложения. 
именах наименованиях à 
Волга Великая Отечественная | Отговорила роща золо- 


Москва война тая берёзовым, весёлым 
Российская Федерация языком (С. Есенин). 


Ваня 
Всероссийский Выста- 


Урал 


вочный Цент 
Карелия ея 


Сибирь «Известия» 
Кузбасс 


Байкал 





Правила: 
1 (№ 16). Имена собственные пишутся с большой буквы. 
Волга (собств.). Байкал (собств.). Иван (собств.). Пушкин 


(собств.). 

2 (№ 16). Собственные наименования пишутся с большой 
буквы. В собственных наименованиях, состоящих из нескольких 
слов, с большой буквы пишутся первые слова и некоторые другие. 
Правописание таких собственных наименований надо запоминать. 


Примечание. Собственные наименования — заглавия книг, на- 
звания журналов, газет, картин, кинофильмов, спектаклей, заводов, 
фабрик, кораблей и T. д.— заключаются в кавычки. | 


| 


Великая Отечественная война (собств. наим.). «Евгений 
Онегин» (собств. наим., заглавие). 


НЕ И НИ НА ПИСЬМЕ 


Различение на письме приставок не- и ни- в местоимениях 
и наречиях и частиц не и ни. Выбор букв e и и в приставках 
зависит от ударения. Выбор частиц не и ни зависит от их смысло- 
вого значения. 


Приставки не- и ни- Частицы не и ни 
под ударением | без ударения отрицание усиление. 




























некому никому не был Не пугает ни 
неё к кому ни K кому не греет дождь, ни ветер. 
некуда никуда не торопясь Ни облачка. 





_ ничуть 





Правила: - 

1 (Ne 44). B неопределённых и отрицательных местоимени- 
ях приставка не- всегда находится под ударением, а прис- 
тавка ни- в отрицательных местоимениях и наречиях всегда безу- 
дарная. 


Нечему. Ничему. Hékoeo. Hukoeó. Hé с чего. Ни к чему. 


PN 17.51 EE 1254 
Hékmo. Никто. Некуда. Никуда. 


2 (№ 46). Частица не обозначает’ отрицание, а частица 
ни — усиление. 
Нет ни гриба (усил.). Ни гриба (усил.) не встретилось 


(отриц.). Не встречал (отриц.). Не думая (отриц.). Мороз не 
смягчается (отриц.) ни на минуту (усил.) (И. Гончаров). 


Слитное и раздельное написание не и ни со словами. Выбор 
слитного или раздельного написания не и ни зависит от части 
речи, наличия или отсутствия противопоставления, зависимых 
слов, от смысла, от наличия предлога после не и ни. 


Слитное написание Раздельное написание ` 


отрицание 

























наличие наличие 
при глаголе, | 
противопостав- | предлога 
приставка часть корня | деепричастии 
ления или зави- | После не 
и кратком 











CHMOTO слова и ни 


причастии 





нечего негодование | не был не вежли- не у кого 


невежливость| негодующий | не знал вость, а гру- | ни у кого 


невежливый | негодовать | He зная бость; не веж- | не с чего 


невежлив негодуя не окрашен | ливый, а грубый; | ни с_чего 
некуда нездоровится не_вежлива, а 

невежливо груба; не_веж- 
неокрашенный лив, а груб; не _ 

никуда потушенная 

несколько с вечера лампа; 

нисколько 


вовсе не на- 


прасно 








Правила: 

| (№ 32, 37, 58). Не пишется слитно с существительными, 
с краткими и полными прилагательными и наречиями на -O (-e), 
если а) слово не употребляется без не, 6) существительное, 


прилагательное и наречие с не- может быть заменено CHHO- 
нимами без не- или близкими по значению выражениями. 

Не пишется раздельно C существительными, прилагательны- 
ми и наречиями на -O (-е), если a) в предложении есть противо- 
поставление с союзом а, 6) к наречию с не относятся слова 
далеко, вовсе, ничуть, нисколько, никогда, в) с наречиями не на 
-0 (-е), например: не по-товарищески. 


В. а 
Нелепость, нелепый, нелепо. Нескромность (хвастовство — 
Bre 
синоним без не-). —Нескромный (хвастливый — синоним без не-). 


T | ТУЧ 
Нескромно (хвастливо — синоним без не-). (Шляпа) некрасива 


(безобразна — синоним без не-). 


He скромный, a хвастливый. Далеко нескромно. He. no- 


зимнему (наречие не на -0 и -e). 

2 (№ 21, 57). Не с глаголами и деепричастиями пишется 
раздельно. Не с глаголами и деенричастиями пишется слитно, 
если слова без не не употребляются. 


Не заметил (глаг.). Не заметив (дееприч.). Недомогать 


(искл.). Hedàsiodds (искл.). Нездоровится (не ynorp.). Невзлю- 
бить (не употр.). | 


3 (№ 47). В отрицательных местоимениях не пишется слитно, 
если после не- нет предлога, и пишется раздельно, если после 
не есть предлог. 


Ничего (нет предл.). Hu от чего (есть предл.). Нечего 


(нет предл.). Не от чего (есть предл.). 


4 (№ 44, 59). Не пишется слитно в неопределенных местоиме- 
ниях и в отрицательных наречиях. Ни в отрицательных наре- 
чиях тоже пишется слитно. 


Некто (неопред. мест.). Нвоткуда (отриц. Hapeu.), ниотку- 


да (отриц. Hapeu.). 





5 (Ne 52). He c причастиями пишется слитно, если 1) при 
них нет зависимых слов, 2) нет противопоставления. ' 

Не с причастиями пишется раздельно, если 1) они являются 
краткими, 2) при полных есть зависимые слова или есть противо- 
поставление с союзом а. 

Собрание не закончено (kp. прич.). He законченное, а толь- 


* | 
KO что начатое собрание. Не_законченная вовремя работа. 


Незаконченная работа (нет зависимого слова и противопо- 
ставления). 


_ ОРФОГРАММЫ — ДЕФИСЫ 


Дефис между частями самостоятельных слов. Выбор дефис- 
ного написания зависит от наличия в словах некоторых приста- 
вок и суффиксов, наличия двух корней в слове. 


Употребление дефиса 
в самостоятельных словах 


Между частями самостоятельного слова 


приставка корень и корень и 
и корень суффикс корень 


кое-что кто-нибудь северо-запад 
кое-кто куда-нибудь еле-еле 


кое-куда что-то русско-английский 


во-первых что-либо красно-синий 
° по-прежнему куда-либо тёмно-жёлтый 
куда-то шеф-повар 
пол-яблока 


пол-листа 





Правила: 

1 (№ 45). Неопределённые местоимения и наречия с при- 
ставкой кое- и суффиксами -mo, -Au60, -нибудь пишутся c де- 
фисом. 

_ Если B неопределённом местоимении кое- отделяется предло- 
гом, то пишется отдельно. 








| 241 A€eHnib 


Kida- i46). Kris caia Кого-то. U mo-fno. КАКОЙ удь. 








une nep EMI 
Кое-куда. Кое-что. Koe y кого (есть предл.). 


2 (№ 63). С дефисом между частями слова пишутся наре- 
чия, которые имеют в своём составе: 1) приставку по- и суф- 
фиксы -ому (-ему), -u; 2) приставку в- (в0-) и суффикс -ых 
(-их); 3) приставку Koe-; 4) суффиксы -то, -либо, -нибудь; 
5) сложные наречия, в составе ME есть одинаковые корни. 


Ls as = ^ TAG NEM 
По- sana По- -товарищески. Bo. -вторых. Кое-как. Когда- 


pne Мал ало- -помалу. 





По-весеннему (нареч.) греет. По весеннему небу. 


Во-вторых (нареч.). Во вторых классах. 


3 (№ 41). Сложные прилагательные пишутся с дефисом, 
если они а) образованы сложением независимых друг от друга 
слов (между ними можно поставить союз 4); 6) образованы 
от существительных, которые пишутся с дефисом; в) обозна- 
чают цвет. 

Сложные прилагательные пишутся слитно, если они à) обра- 
зованы слиянием словосочетания в слово; 6) сложением слов 
на основе словосочетания, в котором одно слово зависит от 
другого. 

Выпукло-вогнутый (выпуклый и вогнутый). Северо-запад- 
ный (от сущ. северо-запад). Изжелта-красный (обозначает цвет). 
Глухонемой (искл.: глухой и немой). Долгоиграющий (на основе 
долго играющий). 


4 (№. 36). Сложные слова C пол- пишутся C дефисом, ес- 
ли второй корень начинается C 4, с большой буквы, C глас- 
ной. В остальных случаях пол- в сложных словах пишется 
CJIHTHO. 

Пол-луны. Пол-арбуза. Пол-Урала. Пол-Волги. Полдома (не 


на гласный, л и больш. букву). 


Дефис в служебных словах и между словами. Выбор дефисного 
написания зависит от повторов в служебных словах, в междо- 
метиях и от наличия частиц -10 и -ка. 





_ Употребление дефиса 


в служебных словах между словами 
и в междометиях 


из-за сущ. част. 


Л стол-то 
ра прил. част. 
ri красный-то 


все-таки глаг. част. 


ха-ха-ха упал-то 
глаг. част. 
принеси-ка 





| (№ 71). Междометия, образованные повторением основ, 
пишутся с дефисом. 
Ох-ох (из ox и ox). 


2 (Ne 69, 70). Частицы -то и -ка присоединяются к другим 
словам через дефис. 
Стал-то, возьми-ка, красный-то от мороза. 


Слитное и раздельное написание омонимичных самостоятель- 
ных и служебных слов. Выбор одного из указанных написаний 
зависит от того, какими частями речи являются слова. 


Слитное и раздельное написание 
омонимичных слов 


Самостоятельные слова 
Служебные слова 
существительные 


наречия 
и числительные 


пр.. сущ. (лежит) вокруг вокруг дома 
в лесу 


в верху (дома) на днях (приедет) | в_течение дня 


м: рай ря 5 вверху (находится) | вследствие дождя 


по двое (шли) ввиду опасности 





Правила: 
1 (№ 7). Предлоги с другими словами пишутся отдельно. 


Hc сущ. Hc мест, пр. ЧИСЛ. 
а__реке. На__ мне. К пяти. 


Li 
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2 (№ 65). Производные предлоги, UR Lapi cda на основе 
наречий, пишутся слитно. 


x 
Ехать навстречу (из наречия) друзьям. 


3 (№ 66, 67). Пишутся слитно следующие производные предло- 
ги: ввиду (=по причине), вроде (=подобно), насчёт (=), 
вместо, наподобие, вследствие (по причине). 


X 
Поговорить насчёт экзаменов. Болеть в течение зимы. 


Пишутся раздельно следующие производные предлоги: в те- 
чение, в продолжение, по причине, в целях, со стороны. 

4 (№ 68). Союзы также, тоже, чтобы пишутся слитно. 
Их следует отличать от сочетаний так же (наречие с части- 
цей), то же, что бы (местоимения с частицами). В этих со- 
четаниях частицы же, бы, как правило, могут быть опущены 
или переставлены на другое место. Союзы также, тоже можно 
заменить союзом и, а союз чтобы — составным союзом для того 
чтобы. 

Мать училась в институте. Отец также (и) учился 


в институте. Сын учился так же (наречие с част.) хорошо, 
как и отец (же можно опустить). To же слово, да не так 


молвить (же можно опустить). Ты идёшь в школу? Я тоже иду 


с тобой (=и). Чтобы знать, надо хорошо учиться (=для 


того чтобы). Что бы ни сделал, всё получается хорошо (бы 


можно перенести на другое место). 
5 (№ 68). Союз зато по значению равен союзу но. 


НЕПРОВЕРЯЕМЫЕ ОРФОГРАММЫ В СЛОВАХ 


(№ 2). Непроверяемыми в слове бывают гласные и соглас- 
ные. Слов с непроверяемыми орфограммами много. Их запо- 
минают в словарном порядке. 


ПЕРЕНОС СЛОВ 


Выбор правильного переноса зависит от правильности де- 
ления слова на слоги. 

Правила: 

Слова переносятся по слогам. Одну букву не переносят на 
следующую строку и не оставляют на предыдущей строке. 


." 


Буквы $, o, й He переносятся на следующую строку. 





Ae e Hu 244 


При стечении согласных перенос свободный. Если B слове 
две одинаковые буквы, то одна оставляется, а другая пере- 
носится. | 


Во-да. Под5-езд. Bo-po-6eu. Май-ка. Сес-тра w cecm-pa. 
Ван-на. На-ткнул-ся. Г ре-ческий, грече-ский и гречес-кий. 


СОЕДИНИТЕЛЬНЫЕ ГЛАСНЫЕ В СЛОЖНЫХ СЛОВАХ | 


1 (Ne 30). B сложных словах после твёрдых согласных пи- 
шется соединительная 0, а после мягких согласных, шипящих 
и ц — соединительная е. 


[н] [л?] 


Земноводный. Землемер. Пешеход (после шипящих). Лти- 
целов (после ц). | 
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ПУНКТУАЦИЯ 


Пунктуация — это Г) система знаков препинания и 
2) раздел языкознания, изучающий знаки препинания и пра- 
вила их употребления на письме. 


ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ И ИХ НАЗНАЧЕНИЕ 


В школе изучается 10 знаков препинания: точка (.), вопро- 
сительный знак (?), восклицательный знак (!), многоточие (...), 
запятая (,), точка с запятой (;), двоеточие (:), тире (—), скобки 
двойные (круглые) (:), кавычки двойные («»). Они употреб- 
ляются в предложении. 

Текстовые знаки препинания (т. е. употребляемые в тексте) 
в школе не изучаются, например: отступ (перед новым абза- 
нем), линия под текстом идр. 

Знаки препинания служат для обозначения в предложении 
ив тексте границ смысловых отрезков, значение KO- 
торых особо подчёркивается пишущим. Знаки препинания обеспе- 
чивают пишущему и читающему однозначное понимание предло- 
жения и текста. 


ПУНКТУАЦИОННОЕ ПРАВИЛО 


Пунктуационное правило — это инструкция, в ко- 
торой указываются условия выбора знака препинания (т. е. его 
употребление или неупотребление) для выделения смысловых 
отрезков. Условия выбора знака препинания — это грамматичес- 
кие, смысловые и интонационные особенности предложений и их 
частей. 
|» Примечание. Место в предложении, где необходима постанов- 

ка знаков препинания, можно найти по опознавательным призна- 

кам (приметам). Опознавательные признаки применения пунктуа- 
ционных правил: 

1) морфологические: наличие причастий, деепричастий, междо- 
метий, союзов, отдельных частиц: 


2) синтаксические: наличие двух и более грамматических основ, 


обращений, вводных слов, обособленных членов предложения, одно- 
родных членов, чужой речи; 

3) звуковые: произношение со звательной и другими видами 
интонаций; 

4) смысловые: выражение причины и др. 





ГРУППЫ ЗНАКОВ ПРЕПИНАНИЯ 


Знаки препинания служат для отделения предложений друг 
от друга в тексте, для разделения и выделения смысловых отрез- 
ков в предложении. Соответственно они делятся на три группы: 
знаки завершения (они ставятся в конце предложения); 
разделительные и выделительные (в предло- 
жении). | 


ЗНАКИ ЗАВЕРШЕНИЯ 


«2 


К ним относятся точка, вопросительный знак, 
восклицательный знак, многоточие. Они исполь- 
зуются |) для оформления отдельного предложения как закон- 
ченного и 2) для отделения предложений в тексте. 


ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ В КОНЦЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Выбор одного из четырёх знаков завершения определяется 
смыслом и интонацией предложения. 


Знаки препинания Примеры | 


Точка . Снова выплыл из рощи синим лебедем мрак. 
(С. Есенин). 


Вопросительный Ты жива ещё, моя старушка? (С. Есенин). 


знак 


Восклицательный | Разбуди меня завтра рано, o моя терпеливая 
знак мать! (С. Есенин). 


Многоточие Пришли соседи... Женщина с ребёнком. Уже никто 
меня не узнаёт (С. Есенин). 


Правила: 


| (№ 1)'. В конце повествовательного и побудительного 
предложений ставится точка, если в них дополнительно не вы- 


ражены эмоции (чувства). 


Дождик прошёл по садовой дорожке (А. Яшин). (Не вы- 


ражено чувство. } 


2 (№ 1). В конце вопросительных предложений ставится 


вопросительный знак. 


Что вам всем нужно для счастья? (Р. Рождественский). 


(Заключён вопрос.) 


' Здесь и далее указывается номер, под которым данное правило находится 


в «Списке изученных в школе пунктуационных правил» на с. 263—264. 
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3 (№ 1). B конце любого предложения по цели высказы- 
вания ставится восклицательный знак, если в них дополнительно 
выражено чувство. | , 

He позволяй душе лениться! (Н. Заболоцкий). (Выражено 
чувство.) | 

4 (№ 1). Многоточие ставится в конце предложения, если 
пишущий делает большую паузу. 


Тихо, тихо... Редко, редко донесётся скрип телег (М. Светлов). 


РАЗДЕЛИТЕЛЬНЫЕ ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ 


К ним относятся запятая, точка с запятой, ти- 
pe, двоеточие. Разделительные знаки препинания служат 
в простом предложении для обозначения границ между одно- 
родными членами (запятая и точка с запятой), в сложном — 
для разделения простых предложений, входящих в его состав. 

Выбор разделительных знаков препинания определяется мор- 
фологическими, синтаксическими, смысловыми и интонационными 
условиями. 


Знаки препинания Примеры 


Запятая : И пращ, и стрела, и лукавый кинжал щадят 
победителя годы (А. Пушкин). 
Катятся ядра, свищут пули, нависли хладные 
штыки (А. Пушкин). 
Ночь побледнела, и месяц садится за реку крас- 
ным серпом (И. Бунин). 


Точка с запятой Солнце село, но в лесу ещё светло; воздух чист 
и прозрачен; птицы болтливо лепечут; молодая 
| трава блестит весёлым блеском изумруда (И. Typ- 

генев). 


Лес рубят — щепки летят (пословица). 

Льгов — большое степное село с весьма древней 
каменной одноглавой церковью и двумя мельни- 
цами на болотистой речке Росоте (И. Тургенев). 


Двоеточие Учись, мой сын: науки сокращают нам опыты 
быстротекущей жизни (А. Пушкин). 





РАЗДЕЛИТЕЛЬНЫЕ ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ - 
В ПРОСТОМ ПРЕДЛОЖЕНИИ 


Запятые и точка с запятой между однородными членами. 
Выбор этих знаков препинания зависит от распространённости 
однородных членов. 





Правила: 
(№6). Между однородными членами при отсутствии союзов 


ставятся запятые. 


QOO; О; Ох, 


<“ amr oa, 
s 
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/ 


B большом лесу во время рр деревья стонут, трещат, 


ломаются (С. Аксаков). 


2 (№ 6). Между однородными членами при отсутствии сою- 
зов ставится точка с запятой, если внутри них уже есть запятые 


(Oi Osa Qu О. 


\ 


Есть прелестный подбор цветов этого времени года: крас- 
ные, белые, розовые, душистые, пушистые кашки; молочно- 


белые с ярко-жёлтой серединой  любишь-не-любишь; 


жёлтые, 


красные, розовые, лиловые аккуратные скабибзы (Л. Толстой). 


3 (№ 7). 


вятся, если они характеризуют предмет c одной тором 


Запятые между однородными определениями ста- 


ИЛИ 


‚ один однородный член уточняет другой. 


Жёлтые, _ синие, 


_ фиолетовые листы бумаги лежали на при- 


лавке магазина. (Характеризуется с одной стороны.) 
Но: Мы живём в новом огромном доме. 


Примечание. Пишущий может придать особое значение одно- 
родным определениям, которые характеризуют предмет с разных 


- сторон. В этом случае запятые ставятся, 


в новом, огромном доме. 


4 (Ne 8). 
если они соединены: 


а) противительными союза- 
ми, в том числе да в значении 
HO: 

O,a0;0,400;0,0a О 


6) составными разделитель- 
ными союзами как... так и; 
не только... но и; не то... не то 
и др.; или; либо... либо: 
как о, таки О; He то О, 
не mo О; или О, или О; либо 
О; либо О 

в) повторяющимся соедини- 

‚тельным союзом и: rs 
JC OS UB C. 
SCELERE E) 


например: Мы живём 


Запятая между однородными членами ставится, 


Солнце светит, HO: He epe- 
em. Солнце светит, да не epe- 


em. И возик свой мы не свезём, 


а скатим (И. Крылов). 
Не то дождь, не то мокрый 


снег пошёл. Трава лежала не 


только на подоконниках, но и 
на глиняном полу (С. Баба- 
евский). 

Как мальчики, так и девоч- 
ки сдали спортивные нормы. 


Радостно, молодо было 
на небе, и на земле, и в сердце 
человека (И. Тургенев). 





$e: 250 


5 (№ 8). Запятая ставится между группами однородных 
членов, соединённых союзами попарно: 


Oa ООО во". 


На прилавке лежали кучками яблоки и груши, вишни и 
сливы, смородина и черника. 


Тире в простом предложении между подлежащим и ска- 
зуемым. Употребление или неупотребление тире зависит от того, 
какой частью речи выражены главные члены предложения, и от 
наличия или отсутствия союза и частицы не перед сказуемым. 


Правила: 


| (№ 2). Между подлежащим и сказуемым при пропуске 
связки ставится тире: 

а) если они выражены cy- | Курить —‘здоровью вредить. 
ществительным, количествен- | Дважды два — четыре. 


ным числительным, неопреде- | Детская любовь — лучшая 
лённой формой глагола награда учителю (А. Серафи- 
МОВИЧ). 


6) если подлежащее выра- | Мой старший брат учится в 
жено личным местоимением и | математической школе. Он — 
на него падает логическое уда- | отличник. 
рение. 


Примечание. Тире между подлежащим и сказуемым при про- 
пуске связки ставится перед словами вот, это: Река — это не 
только вода. Река — это путь. Река — это источник энергии. Ре- 


ка — это место, где живёт рыба (М. Ильин). Чтение — вот луч- 
шее учение (А. Пушкин). 


(№ 2). Тире при пропуске связки не ставится, если 
а) сказуемое присоединя- | Пруд как зеркало. Облако 


ется союзами как, будто будто слон. 
6) перед сказуемым есть | Езда на велосипеде не mpya- 
отрицательная частица не ное дело, если научишься. 


Тире на месте пропуска одного из членов предложения. Упо- 
требление тире в данном случае определяется пропуском необхо- 
димого члена, смыслом и интонацией. 

3 (№5). В неполном предложении на месте пропуска члена 
предложения ставится тире. | 

Береги платье снову, а честь — смолоду (пословица). 

Пригородная равнина синела снегами. Вокруг месяца — блед- 
ные круги (А. Н. Толстой). 


Примечание. Не смешивайте безличные предложения (в них 
нет подлежащего) с неполными предложениями. 
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РАЗДЕЛИТЕЛЬНЫЕ ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ 
МЕЖДУ ПРОСТЫМИ ПРЕДЛОЖЕНИЯМИ В СЛОЖНОМ 


ПРЕДЛОЖЕНИИ 


- 


Запятые и точки C запятой между простыми предложениями 
в сложных. Выбор запятой или точки с запятой зависит от 
смысла, наличия осложнений в простых предложениях. 

| (№ 17, 19, 20, 21, 25). Запятой (запятыми) разделяются 


простые предложения, 


а) в бессоюзном сложном 
предложении (с любым коли- 
чеством простых в его составе) 


Го 
ЕЕ 


6) в сложносочинённом 
предложении (с любым союзом) 


B) B сложноподчинённом 
предложении. (C любым коли- 
чеством простых в его составе) 
[глаг., (что...), (которые...) ]. 






какими? 





3 
которые 


г) если придаточное пред- 
ложение находится. внутри 
главного, то оно отделяется 
от главного с двух сторон 


Дождя отшумевшего капли 
тихонько по листьям текли, 
тихонько шептались  . Qe- 
ревья, кукушка кричала вдали 
(А. К. Толстой). 


1 


Но вот на табор кочевой ни- 
2 


сходит сонное молчанье, и слы- 
щен в тишине ночной лишь лай 
собак да коней ржанье (А. Пуш- 
КИН). 

] 2 
Макар знал, что лютый мо- 
роз не шутит с людьми, ко- 


торые уходят в тайгу без. ру- 
кавиц и без шапки (В. Коро- 
ленко). 


l 2 
За болотцем, которое | Me- 


| 
ресьев переполз, открывалась 


поляна (Б. Полевой). 


2 (№ 22). Точка с запятой между простыми предложениями 
ставится в бессоюзном сложном предложении со значением пере- 
числения, если в одном из них или в обоих имеются знаки препи- 


нания. 
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1 
Мокрый снег тает у него на лице, светлых усах и короткой 


9 
бороде, заползает к нему за шею; сырость добирается Oo его 


3 
_ лёгких, но он не замечает этого (А. Чехов). 





Тире и двоеточие между простыми в бессоюзных сложных пред- 
ложениях. Выбор тире и двоеточия в бессоюзном сложном предло- 
жении определяется смысловыми отношениями между входящими 
в него простыми предложениями. 

1 (№ 24). Тире (между простыми предложениями) ставится. 
в бессоюзном сложном предложении, если | 


2 
| a) содержание второго | Дуб держится — к земле mpo- 
предложення противопо- | стиночка припала (И. Кры- 
ставляется первому лов). 
] m 2 
6) первое предложение | Стадо гонят — коровы pe- 
указывает на время или | вут (Л. Толстой). 
условие действия во вто- | 2 
ром предложении Любишь кататься — люби и 


саночки возить (пословица). 


] 
в) второе предложение вы- | Глинистая дорога разбухла — 
ражает следствие из дей- 2 
ствия первого предложения. приходилось жаться к мок- 
| рым кустам, сворачивать в 
сторону (Ф: Абрамов). 


Примечание. Перед вторым предложением можно поставить 
союз так что. do 


RET 
г) второе предложение вы-| Игнат спустил. курок — 


ражает неожиданный 2 
результат ружьё дало осечку (А. Че- 
| Xom).c s | 


Примечание. Перед вторым предложением ‘можно поставить 
союзы а, но. 


2 (№ 23). Двоеточие между простыми предложениями ста- 
вится в бессоюзном сложном предложении, если 


ИИ eto TEM ur ESSE Яя : 4 3 1 r j E 
py | Я RA C! Е va (n : : / 





| 


а) второе предложение | //aeka лёг на дрова и уснул: 
обозначает причину дейст- 2 
вия в первом предложении усталость одолела (Н. Ост- 
ровский). 


Примечание. Перед вторым предложением можно поставить 
союз потому что (или так как): 


1 
6) второе ` предложение | Стал Жилин вглядываться: 


‚раскрывает или допол- 2 | 
няет смысл первого маячит что-то в долине 


(Л. Толстой). 


Примечание. Перед вторым предложением можно вставить сло- 
ва и увидел что? 


Разделительные знаки препинания между частями предложе- 
ний с прямой речью. Для разделения слов автора и прямой речи ис- 
пользуются двоеточие, тире, двоеточие и тире одновременно в за- 
висимости от места прямой речи по отношению к словам автора. 

1 (№ 15). Двоеточие ставится после слов автора. 

Князь тихо на череп коня наступил и молвил: «Спи, друг 
одинокий! Твой старый хозяин тебя пережил» (А. Пушкин). 


А: «П». [55.41 qo b 


2 (№ 15). Tu pe в предложениях c прямой речью и B диалоге 
ставится перед словами автора. 

«Разрешите обратиться», — сказал Ваня, стараясь как мож- 
но больше походить на солдата (Б. Полевой). 

— Где же вожатый? — спросил я у Савельича (А. Пушкин). 

«Пожар! Пожар!» — раздался внизу отчаянный крик 
(А. Чехов). 


Примечания. 1: Если прямая речь — повествовательное предло- 
жение, то вместо точки в конце ставится запятая. 

2. Прямая речь отделяется двоеточием и тире, если стоит внутри 
слов автора, и выделяется кавычками. Синцов ещё несколько секунд 
выжидательно смотрел на него, потом сказал: «Эх, вы!» — и, опу- 
стив гимнастёрку, стал надевать ватник так же неторопливо, как 
снимал (К. Симонов). 


Отделение друг от друга реплик в диалоге. Каждая реплика 
диалога записывается на новой строке. 
1 (№ 16). В начале каждой реплики ставится тире. 





^. Федя и Коля возвращались из школы. 
Федя спросил: 
— Ты пойдёшь сегодня на каток? 
— Нет, у меня много уроков,— сказал Коля. 


ВЫДЕЛИТЕЛЬНЫЕ ЗНАКИ ПРЕПИНАНИЯ 


_Выделительные знаки препинания служат для обозначения 
границ тех смысловых отрезков, которые осложняют простое пред- 
ложение (обращений, вводных слов, словосочетаний, предложе- 
ний, обособленных второстепенных членов), а также прямую речь. 

Выделительными знаками препинания являются запятая (две 
запятые); тире (два тире); восклицательный знак; скобки двой- 
ные; двоеточие и тире, употребляемые вместе; кавычки двойные. 

Выбор выделительных знаков препинания определяется син- 
таксическими, смысловыми и интонационными условиями. | 


Знаки препинания Примеры 


Запятая и 
две. запятые 








Спой, ceemuk, не стыдись! (И. Крылов). 





обращение 





К счастью, на дне оврага грудами лежал песок 
(И. Тургенев). 

Люди, разъезжкающиеся в степи, съехались в 
кучку и стали между собой толковать (А. Пуш- 
КИН). 

Мы пошли на вал, возвышение, образованное 
природой и укреплённое частоколом (А. Пуш- 
КИН). 

Уж кони, чуя рассвет, все полегли на траву и 
перестали есть (Н. Гоголь). 

Ба, знакомые всё лица (А. Грибоедов). 


BBO/IHOe слово 














причастный 
оборот 














приложение 



















деепричастный 
оборот 
междометие 








Тире и 
два тире 






вводное 
предложение 






Мой приход — я это мог заметить — сначала 
несколько смутил гостей Николая Ивановича 
(И. Тургенев). 

Шум, брань, мычание, блеяние, рёв — всё сли- 
вается в один нестройный говор (А. Серафимо- 
ВИЧ). ty НМ 

Шла поливка сада, подростки — девочки и маль- 
чики в серых блузках и платьях — мотыжили 
лунки под яблонями (А. Фадеев). 





















обобщающее сло- 
во после однород- 
ных членов 
распространённое 
приложение 












Продолжение 


Знаки препинания Примеры 


Восклица- 
тельный 
знак 
обращение 
междометие 
Скобки 
двойные 


вставное предло- 
жение 


Я видел вас, холмы и нивы! (А. Пушкин). 
Ах, как это солнце ярко! (И. Тургенев). 


Орловская деревня (мы говорим о восточной 
части Орловской губернии) обыкновенно рас- 


положена среди распаханных полей, близ овра- 
га, кое-как превращённого в грязный пруд 
(И. Тургенев). 


Двоеточие 


обобщающее сло- 
во перед однород- 
ными членами 
Двоеточие и 
тире 


обобщающее слово 
при однородных чле- 
нах 

Кавычки 
двойные 


прямая речь 


Бричка бежит, а Егорушка видит всё одно и то 
же: небо, равнину, холмы (А. Чехов). 


И всё это: и река, и прутья верболаза, и этот 
мальчишка — напоминали мне далёкие дни 
’(А. Первенцев). 


Повсюду стали слышны речи: «Пора добрать- 


ся до картечи!» (М. Лермонтов). 





Знаки препинания в предложениях с обобщающими словами при 
однородных членах. Выбор двоеточия и тире связан с местом обоб- 
щающего слова по отношению к однородным членам. 


Правила: 


| (№ 9). Двоеточие 
ставится перед однородными 
членами, если к ним относится 
обобщающее слово: 


[9:0,0n O]. 


2. (Ne 9). Тире ставится 
после однородных членов, ec- 
ли за ними идёт обобщающее 
слово: 


[O, an О, Q,uO,HO—OQ]. 


Всё влечёт, веселит мои 
взоры: золотая пчела на 
цветке, разноцветные бабочки 
крылья и прыжки воробья на 
песке (А. Плещеев). 


Твоя живая тишина, твои 
лихие непогоды, твои леса, 


твои луга, и Волги пышные. 


брега, и Волги радостные во- 
ды — всё мило (Н. Языков). 





.9 (Ne 9). Если однородные 
члены находятся внутри пред- 
ложения, а им предшествует 
обобщающее слово, то перед 
ними ставится двоеточие, а по- 
сле них — тире. 


Всё кругом: зелёная трава 
на улице, шумящая от ветра 
листва на деревьях, солнце 
над головой — выглядело не- 
сказанно радостным и привле- 
лекательным (А. Мусатов). 


Знаки препинания при обращении. Выбор знака препинания при 
обращении связан с характером интонацин. 


Правила: 


| (№ 10). Обращение на письме выделяется: 


а) одной запятой, если на- 
ходится в начале или в конце 
предложения 


6) двумя запятыми, если 
находится внутри предложения 

в) восклицательным X 3Hà- 
ком, если находится в начале 
предложения и произносится 
с повышением голоса 


Примечания. 


Голубушка, как хороша! 
(И. Крылов). 
Простите, верные дубравы! 
(А. Пушкин). 


Куда ты, светлый ручеёк, 
стремишься? (И. Крылов). 

Старик! Я слышал много 
раз, что ты меня от смерти 
спас (М. Лермонтов). 


1. Обращение в конце предложения не меняет 


характера знака конца предложения. 
2. Междометие о перед обращением запятой не отделяется. О лес! 


Как ты прекрасен! 


3. После обращения, выделенного восклицательным знаком, сле- 
дующее первое слово пишется с заглавной буквы: Москва, Москва... 
Люблю тебя, как сын, как русский,— сильно, пламенно и нежно! 


(М. Лермонтов). 


Знаки препинания при вводных словах (словосочетаниях, пред- 
ложениях). Выбор знаков препинания — запятых, тире, скобок — 


зависит от структуры, 
Правила: 
1 (№1). 


ПЯТЫМИ: 


а) с одной стороны, если 
‚находятся в начале или в конце 
предложения 


6) с двух сторон, если нахо- 
дятся внутри предложения 


характера семантики смыслового отрезка. 


Вводные слова и словосочетания выделяются за- 


Сказать правду, спасённый 
не понравился Морозке с перво- 
го взгляда (А. Фадеев). 

Ничего и не скажешь, видно 
(М. Горький). 

Муму, по 
осталась его 


(И. Тургенев). 


обыкновению, 
дожидаться 


2 (Ne 11). Вводные предложения выделяются следующими 


знаками: 


а) запятыми с одной сто- 
роны, если находятся в начале 
или в конце предложения, и 
с двух сторон, если находятся 
внутри предложения 

6) двумя тире, если нахо- 
дятся внутри предложения и 
выражают дополнительное за- 
мечание, связанное непосред- 
ственно с содержанием предло- 
жения . | 

в) двойными скобками, ес- 
ли находятся внутри предложе- 
ния и имеют характер попутного 





Как выражаются моряки, 
ветер крепчал (А. Чехов). 

Толстой, я думаю, никогда 
не постареет (А. Чехов). 


Тут — делать нечего — 
друзья поцеловались, прости- 
лись и расстались (И. Кры- 
лов). 


\ 


Дикий барин (так его про- 
звали, настоящее же его имя 
было Перевлесов) пользовался 


замечания огромным влиянием во всём ок- 


руге (И. Тургенев). 


Знаки препинания при обособленных второстепенных членах пред- 
ложения. Выделение их знаками препинания связано с характе- 
ром частей речи, к которым они относятся, и с местом в пред- 
ложении. 

Правила: 


| (№ 12). Любые обособленные определения в виде слово- 
сочетания или отдельных слов выделяются запятыми с одной или 
с двух сторон (внутри предложения), если 
а) относятся к личному ме- 
стоимению 
Измученные, грязные, мок- 
рые, мы достигли, наконец, бе- 
рега (И. Тургенев). 
| ром Одарённый необычайной си- 
че лой, он работал за четверых 
‚ (И. Тургенев). 
6) стоит после определяе- 
мого существительного 


сущ., | | 


Солнце легло спать и uk- 
рылось багряной золотой пар- 
чой, и длинные облака, красные 
и лиловые, сторожили его no- 
кой (А. Чехов). | 

Перед глазами ехавших рас- 
‘стилалась бесконечная равни- 


на, пересечённая цепью холмов 
(А. Чехов). 


9 Заказ 571 





B) перед определяемым Cy- 
ществительным, если выражает 
причину 


| |, сущ. 


ый 


Лес, окончательно стрях- 
нувший с себя остатки ночно- 
го мрака, вставал во всём сво- 
eM величии (b. Полевой). 


Гонимы вешними лучами, с 
окрестных гор уже снега сбе- 
жали мутными ручьями на по- 
топлённые луга (А. Пушкин). 


2 (№ 12). Приложения на письме выделяются запятой или 
двумя запятыми внутри предложения, если 


а) они относятся к личному 
местоимению 


6) являясь распространен- 
ными, находятся после сущест- 
вительного 


в) имея причинное значе- 
ние, находятся перед существи- 
тельными 

г) присоединяются союзом 
как, равным по значению бу- 
дучи 


Нас, врачей, поражает это 
поистине безграничное терпе- 
ние (Н. Островский). 

Ананас, чудесный дар при- 
роды тропиков, похож на боль- 
шую кедровую шишку весом в 
два-три килограмма (А. Но- 
виков-Прибой). 

Коренной моряк, Воропаев 
впервые увидел море уже взрос- 
лым (П. Павленко). 

Метро, как скоростной вид 
транспорта, перевозит за 
сутки миллионы людей. 


Примечание. Если союз как можно заменить «в качестве», то 


запятая перед ним не ставится. 


3 (№ 3). Приложение вы- 
деляется дефисом, если оно 
одиночное и перед ним можно 
вставить а именно. 

4 (№ 3). Приложение вы- 
деляется одним и двумя тире 
(внутри предложения), ‘если 
оно распространенное и имеет 
оттенок самостоятельного сооб- 
щения. 


Осетин-извозчик  погонял 
лошадей (М. Лермонтов). 


Нагнулся старый атаман 
и стал отыскивать в траве 
свою люльку с табаком — 
неотлучную спутницу на мо- 
рях, на суше, и в походах, и 
дома (Н. Гоголь). 


о (№ 4). Сравнительный оборот выделяется запятой, если он 
стоит в начале или в конце предложения, и двумя запятыми, если 
он находится внутри предложения. 

С высоты мне виделась Москва, что муравейник (А. Пушкин). 





Пустынник наш скорей, чем Мишенька, устал (И. Крылов). 
.6 (№ 14). Выделяются запятыми с одной стороны (в конце 
предложения) и с двух сторон (внутри предложения) уточняющие 


обстоятел ьства, присоединяемые: 


а) без союзов 


6) союзами то есть, или 

в) словами даже, особенно, 
например, в том числе, глав- 
ным образом, в частности и 


Глухарь тотчас же, почти 
без перерыва, заиграл вторую 
песню (А. Куприн). 

Лох, или серебристая ива, 
растёт по сырым местам. 

Лиственные породы деревь- 
ев, главным образом берёза и 
клён, широко распространены 


др. в нашей области. 


Выделение запятыми обособленных обстоятельств. Выбор места 
для постановки запятой (запятых) определяется положением об- 
стоятельства в предложении. 


Правила: 

| (№ 13). Деепричастные обороты и одиночные ‘деепричастия 
выделяются: 

а) одной запятой, если на- 
ходятся в начале или в конце 
предложения 


Уходя, гасите свет. 


Дробясь о мрачные скалы, шу- 
мят и пенятся валы (А. Пуш- 
КИН). 

На другой день в назначенное 
время я стоял уже за скирда- 
ми, ожидая моего противника 
(А. Пушкин). 





6) двумя запятыми, если | Орел, c отдалённой —подняв- 
находятся внутри предложения | шись вершины, парит непод- 
вижно | CO мной наравне 


(А. Пушкин). 


Примечания. 1. Не выделяются запятыми фразеологизмы, 
в состав которых входят деепричастия: сломя голову, спустя ру- 
кава, очертя голову, затаив дыхание, сложа руки ит. п. Петя рабо- 
тал в школьной мастерской спустя рукава. 

2. Не выделяются запятыми наречия, образованные от деепри- 
частий, например: дыша, стоя, нехотя, молча. Они обычно употреб- 
ляются в конце предложений. Попрощались молча. 


2 (№ 13). Выделяются запятыми с одной и с двух сторон 
(внутри предложения) обособленные одиночные и распро- 





странённые дополнения C предлогами кроме, согласно, вопреки, 
благодаря, ввиду, вследствие, в случае, при отсутствии, по при- 
чине. Кроме верного глаза и верной руки, при охоте с острогою 
надобно иметь много смётки и ловкости (С. Аксаков). Стоянка 
наша в бухте Кашранг, вопреки ожиданиям многих, затянулась 
(А. Новиков-Прибой). 

Знаки препинания при междометиях. Выбор знака препинания при 
междометии определяется характером интонации. 


Правила: 
Междометия на письме выделяются: 


а) запятыми Увы! Он счастия не ищет и 
He om счастия бежит (М. Лер-_ 

| MOHTOB). 
6) восклицательным — 3Ha-| Ба-ба-ба! Какая повязка! Вся 


ком, если междометие произно-| в каменьях дорогих! (А. Пуш- 
сится с повышением тона КИН). 


‚Примечание. После восклицательного знака, которым выделено 
междометие, очередное слово пишется с большой буквы. 


Выделение чужой речи. 


Правила: 

| (№ 15). Чужие слова в виде прямой речи заключаются C 
обеих сторон в кавычки. «Врёшь, не поймаешь!» — торжествен- 
но сказал Метелица, до самой последней минуты не веривший в 
то, что его могут скрутить (А. Фадеев). И молвил он, сверкнув 
очами: «Ребята! Не Москва ль за нами? Умрёмте ж под Москвой, 
как наши братья умирали!» (М. Лермонтов). «Путь добрый 
вам,— Пчела на это отвечала, — а мне и на моей приятно сто- 
роне» (И. Крылов). т 

2 (№ 18). Чужие слова в виде цитат тоже заключаются в 
кавычки. В своей гениальной комедии «Ревизор» Гоголь, по его 
словам, «решился собрать в одну кучу всё дурное в России» и 
«за одним разом посмеяться над всем». 


Сводная таблица употребления знаков препинания 


Знак препинания Место, где он употребляется в предложении 
Точка в конце простого предложения . 


Вопросительный в конце простого и сложного предложений 
знак в конце прямой речи, представляющей собою 
простое вопросительное предложение 





261 


Продолжение 


Место, где он употребляется в предложении 


в конце простого восклицательного предложе- 
НИЯ 

в конце прямой речи, представляющей собою 
простое восклицательное предложение 

после обращения в начале предложения, про- 


износимого с восклицательной интонацией, 
после междометий, произносимых с восклицанием 


в конце простого предложения 


между однородными членами, после и перед 
обращением | 

между простыми предложениями в составе 
сложного | 

после вводных слов. и словосочетаний, стоя- 
щих в начале предложения, и перед ними, 
если они находятся в конце предложения пос- 


ле и перед обособленными обстоятельствами 
после и перед обособленными определениями 


перед обособленными приложениями, находя- 
щимися в конце предложения 

после междометий 

перед сравнительным оборотом 

после прямой речи, стоящей перед словами 
автора, вместо точки 





Знак препинания 


Восклицательный 
знак 












































Многоточие 


Запятая 






















перед и после обращения внутри предложения 
перед и после вводных слов и словосочетаний 
внутри предложения 

перед и после обособленных обстоятельств 
внутри предложения 

перед и после обособленных определений, в 
том числе распространённых приложений 
перед и после придаточного предложения внут- 
ри главного 

перед и после сравнительных оборотов 


Две запятые 


Точка с запятой 





между простыми предложениями в бессоюз- 
ном сложном предложении 





на месте пропуска члена предложения 
между подлежащим и сказуемым при отсут- 
CTBHH СВЯЗКИ 





Продолжение | 


Место, где oH употребляется B предложении 


перед одиночным приложением 

перед распространённым приложением, имею- 
щим особое значение и находящимся в конце 
предложения 
после однородных членов, за которыми. идёт 
обобщающее слово 

между простыми предложениями в бессоюзном 
сложном предложении 

между прямой речью и словами автора 
перед репликами в диалоге 


Знак препинания 


Двоеточие и тире 
Скобки двойные 


Кавычки 


СЛУЧАИ, КОГДА ПУНКТУАЦИОННЫЙ ЗНАК 
НЕ СТАВИТСЯ 

























перед и после вводных предложений внутри 
простого предложения 

перед и после распространённых приложе- 
ний внутри предложения 

перед и после слов автора, находящихся внутри 
прямой речи 














перед однородными членами, которым пред- 
шествует обобщающее слово 





между простыми предложениями в бессоюз- 
ном сложном предложении 
после слов автора перед прямой речью 






перед и после однородных членов, находя- 
щихся внутри предложения при наличии обоб- 
щающего слова 


перед и после вводного предложения внутри 
простого предложения | 


перед и после прямой речи 

перед и после цитаты 

для выделения с обеих сторон названий книг 
H T. A. 











| (Ne 2). Между подлежащим и сказуемым, которое присо- 
единено союзами как, словно, будто, точно и др., если между под- 
лежащим и сказуемым стоит вводное слово, частица. 
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Пруд как зеркало. Весна, бесспорно, самое поэтическое время 
года. 

2. (№ 8). Между однородными членами, соединёнными оди- 
ночными союзами и, или. 

Дни стояли ясные и тёплые. Петя, купи молоко или кефир. 

3 (№ 12). Перед приложением, если союз как употреблён в 
значении «в качестве». 

Пушкин как поэт любим многими читателями. 

4 (№ 12). После причастного оборота, если он стоит перед 
определяемым существительным и не имеет причинного значения. 


Нависшая над высокими вершинами тополей туча уже сыпала 
дождём. | | 

5 (Ne 13). Перед наречиями, образованными H3 деепричас- 
тий. Дома у себя Громов всегда читал лёжа (Ч.). 

6 (№ 19). Между простыми предложениями в сложносочинён- 
ном предложении с союзом и при наличии общего члена. 

К концу дня дождь перестал и ветер стал заметно стихать. 

7 (№ 20). Между однородными придаточными, соединёнными 
союзом и. | 

Лодка не может вернуться на другой берег, так как дует 
сильный ветер и по реке ходят высокие волны. 

8 (№ 7). Между согласованными определениями, если они 
характеризуют предмет с разных сторон. 

На лугу росли разнообразные низкорослые цветы. 
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СТИЛИСТИКА 


Стилистика — раздел науки о языке, изучающий СТИЛИ 
литературного языка и языковые средства, создающие их особен- 
НОСТИ. 


ЯЗЫКОВЫЕ СРЕДСТВА СТИЛЕЙ 


Языковые средства, используемые при создании того или иного 
стиля, делятся на две стилистические группы: на средства, упот- 
ребляемые в узких сферах применения языка, и на средства, от- 
ражающие отношение к самим словам. 

К стилистическим средствам, которые употребляются в узких 
сферах применения языка, относятся: историзмы, диалектизмы, 
просторечия, жаргонизмы, профессионализмы, т. e. территориаль- 
но и социально ограниченные языковые средства. Их стилистиче- 
ская роль заключается в придании речи местного (диалектного) 
или профессионально-производственного колорита. . 

К стилистическим средствам, выражающим отношение к сло- 
вам, относятся: эмоционально окрашенные (экспрессивные) и CTH- 
листически окрашенные выражения. Эмоционально окрашенные 
слова выражают отношение к предметам: уменьшительно-ласка- 
тельное, пренебрежительное, бранное и др., например: кляча, 
брякнулся, неказистый. Стилистически окрашенные слова выра- 
жают отношение к слову: разговорное, просторечное, народно- 
поэтическое, грубо-просторечное, высокое, сниженное, например: | 
отечество, отчизна — высокое, мазюкать — просторечное, 43- 
речь — шутливо-ироническое, фонарь («синяк») — грубо-просто- 
речное, скопище — пренебрежительное и др. 

Слова, фразеолсгические единицы по употреблению бывают. 
нейтральными, торжественными и сниженными. Нейтральные язы- 
ковые средства используются во всех стилях. 

Стиль создаётся сочетанием нейтральных языковых средств и 
средств, употребляемых преимущественно в данном стиле. Прак- 
тика употребления языка в разных сферах общения людей выра- 
ботала определённый набор языковых средств в соответствии с 
задачами каждого стиля. 


СТИЛИ ЛИТЕРАТУРНОГО ЯЗЫКА 


Стиль языка — это его разновидность, которая обслужи- 
вает какую-либо сторону общественной жизни: обыденное обще- 
ние; официально-деловые отношения; агитационно-массовую дея- 
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тельность; науку; словесно-художественное творчество. B каждой 
из этих сфер общественной жизни используется своя разновид- 
ность литературного языка, или стиль литературного языка. Пред- 
ставим в виде таблицы сферы общения и обслуживающие их стили 
литературного языка. 


Стили русского литературного языка 


Общение людей в быту разговорный (обиходно-бытовой) 
Общение граждан с учреждениями | официально-деловой 
и учреждений между собой 


Агитационно-массовая деятель- | публицистический 

HOCTb 

Научная деятельность научный 
Словесно-художественное твор- | художественный стиль (стиль ху- 
‚чество дожественной литературы) 





_ Каждый стиль характеризуется следующими признаками: це- 
лью общения, набором языковых средств и формами (жанрами), 
в которых он существует. 


Примечания. 1. Стиль литературного языка называется функ- 
циональным потому, что он выполняет определённую функцию (роль) 
в речи. 

2. Стиль определяется по совокупности всех признаков. 


РАЗГОВОРНЫЙ СТИЛЬ 


Разговорный стиль употребляется в обыденной речи, в бесе- 
дах. Цель разговорного стиля — общение, обмен мыслями, впе- 
чатлениями. Обычная форма реализации этого стиля — диалог. 

В разговорном стиле отсутствует предварительный отбор язы- 
кового материала. В нём употребляются, наряду с нейтральными, . 
сниженные разговорные языковые средства: слова и фразеологиз- 
мы разговорного стиля (например: брякнуться, ледяшка, набол- 
таться, ни бе ни ме, с жиру беситься, бедовая голова}; просто- 
речные слова (например: давеча, завсегда); эмоционально окра- 
шенные слова (например: тётенька, мальчонка, духотища, род- 
ненький) ; слова с переносными значениями; частицы, междометия; 
обращения, вводные слова, слова-предложения, неполные пред- 
ложения, повторы слов, ослабление синтаксических связей между 
словами и др. 

В разговорном стиле большую роль играют внеязыковые фак- 
торы: мимика, жесты, окружающая обстановка. 
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На другой день Мишка приходит KO мне и говорит: 

— Знаешь, теперь выходит — я вор! 

— Почему? 

— Ну, я ведь чужой чемодан взял. 

— Ты ведь по ошибке. 

— Вор тоже может сказать, что он по ошибке. 

— Тебе ведь никто не говорит, что ты. вор. 

— Не говорит, а всё-таки совестно. Может быть, тому человеку этот 
чемодан нужен. Я должен вернуть. 

— Да как же ты найдешь этого человека? 

— Ая напишу записки, что нашёл чемодан, и расклею по всему го- 
роду. Хозяин увидит записку и придёт за своим чемоданом. 

— Правильно! — говорю я. 

— Давай записки писать. 

Нарезали мы бумаги и стали писать: 

«Мы нашли чемодан в вагоне. Получить у Миши Козлова. Песчаная 
улица, № 8, кв. 3». 

Написали штук двадцать таких записок. Я говорю: 

— Давай напишем ещё записки, чтоб нам вернули Дружка. Может 
быть, наш чемодан тоже кто-нибудь по ошибке взял. 

— Наверно, ero тот гражданин взял, который с нами в поезде ехал, — 
сказал Мишка. 

Нарезали мы ещё бумаги и стали писать: 

«Кто нашёл в чемодане щенка, очень просим вернуть Мише Козлову 
или написать по адресу: Песчаная улица, № 8, кв. 3». 

Написали и этих записок штук двадцать и пошли их по городу рас- 
клеивать. Клеили на всех углах, на фонарных столбах... Только записок 
оказалось мало. Мы вернулись домой и стали ещё записки писать. Писа- 
ли, писали — вдруг звонок. Мишка побежал открывать. Вошла незна- 
комая тётенька. 

— Вам кого? — спрашивает Мишка. 

— Мишу Козлова. 

Мишка удивился: откуда она его знает? 

— А зачем? 

— Я, — roBopuT,— чемодан потеряла. 

— А! — обрадовался Мишка.— Идите сюда. Вот он, ваш чемодан. 

Тётенька посмотрела и говорит: 

— Это не мой. 

— Как — не ваш? — удивился Мишка. 

— Мой был побольше, чёрный, а этот рыжий. 

— Ну, тогда вашего у нас HeT,— говорит Мишка.— Мы другого не 
находили. Вот когда найдем, тогда пожалуйста. 


(Н. Носов) 


Этот отрывок представляет собой диалог. В синтаксическом 
строе непосредственного речевого общения героев рассказа Н. Но- 
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сова преобладают разнообразные конструкции простого предло- 
жения: двусоставные (Мишка побежал открывать), односо- 


ставные и неполные разного типа (Давай записки писать. 
Написали штук двадцать таких записок. Почему? — Вам ко- 


го? — Мишу Козлова). В тексте много побудительных (Давай за- 
писки писать. Идите сюда), вопросительных (А зачем?), воскли- 
цательных (Знаешь, теперь выходит — я вор! Правильно!) пред- 
ложений. Непринуждённость речевому общению придают междо- 
метия, модальные частицы (Ну, я ведь чужой чемодан взял; 


A4! — обрадовался Мишка. Да как же ты найдёшь этого челове- 
ка?), вводные слова (Может быть, тому человеку этот чемо- 


дан нужен. Может быть, наш чемодан тоже кто-нибудь по 


ошибке взял), предложения с пропуском сказуемого (Ты ведь по 
ошибке. Вдруг звонок), повтор сказуемого для обозначения дли- 
тельного действия (Писали, писали...). Среди сложных предложе- 
ний представлены бессоюзные, свойственные разговорной 
речи (Теперь выходит — я вор!’ Писали, писали — вдруг 
звонок). 


В данном отрывке представлены и свойственные разговорной 
речи морфологические особенности. Так, часто глагольные формы 
употребляются в не свойственном данной форме значении: формы 
настоящего времени в значении прошедшего (На другой день 
Мишка приходит и говорит...), прошедшего — в значении буду- 
uero (Напишем..., чтоб нам вернули Дружка), формы изъяви- 
тельного наклонения в значении повелительного (давай напишем), 
используется разговорный вариант формы сравнительной степени 
‘имени прилагательного (Мой был побольше). 

Наряду с нейтральной лексикой употребляются слова разго- 
ворного стиля. Так, автор пишет: На другой день... (вм. на следую- 
щий день), употребляет слово тётенька (вм. незнакомая женщи- 
на), разговорный характер имеют частицы ведь, -таки (все- 
таки), экспрессивно окрашенные имена собственные: Мишка, 
Дружок. 


`ОФИЦИАЛЬНО-ДЕЛОВОЙ СТИЛЬ 


Этот стиль употребляется в официально-деловой сфере — в 
переписке граждан с учреждениями, учреждений с гражданами, 
учреждений друг с другом. Цель официально-делового стиля — 
информация. Обычная форма реализации этого стиля — моно- 
дог (cM c-277). 
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B официально-деловом стиле имеет место предварительный 
отбор языковых средств. 

Официально-деловой стиль располагает своими жанрами: ус- 
тав, кодекс, закон, указ, приказ, доверенность, расписка, объяв- 
ление, акт, протокол, инструкция и др. 

В официально-деловом стиле по преимуществу используются 
нейтральные языковые средства, слова в прямом значении. Широ- 
ко употребляются стандартные выражения (принимая во внимание 
и др.), составные предлоги и союзы, отглагольные существитель- 
ные, развёрнутые предложения. В официально-деловом стиле 
обычно не допускается употребление экспрессивных речевых 
средств. 

Все жанры официально-делового стиля характеризуют объек- 
THBHOCTb и точность, однозначность и лаконичность изложения CO- 
держания. Особенностью этого стиля является стандартизация 
формы (членение текста на части, цифровое обозначение частей, 
особое расположение текста на странице, условно-графические со- 
кращения), точность в употреблении дат, географических назва- 
ний, цифрового материала, названий учреждений. 

Официально-деловой стиль требует предельной точности выра- 
жения, которая должна исключить разное толкование. 

В официально-деловом стиле используются специальные слова: 
дипломатические, общественно-политические, юридические. 


Исправник вынул из кармана довольно замаранный лист бумаги, 
развернул его с важностью и стал читать нараспев: 

«Приметы Владимира Дубровского, составленные по сказкам быв- 
ших его дворовых людей. 

От роду 23 года, роста среднего, лицом чист, бороду бреет, глаза 
имеет карие, волосы русые, нос прямой. Приметы особые: таковых не 
оказалось» (А. С. Пушкин). 


В описании внешности Владимира Дубровского видны особен- 
ности официально-делового стиля: точно указан источник состав- 
ления описания (по сказкам (по рассказу) бывших его дворовых лю- 
дей); типична рубрика «Приметы особые» и разъяснение: таковых 
не оказалось; лаконично перечисляются основные приметы героя: 
его возраст, рост, черты лица, цвет волос, форма носа. В описании 
нет выражения субъективной оценки, никаких сравнений. (Ср.: 
портретные черты Дубровского в повести: Сей учитель понравился 
Кирилу Петровичу своей приятной наружностью и простым 
обращением. Речь молодого Дубровского; его звучный голос и 
величественный вид произвели желаемое действие. Молодец, 
нечего сказать. Входит ко мне человек лет тридцати пяти, 
смуглый, черноволосый, в усах, в бороде, сущий портрет 
Кильнева.) 


EN 


Протокол № | 
собрания членов временного творческого коллектива (ВТК), 
выполняющего работу по договору №... от «  » 199 n 


(название разрабатываемой продукции) 
г. Москва 


« » 199 ет, 


Присутствовали: Гармонистов И. С., Руденко M. Г., Ивано- 
ва B. Д., Кошкин T. В. 

Слушали: Об образовании ВТК для выполнения работ по договору 

№ | 


Выступали: Гармонистов И. С. предложил xen председателем 
ВТК Кошкина Т. В. 
Руденко М. Г. предложил избрать Winnopy B. JI. ero 
заместителем. | 
Кошкин Т. В. зачитал список членов ВТК. 
Постановили: 1. Утвердить список членов ВТК для выполнения ра- 
бот по договору № __ 


2. Согласиться с тем, что в своей работе ВТК руко- 

водствуется условиями договора № — от «< » 
d NEN 

3. Избрать 1 председателем ВТК Кошкина Тимофея 

Васильевича, заместителем председателя Иванову 

Валентину Даниловну с правом подписи всех доку- 





ментов. 
4. Приступить к выполнению работ с « » 
199... T. / 
Председатель собрания (подпись) 
Секретарь собрания (подпись) 


Протокол составлен по стандартизированной форме. Точно 
указываются дата собрания, номер договора, дата его заключения, 
число, с которого ВТК приступает к работе, место составления про- 
токола. Перечисляется, кто присутствовал, какой вопрос обсуж- 
дался, что постановили, кто вёл протокол. Чтобы запись была коро- 
че, название «временный творческий коллектив» заменено сложно- 
сокращённым словом ВТК. В составе лексики много отглагольных 
существительных (собрание, работы, об образовании, для выпол- 
нения, с правом подписи), разных глаголов, необходимых для 
оформления неопределёенно-личных и безличных предложений 
(присутствовали, постановили, утвердить, приступить к... и 
др.); характерным для этого стиля является «нанизывание» су- 
ществительных в форме родительного падежа: собрание членов 
коллектива, для выполнения работ, с правом подписи всех д0- 
кументов. 





272 
В тексте встречаются слова и сочетания слов, свойственные 
только этому стилю: протокол, название разрабатываемой про- 


дукции, председатель собрания, секретарь собрания, руководст- 
воваться в работе, приступить к выполнению. - 


ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИЙ СТИЛЬ 


Этот стиль употребляется в агитационных выступлениях. Цель 
публицистического стиля — воздействие на слушателей и читате- 
лей для агитации и пропаганды общественно-политических идей в 
газетах и журналах, по радио и телевидению, на собраниях и ми- 
тингах. 

В публицистическом стиле имеет место предварительный отбор 
языковых средств. 

Обычная форма реализации данного стиля — устный или пись- 
менный монолог. 

Особенностью публицистического стиля является сообщение 
информации и ее осмысление, ярко выраженная авторская пози- 
ция, оценка автором событий, явлений, о которых он сообщает, 
индивидуальность манеры его высказывания. Публицистическое 
выступление в устной и письменной форме носит эмоциональный, 
экспрессивный характер. 

В публицистическом стиле широко используются, помимо нейт- 
ральных, высокие, торжественные слова и фразеологизмы (дер- 
жава, воспрянуть, преодоление, стоять насмерть и др.), эмо- 
ционально окрашенные слова, частицы, междометия, несложные 
синтаксические конструкции, риторические вопросы, восклицания, 
повторы ит. д. В соответствии с основной целью данного стиля в 
нём употребляются общественно-политические и морально-этиче- 
ские слова и фразеологизмы (например: депутат, обороноспособ- 
ность, вежливость, сострадание, чёрное золото и др.). 

Публицистический стиль реализуется в форме публицисти- 
ческой статьи, очерка, выступления, памфлета, фельетона. 


Почему не поднимаете вы властного голоса против безумия, грозя- 
щего окутать мир облаком отравы? Каждый миг под косою смерти падает 
где-нибудь человек и каждый миг в каком-нибудь другом уголке земли 
женщина, торжествуя победу над стихией разрушения, дарует миру но- 
вого человека... Блеском и славою покрыли себя в веках тысячи и тысячи 
ваших сыновей. Они обогатили нашу жизнь великими открытиями, HX 
труд, труд сыновей ваших, создал из зверя человека — лучшее из всего, 


что видано на земле. Как же можете вы допустить, чтобы рождённый вами . 


человек снова принизился до зверя, до хищника, до убийцы. 
Матери! Жёны! Вам принадлежит голос, вам принадлежит право TBO- 
рить на земле закон. 


(М. Горький) 


= 
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Данный отрывок — типичное публицистическое высказывание, 
направленное против войны, убийства. В нём ярко выражена по- 
зиция М. Горького, желание автора побудить всех людей, в том чи- 
сле женщин — матерей, выступить против войны. Чтобы ярче вы- 
разить свою мысль, автор использует изобразительно-выразитель- 
ные средства, характерные для стиля художественной литературы: 
риторические вопросы, риторическое обращение, метафоры (война 
для него — безумие, грозящее окутать мир облаком отравы, 
труд — создаёт из зверя человека), яркие эпитеты (властный го- 
лос), книжные, «высокие» описательные обороты (поднимать го- 
лос — вм. говорить; падает под косою смерти — вм. умирает, 
погибает; дарует миру нового человека — вм. рождает; обога- 
тили открытиями — вм. открыли; покрыли себя славой — вм. 


прославили), использует инверсию (блеском и славой no- 


крыли себя, ва м принадлежит голос), повторы (тысячи и тыся- 
чи ваших сыновей; их труд, труд сыновей ваших), антитезу (каж- 
дый миг под косою смерти падает где-нибудь человек — каждый 
миг женщина дарует миру нового человека), градацию (как же вы 
можете допустить, чтобы рождённый вами человек снова прини- 
зилсядо зверя, до хищника, до убийцы). Всё это при- 


даёт особую торжественность, убедительность, пламенность выска- 
зыванию автора, создаёт неповторимую индивидуальность автор- 


СКОГО СТИЛЯ. 


НАУЧНЫЙ СТИЛЬ 


Эта разновидность литературного языка употребляется в науч- 
ных трудах учёных для выражения результатов исследователь- 
ской деятельности. Цель научного стиля — сообщение, объяснение 
научных результатов. Обычная форма реализации этого сти- 
ЛЯ — монолог. | 

В научном стиле имеет место предварительный отбор языковых 
средств. 

Научный стиль реализуется в следующих присущих ему жан- 
рах: монография, статья, диссертация, доклад, реферат, отзыв, ре- 
цензия, аннотация, учебник, лекция. 

В научном стиле широко используются следующие языковые 
средства: специальные слова (в том числе термины); специальная 
фразеология; сложные синтаксические конструкции, между кото- 


‚ рыми создаётся упорядоченная связь (для чего применяются, на- 


пример, вводные слова); конструкция с обобщающими родовыми 
наименованиями. 
Слова употребляются преимущественно в прямом значении. 
Эмоционально-экспрессивные слова используются очень редко. 
В текстах научного стиля необходимы ссылки на источники, 
цитаты. 


2/4 


Стилистические ресурсы русского языка 


Русский язык, как и всякий развитой язык с длительной культурной 
традицией, предоставляет говорящим богатейшие выразительные возмож- 
ности, в том числе стилистические. Овладение этими ресурсами языка 
требует знаний, развитого лингвистического чутья и навыков. 

Стилистические средства языка и приёмы их использования склады- 
ваются постепенно, представляя собой явление исторически изменяющее- 
ся. Не случайно поэтому они с давних времён начинают изучаться ис- 
следователями — учёными, писателями и деятелями культуры. Уже в 
XVII в. появляются отдельные наблюдения и рекомендации в этом OTHO- 
шении. | 

В XIX ив ХХ вв. создаются специальные пособия, представляющие 
стилистические ресурсы языка. В них порою наряду со стилистическими 
описываются многие другие нормативные явления, что оказывается след- 
ствием неточности определения предмета стилистики. 

Стилистические ресурсы современного русского литературного языка 
имеются на всех уровнях языковой структуры и обнаруживаются в сло- 
жившихся общепринятых приёмах употребления языковых стилисти- 
ческих единиц. 

Одним из богатейших средств стилистической выразительности речи 
являются так называемые средства словесной образности, 
преимущественно лексические, но также и синтаксические (метафоры, 
метонимии, синтаксические фигуры и другие средства). 

Другой важнейший источник стилистических средств — синонимия 
(прежде всего лексическая, а также грамматическая). Это не случайно, 
так как с синонимией связана возможность выбора одного из ряда 
возможных языкового средства, наиболее подходящего в данном кон- 
тексте. Наиболее стилистически богаты и продуктивны синтаксические 
и лексические средства. Морфология обладает меньшими возможностями 
в этом отношении. 


(М. Кожин) 


Задачей данного текста является научное сообщение, передача 
информации о стилистических средствах русского языка и исто- 
рии изучения этого вопроса. 

Автор стремится к предельной сжатости, точности, строгой ло- 
гической последовательности в изложении материала. В тексте 
_ отсутствуют образные средства языка, слова употребляются толь- 
ко в прямом значении, много терминов (морфология, метафора, 
метонимия, синонимия и Ap.) Прилагательные и причастия в тек- 
сте лишены оценочного характера, они уточняют содержание по- 
нятий, раскрывая различные их признаки (современный русский 
литературный язык, языковые единицы, грамматическая сино- 
нимия, развитой язык, культурная традиция, языковая стриук- 
тура и др.). Научность изложению придает использование абст- 
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рактной лексики часто C различными определениями (богатей- 
шие возможности, лингвистическое чутье, исторически изме- 
няющееся явление, отдельные наблюдения и рекомендации, 
нормативные явления, неточности определения, общепринятые 
приёмы, словесная образность и Ap.). Лексика представлена так- 
же словами и сочетаниями слов, характерными не только для линг- 
вистического текста, но вообще для языка науки (предоставляет 
возможность, представляя собой, так называемые, одним из 
средств, обладает возможностями и др.). В отрывке называют- 
ся лица, занимающиеся наукой: исследователи, ученые, писатели, 
деятели культуры. 

Последовательность и смысловая связь между предложения- 
ми и частями текста обеспечиваются специфическими словами: 
в том числе, не случайно поэтому, что оказывается следствием, 
но также и.., наряду с... . 

Синтаксический строй текста богат и разнообразен. Так, по- 
разному вводится единичное понятие в систему более общих: поня- 
тие «русский язык» вводится в понятие «всякий развитой язык с 
длительной культурной традицией» с помощью вставной конструк- 
ЦИИ; «СсТИЛИСТИЧеские возможности языка» в понятие «богатейшие 
выразительные возможности» с помощью уточнения, понятие «CTH- 
листические явления» в понятие «нормативные явления» как до- 
полнение с предлогом «наряду C ...». 

В данном отрывке предпочтение отдается простым предложе- 
ниям (они составляют 85% ), осложненным однородными членами, 
причастными и деепричастными оборотами; сказуемые чаще все- 
TO — составные (именные ‘и глагольные). 


ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ СТИЛЬ 
(СТИЛЬ ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ) 


Художественный стиль (стиль художественной литературы) 
употребляется в словесно-художественном творчестве. Цель худо- 
жественного стиля — воздействие с помощью созданных образов 
на чувства и мысли читателей и слушателей. 

Художественный стиль предполагает предварительный отбор 
языковых средств. 

В художественном стиле для создания образов используются 
все языковые средства. 


Художественный стиль реализуется в форме драмы, прозы 
и поэзии, которые делятся на соответствующие жанры (напри- 
мер: трагедия, комедия, драма и другие драматургические 
жанры; роман, новелла, повесть и другие прозаические жанры; 
стихотворение, басня, поэма, романс и другие поэтические 
жанры). | 
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Тригорский парк пропитан солнцем. Такое впечатление остается от 
него почему-то даже в пасмурные дни. Свет лежит золотыми полянами 
на веселой траве, зелени лип, обрывах над Соротью и на скамье Евгения 
Онегина. От этих солнечных пятен глубина парка, погруженная в летний 
дым, кажется таинственной и нереальной. Этот парк как будто создан для 
семейных праздников, дружеских бесед, для танцев при свечах под чёр- 
ными шатрами листьев, девичьего смеха и шутливых признаний. Он полон 
‘Пушкиным и Языковым. 

Михайловский парк — приют отшельника. Это парк, где трудно ве- 
селиться. Он немного угрюм со своими вековыми елями, высок, молча-. 
лив и незаметно. переходит в такие же величественные, как и он сам, сто- 
летние и пустынные леса. Только на окраинах парка сквозь сумрак, всегда 
присутствующий под сводами старых деревьев, вдруг откроется поляна, 
заросшая блестящими лютиками, и пруд с тихой водой. В него десятками 
сыплются маленькие лягушки. 


(К. Паустовский) 


Этот отрывок — образец художественного описания. К. Паус- 
товский описывает два парка, связанных с именем А. Пушкина — 
Тригорский и Михайловский. Они противопоставляются друг дру- 
гу: один — воплощение солнца, света, веселья; другой — приют 
отшельника, угрюмый, сумрачный. Этому авторскому замыслу. 
соответствует отбор языкового материала, изобразительно-выра- 
зительных средств. 

Тригорский парк пропитан солнцем, поляны в нём — золотые, 
трава — весёлая, всё в нём светлое — зелень лип, летний дым, 
солнечные пятна; он «как будто создан для семейных праздников, 
дружеских бесед», девичьего смеха, шутливых признаний, танцев. 
Такое впечатление он производит даже в пасмурные дни, 
ночью. Глубина его кажется таинственной, нереальной, но. не 
страшной. 


Описание Михайловского начинается с утверждения — это 
«приют отшельника». В этом абзаце нет радующих взор красок. 
Эпитеты подчёркивают возраст парка: вековые ели, столетние и 
пустынные леса, старые деревья. А неожиданно открывшаяся по- 
лянка, заросшая блестящими лютиками, пруд с тихой водой лишь 
подчёркивают «всегда присутствующий под сводами старых де- 
ревьев» сумрак. Михайловский парк величественный, как подобает 
старожилу, немного угрюм, молчалив, здесь всё влечет к размыш- 
лению, осмыслению жизни, творчеству. 

В этих двух абзацах не только антонимичная лексика, в них, как 
в стихотворной строке, разный размер. Легкость, жизнерадост- 
ность первого абзаца передаётся простыми предложениями C одно- 
родными членами. При описании Михайловского парка автор то- 
же использует простые предложения, но они осложнены сравни- 
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тельными и причастными оборотами, как бы утяжеляющими вы- 
сказывание. 

Создание с помощью слов картины, образность описания, 
ясное выражение авторского восприятия данного пейзажа, эмо- 
циональность описания — всё это характерно для художественно- 
ГО СТИЛЯ. 


ТЕКСТ 


Текст — это произведение речи, состоящее из ряда предло- 
жений, расположенных в определённой последовательности и свя- 
занных друг с другом по смыслу и с помощью разных языковых 
средств: повторения одних и тех же слов, синтаксических конст- 
рукций и т. д. 
... Текст существует в двух речевых формах: в форме диалога 
ив форме монолога. 

. Диалог — это одна из форм речи, в которой обмен высказыва- 
ниями происходит непосредственно между участниками беседы. 


— Вам хочется знать какие-нибудь подробности насчёт кого-нибудь 
из приехавших на воды, и я уже отгадываю, о ком вы это заботитесь, по- 
тому что об вас там уже спрашивали. 

— Доктор! решительно нам нельзя разговаривать: мы читаем в душе 
друг у друга. | 
| — Теперь другая... 

_— Другая идея вот: мне хотелось вас заставить рассказать что-ни- 
будь; во-первых, потому, что слушать менее утомительно; во-вторых, 
нельзя проговориться, в-третьих, можно узнать чужую тайну; в-четвёр- 
тых, потому, что такие умные люди, как вы, лучше любят слушателей, чем 
рассказчиков. Теперь к делу: что вам сказала княгиня Лиговская обо 
мне? 

— Вы очень уверены, что это княгиня, а не княжна? 

— Совершенно убеждён. 

‚ — Почему? 

— Потому что княжна спрашивала о Грушницком. 


(М. Лермонтов) 


Монолог — одна из форм речи, в которой развёрнутое выска- 
зывание состоит из ряда предложений, связанных друг с другом 
по смыслу и грамматически. Монолог обращён к. слушателям, чи- 
тателям, самому себе (внутренний монолог). 


За клюквой 


Блудово болото, где и мы сами не раз тоже блуждали, начиналось, как 
почти всегда начинается большое болото, непроходимою зарослью ивы, 
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ольхи и других кустарников. Первый человек прошёл эту приболотицу c 
топором в руке и вырубил проход для других людей. Под ногами челове- 
ческими осели кочки, и тропа стала канавкой, по которой струилась вода. 
Дети без особого труда перешли эту приболотицу в предрассветной темно- 
те. И когда кустарники перестали заслонять вид впереди, при первом ут- 
реннем свете им открылось болото, как море. А впрочем, оно же и было, 
это Блудово болото, дном древнего моря. И как там, в настоящем море, 
бывают острова, как в пустынях — оазисы, так и в болотах бывают хол- 
мы. У Hac в Блудовом болоте эти холмы песчаные, покрытые высоким 60- 
ром, называются боринами. Пройдя немного болотом, дети поднялись 
на первую 6opuHy, известную под названием Высокая грива. Отсюда, c 
высокой пролысинки, в серой дымке первого рассвета чуть виднелась 60- 
рина Звонкая. | : 

Еще не доходя до Звонкой борины, почти возле самой тропы, стали 
показываться отдельные кроваво-красные ягоды. Охотники за клюквой по- 
началу клали эти ягоды в рот. Кто не пробовал в жизни своей осеннюю 
клюкву и сразу бы хватил весенней, у него бы дух захватило от кислоты. 
Но деревенские сироты знали хорошо, что такое осенняя клюква, и оттого, 
когда теперь ели весеннюю, то повторяли: 

— Какая сладкая! : 


(M. Пришвин) 


Текст имеет или может иметь заглавие. 

Минимальной единицей текста является предложение. Пред- 
ложения объединяются в абзацы, параграфы, главы и T. д. 
Предельное количество предложений в тексте не ограничено. 
Общее их количество определяется задачами сообщения и дос- 
таточностью информации. Объём текста определяет пишущий, 
говорящий. 

Текст всегда оформляется стилистически, а именно: как разго- 
ворный, официально- -деловой, публицистический, научный, худо- 
жественный стиль. Поэтомустилевое единство — важней- 
ший признак текста. 


СМЫСЛОВЫЕ ТИПЫ ТЕКСТОВ 


Объектами наших высказываний являются окружающие пред- 
меты, явления, животные, люди; различные понятия; жизненные 
ситуации. В зависимости от этого тексты делятся на три смысловых 
типа: повествование, описание, рассуждение. 

Повествование — смысловой тип текста, в котором опи- 
сываются события в определённой последовательности. 

Повествовательный текст бывает в форме разговорного и ху- 
дожественного стилей. 

Художественный повествовательный текст строится по следую- 


: 
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щей композиционной схеме: экспозиция, завязка, развитие дейст- 
вия, кульминация, развязка. 


Так прошло около часа. Месяц светил в окно, и луч его играл по зем- 
ляному полу хаты. Вдруг на яркой полосе, пересекающей пол, промельк- 
нула тень. Я привстал и взглянул в окно, кто-то вторично пробежал мимо 
его и скрылся бог знает куда. Я не мог полагать, чтоб это существо сбежа- 
ло по отвесу берега; однако иначе ему некуда было деваться. Я встал, на- 
кинул бешмет, опоясал кинжал и тихо-тихо вышел из хаты; навстречу мне 
слепой мальчик. Я притаился у забора, и он верной, но осторожной 
поступью прошёл мимо меня. Под мышками он нёс какой-то узел и, повер- 
нув к пристани, стал спускаться по узкой и крутой тропинке. 


(М. Лермонтов) 


Описание — смысловой тип текста, в котором описываются 
признаки предметов, явлений, животных, человека. 

Описательный текст может быть в форме любого стиля. 

Описание может либо начинаться с общего признака, либо 
заканчиваться им. 


Море гудело под ними грозно, выделяясь из всех шумов этой тре- 
вожной и сонной ночи. Огромное, теряющееся в пространстве, оно лежа- 
ло глубоко внизу, далеко белея сквозь сумрак бегущими к земле гривами 
пены. Страшен был и беспорядочный гул старых тополей за оградой сада, 


мрачным островом выраставшего на скалистом прибрежье. Чувствова- 


лось, что в этом безлюдном месте властно царит теперь ночь поздней осе- 
HH, и старый большой сад, забитый на зиму дом и раскрытые беседки по 


‘углам ограды были жутки своей заброшенностью. Одно море гудело ровно, 


победно и, казалось, все величавее в сознании своей силы. Влажный ветер 
валил с ног на обрыве, и мы долго не в состоянии были насытиться его 
мягкой, до глубины души проникающей свежестью. 


(И. Бунин) 


Рассуждение — смысловой тип текста, в котором утверж- 
дается или отрицается какое-то явление, факт, понятие. 

Рассуждение строится по следующему плану: тезис, аргументы, 
доказывающие его; вывод. | 

Текст- ‘рассуждение бывает в форме научного стиля и его разно- 
видностей. 

Странная это вещь — книга. Есть в ней, мне кажется, что-то загадоч- 
ное, чуть ли не мистическое. Вот вышло в свет очередное новое издание — 
и тотчас где-то в статистике оно уже фигурирует. А на самом деле, хоть 
книга и есть, но её ещё нет! Нет, пока не прочтёт её хоть один читатель. 


d 
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Да, странная вещь — книга. Стоит она на полке тихо, спокойно, как 
и многие другие предметы в вашей комнате. Ho вот вы .берёте её в руки, 
открываете, читаете, закрываете, ставите на полку и... всё? А разве что-то 
в вас не переменилось? Прислушаемся к себе: разве после чтения книги не 
зазвучала в нашей душе какая-то новая струнка, не поселилась в голове 
какая-то новая дума? Разве не захотелось что-то пересмотреть в своём 
характере, в своих взаимоотношениях с людьми, с природой? 

Книга... Это ведь кусочек духовного опыта человечества. Читая, мы 
вольно или невольно перерабатываем этот опыт, сопоставляем с ним свои 
жизненные обретения и потери. В общем, с помощью книги мы самосовер- 
шенствуемся. 


\ | (Н. Морозова) 


КУЛЬТУРА РЕЧИ 


Культура речи — это раздел науки о языке, в котором рас- 
сматриваются вопросы соблюдения языковых норм и уместности 


‘употребления выразительных средств языка в речи в зависимости 


от разных условий общения людей. 
В культуре речи выделяются две стороны: 
1) правильность речи; 
2) речевое мастерство. 


ПРАВИЛЬНОСТЬ РЕЧИ 


Правильность речи — это соблюдение языковых норм совре- 
менного русского литературного языка. Говорящие и пишущие с 
точки зрения нормы оценивают речь как правильную (норма) 
или неправильную (ошибка). 

'Нормы в современном русском литературном языке бывают 
фонетические, лексико-фразеологические, словообразовательные, 
морфологические, синтаксические,: стилистические. 

Фонетические нормы — это нормы произношения зву- 
ков современного русского литературного языка (например, му- 
зёй [3], пустячный [un], свитер [т],‘текст [т’] и др.); поста-_ 
новки ударения в словах (например, звонйшь (звонит, звонят), 
квартал, начать (начал, начала, начали), понять (понял, поня- 
ла) и др.) и соблюдения правильной интонации. 


Лексико - фразеологические нормы — это нор- 
мы употребления слов и фразеологизмов в свойственном им лекси- 
ческом значении (например, дворовые: Новый дворовый назначен 
кучером у молодого барина; дворецкий: Дворецкий давал распо- 
ряжения остальным слугам) и нормы сочетания слов и фразеоло- 
гизмов с другими словами в предложении (например: пожилой че- 
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... 4A08€eK (He «пожилая лошадь»), карие глаза (He «карие чулки») 

Ри др.) | 

- При употреблении слов, фразеологизмов наблюдаются следую- 

—. Щие виды лексико- фразеологических ошибок: 

_ использование |) слов, фразеологизмов в несвойственном значе- 
нии, например: «купить канонаду»; «бить баклуши топором»; 
2) нелитературных слов (диалектных; несвойственных языку но- 
вообразований, например, «железковое ведро»). 

При незнании норм связи слов, фразеологизмов возникает их 
ненормативная сочетаемость, например, «пожилая лошадь», «ка- 
рие чулки», «съел демьянову уху». 

» Морфологические нормы — это нормы словоизмене- 
ния при склонении именных частей речи, местоимения, причастия и 
_ при спряжении глаголов (например, горячий кофе, свежая мозоль, 
Дарвином (не: Дарвиным), пять пар чулок (canoe, ботинок, ва- 
ленок), пять пар носков, пять апельсинов, баклажанов, гекта- 
ров, мандаринов, помидоров, рельсов, пять барж, kouepée, пять 
_ яблонь, саней, свечей, яблок, полотенец; готовимся к Восьмому 
| Марта и др.). 
: При HeHOpMaTHBHOM словоизменении возникают морфологи- 
ческие ошибки, например: «нет время», «красивше», «ляжь» 
.H T. II. 

Синтаксические нормы — это нормы построения CHH- 
 TaKCHUecKHX конструкций — словосочетаний и предложений. При 
ненормативном построении словосочетаний и предложений возни- 
кают синтаксические ошибки, например: «подъезжая к городу, 
между ними зашёл деловой разговор». 
|» Стилистические нормы — это владение умением ис- 
пользовать в том или ином функциональном стиле присущие 
ему языковые средства. Стилистические нормы изучаются в сти- 
листике (см. с. 156). Невладение умением употреблять языковые 
средства в соответствии с требованиями стиля приводит к сти- 
листическим ошибкам, например: «Объявить благодарность док- 
торше Ивановой»; «Хорошенькие речонки протекают по рус- 
ской равнине». 


"РЕЧЕВОЕ МАСТЕРСТВО 


Речевое мастерство — это владение умением, соблю- 
дая языковые нормы, выбирать из возможных вариантов наиболее 
удачный для выражения мысли и отношения. Говорящие и пи- 
шущие с точки зрения речевого мастерства оценивают речь друг 
друга двумя оценками: хуже, лучше (так можно сказать, но есть 
лучший вариант). 

Яркими примерами речевого мастерства служат художественные 
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произведения выдающихся русских писателей. Их работа c черно- 
виками, переписывание заново страниц своих произведений, T. e. 
создание на основе прежних вариантов новых вариантов, говорят 
о кропотливой работе, направленной на улучшение выразительно- 
сти текстов. 

Неудачный выбор языковых средств приводит к появлению B 
устной. речи и на письме стилистических недочетов. Говорящие 
и пишущие допускают следующие стилистические недочеты: 

1) употребление в одном стиле речи слов, фразеологизмов, 
предложений, используемых преимущественно в другом стиле 
речи; | 

2) неоправданное повторение одних и тех же слов, слов с одним 
и тем же корнем и одних и тех же видов предложений, создающее 
звуковое однообразие речи; 

3) тавтология (передача одного и того же по-разному), приво- 
дящая к неоправданному удлинению речи; 

4) словесная напыщенность, приводящая к ложной краси- 
BOCTH. 
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